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ENGLISH
About this user guide

Thank you for choosing this LG product. Please carefully read this user
guide before using the device for the first time to ensure safe and proper
use.
+ Always use genuine LG accessories. The supplied items are designed
only for this device and may not be compatible with other devices.

« This device is not suitable for people who have a visual impairment
due to the touchscreen keyboard.

+ Descriptions are based on the device default settings.

- Default apps on the device are subject to updates, and support for
these apps may be withdrawn without prior notice. If you have any
questions about an app provided with the device, please contact a LG
Service Centre. For user-installed apps, please contact the relevant
service provider.

- Modifying the device's operating system or installing software from
unofficial sources may damage the device and lead to data corruption
or data loss. Such actions will violate your LG licence agreement and
void your warranty.

- Some content and illustrations may differ from your device, depending
on the region, service provider, software version, or OS version, and are
subject to change without prior notice.

- Software, audio, wallpaper, images, and other media supplied with
your device are licenced for limited use. If you extract and use these
materials for commercial or other purposes, you may be infringing
copyright laws. As a user, you are fully responsible for the illegal use
of media.

- Additional charges may incur for data services, such as messaging,
uploading, downloading, auto-syncing and location services. To void
additional charges, select a data plan suitable to your needs. Contact
your service provider to obtain additional details.



Instructional notices

A

A

WARNING: Situations that could cause injury to the user and third
parties.

CAUTION: Situations that may cause minor injury or damage to the
device.

NOTE: Notices or additional information.
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Guidelines for safe and efficient
use

Please read these simple guidelines. Not following these guidelines may be
dangerous or illegal.

Should a fault occur, a software tool is built into your device that will gather a
fault log. This tool gathers only data specific to the fault, such as signal strength,
cell ID position in sudden call drop and applications loaded. The log is used only to
help determine the cause of the fault. These logs are encrypted and can only be
accessed by an authorised LG Repair centre should you need to return your device
for repair.

Important information about the device
+ Device apps and services are subject to change or cancellation without notice,
depending on the provider's situation and the software version.

+ When the device is turned on for the first time, an initial configuration takes
place. The first booting time may be longer than usual

Read before use

+ To purchase optional items, contact the LG Customer Information Centre for
available dealers.

+ The appearance and specifications of the device are subject to change without
notice.

+ Do not use LG products for other purposes than those originally intended.
Using non-certified apps or software may damage the device and this is not
covered by warranty.



Exposure to radio frequency energy
Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR) information.

This device has been designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These requirements are based on scientific guidelines
that include safety margins designed to assure the safety of all persons, regardless
of age and health.

+ The radio wave exposure guidelines employ a unit of measurement known

as the Specific Absorption Rate, or SAR. Tests for SAR are conducted using
standardised methods with the device transmitting at its highest certified
power level in all used frequency bands.

+ While there may be differences between the SAR levels of various LG device

models, they are all designed to meet the relevant guidelines for exposure to
radio waves.

+ The SAR limit recommended by the International Commission on Non-lonizing

Radiation Protection (ICNIRP) is 2 W/kg averaged over 10 g of tissue.

+ The highest SAR value for this model tested for use at the ear is 0.665 W/kg

(10 g) and when worn on the body is 1.380 W/Kg (10 g).

+ This device meets RF exposure guidelines when used either in the normal use

position against the ear or when positioned at least 5 mm away from the
body. When a carry case, belt clip or holder is used for body-worn operation, it
should not contain metal and should position the product at least 5 mm away
from your body. In order to transmit data files or messages, this device requires
a quality connection to the network. In some cases, transmission of data files
or messages may be delayed until such a connection is available. Ensure the
above separation distance instructions are followed until the transmission is
completed.

Product care and maintenance
« Always use genuine LG batteries, chargers and accessories approved for use

with this particular device model. The use of any other types may invalidate any
approval or warranty applying to the device and may be dangerous.

Some contents and illustrations may differ from your device without prior
notice.

Do not disassemble this unit. Take it to a qualified service technician when
repair work is required.
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Repairs under warranty, at LG's discretion, may include replacement parts
or boards that are either new or reconditioned, provided that they have
functionality equal to that of the parts being replaced.

Keep away from electrical appliances such as TVs, radios and personal
computers.

The unit should be kept away from heat sources such as radiators or cookers.

Do not drop.

Do not subject this unit to mechanical vibration or shock.

Switch off the device in any area where you are required to by special
regulations. For example, do not use your device in hospitals as it may affect
sensitive medical equipment.

Do not handle the device with wet hands while it is being charged. It may cause
an electric shock and can seriously damage your device.

Do not charge a handset near flammable material as the handset can become
hot and create a fire hazard.

Use a dry cloth to clean the exterior of the unit (do not use solvents such as
benzene, thinner or alcohol).

Do not charge the device when it is on soft furnishings.

The device should be charged in a well ventilated area.

Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

Do not keep the device next to credit cards or transport tickets; it can affect
the information on the magnetic strips.

Do not tap the screen with a sharp object as it may damage the device.

Do not expose the device to liquid or moisture.

Use accessories like earphones cautiously. Do not touch the antenna
unnecessarily.

Do not use, touch or attempt to remove or fix broken, chipped or cracked glass.
Damage to the glass display due to abuse or misuse is not covered under the
warranty.

Your device is an electronic device that generates heat during normal
operation. Extremely prolonged, direct skin contact in the absence of adequate
ventilation may result in discomfort or minor burns. Therefore, use care when
handling your device during or immediately after operation.

Guidelines for safe and efficient use 7



If your device gets wet, immediately unplug it to dry off completely. Do not
attempt to accelerate the drying process with an external heating source, such
as an oven, microwave or hair dryer.

+ The liquid in your wet device, changes the colour of the product label inside
your device. Damage to your device as a result of exposure to liquid is not
covered under your warranty.

Efficient device operation

Electronics devices
All devices may receive interference, which could affect performance.
+ Do not use your device near medical equipment without requesting permission.
Avoid placing the device over pacemakers, for example, in your breast pocket.
+ Some hearing aids might be disturbed by devices.
+ Minor interference may affect TVs, radios, PCs etc.

+ Use your device in temperatures between 0 °C and 40 °C, if possible. Exposing
your device to extremely low or high temperatures may result in damage,
malfunction, or even explosion.

Road safety
Check the laws and regulations on the use of devices in the area when you drive.

+ Do not use a hand-held device while driving.

+ Give full attention to driving.

+ Pull off the road and park before making or answering a call if driving
conditions so require.

+ RF energy may affect some electronic systems in your vehicle such as car
stereos and safety equipment.

+ When your vehicle is equipped with an air bag, do not obstruct with installed
or portable wireless equipment. It can cause the air bag to fail or cause serious
injury due to improper performance.

+ If you are listening to music whilst out and about, please ensure that the
volume is at a reasonable level so that you are aware of your surroundings. This
is of particular importance when near roads.
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Avoid damage to your hearing

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
levels for long periods.

Damage to your hearing can occur if you are exposed to loud sound for long
periods of time. Make sure that you do not turn on or off the handset close to
your ear. Also, make sure that music and call volumes are set to a reasonable level.

+ When using headphones, turn the volume down if you cannot hear the people
speaking near you, or if the person sitting next to you can hear what you are
listening to.

« Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause
hearing loss.

Glass Parts

Some parts of your mobile device are made of glass. This glass could break if your
mobile device is dropped on a hard surface or receives a substantial impact. If the
glass breaks, do not touch or attempt to remove it. Stop using your mobile device
until the glass is replaced by an authorised service provider.

Blasting area

Do not use the device where blasting is in progress. Observe restrictions and
follow any regulations or rules.

Potentially explosive atmospheres
+ Do not use your device at a refueling point.
+ Do not use near fuel or chemicals.

+ Do not transport or store flammable gas, liquid or explosives in the same
compartment of your vehicle as your device or accessories.
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In aircraft
Wireless devices can cause interference in aircraft.
+ Turn your device off before boarding any aircraft.

+ Do not use it on the ground without permission from the crew.

Children

Keep the device in a safe place out of the reach of small children. It includes small

parts which may cause a choking hazard if detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available on all mobile networks. Therefore you should

never depend solely on your device for emergency calls. Check with your local
service provider.

Battery information and care

+ You do not need to completely discharge the battery before recharging. Unlike
other battery systems, there is no memory effect that could compromise the
battery’s performance.

+ Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed to maximise the
battery life.

+ Do not disassemble or short-circuit the battery.

- Replace the battery when it no longer provides acceptable performance. The
battery pack may be recharged hundreds of times before it needs replacing.

+ Recharge the battery if it has not been used for a long time to maximise
usability.

+ Do not expose the battery charger to direct sunlight or use it in high humidity,
such as in the bathroom.

+ Do not leave the battery in hot or cold places, as this may deteriorate battery
performance.

« Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used
batteries according to the instructions.

+ Always unplug the charger from the wall socket after the device is fully
charged to save unnecessary power consumption of the charger.
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Actual battery life will depend on network configuration, product settings,
usage patterns, battery and environmental conditions.

Make sure that no sharp-edged items such as animal’s teeth or nails, come into
contact with the battery. This could cause a fire.

+ Power Consumption (Networked Standby Mode) : 0.30 W

Precautions when using SIM cards

+ Do not insert the SIM card into the device with the label or seal attached. This
may cause damage.

+ Do not remove the SIM card while using the device. This may damage the SIM
card or the system.

+ Take extra care to ensure that the SIM card is not scratched, bent, or damaged
by magnet. This may delete files saved on the SIM card or cause device
malfunctions.

Precautions when using memory cards

+ Make sure that the orientation is correct when inserting the memory card.
Inserting using the wrong orientation may damage the card.

Fast charging adapter information
+ A charging adapter that supports fast charging is included with the product.

+ The fast charging feature may not work if a fast charging adapter other than
the genuine adapter provided with the product is used.
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A Notice for Battery replacement
« Li-lon Battery is a hazardous component which can cause injury.

- Battery replacement by non-qualified professional can cause damage

to your device.

Do not replace the battery by yourself. The battery can be damaged,
which can cause overheat and injury. The battery must be replaced
by the authorized service provider. The battery should be recycled or
disposed separately from household waste.

+ In case this product contains a battery incorporated within the

product which cannot be readily removed by end-users, LG
recommends that only qualified professionals remove the battery,
either for replacement or for recycling at the end of this product’s
working life. To prevent damage to the product, and for their own
safety, users should not attempt to remove the battery and should
contact LG Service Helpline, or other independent service providers
for advice.

+ Removal of the battery will involve dismantling of the product case,

disconnection of the electrical cables/contacts, and careful extraction
of the battery cell using specialized tools. If you need the instructions
for qualified professionals on how to remove the battery safely,
please visit http://www.ge.com/global/sustainability/environment/
take-back-recycling.
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Quick Share

You can share a photo or video to the app you want immediately after
taking them.

1 Tap O> @, then take a photo or record a video.

2 Drag the Quick Share icon that appears after taking a picture or
recording a video, and select an app to share it.
Alternatively, tap and hold the Preview icon that appears after taking
a picture or recording a video, and drag it to the Quick Share icon.

E + The app displayed by the Quick Share icon may vary, depending on the
type and frequency of access of the apps installed on the device.
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QuickMemo+

QuickMemo+ overview

You can make creative notes by using a variety options on this advanced
feature of notepad, such as image management and screenshots, which
are not supported by the conventional notepad.

Creating a note

1 Tap O> QuickMemo+.

2 Tap @ to create a note.
+ . Saveanote.
+ €5 :Undo the last action.
+ ¢ :Redo the last action you undid.
T :Enter a note by using the keypad.
.+ /2 :Write notes by hand.
+ & :Erase handwritten notes.

+ {3:Zoom in or out, rotate or erase the parts of a handwritten
note.

« ¢ :Access additional options, including sharing and locking notes,
changing the note pad style and inserting content.

3 Tap«/ tosave the note.

Writing notes on a photo
1 Tap O> QuickMemo+.

7 Tap [O]to take a photo, then tap OK.
- The photo is automatically attached into the notepad.

3 Freely write notes on the photo.

4 Tap </ to save the note.
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Writing notes on a screenshot

1 While viewing the screen you want to capture, drag the status bar
downwards and then tap Capture+

« The screenshot appears as the notepad background theme. Memo
tools appear at the top of the screen.
7 Take notes on the captured screen.

- To crop and save a portion of the screen, tap [2]and specify a
portion with the crop tool.

- To attach a screenshot to the notepad, tap T
3 Tap < and save the notes to the location you want.
- Saved notes can be viewed in either QuickMemo+ or Gallery.

- To save notes in the same location all the time, select the Use as
default app checkbox and select an app.

Managing folders
You can view notes grouped by the type of the notes.
1 Tap O> QuickMemo+.
2 At the top of the screen, tap = and select a menu item:
- All memos: View all notes saved in QuickMemo+.
+ My memos: View notes created by QuickMemo+.
- Capture+: View notes created by Capture+.
- Photo memos: View notes created by (0]
- Trash:View deleted notes.
- New category: Add categories.

+ 3 :Rearrange, add or delete categories. To change the name of a
category, tap the category.

E + Some folders do not appear when launching QuickMemo+ for the first
time. Disabled folders are enabled and appear when they contain at
least one related note.
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QSlide

You can start apps by using QSlide to use them while other apps are
running. For example, use the calculator or calendar when a video is

playing.
When an app is running, tap : > QSlide.

E « This feature may not be supported by some apps.

* L J:Turn off the QSlide mode to switch to full-screen mode.

+ =0 :Adjust the opacity of the QSlide window. If the QSlide window is
transparent, it will not respond to touch inputs.

+ X :Close the QSlide window.
A Adjust the size of the QSlide window.
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Do not disturb

You can limit or mute notifications to avoid disturbances for a specific
period of time.

1 Tap O > Settings > Sound & notification > Do not disturb and then
drag (Jm to activate it.
2 Tap Sounds and vibrations and select the mode you want:

+ Priority only: Receive sound or vibrate notifications for the selected
apps. Even when Priority only is turned on, alarms still sound.

- Total silence: Disable both the sound and vibration.

Ringtone ID

You can set the device so that it plays an automatically composed ringtone
for each incoming call from the selected contacts. This function is useful
because you can know who are calling you by only hearing the ringtone.

1 Tap O > Settings > Sound & notification > Ringtone ID and then
drag (Jm to activate it.

2 Tap Compose ringtones for and select the desired option.

E + The default ringtone plays for incoming calls from contacts except for
the selected contact.
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Product components and
accessories

Make sure that none of the following items are missing:

+ Device + USB cable
+ Ejection pin « Fast charger
- Stereo headset + Quick Start Guide

A

.

.

The items described above may be optional.

The items supplied with the device and any available accessories may
vary depending on the area and service provider.

Always use genuine LG Electronics accessories. Using accessories made
by other manufacturers may affect your device's call performance or
cause malfunctions. This may not be covered by LG's repair service.

« If any of these basic items are missing, contact the dealer from which

.

.

you purchased your device.

To purchase additional basic items, contact the LG Customer Service
Centre.

To purchase optional items, contact the LG Customer Service Centre
for available dealers.

Some items in the product box are subject to change without notice.

The appearance and specifications of your device are subject to change
without notice.
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Parts overview
l? Microphone

LED indicator

T

Earpiece

Front Camera Lens

Volume Keys —1

SIM/Memory card tray —

Proximity/Ambient Light
Sensor

}— Power/Lock Key

Headset Jack

Rear Camera Lens

Flash

Charger/USB Port

a0

Speaker
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NFC Touch Point

ﬂ Microphone
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+ Proximity/Ambient Light Sensor

- Proximity sensor: The proximity sensor turns off the screen and
disables touch functionality when the device is in close proximity
to the human body. It turns the screen back on and enables touch
functionality when the device is outside a specific range.

- Ambient light sensor: The ambient light sensor analyses the
ambient light intensity when the auto-brightness control mode is
turned on.

+ Volume Keys

- Adjust the Volume for ringtones, calls or notifications.

- Gently press a Volume key to take a photo. To take continuous shots
of photos, press and hold the Volume key.

- Press the Volume Down (-) key twice to launch the Camera app
when the screen is locked or turned off. Press the Volume Up (+)
key twice to launch Capture+.

+ Power/Lock Key

- Briefly press the key when you want to turn the screen on or off.

- Press and hold the key when you want to select a power control
option.

E + Some functions may be restricted for access, depending on the device
specifications.
+ An NFC antennais built into the back of the device. Do not damage the
NFC antenna.

Do not put heavy objects on the device or sit on it, as this may damage
the screen.

- Screen-protective film or accessories may interfere with the proximity
sensor.

« If your device is wet or is being used in a humid place, the touch sensor
or buttons may not function properly.
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Turning on or off the power

Turning on the power
When the power is turned off, press and hold the Power/Lock Key.

E + When the device is turned on for the first time, initial configuration
takes place. The first booting time for the smart phone may be longer
than usual.

Turning off the power
Press and hold the Power/Lock Key, then select Power off.

Power control options

Tap and hold the Power/Lock Key, then select an option.
« Power off: Turn off the device.

- Power off and restart: Restart the device.

+ Turn on Airplane mode: Block telecommunication-related functions,
including making phone calls, messaging and browsing the Internet.
Other functions remain available.

E « If the screen freezes or the device does not respond when you try to
operate it, press and hold the Power/Lock Key and Volume Down (-)
key for about 10 seconds to restart your device.
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Installing the SIM card

Properly use the SIM (Subscriber Identity Module) card provided by your
service provider.

1 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.

N

2 Pullout the card tray.

<

3 Put the SIM card on the card tray with the gold-coloured contacts
facing downwards.

<

Basic Functions



4 Insert the card tray back into the slot.

<

+ Of several types of SIM cards, only the Nano-SIM cards work with the
device.

« For problem-free performance, it is recommended to use the phone
with the correct type of SIM card. Always use a factory-made SIM card
supplied by the operator.

Precautions when using SIM card

- Do not lose your SIM card. LG is not responsible for damage and other
issues caused by loss or transfer of a SIM card.

+ Be careful not to damage the SIM card when you insert or remove it.
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Inserting the memory card

The device supports up to a 2 TB microSD. Some memory cards may
not be compatible with your device, depending on the memory card
manufacturer and type.

+ Some memory cards may not be fully compatible with the device. If you
use an incompatible card, it may damage the device or the memory
card, or corrupt the data stored in it.

1 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.
2 Pullout the card tray.

3 Put the memory card on the card tray with the gold-coloured
contacts facing downwards.

Memory (Optional) \\\
¢
SIM card

4 Insert the card tray back into the slot.

+ The memory card is an optional item.

+ Frequent writing and erasing data may shorten the lifespan of memory
cards.
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Removing the memory card
Unmount the memory card before removing it for safety.
1 Tap O > Settings > General > Storage & USB > A.
7 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.

3 Pull out the card tray and remove the memory card.

A + Do not remove the memory card while the device is transferring or
accessing information. This may cause data to be lost or corrupted, or
may damage the memory card or the device. LG is not responsible for
losses that result from the abuse or improper use of memory cards,
including the loss of data.

Charging the battery
Before using the device, fully charge the battery.

Connect one end of the charging cable to the charger, insert the other
end of the cable into the cable port, and then plug the charger into a
power socket.

Basic Functions
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+ Make sure to use the USB cable provided as a basic accessory.

+ When connecting a USB cable, make sure that the icon on the cable

faces up. Connecting the cable in the wrong way may damage the
device.

+ Make sure to use an LG-approved charger, battery and charging cable.

Charging the battery with a third-party charger may cause the battery
to explode or may damage the device.

Using the device when it is charging may cause electric shock. To use
the device, stop charging.

« Acharging adapter that supports fast charging is included with the

product. The fast charging feature may not function if a fast charging
adapter other than the genuine adaptor provided with the product is used.

+ Remove the charger from the power socket after the device is fully

charged. This prevents unnecessary power consumption.

Another way to charge the battery is by connecting a USB cable
between the device and a desktop or laptop computer. This may take a
longer time than charging the battery in the common way.

+ Do not charge the battery by using a USB hub that is unable to

maintain the rated voltage. Charging may fail or unintentionally stop.

Using the battery efficiently

Battery lifespan may decrease if you keep many apps and functions
running simultaneously and continuously.

Cancel background operations to increase battery life.

To minimise battery consumption, follow these tips:
« Turn off the Bluetooth® or Wi-Fi network function when not using them.

Set the screen timeout to as short a time as possible.
Minimise the screen brightness.

Set a screen lock when the device is not used.

To use a downloaded app, check the battery level.
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Touch screen

You can familiarise yourself with how to control your device by using
touch screen gestures.

Tapping

Lightly tap with your fingertip to select or run an app or option.

Tapping and holding

Tap and hold for several seconds to run a hidden function.

Basic Functions
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Double-tapping

Tap twice quickly to zoom in or out on a photo or map.

Swiping
Tap and hold an item, such as an app or widget, then swipe it to another
location. You can use this gesture to move an item.

Flicking
Gently tap and hold on the screen, then flick left or right to quickly move
to another panel.
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Pinching and spreading
Pinch two fingers to zoom out such as on a photo or map. To zoom in,
spread your fingers apart.

« Do not expose the touch screen to excessive physical shock. You might
damage the touch sensor.

E « A touch screen failure may occur if you use the device near a magnetic,

metallic or conductive material.

- If you use the device under bright lights, such as direct sunlight, the
screen may not be visible, depending on your position. Use the device
in a shady location or a location with an ambient light that is not too
bright and bright enough to read books.

« Do not press the screen with excessive force.

« Gently tap with your fingertip on the option you want.

« Touch control may not work properly if you tap while wearing a glove or
by using the tip of your fingernail

.

Touch control may not work properly if the screen is moist or wet.

.

The touch screen may not function properly if a screen-protective film
or accessory is attached to the device.

Basic Functions 31



Home screen

Home screen overview

The Home screen is the starting point for accessing various functions
and apps on your device. Tap O on any screen to directly go to the Home
screen.

You can manage all apps and widgets on the Home screen. Swipe the
screen left or right to view all installed apps at a glance.

To search for an app, use Google search.

Home screen layout
You can view all apps and organise widgets and folders on the Home
screen.

Status bar

Folder

Page icon

L O [E) \ Quick access area

Home touch buttons

E « The Home screen may vary, depending on the service provider or
software version.

+ Status bar: View status icons, the time and the battery level

- Widget: Add widgets to the Home screen to quickly access necessary
information without bothering to run apps one by one.
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- Folder: Create folders to group apps by your preferences.
+ Page icon: View the total number of Home screen canvases and the
currently displayed canvas which is highlighted.
+ Quick access area: Fix main apps at the bottom of the screen so that
they can be accessed from any Home screen canvas.
+ Home touch buttons
- < :Return to the previous screen. Close the keypad or pop-up
windows.
- (O :Tap to go to the Home screen. To launch Google, tap and hold.
- []: View a list of recently used apps or run an app from the list. Use
the Clear all option to delete all recently used apps. In some
apps, tapping and holding the button will access additional
options.

Editing Home touch buttons
You can rearrange Home touch buttons or add frequently used functions
to Home touch buttons.
Tap O > Settings > Display > Home touch button combination and
customise settings.
- Several functions, including QSlide, Notification panel or Capture+,
are provided. A maximum of five items can be added.
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Status icons
When there is a notification for an unread message, calendar event or

alarm, the status bar displays the corresponding notification icon. Check
your device's status by viewing notification icons displayed on the status

bar.
il - No signal

:Data is being transmitted over the network
© Alarm is set

a[Jn : Vibrate mode is on

€) :Bluetooth is on

- o» : Connected to a computer via USB
B Battery level

4 :Flight mode is on

X :Missed calls

- @ :Wi-Fiison

X :Mute mode is on

Q :GPSison

(49 :Hotspot is on

- B :No SIM card

I_;r] + Some of these icons may appear differently or may not appear at all,
depending on the device's status. Refer to the icons according to the
actual environment in which you are using the device.

« Displayed icons may vary, depending on the area or service providers.

Basic Functions
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Notifications panel
You can open the notifications panel by dragging the status bar
downwards.
Use quick access icons in the notifications panel to easily and quickly turn
a function on or off.

Drag left or right on the list of quick access icons to select the function
icon you want.

- If you tap and hold the icon, the settings screen for the corresponding

function appears.

13:47 7 ©—f— Access the Settings app.

View quick access icons. 4

— Adjust the brightness.

View notifications. —]

— Delete notifications.

Notification panel settings
You can select items to display on the notification panel.
Tap ¢ on the notification panel.

- To rearrange quick access icons, tap and hold an icon, then drag it to
another position.

+ Select icons you want to display on the list.
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Switching the screen orientation

You can set the screen orientation to automatically switch, according to
the device's orientation.

On the notification panel, tap Rotation from the quick access icon list.

Alternatively, tap O > Settings > Display and activate Auto-rotate
screen.

Editing the Home screen
On the Home screen, tap and hold on an empty space, then start the
desired function.

To rearrange the Home screen canvases, tap and hold on a canvas,
then drag it to another location.

To add widgets to the Home screen, tap Widgets and drag a widget
to the Home screen.

To change Home screen settings, tap Home screen settings and
customise options. See Home screen settings for details.

To view or reinstall the uninstalled apps, tap Uninstalled apps. See
Uninstalled apps for details.
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Viewing the background theme

You can view only the background image by hiding apps and widgets on
the Home screen.

Spread two fingers apart while holding down on the Home screen.

- To return to the original screen which displays apps and widgets, pinch
your fingers on the Home screen or tap <]

Moving apps on the Home screen

On the Home screen, tap and hold an app, then drag it to another
location.

+ To keep frequently used apps at the bottom of the Home screen, tap
and hold an app, then drag it to the quick access area at the bottom.

+ To remove an icon from the quick access area, drag the icon to the
Home screen.
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Using folders from the Home screen

Creating folders
On the Home screen, tap and hold an app, then drag it over another app.
+ A new folder is created and the apps are added to the folder.

Editing folders

On the Home screen, tap a folder and then run the desired function.
- To edit the folder name and colour, tap the folder name.

- To add or remove apps from the list of apps, tap +.

- To remove an app from the folder, tap and hold the app and drag it
to outside the folder If only one app is left in the folder, the folder
disappears automatically.

Home screen settings
You can customise Home screen settings.
1 Tap O > Settings > Display > Home screen.
2 Customise settings:
+ Select Home: Select a Home screen mode.
- Wallpaper: Change the Home screen background theme.

- Screen swipe effect: Select an effect to apply when the Home
screen canvas switches.

- Theme: Select the screen theme to apply.

- Sort apps by: Set how apps are sorted on the Home screen.

+ Grid: Change the app arrangement mode for the Home screen.

- Hide apps: Select or deselect apps to hide from the Home screen.
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Screen lock

Screen lock overview

Your device's screen turns off and locks itself if you press the Power/
Lock Key. This also happens after the device is left idle for a specified
period of time.

If you press the Power/Lock Key when a screen lock is not set, the Home
screen appears immediately.

To ensure security and prevent unwanted access to your device, set a
screen lock.

« Screen lock prevents unnecessary touch input on the device screen and
reduces battery consumption. \We recommend that you activate the
screen lock while not using the device.

Configuring screen lock settings
There are several options available for configuring the screen lock
settings.

1 Tap O > Settings > Display > Lock screen > Select screen lock and
then select the method you prefer.

2 Customise lock settings:
+ None: Deactivate the screen lock function.
+ Swipe: Slide on the screen to unlock the screen.

+ Knock Code: Tap the spaces of the screen in accordance with a
pattern to unlock the screen.

- Pattern: Draw a pattern to unlock the screen.
+ PIN: Enter a numeric password to unlock the screen.
- Password: Enter an alphanumeric password to unlock the screen.
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5 - If you enter an incorrect pattern more than a specified number of
times consecutively, you can unlock the screen by using your backup
PIN.

- If screen lock is set using a Knock code, Pattern, PIN or Password and
you enter an incorrect pin or pattern more than a specified number of
times, password entry is blocked for 30 seconds.

Lock screen settings
You can customise the following lock screen settings.
1 Tap O > Settings > Display > Lock screen.
2 Customise settings:
+ Select screen lock: Select a screen lock method.

- Smart Lock: Select trusted items so that if one of them occurs, the
device is automatically unlocked.

Wallpaper: Change the lock screen background image.
Shortcuts: Add an app shortcut and directly access the app from
the lock screen by dragging the app outside the large circle. This
option appears if the screen lock method is set to Swipe.

- Contact info for lost phone: Display emergency contact
information on the lock screen.

- Lock timer: Set the amount of idle time after which the device
automatically locks.

- Power key instantly locks:Instantly lock the screen when the
Power/Lock Key is pressed.

+ Available setting items may vary, depending on the selected screen lock
method.
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KnockON

You can turn the screen on or off by double-tapping the screen.

E « This option is available only on the Home screen provided by LG. It may
not function properly on a custom launcher or on the Home screen
installed by the user.

« When tapping the screen, use your fingertip. Do not use a fingernail

+ To use the KnockON feature, make sure that the proximity/light sensor
is not blocked by a sticker or any other foreign substance.

Turning on the screen
Double-tap the middle of the screen.

- Tapping the top or bottom of the screen may decrease the recognition
rate.

Turning off the screen

Double-tap the status bar, an empty area on the Home screen or the
Lock screen.

Knock Code

You can unlock the screen by creating your own Knock Code. When the
screen is locked, you can directly access the Home screen by tapping the
screen in a specified sequence.

+ You can use your Knock Code, together with the KnockOn feature.

« If you enter an incorrect Knock Code more than a specified number of
times consecutively, unlock by using your backup PIN.

+ Make sure to use your fingertip when tapping the screen.
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Creating a Knock Code

1 Tap O > Settings > Display > Lock screen > Select screen lock >
Knock Code.

2 Tap the squares in a pattern of your choice to create a Knock Code
and tap NEXT.

3 Input the created Knock Code again for verification, then tap
CONFIRM.

4 Set a backup PIN to use when the Knock Code is forgotten.

Unlocking the screen with a Knock Code
Unlock the screen by inputting the Knock Code you have created.

Input your knock Code on the touch screen when the screen is turned
off.

- Itis also possible to enter a Knock Code when the screen is turned on.

Device encryption

Encrypting your device

By default, data is encrypted before saving on the device to protect

the data. It is possible to read, write and copy data even when device
encryption is set. It is also possible to display a user confirmation prompt
when the power is turned on by using lock settings while in lock screen
mode.

Precautions for device encryption
You can use Secure start-up to increase your device's protection level.
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5 « If Secure start-up is turned on and an incorrect password is entered
more than a specified number of times, the device will automatically
initialise.

+ If you forget your decryption password, you must initialise the device to
use it again. Initialisation will delete all data saved before initialisation.

- Encryption takes place when the device boots for the first time after a
factory reset. Stopping encryption before it is complete may damage
data.

Memory card encryption

You can encrypt and protect data saved on the memory card. The
encrypted data in the memory card cannot be accessed from another
device.

1 Tap O > Settings > General > Security > Encrypt SD card.

7 Read the on-screen overview of memory card encryption and then
tap CONTINUE to continue.
3 Select an option and tap ENCRYPT NOW:

- New data encryption: Encrypt only data that is saved on the
memory card after encryption.

Full encryption: Encrypt all the data currently saved on the
memory card.

- Exclude media files: Encrypt all files, except for media files such as
music, photos and videos.

Basic Functions 43



E « To encrypt the memory card, make sure that a screen lock is set using
a PIN or password.
+ Once memory card encryption starts, some functions are not available.
« If the device is turned off while encryption is underway, the encryption
process will fail, and some data may be damaged. Therefore, be sure to
check whether the battery level is sufficient before starting encryption.

+ Encrypted files are accessible only from the device where the files were
encrypted.

The encrypted memory card cannot be used on another LG device. To
use the encrypted memory card on another mobile device, initialise the
card.

« You can activate memory card encryption even when no memory card
is installed into the device. Any memory card that is installed after
encryption will automatically be encrypted.

Taking screenshots

You can take screenshots of the current screen you are viewing.

Via a shortcut

Press and hold the Power/Lock Key and the Volume Down (-) key at the
same time for at least two seconds.

+ Screenshots can be viewed from the Screenshots folder in the Gallery.

Via Capture+

On the screen where you want to take a screenshot, drag the status bar
downwards, then tap Capture+.

5 + When the screen is turned off or locked, you can access Capture+
by pressing the Volume Up (+) key twice. First, tap (O > Settings >
General and then turn on Shortcut keys.

» See Writing notes on a screenshot for details.
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Entering text

Using Smart keyboard
You can use Smart keyboard to enter and edit text.

With Smart keyboard, you can view text as you type without bothering
to alternate between the screen and a conventional keyboard. This allows
you to easily find and correct errors when typing.

aalemoclan

Moving the cursor
With Smart keyboard, you can move the cursor to the exact position you want.

When typing text, tap and hold on the space bar and then drag left or
right until the cursor moves to the position you want in the text.

E + This option is available only on the QWERTY keyboard.
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Suggesting words

Smart keyboard automatically analyses your usage patterns to suggest
frequently used words as you type. The longer you use your device, the
more precise the suggestions are.

Enter text, then tap a suggested word or gently drag the left or right side
of keyboard upwards.

+ The selected word is automatically entered. You do not need to

manually type every letter of the word.

e

Changing the QWERTY layout

You can add, delete or rearrange keys on the bottom row of the keyboard.

1 Tap O > Settings > General > Language & keyboard > LG Keyboard
> Keyboard height and layout > QWERTY keyboard layout.
Alternatively, tap £ on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > QWERTY keyboard layout.

2 Tap a key on the bottom row, then drag it to another position.

S llHl 0 O*|
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E « This option is available on the QWERTY, QWERTZ and AZERTY
keyboards.

+ This function may not be supported for some languages.

Customising the keyboard height

You can customise the keyboard height to maximise hand comfort when

typing.

1 Tap O > Settings > General > Language & keyboard > LG Keyboard
> Keyboard height and layout > Keyboard height.
Alternatively, tap £ on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > Keyboard height.

2 Adjust the keyboard height.

Selecting a landscape keyboard mode
You can select a landscape keyboard mode from several choices.

1 Tap O > Settings > General > Language & keyboard > LG Keyboard
> Keyboard height and layout > Keyboard type in landscape.
Alternatively, tap £ on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > Keyboard type in landscape.

2 Select a keyboard mode.
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Splitting the keyboard

You can split the keyboard in half and place each piece on either side of
the screen when the screen is in landscape mode.

Tap O > Settings > General > Language & keyboard > LG Keyboard >
Keyboard height and layout > Split keyboard.

Alternatively, tap £ on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > Split keyboard.

5 + Rotate the device to landscape mode to split the keyboard to both
sides. To merge or split the keyboard, pinch together or spread apart
your fingers on the keyboard.

;-7-7:: -I: -:; I“’ 23:,:3:3:::3:3:35

One-handed operation mode

You can move the keyboard to one side of the screen so that you can use
the keyboard with one hand.

1 Tap O > Settings > General > Language & keyboard > LG Keyboard
> Keyboard height and layout > One-handed operation.
Alternatively, tap £ on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > One-handed operation.

2 Press the arrow displayed next to the keyboard to move the keyboard
in the direction you want.
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Entering text by using voice
On the keyboard, tap and hold £ and then select §.

L;'] + To maximise the voice command recognition, speak clearly with the
correct pronunciation and accent.

- To enter text with your voice, make sure that your device is connected
to a network.

Changing the keyboard

You can change the input language and the keyboard type for each
language.

1 Tap O > Settings > General > Language & keyboard > LG Keyboard
> Select languages.

2 Select alanguage and customise the keyboard type.

Copy and Paste

You can cut or copy text from an app, and then paste the text into the
same app. Or, you can run other apps and paste the text into them.

1 Tap and hold around the text you want to copy or cut.
2 Drag ¢ /W to specify the area to copy or cut.

3 Select either CUT or COPY.
« Cut or copied text is automatically added to the clip tray.

4 Tap and hold the text input window, then select PASTE.

- If thereis no item that has been copied or cut, the PASTE option will
not appear.
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Clip Tray
If you copy or cut an image or text, it is automatically saved to the clip
tray and can be pasted to any space at any time.
T Onthe keyboard, tap and hold £ and select [ig]
Alternatively, tap and hold the text input window, then select CLIP
TRAY.
2 Select and paste an item from the clip tray.

+ Tap 2} to lock saved items in order not to delete them, even when
the maximum quantity is exceeded. A maximum of ten items can
be locked. To delete locked items, unlock them first.

- Tap il to delete the items saved to the clip tray.

+ The clip tray may not be supported by some apps downloaded by the
user.
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Useful Apps



Installing and uninstalling apps

Installing apps
Access an app store to search and download apps.

- You can use SmartWorld, Play Store or the app store provided by
your service provider.

I_;r] + Some app stores may require you to create an account and sign in.
+ Some apps may charge fees.

- If you use mobile data, you may be charged for data usage, depending
on your pricing plan.

+ SmartWorld may not be supported depending on the area or service
provider.

Uninstalling apps
Uninstall apps that you no longer use from your device.

E + Some apps cannot be uninstalled by users.

Uninstalling with the tap and hold gesture

+ On the Home screen, tap and hold the app to uninstall, then drag it
over Uninstall at the top of the screen.

+ On the Home screen, you can also tap and hold and then release the

app you want to uninstall to enter the Uninstall mode. Tap @ that

appears on the top of the app that can be uninstalled and then select

UNINSTALL

- If apps were uninstalled within 24 hours from now, you can reinstall
them. See Uninstalled apps for details.
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Uninstalling by using the settings menu
Tap O > Settings > General > Apps, select an app, then tap Uninstall

Uninstalling apps from the Play Store

To uninstall an app, access the Play Store from which you download the
app and uninstall it.

Uninstalled apps

You can view the uninstalled apps on the Home screen. You can also
reinstall apps which were uninstalled within 24 hours from now.

1 Tap O> Uninstalled apps.

7 Activate the desired function:
+ Reinstall: Reinstall the selected app.
« {i :Remove the uninstalled apps permanently from the device.

E + Uninstalled apps are automatically removed from the device 24 hours
after they were uninstalled. If you want to reinstall the uninstalled apps,
you must download them again from the app store.

- This feature is activated on the default Home screen only. If you
uninstall apps while using the EasyHome screen or other launcher, they
are immediately and permanently removed from the device.
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Phone

Voice call

Make a phone call by using one of the available methods, such as
manually entering a phone number or making a call from the contact list
or the list of recent calls.

Making a call from the keypad

1 TapO> @ > Dial

2 Make a call by using a method of your choice:
- Enter a phone number and tap @.
- Tap and hold a speed-dial number.

- Search for a contact by tapping the initial letter of a contact name
in the contact list, and then tap @.

- Toenter "+" when making an international call, tap and hold number O.

« See Adding contacts to the speed dial list for details on how to add
phone numbers to the speed dial list.

Making a call from the contact list
1 Tap O>M> Contacts.
2 From the contact list, select a contact and tap Q..

Answering a call
To answer a call, drag @ to the outside of the circle on the incoming call
screen.
+ When the stereo headset is connected, you can make calls by using
the call/end button on the headset.
« To end a call simply by pressing the Power/Lock Key, tap O > Settings
> Networks > Call > Answer and end calls, then turn on End calls
with the Power key.
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Rejecting a call

To reject an incoming call, drag € to the outside of the circle on the
incoming call screen.

+ To send a rejection message, drag (=) to the outside of the circle.

- To add or edit a rejection message, tap () > Settings > Networks >
Call> Decline and reject calls > Decline with message.

+ When a call is coming in, you can press the Power/Lock Key or the
volume Key to switch to mute mode.

Viewing missed calls

If there is a missed call, the status bar at the top of the screen displays
X

To view missed call details, drag the status bar downwards. Alternatively,
tap O > > Call logs.

Functions accessible during a call

During a call, you can access a variety of functions by tapping on-screen
buttons:

- Contacts: View the contact list during a call.
- End:End a call

- Dialpad: Display or hide the dial pad.

- Speaker: Turn on the speakerphone function.

+ Mute: Mute your voice so that your voice cannot be heard by the
other party.

+ Bluetooth: Switch the call to a Bluetooth device that is paired and
connected.

« ¢ 1Access many call options.

5 + Available settings items may vary depending on the area or service
provider.
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Making a three-way calling
You can make a call to another contact during a call.
1 During acall, tap : >Add call

2 Enter a phone number and tap @.

+ The two calls are displayed on the screen at the same time, and the
first call is put on hold.

3 To switch to another call, tap another number on the screen.
To start a conference call, tap .

E + You may be charged a fee for each call.

Viewing call records

To view recent call records, tap O > (8> Call logs. Then, you can use the
following functions:
- To view detailed call records, select a contact. To make a call to the
selected contact, tap Q..

« To delete call records, tap : > Delete.

E « The displayed call duration may differ from the call charge. Consult with
your service provider for more information.

Configuring call options
You can configure various call options.
1 TapO> > Dial or Call logs.

72 Tap : > Call settings and then configure the options to suit your
preferences.
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Messaging

Sending a message

You can create and send messages to your selected contacts or all of
your contacts using the Messaging app.

E + Sending messages abroad may incur additional charges. Consult with
your service provider for more information.

1T TapO> 1.

2 Tap @.

3 Specify a recipient and create a message.
+ To attach files, tap Z.
« To access optional menu items, tap .

4 Tap Send to send the message.

Reading a message
You can view exchanged messages organised by contact.

1 TapO> 1L
2 Select a contact from the message list.

Configuring messaging settings
You can change messaging settings to suit your preferences.

1T TapO> 1.
2 Tap : > Settings from the message list.
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Camera

Starting the camera
You can take a photo or record a video to keep the memorable moments.

Tap O>@.

5

Before taking a photo, wipe the camera lens with a microfibre cloth. If
your finger touches the camera lens, you may get blurry photos.

If the battery level is lower than 5%, charge the battery before using
the camera.

Images included in this user guide may be different from the actual
device.

.

.

Photos and videos can be viewed or edited from Gallery.
See Gallery overview for details.

.

Hide/display options
Start the Gallery.
Turn the flash on

or off.
Switch between

Record videos.

front and rear Take photos.
cameras.
Select a sh?;)ggg Back to the
previous screen.
Change camera
options.
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Switching between cameras

You can switch between the front and rear cameras to suit your shooting
environment.

On the camera screen, tap & or drag the screen either up or down or
left or right to switch between the front and rear cameras.

E + Use the front camera to take selfies. See Taking selfies for details.

Zoom in or out

You can use zoom in or out on the camera screen while taking a picture
or recording a video.

On the camera screen, pinch or spread two fingers to zoom in or out.

Taking a photo
7 Select a shooting mode, and tap the subject to focus the camera on.

72 Tap[0]to take a photo.
Alternatively, press a volume key.

E « When the screen is turned off or locked, start the camera by pressing

the Volume Down (-) key twice. To activate this function, tap O >
Settings > General and turn on Shortcut keys.

Useful Apps 59



Recording a video
7 Select a shooting mode, and tap the subject to focus the camera on.
2 Tap[n
- To take a photo while recording a video, tap [0}
- To pause the video recording, tap | |. To resume the video recording,
tap @.
3 Tap[]to end the video recording.

Panorama

You can create a panoramic photo by moving the camera in one direction
to photograph and stitch continuous shots of for a wide view.

1 Inthe Auto mode, tap MODE >~

2 Tap[6]and then slowly move the camera in one direction.
+ Move the device by following the direction of the arrow in the guideline.

3 Tap[]to end shooting.

Burst shot
You can take continuous shots of photos to create moving pictures.
In the Auto mode, tap and hold [©7

- Continuous shots are taken at a fast speed while (87 is held down.

E - Up to thirty (30) continuous photos can be taken.
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Customising camera options
You can customise a variety of camera options to suit your preferences.
In the Auto mode, tap 3.

E + Available options vary depending on the selected camera (front or rear
camera) and the selected shooting mode.

Select an aspect ratio for photos or quality for videos.
p p quality
Apply film effects to photos.
o Set the timer to automatically take photos after a specified period
Lo of time.
B Take photos with voice commands.

(Available choices: Cheese, Smile, Whisky, Kimchi or LG)

Display guide grids so that you can take photos or record videos
based on the horizontal and vertical reference lines.

/0

Set the locations where you want to save photos and videos.
These options appear when an external memory card is inserted.

- [[§ : Save to the internal storage.
+ ("] : Save to the external memory card.

[©1/[%]

/e

Customise Auto shot settings. These options appear when using
the front camera.

+ [®]:Shoot using the Gesture shot feature.
+ [¥]:Shoot when the camera detects a face.

Flip images. These options appear when using the front camera.
+ £J€]: Do not flip the image.
« &J[3 : Flip the image horizontally.
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Applying film effects

You can apply filters of various colours to photos.

T Inthe Auto mode or Manual mode, tap £33 > [T
2 Select the desired film effect.

Taking selfies

You can use the front camera to view your face on the screen and take
selfies.

E + When using the front camera, you can change in camera options how
selfies are taken. See Customising camera options for details.

Gesture shot
You can take selfies by using gestures.

Show your palm to the front camera and then clench your fist.
+ In three seconds, a photo is taken.

( Q!

i

E + To use this function, make sure that [®]is selected in camera options.

+ An alternative way to take gesture shots is to clench your fist and then
open it towards the front camera.

« Make sure that your palm and fist are within the reference line so that
the camera can detect them.
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Interval shot
You can take continuous selfies.

While using the front camerg, tap and hold (6} You can also show your
palm to the camera, then clench your fist twice quickly.

- Four photos are taken at three second interval.

Auto shot
You can use the face detection feature to take selfies easily and
conveniently. You can set the device so that, when you look at the screen,
the front camera detects your face and takes a selfie automatically.
+ When the front camera detects your face, the frame turns white.
Then if you stop moving, the frame turns blue and the front camera
takes a photo.

E « Tap £33, then tap [@] until[ ] appears to activate the Auto shot
function.
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Gallery

Gallery overview
You can view and manage photos and videos saved on your device.
1T TapO>m™.
+ Saved photos and videos are displayed by the folder.
2 Tap afolder and select a file.
- View the selected file in full-screen mode.

- Swipe left or right on the displayed photo or video screen to view
the previous or next file.

E + Some file formats may not be supported, depending on the installed
software.

« Some files may not be opened due to encoding.
« Files that exceed the size limit may cause an error.

Viewing photos

Back to the J : o Access additional
previous screen @ » options.
Add or delete % - Delete images.

favourites .
Share images.

Start the camera.

Edit images.
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Editing photos
T While viewing a photo, tap £
7 Use avariety of effects and tools to edit the photo.
3 Tap «/ to apply changes.
/4 Tap SAVE to save changes.
- The changes are overwritten to the original file.
- To save the edited photo as another file, tap § > Save copy.

Playing a video

’— Open with QSlide.

Add or delete Access additional
favourites. options.
Edit the video.
djust the sound —E& € E— Lock or unlock the

volume. screen
Rewind the video. Fast—forvvard the
video.

Pause or play the
video.

E « To adjust the sound volume, drag the right side of the video screen up
or down.

« To adjust the screen brightness, drag the left side of the video screen
up or down.

Deleting files

You can delete files by using one of the following options:
+ Tap and hold a file from the file list, then tap Delete.
- Tap [y from the file list, then select files.
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Sharing files
You can share files by using one of the following options:

+ While viewing a photo or video, tap «< to share the file by using the
method you want.

« Tap < from the file list to select files and share them using the
method you want.

File Manager
You can view and manage files saved on your device.
1 Tap O > Tools > File Manager.

2 Tap=and select the desired storage location.

Weather
You can view the weather information for a particular area.
1 Tap O > Tools > Weather.

2 Tap— and add the city you want.

+ On the detailed weather screen, tap €/, or swipe the screen left
or right to view the weather for other cities.
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Clock

Alarm

You can set an alarm to trigger it at a specified time.
1 Tap O> Tools > Clock > Alarm.

2 Tap @ to add a new alarm.

3 Configure the alarm settings and tap SAVE.

« If you select a previously set alarm, you can edit the alarm.

- To delete an alarm, tap [11] at the top of the screen. Alternatively, tap
and hold the alarm.

World clock

You can view the current time in cities around the world.
1 Tap O> Tools > Clock > World clock.

2 Tap @ and add a city.

Timer
You can set the timer to trigger an alarm after a specified period of time.
1 Tap O > Tools > Clock > Timer.

7 Set the time and tap Start.
- To suspend the timer, tap Stop. To resume the timer, tap Resume.
- To reset the timer settings, tap Reset.

3 Tap Stop to stop the timer alarm.
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Stopwatch
You can use the stopwatch to record a lap time.

1 Tap O> Tools > Clock > Stopwatch.

2 Tap Start to initiate the stopwatch.
- Torecord a lap time, tap Lap.

3 Tap Stop to suspend the stopwatch.
- To resume the stopwatch, tap Resume.
- To delete all the stopwatch records, tap Reset.

Calculator

You can use two types of calculators: the simple calculator and the
scientific calculator.

1 Tap O> Tools > Calculator.

2 Use the keypad to make a calculation.
- To use the scientific calculator, tap ¢ > Scientific calculator.
- To view calculation history, tap : > Calculation history.

Tasks

You can register tasks to your device to easily manage schedules.
1 Tap O > Tools > Tasks.

2 Tap @ to add a task.

3 Enter task details and then tap SAVE.
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Voice Recorder

You can record and save your voice or others' voices from important
events. Recorded voice files can be played back or shared.

1 Tap O > Tools > Voice Recorder.
2 Tap(o)
- To pause recording, tap ().
3 Tap (=) to end recording.
+ The file is saved automatically and the pre-listen screen appears.
A Tap (>) to play the recorded voice.

- To save the location details of recording, tap Location.

- If you tap @ recorded voice files appear. You can play a recorded voice
file from the list.

FM Radio

You can listen to FM radio.
Tap O > Tools > FM Radio.

E + To use this app, first connect a headset to the device. The headset
becomes the radio antenna.

+ This option may not be supported, depending on the area.

Downloads

You can view, delete or share files downloaded via the Internet or apps.
Tap O > Tools > Downloads.
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Cell Broadcast

You can view real-time text broadcasts on emergency situations, such as
typhoons, floods and earthquakes.

Tap O > Tools > Cell Broadcast.

E-mail

E-mail overview

You can register an email account to your device and then you can check
and send emails from your device.

E « If you use mobile data, you may be charged for data usage fee
depending on your pricing plan. Consult with your service provider for
more information.

Registering email accounts

When you use the email app for the first time, register your email
account.

1 Tap O > E-mail
2 Select an email service provider.

3 Enter your email address and password and then tap NEXT to
register your account

- To manually register an email account, tap MANUAL SETUP.

Managing email accounts

To view or edit your email account settings, tap : > Settings.
- To add an account, tap Add account.

- To delete an account, tap : > Remove account.

Useful Apps 70



Opening another email account

If several email accounts are registered and you want to view another
account, tap = and select another one from the account list.

Checking email
1 Tap =and select a mail box.

2 Select an email from the email list.
+ The email message appears.

Sending email
1 Tap@.
7 Enter the email address of a recipient.

3 Enter a subject and message.
- To attach files, tap =.
+ To access optional menu items, tap .

4 TapB>to send the email.
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Music

You can play and manage music files saved on your device.
1 Tap O> Tools > Music.

2 Select a category.

3 Select a music file.

Switch to the playlist.

Back to the previous screen. —|

Access additional options.

Add or delete favourites. —{kg Life's Good o
G Electronc Search for music files.

Play in random order. Select a repeat mode.

Adjust the sound volume. Open the music library.

Tap to play the next file /

Tap to play from the Tap and hold to fast forward

beginning of the
current file /
Double-tap to play the Pause or play.
previous file /
Tap and hold to rewind.

5 + Some file formats may not be supported, depending on the installed
software.
+ Files that exceed the size limit may cause an error.
+ Music files may be protected by international copyright owners or
copyright laws. You may have to obtain legal permission before copying
a music file. To download or copy a music file, first check the copyright
law for the relevant country.

Useful Apps 72



Contacts

Contacts overview
You can save and manage contacts.
Tap O > Contacts.

Adding contacts

Adding new contacts
T On the contact list screen, tap -}
2 Enter contact details and tap SAVE.

Importing contacts
You can import contacts from another storage device.

T On the contact list screen, tap : > More > Manage contacts >
Import.

2 Select the source and target locations of the contact you want to
import, and then tap OK.

3 Select contacts and tap IMPORT.

Adding contacts to the speed dial list
T On the contact list screen, tap : > Speed dial.
2 Tap Add contact from a speed-dial number.

3 Select a contact.
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Searching for contacts

You can search for contacts by using one of the following options:
- On the contact list screen, enter a contact name in the search box.
« Scroll the contact list up or down.

+ From the index of the contact list screen, tap the initial letter of a
contact.

Contacts list

Editing contacts

1 On the contact list screen, select a contact.

2 On the contact detail screen, tap /2 and edit details.
3 Tap SAVE to save changes.

Deleting contacts
7 On the contact list screen, tap and hold a contact.

7 Tap Delete contact.

Adding favourites
You can register frequently used contacts as favourites.
T On the contact list screen, select a contact.

2 On the contact detail screen, tap vy

Creating groups

T On the contact list screen, tap Groups > ¢ > New group.
2 Enter a new group name.

3 Tap Add members, select contacts, then tap ADD.

/| Tap SAVE to save the new group.
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SmartWorld

You can download a variety of games, audio content, apps and
fonts provided by LG Electronics. Customise your device to suit your
preferences by using Home themes, keyboard themes and fonts.

E - If you use mobile data, you may be charged for data usage fee
depending on your pricing plan.
- This feature may not be supported depending on the area or service
provider.

1 Tap O > SmartWorld.
2 Enteryour ID and password, then sign in.

3 Select and download content items.

Downloading SmartWorld app
If SmartWorld app is not installed, follow these steps to download it.

1 Tap O > Settings > General > About phone > Update Center > App
Updates.

2 From the list, select SmartWorld and tap Download.
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Calendar

Calendar overview
You can use the calendar to manage events and tasks.

Adding events
1 TapO> Calendar.
2 Select a date and then tap €.

3 Enter event details and tap SAVE.

- If you tap a date from the calendar and the date contains events, a
pop-up window appears showing a list of the events. Tap an event
from the pop-up window to view the event details.

Syncing events
Tap : > Calendars to display > : > Calendars to sync.

E + When your events are saved from the device to your Google account,
they are automatically synced with the Google calendar, too. Then,
you can sync other devices with the Google calendar in order to make
those devices have the same events that your device has and to
manage your events on those devices.

Event pocket

You can use the event pocket to create events.

Tap & to open the event pocket and then drag content to a date in the
calendar.

- (@) :Manage images, text, notes and temporarily saved events. You can
also share text, images and notes from another app and save them
to the event box. If you tap & when creating an event, the event is
temporarily saved to the event pocket.

+ (©) :Manage tasks that have no deadline, such as events.
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LG Backup

You can back up, restore and move the data saved on your device.

1 Tap O> Management > LG Backup.

Alternatively, tap O > Settings > General > Backup & reset >
LG Backup.

2 Follow the on-screen instructions to select whether to back up data
in the preset backup folder on the device or to copy data to other
devices.

A « Initialising your device may delete backup files saved in internal storage.
To minimise data loss, copy important backup files from the LG Backup
folder in the internal storage to a computer or external storage.

E - Data in a Google account will not be backed up. \When you synchronise
your Google account, Google apps, Google contacts, Google calendar,
Google memo app data and apps downloaded from Play store are
stored on the Drive app automatically.

« Backup files are saved with the file extension *.|bf under the LG Backup
folder on the memory card or internal storage.

Fully charge the battery before backing up or restoring data to avoid
unintentional powering off during the process.

Useful Apps 77



Google apps

You can use Google apps by setting a Google account. The Google account
registration window appears automatically when you use a Google app
for the first time. If you do not have a Google account, create one from
your device. For details on how to use an app, see the Help in the app.

E + Some apps may not work depending on the area or service provider.

Chrome

Sign in to Chrome and import opened tabs, bookmarks and address bar
data from a computer to your device.

Google

Use search function provided by Google to search web sites and files
stored on your device by entering keywords or via voice.

Gmail
Register your Google email account to your device to check or send email.

Maps

Find your location or the location of a place on the map. View
geographical information.

YouTube

Search and play videos. Upload videos on YouTube to share them with
people around the world.

Drive

Upload, save, open, share and organise files from your device. Files accessible from
apps can be accessed from anywhere, including online and offline environments.
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Play Music

Purchase music files from Play Store. Play music files saved on your
device.

Play Movies & TV

Use your Google account to rent or purchase movies. Purchase content
and play it anywhere.

Hangouts
Exchange messages. Make a video call with an individual or a group.

Photos
View or share photos or albums saved on your device.

Docs

Create documents or edit documents created online or from another
device. Share and edit documents together with others.

Sheets

Create spreadsheets or edit spreadsheets created online or from another
device. Share and edit spreadsheets together with others.

Slides

Create presentation material or edit presentation material created online
or from another device. Share and edit presentation material together
with others.
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Settings

You can customise the device settings in accordance with your
preferences.

Tap O > Settings.

E - Tap Q_and enter a keyword in the search box to access a setting item.

- Tap 3 to change the view mode. This user guide assumes that you are
using the Tab view.

Networks

Wi-Fi

You can connect to nearby devices over a Wi-Fi network.

Connecting to a Wi-Fi network
1 On the settings screen, tap Networks > Wi-Fi.

2 Drag (Jm to activate it.
+ Available Wi-Fi networks appear automatically.

3 Select anetwork.
+ You may need to enter the network's Wi-Fi password.

+ The device skips this process for previously accessed Wi-Fi
networks. If you do not want to automatically connect to a certain
Wi-Fi network, tap and hold the network and then tap Forget
network.

Wi-Fi network settings
On the settings screen, tap Networks > Wi-Fi.

- Switch to mobile data:|f the mobile data connection function is
activated but the device cannot connect to the Internet via \Wi-Fi
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connection, the device automatically connects to the Internet via the
mobile data connection.

-+ :Customise Wi-Fi network settings.

Wi-Fi Direct

You can connect your device to other devices that support Wi-Fi Direct
to share data directly with them. You do not need an access point. You
can connect with more than two devices by using Wi-Fi Direct.

1 On the settings screen, tap Networks > Wi-Fi> : > Advanced Wi-Fi
> Wi-Fi Direct.

+ Nearby devices that support Wi-Fi Direct automatically appear.

7 Select a device.

- Connection occurs when the device accepts the connection
request.

E + The battery may drain faster when using Wi-Fi Direct.

Bluetooth

You can connect your device to nearby devices that support Bluetooth to
exchange data with them. Connect your device to a Bluetooth headset
and a keyboard. This makes it easier to control the device.

Pairing with another device

1 On the settings screen, tap Networks > Bluetooth.

2 Drag (Jm to activate it.
+ Available devices appear automatically.
+ To refresh the device list, tap SEARCH.

E + Only devices with the searching option enabled are displayed on the list.
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3 Select a device from the list.

4 Follow the on-screen instructions to perform authentication.

E « This step is skipped for previously accessed devices.

Sending data via Bluetooth

1 Select afile.
- You can send multimedia files or contacts.

2 Tap << > Bluetooth.

3 Select a target device for the file.
- Thefile is sent as soon as the target device accepts it.

E « File sharing processes may differ depending on the file.

Mobile data

You can turn on or off mobile data. You can also manage mobile data
usage.

Turning on mobile data

7 On the settings screen, tap Networks > Mobile data.

2 Drag (Jm to activate it.

Customising mobile data settings
T On the settings screen, tap Networks > Mobile data.
2 Customise the following settings:
- Mobile data: Set to use data connections on mobile networks.

+ Limit mobile data usage: Set a limit for mobile data usage to
block mobile data if the limit is reached.

-+ :Customise mobile data settings.
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Call
You can customise call settings, such as voice call and international call

options.

+ Some features may not be supported depending on the area or service
provider. See Phone for details.

7 On the settings screen, tap Networks > Call

2 Customise the settings.

NFC

You can use the device as a transportation card or credit card. You can
also share data with other device.

1 On the setting screen, tap Networks > Share & connect > NFC.

2 Drag (Jm to activate it.

+ Touch your device with other device that supports NFC to allow
sharing data.

- NFC antenna may be located differently depending on the device
type.
Android Beam

You can share files by touching the back of the device to other device.
You can also share files including musics, videos or contacts and open a
web page or launch an app from the other device.

71 On the settings screen, tap Networks > Share & connect > Android
Beam.

7 Touch the back of the device with other device.

E + NFC antenna may be located differently depending on the device type.
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Printing
You can connect your device to a Bluetooth printer and print photos or
documents saved on the device.

71 On the settings screen, tap Networks > Share & connect > Printing.

E + If the desired printer is not in the list, install the printer driver from the
app store.

2 Drag (O™ to activate it.
3 Select a printer from the printer list screen.
+ Toadd a printer, tap : > Add printer.
- To search for a printer name, tap : > Search.
- Tap : > Settings from the printer list screen.
4 Select afile and tap ¢ > More > Print.
+ The document prints.

E + If you do not have a Google account, tap ADD ACCOUNT to create an
account.

USB tethering

You can connect the device to another device via USB and share mobile
data.

1 Connect your device and other devices via USB cable.

2 On the settings screen, tap Networks > Tethering > USB tethering
and then drag (Jm to activate it.
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« This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending

on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

\When connecting to a computer, download the USB driver from
wwwi.lg.com and install it on the computer:

+ You cannot send or receive files between your device and a computer

while USB tethering is turned on. Turn off USB tethering to send or
receive files.

+ Operating systems that support tethering are \Window XP or higher;

or Linux.

Wi-Fi hotspot
You can set the device as a wireless router so that other devices can
connect to the internet by using your device's mobile data.

71 On the settings screen, tap Networks > Tethering > Wi-Fi hotspot
and then drag (Jm to activate it.

7 Tap Set up Wi-Fi hotspot, and enter the Wi-Fi name (SSID) and
password.

3 Turn on Wi-Fi on the other device, and select the name of the device
network on the Wi-Fi list.

4 Enter the network password.

5

- This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending

on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

« More information is available at this web site:

http//www.android.com/tethers#wifi
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Bluetooth tethering

A Bluetooth-connected device can connect to the internet by using your
device's mobile data.

71 On the settings screen, tap Networks > Tethering > Bluetooth
tethering and then drag (J to activate it.

2 Turn on Bluetooth on both devices, and pair them.
« This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending

on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

+ More information is available at this web site:
http//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Help
You can view help on using tethering and hotspots.
On the settings screen, tap Networks > Tethering > Help.

Airplane mode

You can turn off the call and mobile data functions. WWhen this mode
is on, functions that do not involve data, such as games and music
playback, remain available.

7 On the settings screen, tap Networks > More > Airplane mode.
2 Tap TURN ON in the confirmation screen.

Mobile networks
You can customise mobile data settings.
1 On the settings screen, tap Networks > More > Mobile networks.

2 Customise the following settings:
- Mobile data: Turn mobile data on or off.
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- Data roaming: Browse the web, use emails, multimedia messages
and other data services overseas.

- Network mode: Select a network type.

+ Access Point Names: View or change the access point for using
mobile data services. To change the access point, select a choice
from the access point list.

+ Network operators: Search for network operators and connect
automatically to a network.

- Display network name: Display network name on indicator.

VPN

You can connect to a safe virtual network, such as an IntraNet. You can
also manage connected virtual private networks.

Adding VPN
T On the settings screen, tap Networks > More > VPN.

+ Be cautious that if the screen lock is unlocked, all VPN information
saved on the device are erased.

2 Tap Add VPN network.

E - If the screen is not locked, a notification screen appears. Tap SETTINGS
from the notification screen and lock the screen.
See Configuring screen lock settings for details.

3 Enter VPN details and tap SAVE.

Configuring VPN settings
71 Tapa VPN from the VPN list.

7 Enter the VPN user account details and tap CONNECT.

- To save the account details, select the Save account information
checkbox.
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Sound & notification

You can customise sound, vibrate and notification settings.

On the settings screen, tap Sound & notification and customise the
following settings:

Sound profile: Change the sound mode to Sound, Vibrate only, or
Silent.

Volume: Adjust the sound volume for various items.

Ringtone: Select a ringtone for incoming calls. Add or delete
ringtones.

Ringtone ID: Set the device to automatically create a ringtone for an
incoming call from a particular contact. See Ringtone [D for details.

Sound with vibration: Set the device to vibrate and play a ringtone
simultaneously.

Vibration type: You can select a vibration type or make your own
vibration pattern.

Do not disturb: Set the time, range and app type to receive
notification messages. Receive notification messages only on
particular days of the week.

Lock screen: Display or hide a notification message on the lock
screen.

Apps: Select the apps that can show their notification messages

on the screen, and set the priorities of those apps in regard to
notification messages.

+ Notification LED: Indicate device status via LED.

More > Notification sound: Select a notification ringtone. Set music
saved on the device as a notification ringtone.

+ More > Vibrate on tap: Set the device to vibrate when you tap
certain items on screen.

+ More > Sound effects: Select a sound effect to play when you tap
the dial pad, select an option, or lock or unlock the screen.

More > Message/call voice notifications: Set the device to read the
caller information or message content via voice.
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Display

You can customise detailed settings for each screen type.

On the settings screen, tap Display and customise the following settings:

Home screen: Customise settings for the Home screen.
See Home screen settings for details.

Lock screen: Customise lock screen settings.
See Lock screen settings for details.

Home touch button combination: Rearrange Home touch buttons
or change their background colours. Hide Home touch buttons on the
screen.

Font type: Change the font face.
Font size: Change the font size.
Bold text: Bold the text on the screen.

- Brightness: Use the slide bar to change the device's screen

brightness.

+ Auto: Set the deivce so that the screen brightness is automatically

adjusted in accordance with the surrounding light intensity.

- Reader mode: Set the device to reduce amount of blue light on

screen to reduce eye strain.

- Auto-rotate screen: Automatically rotate the screen according to the

device's orientation.

- Screen timeout: Automatically turn off the screen when the device is

left idle for a specified period of time.

+ More > Daydream: Display a screen saver when the device is

connected to the holder or charging. Select a screen saver type to
display.

More > Motion sensor calibration: Correct the angle and speed
of the motion sensor to improve the tilt accuracy and speed of the
Sensor.
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5 + When correcting the motion sensor, make sure to place the device on a
flat surface. Failure to do so may cause errors with the motion sensor
functions, such as automatic screen rotation.

General

Language & keyboard
You can customise language and keyboard settings for your device.
71 On the settings screen, tap General > Language & keyboard.

2 Customise the following settings:
Language: Select a language to apply for the device.

Current keyboard: View the keyboard type currently in use. Select
a keyboard to use when entering text.

LG Keyboard: Customise LG keyboard settings.

Google voice typing: Configure the options for text dictation by
Google.

- Text-to-speech output: Configure the settings for text-to-speech
output.

Pointer speed: Adjust the pointer speed of a mouse or trackpad.

+ Reverse buttons: Reverse the right mouse button to perform
primary direct-manipulation actions.
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Location
You can customise how your location information is used by particular
apps.
71 On the settings screen, tap General > Location.
2 Customise the following settings:
+ Mode: Select a method to provide your location information.

- RECENT LOCATION REQUEST: View apps that recently requested
location information.

- Camera: Save location information when taking photos or
recording videos.

-+ Google Location History: Configure the Google location history
settings.

Accounts & sync
You can add or manage accounts, including a Google account. You can
also sync particular apps or user information automatically.
1 On the settings screen, tap General > Accounts & sync.
2 Customise the following settings:
+ Auto-sync data: Sync all the registered accounts automatically.

- ACCOUNTS: View a list of registered accounts. To view or change
details of an account, tap the account.

- ADD ACCOUNT: Add accounts.
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Accessibility
You can manage accessibility plug-ins installed on your device.
1 On the settings screen, tap General > Accessibility.

2 Customise the following settings:

- Vision > TalkBack: Set the device to notify screen status or actions
via voice.

« Vision > Message/call voice notifications: Set the device to read
the caller information or message content via voice.

- Vision > Font size: Change the font size.
- Vision > Bold text: Bold the text on the screen.

- Vision > Touch zoom: Zoom in or out by tapping the screen three
times.

- Vision > Screen color inversion: Increase the display colour
contrast for people with low vision.

- Vision > Grayscale: Switch the screen to greyscale mode.

- Vision > End calls with the Power key: End a call by pressing the
Power/Lock Key.

- Hearing > Captions: Turn on the subtitle service when playing
videos for the hearing impaired.

- Hearing > Notification LED:Indicate device status via LED.

- Hearing > Flash alerts: Set the device to notify you with a blinking
light for incoming calls and notifications.

- Hearing > Turn off all sounds: Mute all sounds and lower volume
on receiver.

- Hearing > Audio type: Select the audio type.

- Hearing > Sound balance: Adjust the audio output balance. Use
the slide bar to change the balance.

+ Motor & cognition > Touch assistant: Turn on the touch board to
make buttons and gestures easier to use.
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- Motor & cognition > Touch and hold delay: Adjust the touch
input time.

- Motor & cognition > Touch and hold for calls: Answer or decline
calls by tapping and holding the call button instead of dragging it.

+ Motor & cognition > Screen timeout: Turn off the screen
automatically when the device is left idle for a specified period of
time.

+ Motor & cognition > Touch control areas: Limit the touch area
so that only a particular portion of the screen can be controlled by
touch input.

- Accessibility features shortcut: Quickly access a frequently used
function by tapping O three times.

- Auto-rotate screen: Automatically change the screen orientation
according to the physical position of the device.

- Switch Access: Create key combinations to control your device.

Shortcut keys

You can use the volume keys to directly launch apps when the screen is
turned off or locked.

1 On the settings screen, tap General > Shortcut keys.

2 Drag (Jm to activate it.

+ Press the Volume Down (-) key twice to launch the Camera app
when the screen is locked or turned off. Press the Volume Up (+)
key twice to launch Capture+.

Google services

You can use Google settings to manage your Google apps and account
settings.
On the settings screen, tap General > Google services.
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Security
71 On the settings screen, tap General > Security.
2 Customise the following settings:
- Content lock: Set the method to lock files in QuickMemo+.

+ Encrypt phone: Set the device password for privacy. Create a
PIN or password to enter each time the device is turned on. See
Encrypting your device for details.

+ Encrypt SD card: Encrypt the memory card to prevent use on
another device. See Memory card encryption for details.

- Secure start-up: Protect your device with a lock when it powers
on. You need to unlock the device by using PIN to receive calls,
messages, alarms and notifications.

+ Set up SIM card lock: Lock or unlock the SIM card, or change the
password (PIN).

- Password typing visible: Display a password as you enter it.

- Phone administrators: Allow privileges to restrict the control or
use of the device to particular apps.

- Unknown sources: Allow the installation of apps from non-Play
Store apps.

- Verify apps: Block the installation of harmful apps. Display a
warning message when a harmful app is installed.

- Credential protection: View the storage type where the security
certificate will be saved.

- Certificate management: Manage the security certificate saved
on the device.

- Trust agents: View and use trust agents installed on the device.

- Screen pin: Fix the app screen so that only the currently active app
can be used.

- Usage access for apps: View details on usage of apps on the
device.
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Quick Cover View

With Quick Cover case, you can check incoming calls and stop the alarm/
timer when the cover is closed.

On the settings screen, tap General > Quick Cover View.

Date & time
You can customise date and time settings for your device.
T On the settings screen, tap General > Date & time.

2 Customise the settings.

Storage & USB

You can view and manage internal storage on the device or storage space
of the memory card.

71 On the settings screen, tap General > Storage & USB.

2 Customise the following settings:

- DEVICE STORAGE: View the total storage space and free space
in the device's internal storage. View a list of apps in use and the
storage capacity for each app.

- PORTABLE STORAGE: View the total storage space and free
space in the memory card. This option appears only when a
memory card is inserted. To unmount the memory card, tap A.

Battery & power saving

You can view the current battery information or turn on battery saver.
1 On the settings screen, tap General > Battery & power saving.

2 Customise the following settings:

- Battery usage: View the battery usage details. To view more
details, select a specific item.

- Battery percentage on status bar: Display the remaining battery
level as a percentage on the status bar.
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- Battery saver: Reduce battery consumption by cutting down
some device settings, such as the display brightness, speed and
vibration intensity. The status bar displays W& when battery saver
is on.

Memory

You can view the average amount of memory usage over a certain period
of time and the memory occupied by an app.

71 On the settings screen, tap General > Memory.

7 Tap ¥ to set a time slot to retrieve data.

Apps
You can view a list of installed apps. Shut down or delete apps, if
necessary.

1 On the settings screen, tap General > Apps.

2 Select an app and perform actions.

Tap & pay
You can make payments with your device instead of a credit card.
On the settings screen, tap General > Tap & pay.

Backup & reset

You can back up data saved on your device to another device or account.
Reset the device, if necessary.

1 On the settings screen, tap General > Backup & reset.

2 Customise the following settings:

+ LG Backup: Back up and restore all data saved on the device. See
LG Backup for details.

- Back up my data: Back up your app data, Wi-Fi password and
other settings to the Google server.
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- Backup account: View the current backup account in use.

- Automatic restore: Automatically restore backup settings and
data when reinstalling an app.

- Network settings reset: Reset Wi-Fi, Bluetooth and other
network settings.

- Factory data reset: Reset all settings for the device and delete
data.

E + Resetting your device deletes all data on it. Enter your device name,
Google account and other initial information again.

About phone

You can view information about your device, such as the name, status,
software details and legal information.

On the settings screen, tap General > About phone and view
information.

Regulatory & Safety

You can view regulatory marks and related information on your device.

On the settings screen, tap General > Regulatory & Safety.
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LG Language Settings

Select a language to use on your device.
- Tap O > Settings > General > Language & keyboard > Language,
and select a language.

LG Bridge

LG Bridge overview

LG Bridge is an app that helps you manage the photos, songs, videos
and documents saved on your LG smartphone from your computer
conveniently. You can back up contacts, photos and more to the
computer or update the device software.

E - See LG Bridge help for details.
+ The supported features may vary depending on the device.

« LG USB driver is a necessary program to connect your LG smartphone
with the computer and is installed when you install LG Bridge.

LG Bridge functions
- Manage the files on the device from a computer via Wi-Fi connection
or mobile data connection.

+ Back up data from the device to a computer or restore data from a
computer to the device via USB cable connection.

- Update the device software from a computer via USB cable
connection.
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Installing LG Bridge on a computer
1 Go to wwwilg.com from your computer.
2 Inthe search bar, enter the name of your device.

3 Click Download Centre > LG Bridge, and download the setup file.

+ Click Details to view the minimum requirements for installing LG
Bridge.

Phone software update

LG Mobile phone software update from the
Internet

For more information about using this function, please visit
http//www.lg.com/common/index.sp, select your country and language.

This feature allows you to conveniently update the firmware on your
phone to a newer version from the Internet without needing to visit a
service centre. This feature will only be available if and when LG makes a
newer firmware version available for your device.

Because the mobile phone firmware update requires the user's full
attention for the duration of the update process, please make sure

you check all instructions and notes that appear at each step before
proceeding. Please note that removing the USB cable during the upgrade
may seriously damage your mobile phone.

E + LG reserves the right to make firmware updates available only for
selected models at its own discretion and does not guarantee the
availability of the newer version of the firmware for all handset models.
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LG Mobile Phone software update via Over-the-Air
(OTA)

This feature allows you to conveniently update your phone's software
to a newer version via OTA, without connecting using a USB cable. This
feature will only be available if and when LG makes a newer firmware
version available for your device.

First check the software version on your mobile phone:

Settings > General > About phone > Update Center > Software
Update > Check now for update.

E « Your personal data from internal phone storage—including information
about your Google account and any other accounts, your system/
application data and settings, any downloaded applications and your
DRM licence—might be lost in the process of updating your phone's
software. Therefore, LG recommends that you backup your personal
data before updating your phone's software. LG does not take
responsibility for any loss of personal data.

« This feature depends on the area or service provider.
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FAQ

This chapter lists some problems you might encounter when using your
phone. Some problems require you to call your service provider, but most
are easy to fix yourself.

Message Possible causes Possible corrective measures

There is no SIM card in
SIM card error | the phone or it is inserted
incorrectly.

Make sure the SIM card is
correctly inserted.

Move toward a window or
into an open area. Check the
network operator coverage

Signal is weak or you
are outside the carrier

network.
No network map.
connection/ Check whether the SIM card is
Dropped more than 6~12 months old.
network Operator applied new If so, change your SIM at your
services. network provider's nearest
branch. Contact your service
provider.
To change a security code,
confirm the new code by
Codes do not re-entering it. If you forget the code, contact
match your service provider.
The two codes you entered
do not match
No Not supported by service
applications provider or registration Contact your service provider.
can be set required.
Dovrnlc;gded 1.Tap (O > Settings.
application :
causes a lot of Remove the application. 2.Tap the General > Apps.
errors. 3.Tap the app > Uninstall.
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Message Possible causes Possible corrective measures

Dialling error New network not authorised.
Calls not New SIM card inserted. Check for new restrictions.
available

Pre-paid charge limit
reached.

Contact service provider or
reset limit with PIN2.

Phone cannot
be turned on

On/Off key pressed too
briefly.

Press the On/Off key for at least
two seconds.

Battery is not charged.

Charge battery. Check the
charging indicator on the
display.

Charging error

Battery is not charged.

Charge battery.

Outside temperature is too
hot or cold.

Make sure phone is charging at
anormal temperature.

Contact problem

Check the charger and its
connection to the phone.

Plug the charger into a different

No voltage outlet

Charger defective Replace the charger

Wrong charger Use only original LG accessories.
Number not The Fixed dialling number | Check the Settings menu and
allowed. function is on. turn the function off.

) Delete some data, such as
Impossible to applications or messages from
receive/ send | Memory full gEr hone to make rr?ore
SMS & photos yourp

memory available.
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Message Possible causes Possible corrective measures
Files do not , Check the supported file
Unsupported file format PP
open formats.
If you use a protection tape
The screen or case, make sure it has not
does not turn - covered the area around the
Proximity sensor problem -
onwhenl| proximity sensor. Make sure that
receive a call. the area around the proximity
sensor is clean.
Check the settings status in the
I sound menu to make sure you
No sound Vibration mode ) . y
are not in vibration or Do not
disturb mode.
Press and hold the Power/Lock
Hangs up or Intermittent software Key + Volume Down Key for
freezes problem about 10 seconds to reset your

device.
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Anti-Theft Guide

Set up your device to prevent other people from using it if it's been reset

to factory settings without your permission. For example, if your device is

lost, stolen, or wiped, only someone with your Google account or screen

lock information can use the device.

All you need to make sure your device is protected is:

+ Set a screen lock: If your device is lost or stolen but you have a screen

lock set, the device can't be erased using the Settings menu unless
your screen is unlocked.

+ Add your Google account on your device: If your device is wiped but
you have your Google account on it, the device can't finish the setup
process until your Google account information is entered again.

After your device is protected, you'll need to either unlock your screen or
enter your Google account password if you need to do a factory reset.
This ensures that you or someone you trust is doing the reset.

E + Do not forget your Google account and password you had added to
your device prior to performing a factory reset. If you can't provide the
account information during the setup process, you won't be able to use
the device at all after performing the factory reset.
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More information

Open Source Software Notice Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open

source licenses, that is contained in this product, please visit
http7//opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM

for a charge covering the cost of performing such distribution (such

as the cost of medig, shipping, and handling) upon email request to
opensource@lge.com. This offer is valid for three (3) years from the date
on which you purchased the product.

Regulatory information

For regulatory details, go to Settings > General > Regulatory & Safety
on your phone.

Trademarks

+ Copyright ©20716 LG Electronics, Inc. All rights reserved. LG and the
LG logo are registered trademarks of LG Group and its related entities.

+ Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ and Play
Store™ are trademarks of Google, Inc.

« Bluetooth® is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. worldwide.

+ Wi-Fi® and the Wi-Fi logo are registered trademarks of the Wi-Fi
Alliance.

- All other trademarks and copyrights are the property of their
respective owners.
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Declaration of conformity

Hereby, LG Electronics declares that this LG-K220 product is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 1999/5/EC.

A copy of the Declaration of Conformity can be found at
http//www.lg.com/global/declaration

Contact office for compliance of this product
LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands
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Disposal of your old appliance

hid

Appendix

1 This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste

2

electrical and electronic products (WEEE) should be
disposed of separately from the municipal waste stream.

0Old electrical products can contain hazardous substances
so correct disposal of your old appliance will help prevent
potential negative consequences for the environment and
human health. Your old appliance may contain reusable
parts that could be used to repair other products, and
other valuable materials that can be recycled to conserve
limited resources.

You can take your appliance either to the shop where you
purchased the product, or contact your local government
waste office for details of your nearest authorised WEEE
collection point. For the most up to date information for
your country please see www.lg.com/global/recycling
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Disposal of waste batteries/accumulators

1 This symbol may be combined with chemical symbols for
mercury (Hg), cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery
contains more than 0.0005% of mercury, 0.002% of
cadmium or 0.004% of lead.

2 All batteries/accumulators should be disposed separately
from the municipal waste stream via designated collection
facilities appointed by the government or the local
authorities.

3 The correct disposal of your old batteries/accumulators
will help to prevent potential negative consequences for
the environment, animal and human health.

/' For more detailed information about disposal of your old
batteries/accumulators, please contact your city office,
waste disposal service or the shop where you purchased
the product.
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FRANCAIS

A propos de ce guide de l'utilisateur

Merci d'avoir choisi LG. Pour une utilisation slire et adéquate, veuillez lire
attentivement ce guide de l'utilisateur avant d'utiliser cet appareil pour la
premiere fois.

Utilisez toujours des accessoires dorigine LG. Les éléments fournis sont
congus uniquement pour ce téléphone et peuvent ne pas étre compatibles
avec dautres appareils.

+ Dans la mesure ol son écran tactile est utilisé comme clavier, cet appareil

nest pas recommandé pour les personnes malvoyantes.
Les descriptions sont basées sur les parametres par défaut de appareil.

+ Les applications installées par défaut sur lappareil sont sujettes a des

mises a jour et a une prise en charge qui peuvent étre supprimées sans
préavis. Si vous avez des questions a propos d'une application fournie avec
lappareil, veuillez contacter un Centre de services LG. Pour les applications
installées par l'utilisateur, veuillez contacter le fournisseur de ce service.

La modification du systeme dexploitation de lappareil ou linstallation de
logiciels de sources non officielles peut endommager lappareil et entrainer
la corruption ou la perte de données. Ces actions enfreignent votre
contrat de licence LG et annulent votre garantie.

Certains contenus et illustrations peuvent différer de votre appareil en
fonction de la région, de lopérateur de téléphonie, de la version logicielle
ou de la version du systeme dexploitation, et sont sujets a modification
sans préavis.

Les logiciels, les sons, les fonds décran, les images et les autres
éléments multimédias fournis avec votre appareil font lobjet d'une
licence d'utilisation limitée. Si vous recopiez et utilisez ces éléments a
des fins commerciales ou toute autre, vous pouvez enfreindre les droits
dauteur. En tant qu'utilisateur, vous étes entiérement responsable en cas
d'utilisation illégale déléments multimédias.



Des frais supplémentaires peuvent sappliguer pour les services de
données comme la messagerie, le chargement et le téléchargement, la
synchronisation automatique ou les services de localisation. Pour éviter
lapplication de frais supplémentaires, choisissez un abonnement adapté a
vos besoins. Contactez votre opérateur pour plus d'informations.

Remarques instructives

AVERTISSEMENT : Situations susceptibles de causer des blessures a
[utilisateur et a des tiers.

AVERTISSEMENT : Situations susceptibles de causer des blessures |égeres
ou dendommager lappareil.

E REMARQUE : Remarques et informations complémentaires.
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Recommandations pour une utilisation
siire et efficace

Veuillez lire ces recommandations. Leur non-respect peut savérer dangereux, voire
illégal

En cas de panne, un outil logiciel intégré a votre appareil crée un historique des pannes.
Cet outil recueille uniquement les données spécifiques a la panne, comme lintensité du
signal, la position de D de cellule lors d'une perte d'appel soudaine, et les applications
chargées. Lhistorique nest utilisé que pour déterminer la raison de la panne. Ces
historiques sont chiffrés et ne peuvent étre consultés que par un centre de réparation
agréé LG, dans le cas oli vous devriez retourner lappareil pour réparation.

Informations importantes sur 'appareil

+ Les applications et services proposés par appareil sont susceptibles détre modifiés
ou annulés sans préavis, selon la situation du fournisseur et la version du logiciel que
vous utilisez.

+ Lorsque lappareil est activé pour la premiére fois, la configuration initiale a lieu. Le
premier démarrage peut étre plus long que dordinaire.

A lire attentivement avant utilisation

+ Pour acheter des accessoires en option, contactez le centre d'informations clientele
LG pour obtenir |a liste des revendeurs.

- L'apparence et les caractéristiques techniques de lappareil sont sujettes a
modification sans préavis.

« Utilisez uniquement les produits dans le cadre de utilisation pour laquelle ils sont
prévus. L'utilisation d'applications ou de logiciels non certifiés peut endommager
lappareil et nest pas prise en charge par la garantie.

Exposition aux radiofréquences

CET APPAREIL EST CONFORME A LA REGLEMENTATION INTERNATIONALE EN
MATIERE D'EXPOSITION AUX ONDES RADIO.

Votre téléphone portable est un émetteur récepteur radio. Il a été concu et fabriqué

de maniere a respecter les limites recommandées par les directives internationales
(ICNIRP) en matiére dexposition aux fréquences radioélectriques. Ces limites font
partie d'un ensemble de directives et déterminent les niveaux autorisés dénergie FR
pour la population. Ces directives ont été établies par des organismes scientifiques
indépendants a partir dévaluations completes et régulieres issues détudes scientifiques.



Les recommandations relatives a lexposition aux ondes radio utilisent une unité de
mesure appelée DAS (débit dabsorption spécifique). La limite DAS fixée dans les
directives internationales est de 2,0 W/kg*. Lors des tests visant a déterminer le DAS,
le téléphone est utilisé dans des positions de fonctionnement standard et fonctionne
a son niveau de puissance certifié le plus élevé dans toutes les bandes de fréquences
testées. Bien que le taux d‘absorption spécifique soit déterminé sur le niveau de
puissance certifié le plus élevé, le taux dabsorption spécifique réel du téléphone en
fonctionnement peut étre largement inférieur a la valeur maximale. Cela est d@i au

fait que le téléphone est concu pour fonctionner a différents niveaux de puissance de
maniere a n'utiliser que a puissance dont il a besoin pour accéder au réseau. En principe,
plus vous étes proche d'une antenne relais, plus la puissance de sortie est faible. Avant
détre commercialisé, tout modele de téléphone doit étre soumis a des tests visant a
garantir sa conformité a la directive européenne R&TTE.

Cette directive impose le respect de regles strictes afin de garantir la sécurité des
utilisateurs et de lensemble de la population, et prévenir tout risque sanitaire.

La valeur DAS (sur 10g) la plus élevée enregistrée pour ce modéle lors des tests
effectués afin de vérifier sa conformité aux normes définies pour une utilisation au
niveau de loreille est de 0,665 W/kg.

Cet appareil est conforme aux directives en matiere dexposition aux fréquences
radioélectriques lorsqu'il est utilisé soit dans sa position normale, clest-a-dire au niveau
de loreille, soit a une distance minimale de 5 mm du reste du corps.

Lorsqu'un étui, un clip ceinture ou un support est utilisé a des fins de transport, il ne
doit pas contenir de parties métalliques et doit garantir une distance minimale de 5 mm
entre le produit et le corps. Pour pouvoir transmettre des fichiers de données ou des
messages, cet appareil requiert une connexion de qualité au réseau. Dans certains cas,
la transmission de fichiers de données ou de messages peut étre retardée jusqua ce
qu'une telle connexion soit possible. \eillez a bien suivre les instructions relatives a la
distance de séparation pour [établissement de la transmission.

Lavaleur DAS (sur 10g) la plus élevée enregistrée pour ce modéle lors des tests
effectués afin de vérifier sa conformité aux normes définies pour une utilisation au
niveau du corps est de 1,380 W/kg.

* La limite DAS applicable aux équipements mobiles utilisés par le public est de

2,0 watts/kilogramme (W/kg) en moyenne sur dix grammes de tissu cellulaire.

Ces directives comprennent des marges de sécurité destinées a assurer une protection
supplémentaire pour les consommateurs et a prendre en compte toute variation de
mesure.

Les valeurs DAS peuvent varier selon les normes de présentation des informations en
vigueur dans les différents pays et selon la bande de réseau utilisée.
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Pour connaitre les valeurs DAS autorisées dans les autres pays, veuillez consulter la
rubrique des informations relatives aux produits sur le site www.lg.com/fr.

Pour activer ou désactiver les accés sans fil aux réseaux tels que le Wi-Fl, le
Bluetooth® ou la connexion aux données mobiles, appuyez sur les boutons on/off
respectifs dans le menu parametres de votre appareil.

Par ailleurs, vous pouvez empécher toute connexion sans fil en activant le mode
avion.

Mesures touchant a la sécurité

+ Dans certains lieux ou situations tels que les avions, les hopitaux, les stations
services, et les garages professionnels, [usage du téléphone est interdit. Il est donc
impératif de respecter strictement les consignes de sécurité propres a chacune de
ces situations et déteindre votre téléphone lorsque cela est requis.

Par ailleurs, pour éviter les risques d'interférences, les personnes porteuses
d'implants électroniques (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline,
neurostimulateurs...) doivent conserver une distance de 15 cm entre le mobile et
limplant et ne ['utiliser que du c6té opposé au coté ol celui-ci est situé.

Téléphoner en conduisant, méme avec des équipements qui ne sont pas interdits par
la réglementation, est dangereux. Cela augmente le risque d'accident provenant de
la distraction créée par la conversation elle méme. Aussi est-il interdit de téléphoner
en conduisant et [utilisation d'un kit mains-libres ne doit pas étre considéré comme
une solution.

Entretien et réparation

« Utilisez uniguement des batteries, chargeurs et accessoires LG authentiques et
agréés pour ce modele d'appareil. Lutilisation de tous autres types peut annuler tout
accord ou garantie applicable a lappareil et savérer dangereuse.
Certains contenus et illustrations peuvent différer de votre appareil sans quaucun
avis préalable ne soit nécessaire.

Ne démontez pas le téléphone. Si une réparation savere nécessaire, confiez-le a un
technicien qualifié.

Les réparations couvertes par cette garantie peuvent inclure, a la discrétion de LG,
des pieces ou circuits de remplacement neufs ou reconditionnés, sous réserve que
leurs fonctionnalités soient équivalentes a celles des pieces remplacées.

+ Tenez votre téléphone éloigné des appareils électriques, tels que téléviseurs, postes
radio et ordinateurs personnels.
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Ne placez pas votre téléphone a proximité de sources de chaleur, telles qu'un
radiateur ou une cuisiniere.

Ne le faites pas tomber.
Ne soumettez pas votre téléphone a des vibrations mécaniques ou a des chocs.

Eteignez votre appareil dans les zones ol des réglements spéciaux lexigent.
Par exemple, n'utilisez pas votre appareil dans les hopitaux, car celui-ci pourrait
perturber le bon fonctionnement des équipements médicaux sensibles.

Si vos mains sont humides, ne manipulez pas lappareil lorsqu'il est en cours de
charge. Ceci peut provoquer une décharge électrique et endommager gravement
votre appareil

Ne mettez pas un téléphone en charge a proximité de matieres inflammables car il
pourrait chauffer et déclencher un incendie.

Pour nettoyer extérieur du combiné, utilisez un chiffon sec. N'utilisez pas de solvant,
tel que du benzene, un diluant ou de lalcool.

Ne rechargez pas l'appareil lorsqu'il est posé sur du tissu.

Rechargez lappareil dans une zone bien ventilée.

N'exposez pas le téléphone a de la fumée ou de la poussiere en quantité excessive.

Ne placez pas votre appareil a proximité de cartes de crédit ou de titres de transport,
car il pourrait altérer les données des bandes magnétiques.

Ne touchez pas [écran avec un objet pointu qui risquerait dendommager lappareil.

Ne mettez pas l'appareil en contact avec des liquides ou des éléments humides.

Utilisez les accessoires tels que les oreillettes avec précaution. Ne manipulez pas
lantenne inutilement.

Evitez d'utiliser; de toucher ou de tenter de retirer ou de réparer du verre cassé,
ébréché ou fissuré. Un endommagement de [écran en verre causé par une utilisation
abusive ou incorrecte nest pas couvert par la garantie.

+ Votre appareil est un appareil électronique qui génere de la chaleur en
fonctionnement normal. Lors d'une utilisation prolongée dans un environnement
mal ventilé, le contact direct avec la peau peut provoquer une géne ou des
brllures bénignes. Manipulez des lors votre appareil avec précaution lors de son
fonctionnement ou immédiatement apres utilisation.

Sivotre appareil est mouillé, débranchez-le immédiatement et laissez-le sécher
totalement. Ne tentez pas d'accélérer le séchage avec une source de chaleur externe
(four classique ou micro-ondes, seche-cheveux..).

Le liquide contenu dans votre appareil lorsqu'il est mouillé modifie la couleur de
[étiquette produit se trouvant a intérieur de lappareil. Un endommagement de
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lappareil consécutif a une exposition a des liquides n'est pas couvert par la garantie.

Fonctionnement optimal de ['appareil

Appareils électroniques

Tous les appareils portables peuvent étre soumis a des interférences pouvant affecter

leurs performances.
N'utilisez pas votre appareil a proximité déquipements médicaux sans autorisation.
Demandez l'avis de votre médecin afin de déterminer si le fonctionnement de votre
téléphone est susceptible d'interférer avec le fonctionnement de votre appareil
médical.

Les appareils peuvent nuire au bon fonctionnement de certaines prothéses
auditives.

Pour les porteurs d'implants électroniques, des précautions sont a prendre: utilisez
le téléphone sur le coté opposé a limplant.

Des interférences mineures peuvent perturber le bon fonctionnement des
téléviseurs, radios, ordinateurs, etc.

Utilisez si possible votre appareil dans une plage de températures comprise entre
0 °Cet 40 °C. Exposer votre appareil a des températures extrémement basses
ou hautes peut lendommager ou provoquer des dysfonctionnements, voire le faire
exploser.

Stimulateurs cardiaques

Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent de maintenir une distance
minimale de 15 cm entre un téléphone portable et un stimulateur cardiaque afin
déviter toute interférence avec ce dernier. Pour ce faire, utilisez le téléphone sur loreille
opposée a votre stimulateur cardiaque et ne le transportez pas dans une poche de
chemise.

Hopitaux

Eteignez votre appareil sans fil lorsque cela vous est demandeé dans les hBpitaux,
cliniques et établissements de santé ; ce type d'appareil peut en effet provoquer des
interférences avec des équipements médicaux sensibles.

Sécurité au volant

\érifiez les lois et réglements en vigueur en matiere d'utilisation des appareils dans la
zone ol vous conduisez.

N'utilisez pas d'appareil portatif en conduisant.

+ Concentrer toute votre attention sur la conduite.
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Utilisez un kit mains libres, si disponible.

Si les conditions de conduite le permettent, quittez la route et garez-vous avant
démettre ou de recevoir un appel.

Les radiofréquences peuvent affecter certains systemes électroniques de votre
véhicule motorisé, tels que le systeme audio stéréo ou les équipements de sécurité.

Lorsque votre véhicule est équipé d'un airbag, ne génez pas son déclenchement
avec un équipement sans fil portable ou fixe. Il risquerait de lempécher de souvrir ou
provoquer de graves blessures en raison de performances inadéquates.

Lorsque vous écoutez de la musique en extérieur, veuillez vous assurer que le
volume niest pas trop élevé de facon a bien entendre ce qu'il se passe autour de
vous. Ceci est particulierement important a proximité des routes.

Evitez toute nuisance auditive

Afin déviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter a un
niveau sonore élevé pendant une longue durée.

Ce produit est conforme aux exigences posées par la norme EN 60950-1/A12 (tel que

décrit dans les normes EN 50332-1/-2)

Afin de protéger vos capacités auditives, n'exposez pas votre ouie a de hauts volumes

sonores pendant de longues périodes. Nous vous recommandons de ne pas allumer ou

éteindre votre téléphone pres de votre oreille. Pendant les communications ou lorsque

vous écoutez de la musique, réglez le volume a un niveau raisonnable.

+ Lorsque vous utilisez le kit main libre, baissez le volume si vous ne pouvez pas

entendre les gens parler autour de vous ou si la personne a c6té de vous peut
entendre ce que vous écoutez.

E « Un volume sonore trop élevé provenant des vos écouteurs (oreillettes,
casques) pourrait entrainer déventuels dommages auditifs.

Parties en verre

Certaines parties de votre téléphone portable sont en verre. Ce verre pourrait se briser
en cas de chute sur une surface dure ou d'impact considérable. Dans ce cas, évitez de
toucher ou de retirer le verre brisé. N'utilisez plus votre téléphone portable jusqua ce
que ce verre soit remplacé par un fournisseur de service agréé.
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Zone de déminage

N'utilisez pas lappareil lorsque des opérations de dynamitage sont en cours. Respectez
les restrictions, les reglements et les lois en vigueur.

Zones a atmospheére explosive
+ Nutilisez pas votre appareil dans une station-service.
- Nutilisez pas votre téléphone a proximité de carburant ou de produits chimiques.

+ Ne transportez pas ou ne stockez pas des produits dangereux, des liquides ou des
gaz inflammables dans le méme compartiment de votre voiture que votre appareil
OU Ses accessoires.

En avion
Les appareils sans fil peuvent générer des interférences dans les avions.
- Eteignez votre appareil avant dembarquer dans un avion.

+ Ne lutilisez pas au sol sans autorisation de [équipage.

Enfants

Conservez lappareil dans un endroit sdr, hors de portée des enfants. En effet, un enfant
risquerait de sétouffer avec les petites pieces.

Appels d’'urgence

Ilest possible que les numéros d'urgence ne soient pas disponibles sur tous les réseaux
de téléphonie mobile. Vous ne devez donc pas dépendre uniquement de votre appareil
pour passer un appel d'urgence. Renseignez-vous aupres de votre opérateur.

Informations sur la batterie et précautions d'usage

+ Il nest pas nécessaire de décharger completement la batterie avant de la
recharger. Contrairement aux autres batteries, elle n'a pas deffet mémoire pouvant
compromettre ses performances.

- Utilisez uniquement les batteries et chargeurs LG. Les chargeurs LG sont congus
pour optimiser la durée de vie de votre batterie.

+ Ne démontez pas et ne courtcircuitez pas la batterie.

+ Procédez au remplacement de la batterie lorsque celle-ci noffre plus des
performances acceptables. La batterie peut étre rechargée des centaines de fois
avant qu'un remplacement ne soit nécessaire.

+ Rechargez la batterie en cas de non-utilisation prolongée afin doptimiser sa durée
d'utilisation.
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+ Nexposez pas le chargeur de |a batterie au rayonnement direct du soleil.

+ Nexposez pas appareil a des températures élevées ou basses, cela pourrait affecter
les performances de la batterie.

+ La batterie risque dexploser si vous la remplacez par un modele inadéquat. Mettez
la batterie au rebut conformément aux instructions.

+ Débranchez systématiquement le chargeur de la prise murale lorsque lappareil est
completement chargé pour éviter toute consommation dénergie inutile.

+ Ladurée de vie réelle de |a batterie dépend de la configuration du réseau, des
parametres du produit, de ['utilisation, de la batterie et des conditions extérieures.

+ Tenez la batterie hors de portée des animaux et de leurs crocs ou griffes, ainsi que
des objets pointus en général. Le non-respect de cette consigne peut entralner un
incendie.

« Consommation électrique (en mode veille en réseau) : 0,30 W

Conditions d'utilisation pour réduire le niveau
d'exposition du consommateur aux rayonnements

+ Téléphonez dans de bonnes conditions de réception pour diminuer la quantité de
rayonnements. Pour ce faire, évitez de téléphoner dans les parking souterrains, lors
de déplacements en train ou en voiture.

« Téléphonez quand le téléphone capte au mieux (affichage d'un maximum de
barettes de réception de réseau).

+ Utilisez un kit main libre tout en veillant a éloigner le téléphone du ventre pour les
femmes enceintes et des parties génitales pour les adolescents.

Précautions d'usage préconisées par le constructeur

- Bvitez de téléphoner dans les parking souterrains, les ascenseurs, lors de
déplacements en train, en voiture ou dans un secteur mal couvert par le réseau.

- Les personnes porteuses dimplants électroniques (stimulateurs cardiaques...)
doivent conserver une distance de 15 centimetres entre le mobile et [implant et ne
[utiliser que du coté opposé au coté ol celui-ci est situé.

« Utilisez un kit piéton (oreillettes) le plus souvent possible, notamment en cas
d'usage fréquent ou prolongé du téléphone mobile.

- Eloignez votre téléphone mobile du ventre chez les femmes enceintes ou du bas du
ventre chez les enfants et adolescents.
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Consignes de sécurité a respecter lors de l'utilisation
des cartes SIM

N'insérez pas la carte SIM dans l'appareil avec [étiquette jointe. Cela risquerait
dendommager lappareil.

+ Neretirez pas la carte SIM lorsque lappareil est en cours d'utilisation. Cela risquerait
deendommager la carte SIM ou le systeme.

+ Assurez-vous bien que la carte SIM nest ni rayée, ni pliée, ni endommagée par
un aimant. Cela risquerait deffacer des fichiers enregistrés sur la carte SIM ou de
provoquer des dysfonctionnements.

Consignes de sécurité a respecter lors de ['utilisation
des cartes mémoire

+ Lorsque vous insérez la carte mémoire, assurez-vous gue son orientation est
correcte. Une mauvaise insertion risquerait dendommager la carte.

Informations sur l'adaptateur de recharge rapide

+ Un adaptateur de charge compatible avec la recharge rapide est inclus avec le
produit.

+ Lafonctionnalité de recharge rapide peut ne pas fonctionner si vous utilisez un
adaptateur de recharge rapide autre que l'adaptateur dorigine fourni avec le produit.
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A Instructions relatives au remplacement de la batterie

Les batteries Li-lon sont des composants dangereux qui peuvent
provoquer des blessures.

Le remplacement de |a batterie par un professionnel non qualifié peut
endommager votre périphérique.

Ne remplacez pas vous-méme la batterie. La batterie pourrait étre
endommagée et risquerait de provoquer une surchauffe et des blessures.
La batterie doit étre remplacée par un fournisseur de services agréé. La
batterie doit étre recyclée et ne pas étre jetée avec les déchets ménagers.

Dans le cas ol ce produit contiendrait une batterie intégrée impossible a
retirer facilement par les utilisateurs finaux, LG recommande de confier
exclusivement a des professionnels qualifiés le soin de retirer la batterie,
que ce soit pour la remplacer ou pour la recycler lorsque le produit est
arrivée en fin de vie. Pour éviter dendommager le produit et pour leur
propre sécurité, les utilisateurs ne doivent pas tenter de retirer la batterie
et ils doivent demander conseil a laide en ligne de LG Service ou a dautres
prestataires de services indépendants.

Le retrait de la batterie implique de démonter le boitier du produit, de
débrancher les cables/contacts électriques et dextraire avec précaution

la cellule de la batterie en saidant doutils spécialisés. En allant sur http//
www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling, vous
trouverez des instructions destinées aux professionnels qualifiés sur les
procédures a employer pour retirer la batterie en toute sécurité.
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Quick Share

Vous pouvez partager une photo ou une vidéo dans lapplication de votre
choix, juste apres lavoir prise.

T Appuyez sur Q> (@, puis prenez une photo ou enregistrez une vidéo.

7 Faites glisser licéne Quick Share qui saffiche aprés avoir pris une photo
ou enregistré une vidéo, puis sélectionnez une application pour la
partager.

Vous pouvez aussi appuyer sur l'icone dapercu en gardant le doigt dessus
apres avoir pris une photo ou enregistré une vidéo, puis la faire glisser sur
l'icone Quick Share.

E « Lapplication apparaissant sur l'icone Quick Share peut varier en fonction du
type et de la fréquence d'acces de lapplication installée sur lappareil.
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QuickMemo+

Présentation de QuickMemo+

Vous pouvez créer des notes créatives a laide de nombreuses options sur ce
bloc-notes aux fonctions avancées, comme la gestion des images et captures
d®écran, qui ne sont pas prises en charge par le bloc-notes conventionnel.

Création d'une note
T Appuyez sur O > QuickMemo+.
2 Appuyez sur @ pour créer une note.
+ \/ :Enregistrement d'une note.
+ €5 :Annulation de la derniere action.
> :Rétablissement de la derniere action annulée.
+ T :Rédaction d'une note a laide du clavier.
-/ ‘Rédaction de notes a la main.
- & :Effacement des notes manuscrites.

- {73 Faire un zoom arriére ou avant, pivoter ou effacer les parties d'une
note manuscrite.

: :Accés a dautres options, comme partager et verrouiller des notes,
changer le style du bloc-notes et insérer du contenu.

3 Appuyez sur ./ pour enregistrer la note.

Annotation d'une photo
1 Appuyez sur O > QuickMemo+.

7 Appuyez sur [O] pour prendre une photo, puis appuyez sur OK.
- La photo est alors automatiquement jointe dans le bloc-notes.

3 Annotez librement la photo.

4 Appuyez sur </ pour enregistrer la note.
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Annotation d'une capture d'écran
1 Tout en affichant [écran que vous souhaitez capturer, faites glisser la
barre détat vers le bas, puis appuyez sur Capturer+
+ La capture décran apparait comme théme d'arriere-plan du bloc-notes.
Les outils de mémo apparaissent en haut de [écran.
7 Prendre des notes sur [écran capturé.

- Pour découper et enregistrer une partie de [écran, appuyez sur [¢] et
délimitez une zone a laide de loutil de découpage.

- Pour joindre une capture décran au bloc-notes, appuyez sur T

3 Appuyez sur/ et enregistrez les notes a lemplacement de votre choix.

+ Les notes enregistrées peuvent étre visualisées soit dans
QuickMemo+ soit dans Galerie.

« Pour toujours enregistrer les notes au méme emplacement,
sélectionnez la case a cocher Utiliser cette application par défaut
pour cette action et choisissez une application.

Gestion des dossiers

Vous pouvez consulter des notes regroupées en fonction du type de notes.

1 Appuyez sur O > QuickMemo+.

2 Enhaut de [écran, appuyez sur = et sélectionnez un élément du menu :

- Tous les mémos: Affichage de toutes les notes enregistrées dans
QuickMemo+.

+ Mes mémos: Affichage des notes créées par QuickMemo+.
- Capturer+: Affichage des notes créées par Capturer+.

- Mémo photo: Affichage des notes créées par [0}

+ Corbeille: permet dafficher les notes supprimées.

+ Nouvelle catégorie: Ajout de catégories.

- §63 - Réorganisation, ajout ou suppression des catégories. Pour
renommer une catégorie, appuyez sur la catégorie en question.

Fonctionnalités personnalisées 18



E « Certains dossiers napparaissent pas lors du premier démarrage de
QuickMemo-+. Les dossiers désactivés sont activés et apparaissent lorsqu'ils
contiennent au moins une note annexe.

QSlide

Vous pouvez démarrer des applications avec QSlide pour les utiliser pendant
lexécution d'autre applications. Par exemple, utiliser la calculatrice ou le
calendrier pendant la lecture d'une vidéo.

Lorsqu'une application est en cours dexécution, appuyez sur = > QSlide.

E « Cette fonctionnalité peut ne pas étre prise en charge par certaines
applications.

- I 7:Désactivation du mode QSlide pour passer en mode plein écran.

+ =) :Réglage de lopacité de la fenétre QSlide. La fenétre QSlide ne
répondra pas aux gestes lorsquelle est transparente.

+ X :Fermeture de la fenétre QSlide.
+ A Ajustement de la taille de la fenétre QSlide.
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Ne pas déranger

Vous pouvez limiter ou désactiver les notifications pour éviter détre dérangé
pendant une période donnée.

1 Appuyez sur O > Paramétres > Son et Notification > Ne pas déranger,
puis faites glisser (33 pour lactiver.
2 Appuyez sur Sons et vibrations, puis sélectionnez le mode souhaité :
- Prioritaires uniquement: Ne recevoir des notifications sonores ou
des vibrations que pour les applications sélectionnées. Méme quand
Prioritaires uniquement est activé, les alarmes continuent démettre
des sons.

- Silence total: Désactiver a la fois les sons et les vibrations.

Ring ID
Vous pouvez régler lappareil pour qu'il émette une sonnerie composée
automatiquement lors des appels entrants du contact sélectionné. Cette

fonction est utile pour savoir précisément qui vous appelle juste en entendant
la sonnerie.

1 Appuyez sur O > Paramétres > Son et Notification > Ring ID, puis
faites glisser (7@ pour lactiver.

2 Appuyez sur Composer des sonneries pour, puis sélectionnez loption
souhaitée.

E « Lasonnerie par défaut retentit lors des appels entrants des contacts, sauf
pour le contact sélectionné.
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Composants du produit et accessoires

Assurez-vous quaucun des éléments suivants ne manque :

+ Appareil - Cable USB
+ QOutil déjection + Chargeur rapide
- Casque stéréo + Guide de démarrage rapide

A

Les éléments décrits ci-dessus peuvent étre en option.

Les éléments fournis avec lappareil et les éventuels accessoires disponibles
peuvent varier en fonction de la région et de lopérateur de téléphonie.
Utilisez toujours des accessoires dorigine LG Electronics. Lutilisation
daccessoires dautres fabricants peut avoir une incidence sur la
performance d‘appel de votre appareil et causer des dysfonctionnements.
Cela peut étre couvert par le service de réparation de LG.

En cas dabsence de l'un de ces éléments de base, contactez le vendeur
aupres duquel vous avez acheté appareil.

Pour acheter d'autres accessoires de base, contactez le centre de service
client LG.

Pour acheter des accessoires en option, contactez le centre de service client
LG pour connaitre les distributeurs disponibles.

Certains éléments de la boite du produit peuvent changer sans préavis.

L'apparence et les spécifications de votre appareil peuvent étre changées
sans préavis.
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Présentation des piéces

Indicateur a LED

Lentille de appareil photo
frontal

Touches de volume —9

Logement de carte SIM/ —

carte mémoire

Prise casque

[ Microphone

Ecouteur

T

Capteur de lumiere
ambiante/de proximité
}— Touche Marche-Arrét/
Verrouillage

Lentille de [appareil photo arriere
Flash

Haut-parleur

Fonctions de base

Port du chargeur/cable USB

Q0

o

Navigation tactile NFC

ﬂ Microphone
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- Capteur de lumiére ambiante/de proximité :

- Capteur de proximité : Le capteur de proximité éteint [écran et désactive
la fonctionnalité tactile lorsque lappareil est a proximité du corps
humain. Il rallume [écran et réactive les fonctions tactiles lorsque
[appareil se trouve a une distance spécifique.

- Capteur de lumiere ambiante : Le capteur de lumiere ambiante
analyse l'intensité de la lumiére ambiante lorsque le mode de réglage
automatique de la luminosité est activé.

- Touches de volume

- Réglez le volume des sonneries, appels ou notifications.

- Appuyez légérement sur une touche de volume pour prendre une photo.

- Appuyez deux fois sur la touche Diminuer le volume (-) pour ouvrir
lapplication Photo lorsque [écran est verrouillé ou éteint. Appuyez deux
fois sur la touche Augmenter le volume (+) pour ouvrir Capturer+.

+ Touche Marche-Arrét/Verrouillage

- Appuyez brievement sur la touche lorsque vous souhaitez activer ou
désactiver [écran.

- Appuyez de maniere prolongée sur la touche lorsque vous souhaitez
sélectionner une option de contréle de lalimentation.

E « Lacces a certaines fonctions peut étre restreint en fonction des
spécifications de lappareil.

« Une antenne NFC est intégrée a larriere de lappareil. Veillez a ne pas
lendommager.

« Ne placez aucun objet lourd sur l'appareil et ne vous asseyez pas dessus,
cela pourrait endommager [écran.

« Le film de protection de [écran ou des accessoires peuvent géner le capteur
de proximité.

« Le capteur tactile ou les boutons peuvent ne pas fonctionner correctement
si votre appareil est mouillé ou utilisé dans un lieu humide.
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Mise en marche / Arrét du téléphone

Mise en marche du téléphone

Alors que l'appareil est hors tension, appuyez de maniere prolongée sur la
touche Marche-Arrét/Verrouillage.

E « La configuration initiale seffectue lors de la premiere mise en marche de
lappareil. Le premier démarrage du smartphone peut étre plus long que
dordinaire.

Arrét du téléphone

Maintenez a touche Marche-Arrét/Verrouillage enfoncée, puis sélectionnez
Eteindre.

Options de contréle de l'alimentation
Maintenez le doigt appuyé sur la touche Marche-Arrét/Verrouillage, puis
sélectionnez une option.
- Eteindre: Arrét de lappareil
- Redémarrer: Redémarrage de appareil.
+ Activer le mode avion: Blocage des fonctions de télécommunication,
y compris les appels, la messagerie et la navigation Internet. Les autres
fonctions restent disponibles.

E « Silécran se bloque ou si lappareil ne répond pas lorsque vous essayez de
[utiliser, appuyez de maniere prolongée sur les touches Marche-Arrét/
Verrouillage et Diminuer le volume (-) pendant environ 10 secondes pour
redémarrer votre appareil.
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Installation de la carte SIM
Utilisez correctement la carte SIM (Subscriber Identity Module) fournie par
votre opérateur de téléphonie mobile.

1 Insérez la broche d'injection dans le support de carte.

N

7 Retirez le support de carte.

3 Placez la carte SIM sur le support de carte avec les zones de contact
dorées orientées vers le bas.
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4 Réinsérez le support de carte dans son emplacement.

<

E - Parmi les différents types de cartes SIM, seules les cartes Nano-SIM
fonctionnent sur cet appareil.
« Pour des performances optimales, il est recommandé d'utiliser le téléphone
avec le type de carte SIM approprié. Utilisez toujours une carte SMI
fabriquée et fournie par lopérateur.

Précautions a prendre lors de l'utilisation de cartes SIM
+ Ne perdez pas votre carte SIM. LG ne peut étre tenu responsable des
dommages et autres problemes causés par la perte ou le transfert d'une
carte SIM.
+ Veillez a ne pas endommager la carte SIM lorsque vous linsérez ou la
retirez.

Fonctions de base
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Insertion de la carte mémoire

L'appareil prend en charge des cartes microSD jusqu'a 2 To. Certaines cartes
mémoire peuvent ne pas étre compatibles avec votre appareil, selon le
fabricant et le modéle de la carte mémoire.

A « Certaines cartes mémoire peuvent ne pas étre pleinement compatibles
avec lappareil. Si vous utilisez une carte incompatible, vous risquez
dendommager lappareil ou la carte mémoire, voire encore corrompre les
données qui sont dessus.

1 Insérez la broche d'injection dans le support de carte.
7 Retirez le support de carte.

3 Placez la carte mémoire sur le support de carte avec les zones de contact
dorées orientées vers le bas.

Carte mémoire (optionnelle) \\
U
Carte SIM

4 Réinsérez le support de carte dans son emplacement.
« Lacarte mémoire est un élément en option.

« Lécriture ou leffacement fréquents des données peut réduire la durée de vie
des cartes mémoire.
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Extraction de la carte mémoire

Pour plus de sécurité, démontez la carte mémoire avant de lextraire.
1 Appuyez sur O > Paramétres > Général > Stockage et USB > A
7 Insérez la broche d'injection dans le support de carte.

3 Tirez le support de carte, puis retirez la carte mémoire.

A + Nextrayez pas la carte mémoire alors que l'appareil est en train de
transférer ou d'accéder aux informations. Cela pourrait provoquer la perte
ou la corruption des données, voire endommager la carte mémoire ou
lappareil. LG ne saurait étre tenu responsable des pertes résultant de
labus ou de [utilisation impropre des cartes mémoire, y compris la perte de
données.

Chargement de la batterie

Chargez entierement la batterie avant d'utiliser votre téléphone pour la
premiére fois.

Branchez une extrémité du cable de chargement sur le chargeur, insérez
lautre extrémité dans la prise de cable puis branchez le chargeur sur une
prise de courant.

Fonctions de base
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A « Utilisez le cable USB fourni en tant quaccessoire de base.

« Lorsque vous connectez un cable USB, assurez-vous que licone sur le cable
est orientée vers le haut. Connecter le cable dans le mauvais sens peut
endommager lappareil.

« \eillez a utiliser le chargeur, la batterie et le cable de chargement agréés
par LG. Lutilisation d'un chargeur provenant dautres fabricants pour
recharger la batterie présente un risque dexplosion ou dendommagement
de l'appareil

« Lutilisation de lappareil en cours de charge peut provoquer un choc
électrique. Arrétez le chargement pour utiliser [appareil.

« Un adaptateur de charge compatible avec la recharge rapide est inclus avec
le produit. La fonctionnalité de recharge rapide peut ne pas fonctionner
si vous utilisez un adaptateur de recharge rapide autre que ladaptateur
dorigine fourni avec le produit.

E « Débranchez le chargeur de la prise dalimentation lorsque lappareil est
entierement chargé. Cela évite toute consommation délectricité inutile.

- Il est également possible de recharger la batterie en branchant lappareil sur
un ordinateur de bureau portable au moyen d'un cable USB. Cela peut durer
plus longtemps que de recharger la batterie de la maniere classique.

« Ne chargez pas |a batterie avec un concentrateur USB incapable de
maintenir la tension nominale. Le chargement pourrait échouer ou sarréter
involontairement.

Utilisation optimale de la batterie

La durée de vie de la batterie peut diminuer si vous faites fonctionner
simultanément un grand nombre d'applications et de fonctionnalités
logicielles de maniére continue.

Annulez les taches darriere-plan pour prolonger lautonomie de la batterie.

Suivez les conseils ci-dessous pour limiter la consommation de la batterie :

- Désactivez le Bluetooth® ou le réseau Wi-Fi lorsque vous ne les utilisez
pas.

+ Paramétrez un délai de mise en veille de [écran le plus court possible.
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+ Réduisez la luminosité de [écran.
- Réglez le verrouillage de [écran lorsque lappareil nest pas utilisé.
- Pour utiliser une application téléchargée, vérifiez le niveau de la batterie.

Ecran tactile

Vous pouvez vous familiariser avec les commandes tactiles de votre appareil.

Appuyer

Appuyez légerement avec le bout du doigt pour sélectionner ou exécuter une
application ou une option.

Appui de fagon prolongée
Maintenez le doigt appuyé plusieurs secondes pour exécuter une fonction
masquée.
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Appuyer deux fois

Appuyez rapidement deux fois pour effectuer un zoom avant ou arriére sur
une photo ou une carte.

Glisser

Maintenez le doigt sur un élément, comme une application ou un widget, puis
faites-le glisser vers un autre emplacement. Vous pouvez utiliser ce geste
pour déplacer un élément.

Faire glisser

Maintenez le doigt légerement appuyé sur [écran, puis faites glisser vers la
gauche ou vers la droite pour passer rapidement a un autre panneau.
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Rapprocher/écarter

Rapprochez deux doigts pour faire un zoom arriére, sur une photo ou une
carte. Pour faire un zoom avant, écartez les doigts.

>

Wy
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Evitez dexposer [écran tactile a tout choc excessif Cela pourrait
endommager le capteur tactile.

L'écran tactile peut ne pas fonctionner si vous utilisez lappareil a proximité
d’'un matériau magnétique, métallique ou conducteur.

['écran peut ne pas étre visible en fonction de votre position si vous utilisez
lappareil dans des conditions de forte luminosité, comme sous les rayons
directs du soleil. Utilisez lappareil a lombre ou dans un endroit ou la lumiére
ambiante nest pas trop lumineuse, mais suffisamment pour (a lecture.
N'appuyez pas trop fort sur [écran.

Appuyez légerement du bout du doigt sur loption de votre choix.

Les commandes tactiles peuvent ne pas fonctionner correctement si vous
portez des gants ou tapez avec vos ongles.

Les commandes tactiles peuvent ne pas fonctionner correctement si [écran
est humide ou mouillé.

L'8cran tactile peut ne pas fonctionner correctement si vous utilisez un film
protecteur ou si un accessoire est connecté a lappareil.
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Ecran d'accueil

Présentation de [‘écran d'accueil

Lécran daccueil est le point de départ de nombreuses applications et
fonctions. Appuyez sur O, sur nimporte quel écran, pour vous rendre
directement sur [écran daccueil.

Vous pouvez gérer toutes les applications et tous les widgets sur [écran
d'accueil. Faites glisser [écran vers la gauche ou la droite pour voir toutes les
applications installées en un coup d'ceil.

Pour rechercher une application, faites une recherche sur Google.

Disposition de ['écran d'accueil

Affichez toutes les applications et organisez les widgets et les dossiers sur
[écran d'accueil

Barre détat

Dossier

Icone de page
Zone d'acces rapide

Touches tactiles de —m

[écran Accueil

E « |%cran d'accueil peut varier en fonction de votre opérateur et de la version
logicielle.

- Barre détat : Affichage des icones détat, de I'heure et du niveau de la
batterie.
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+ Widget : Ajout de widgets sur [écran d'accueil pour un acces rapide aux
informations utiles sans avoir a ouvrir les applications une par une.

Dossier : Créez des dossiers pour regrouper les applications en fonction de
vos préférences.

+ |cBne de page : Affichage du nombre total de pages décran d'accueil et de
la page en cours qui est en surbrillance.

- Zone dacces rapide : Ancrage des principales applications en bas de [écran
pour quelles restent accessibles depuis n'importe quelle page de [écran
daccueil.

- Touches tactiles de [écran Accueil

- <] :Retour a lécran précédent. Fermeture du clavier ou des fenétres
contextuelles.

- (O :Appuyez pour revenir a [écran daccueil. Pour ouvrir Google,
maintenez le doigt appuyé.

- [ Affichage d'une liste des applications récemment utilisées ou
exécution d'une application de la liste. Utilisez loption Tout effacer pour
supprimer toutes les applications récemment utilisées. Dans certaines
applications, appuyer et maintenir permet d'accéder a des options
supplémentaires.

Modification des touches tactiles de ['écran d'accueil
Vous pouvez réorganiser les touches tactiles de [écran d'accueil ou bien'y
ajouter des fonctions fréquemment utilisées.
Appuyez sur () > Paramétres > Ecran > Combinaison des touches tactiles
et personnalisez les parametres.
+ Plusieurs fonctions, dont QSlide, le panneau de Notification ou
Capturer+ sont fournies. Il est possible d'ajouter 5 éléments au maximum.
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Icones d'état

Lorsqu'il y a une notification de message non lu, dévénement du calendrier ou
dalarme, la barre détat affiche l'icone de notification correspondante. Vérifiez

[état de votre appareil en visualisant les icnes de notification affichées sur
barre détat.

2l Aucun signal

:Transmission de données en cours sur le réseau
© :Alarme activée

« u[Jn: Mode Vibreur activé

- € :Bluetooth activé

- o : Connecté a un PC via un cable USB
-l :Niveau de la batterie

4 :Mode Avion activé

X :Appels manqués

- @ Wi-Fiactivé

X : Mode Silence activé

- @ :GPS activé

- (4 : Point d'accés Wi-Fi activé

- @ : Aucune carte SIM insérée

E « Certaines de ces icones peuvent apparaitre différemment ou ne pas
apparaitre du tout en fonction de [état de lappareil. Reportez-vous aux
icones en fonction de lenvironnement réel dans lequel vous utilisez
lappareil.

« Lesicones affichées peuvent varier en fonction de la zone et de lopérateur.
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Panneau de notifications

Pour ouvrir le panneau de notifications, faites glisser la barre détat vers le bas.

Les icOnes d'acces rapide dans le panneau de notifications vous permettent
dactiver ou de désactiver rapidement et facilement une fonction.
Faites glisser vers la gauche ou vers la droite sur la liste des codes d'acces
rapide pour sélectionner l'icone de fonction désirée.
+ Sivous maintenez le doigt appuyé sur l'icone, [écran parametres de la
fonction correspondante apparait.

ey 7 @ Accéder a lapplication
Voir les icones daccesrapide. —| @ o @ 3 Paramétres.

S Réglage de la luminosité

Afficher les notifications. —

—
.é,.

— Supprimer les
notifications.

Parameétres du panneau de notifications
Vous pouvez sélectionner un élément a afficher sur le panneau de
notifications.
Appuyez sur £ sur le panneau de notifications.
« Pour réorganiser les icones dacces rapide, maintenez le doit appuyé sur
une icdne puis faites-la glisser pour la repositionner.
+ Sélectionner les icones que vous souhaitez voir apparaitre sur la liste.
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Changement de l'orientation de ['écran

Vous pouvez régler le changement automatique de lorientation de [écran en
fonction de la position de lappareil.

Sur le panneau de notifications, appuyez sur Rotation depuis |a liste des
icones dacces rapide.

Vous pouvez aussi appuyer sur O > Paramétres > Ecran, puis activer
Rotation automatique de l'écran.

Modification de lécran d'accueil
Sur [écran d'accueil, maintenez le doigt appuyé sur un espace vide, puis
exécutez la fonction désirée.
- Pour réorganiser les pages de [écran d'accueil, maintenez le doit appuyé
sur une page puis faites-la glisser vers un autre emplacement.

+ Pour ajouter des widgets sur [écran daccueil, appuyez sur Widgets et
faites glisser un widget sur [écran d'accueil.

Pour modifier les parametres de [écran d'accueil, appuyez sur Paramétres
de l'écran d'accueil et personnalisez les options. Consultez la section
Parametres de [écran daccueil, pour plus de détails.

- Pour afficher ou réinstaller les applications désinstallées, appuyez sur
Apps désinstallées. Consultez la section Apps désinstallées, pour plus de
détalils.
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Visualisation du théme d'arriére-plan

Vous pouvez visualiser uniquement image d‘arriere-plan en masquant les
applications et les widgets sur [écran daccueil.

Ecartez deux doigts tout en les maintenant appuyés sur lécran d'accueil

+ Pour revenir a [écran d'accueil qui affiche les applications et les widgets,
rapprochez vos doigts sur [écran daccueil ou appuyez sur <]

Déplacement d'applications sur 'écran d'accueil
Sur [écran d'accueil, maintenez le doigt appuyé sur une application, puis
faites-la glisser vers un autre emplacement.

+ Pour conserver vos applications fréquemment utilisées en bas de [écran
d'accueil, maintenez le doigt appuyé sur une application, puis faites-la
glisser sur la zone d'acces rapide dans la partie inférieure.

+ Pour supprimer une icone de la zone d'acces rapide, faites glisser licone
sur [écran daccueil.
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Utilisation de dossiers depuis ['écran d'accueil

Création de dossiers

Sur [écran d'accueil, maintenez le doigt appuyé sur une application, puis
faites-la glisser sur une autre application.

Un nouveau dossier est créé et lapplication y est ajoutée.

Modification de dossiers
Sur [écran d'accueil, appuyez sur un dossier, puis exécutez la fonction désirée.
+ Pour modifier le nom et la couleur du dossier, appuyez sur le nom du

dossier.

Pour ajouter ou supprimer des applications de |a liste des applications,
appuyez sur .

Pour supprimer une application du dossier, maintenez le doigt appuyé
sur lapplication et faites-la glisser en dehors du dossier. Si vous ne
laissez qu'une seule application dans le dossier; ce dernier disparaitra
automatiquement.

Parametres de ['écran d'accueil
Vous pouvez personnaliser les parametres de [écran d'accueil.

1
2

Appuyez sur O > Paramétres > Ecran > Ecran d'accueil
Personnalisez les paramétres :

+ Sélectionnez Accueil: Sélectionnez un mode décran d'accueil

- Fond d'écran: Modifiez le theme d'arriere-plan de [écran daccueil

- Effet de défilement des écrans d'accueil: Sélectionnez leffet que
vous souhaitez afficher lorsque vous passez d'une page de [écran
daccueil a une autre.

+ Théme: Sélectionnez le theme de [écran a appliquer.

Trier les apps par: Configurez la maniere dont les applications sont
affichées sur [écran daccueil.

Grille: Modifiez le mode dorganisation des applications de [écran d'accueil.

- Masquer applis: Sélectionnez les applications a masquer ou non sur
[écran daccueil.
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Verrouillage de 'écran

Présentation du verrouillage de écran

Lorsque vous appuyez sur la touche Marche-Arrét/Verrouillage, [écran de
votre appareil séteint et se verrouille. Cela est également le cas lorsque votre
appareil reste inactif pendant une période donnée.

Sivous appuyez sur la touche Marche-Arrét/Verrouillage lorsque
le verrouillage de [écran nest pas activé, [écran daccueil apparait
immédiatement.

Activez le verrouillage de [écran pour plus de sécurité et empécher tout accés
indésirable a votre appareil.

5 « Leverrouillage de [écran évite les saisies non désirées sur [écran de lappareil
et réduit la consommation de la batterie. Nous vous recommandons
dactiver le verrouillage de [écran pendant que vous n'utilisez pas lappareil.

Configuration des parametres de verrouillage de
l'écran
Plusieurs options sont disponibles pour configurer les parametres de
verrouillage de [écran.
1 Appuyez sur O > Paramétres > Ecran > Ecran de verrouillage > Choisir
l'écran de verrouillage puis sélectionnez votre méthode préférée.
2 Personnalisez les parametres de verrouillage :
+ Aucun: Désactivation de la fonction de verrouillage de [écran.
« Glisser: Déverrouillage de [écran d'un glissement de doigt.

+ Knock Code: Déverrouillage de [écran en effectuant une combinaison
de frappes a [écran, conformément a un modele.

+ Schéma: Déverrouillage de [écran en tragant un schéma.

+ Code PIN: Déverrouillage de [écran a travers la saisie d'un mot de
passe numeérique.

- Mot de passe: Déverrouillage de [écran a travers la saisie d'un mot de
passe alphanumérique.
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« Sivous saisissez un schéma incorrect consécutivement plus d'un nombre
de fois spécifié, vous pouvez déverrouiller [écran en utilisant votre code PIN
de secours.

« Sivous avez configuré un verrouillage de [écran via un Knock code, un
schéma, un code PIN ou un mot de passe, une saisie incorrecte répétée et
dépassant un certain nombre de fois spécifié entraine le blocage de votre
mot de passe pendant 30 secondes.

Parametres de |'écran de verrouillage
Vous pouvez personnaliser les paramétres suivants de [écran de verrouillage.

1 Appuyez sur O > Paramétres > Ecran > Ecran de verrouillage.

7 Personnalisez les paramétres :

+ Choisir l'écran de verrouillage: Sélection d'une méthode de

verrouillage de [écran.

Smart Lock: Sélection de situations de confiance, si bien quen cas de
survenue de 'une delles lappareil est automatiquement déverrouillé.

Fond d'écran: Modifiez limage darriére-plan de [écran de verrouillage.

Raccourcis: Ajout d'un raccourci dapplication et acces direct a celle-ci
depuis [écran de verrouillage en la faisant glisser en dehors du grand
cercle. Cette option apparait si la méthode de verrouillage de [écran est
définie sur glisser.

Personne a contacter en cas de perte du téléphone: Affichage des
informations de la personne a contacter en cas d'urgence sur [écran de
verrouillage.

+ Minuterie du verrouillage: Définissez la durée d'inactivité au bout de

laquelle lappareil se verrouille automatiquement.

« Verrouillage instantané par bouton d‘alimentation: Verrouillage

5

instantané de [écran lorsque vous appuyez sur la touche Marche-
Arrét/Verrouillage.

« Les parametres disponibles peuvent varier selon la méthode de verrouillage
sélectionnée.
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KnockON

Vous pouvez activer ou désactiver [écran en le touchant deux fois.

E « Cette option nest disponible que sur [écran daccueil de LG. Elle peut ne
pas fonctionner correctement sur un lanceur personnalisé ou sur [écran
daccueil installé par l'utilisateur:

« Utilisez le bout du doigt pour appuyer sur [écran. Nappuyez pas avec vos
ongles.

« Pour utiliser la fonctionnalité KnockON, veillez a ce que le capteur de
proximité/lumiere ne soit pas obstrué par un autocollant ou autre corps
étranger.

Activation de l'écran
Appuyez deux fois au centre de [écran.

+ Sivous appuyez en bas ou en haut, il se peut que le taux de
reconnaissance diminue.

Désactivation de l'écran

Appuyez deux fois sur la barre détat, sur une zone vide de [écran daccueil ou

sur [écran de verrouillage.

Knock Code

Vous pouvez déverrouiller [écran en créant votre propre Knock Code

(combinaison de frappes). Lorsque [écran est verrouillé, vous pouvez accéder

directement a [écran d'accueil en appuyant sur [écran selon une séquence
spécifique.

E « Vous pouvez utiliser votre Knock Code avec la fonctionnalité KnockOn.
« Sivous saisissez un Knock Code incorrect consécutivement plus d'un

nombre de fois spécifié, déverrouillez en utilisant votre code PIN de secours.

« Assurez-vous dappuyer sur [écran du bout du doigt.
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Création d’'un Knock Code (combinaison de frappes)
1 Appuyez sur O > Paramétres > Ecran > Ecran de verrouillage > Choisir
l'écran de verrouillage > Knock Code.

2 Pour définir votre Knock Code, appuyez sur les carrés selon le schéma que
vous souhaitez puis appuyez sur SUIVANT.

3 Saisissez a nouveau votre Knock Code pour vérification, puis appuyez sur
CONFIRMER.

/I Définissez un code PIN de secours en cas doubli du Knock Code.

Déverrouillage de écran a l'aide du Knock Code

Vous pouvez déverrouiller [écran en saisissant le Knock Code que vous avez
déja défini.

Saisissez votre Knock Code sur [écran tactile lorsque [écran est éteint.

+ Ilest également possible de saisir un Knock Code lorsque [écran est
allumé.

Cryptage de l'appareil

Cryptage de votre appareil

Par mesure de protection des données, celles-ci sont cryptées par défaut
avant détre enregistrées sur lappareil. Il est possible de lire, décrire et de
copier des données mémes lorsque le cryptage de lappareil est activé. Il est
également possible dafficher une invitation de confirmation de utilisateur
lorsque vous allumez lappareil en utilisant les parameétres de verrouillage en
mode écran de verrouillage.

Précautions concernant le cryptage de l'appareil

Vous pouvez utiliser le Démarrage sécurisé pour augmenter le niveau de
protection de votre appareil.
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« Sile Démarrage sécurisé est activé et qu'un mot de passe non valide
est saisi plus d'un nombre de fois spécifié, [appareil se réinitialise
automatiquement.

« Sivous avez oublié votre mot de passe, vous devez réinitialiser lappareil
pour le réutiliser. La réinitialisation supprimera toutes les données
enregistrées antérieurement.

« Le cryptage a lieu lorsque lappareil est démarré pour la premiere fois
apres le rétablissement des paramétres d'usine. Les données peuvent étre
endommagées si le cryptage est interrompu prématurément.

Cryptage de la carte mémoire

Vous pouvez crypter et protéger les données enregistrées sur la carte
mémoire. Les données cryptées sur la carte mémoire sont inaccessibles
depuis un autre appareil.

1

2

Appuyez sur O > Paramétres > Général > Sécurité > Crypter la carte
SD.

Lisez la présentation a [écran concernant le cryptage de la carte mémoire,
puis appuyez sur CONTINUER pour continuer.

Sélectionnez une option et appuyez sur CRYPTER MAINTENANT :
- Cryptage du nouveau fichier: Cryptage uniquement des données

enregistrées sur la carte mémoire apres le cryptage.

- Cryptage complet: Cryptage de toutes les données actuellement

enregistrées sur la carte mémoire.

+ Exclure les fichiers multimédia: Cryptage de tous les fichiers, sauf les

fichiers multimédias comme la musique, les photos et les vidéos.
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Pour crypter la carte mémoire, assurez-vous que [écran de verrouillage est
activé a laide d'un code PIN ou mot de passe.

i

L'acces a certaines fonctions est limité une fois le cryptage de la carte
mémoire commencé.

Si vous éteignez lappareil en cours de cryptage, le processus échouera et
certaines données peuvent étre endommagées. Vérifiez donc que le niveau
de chargement de la batterie est suffisant avant de lancer le cryptage.

Les fichiers cryptés ne sont accessibles que depuis lappareil sur lequel ils
ont été cryptés.

La carte mémoire cryptée ne peut étre utilisée sur un autre appareil LG.
Pour utiliser une carte mémoire cryptée sur un autre terminal mobile, vous
devez la réinitialiser.

Vous pouvez activer le cryptage de la carte mémoire méme si aucune
carte mémoire nest insérée dans lappareil. Toute carte mémoire installée
ultérieurement sera automatiquement cryptée.

Captures d'écran

Vous pouvez réaliser des captures de [écran que vous consultez.

Par raccourci

Appuyez de maniere prolongée sur la touche Marche-Arrét/Verrouillage et
la touche Diminuer le volume (-) en méme temps pendant au moins deux
secondes.

+ Les captures décran peuvent étre visualisées depuis le dossier Screenshots
sous Galerie.

Par Capturer+

Sur [écran que vous souhaitez capturer; faites glisser la barre détat vers le bas
puis appuyez sur Capturer+.

E « Lorsque [écran est éteint ou verrouillé, vous pouvez accéder a Capturer+ en
appuyant deux fois sur la touche Augmenter le volume (+). Commencez par
appuyer sur () > Paramétres > Général, puis activez Touche de raccourci.

« Consultez la section Annotation d'une capture décran, pour plus de détails.
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Saisie de texte

Utilisation du clavier Smart
Vous pouvez utiliser le clavier Smart pour saisir et modifier du texte.

Le clavier Smart vous permet de visualiser le texte en cours de saisie sans
avoir a basculer entre écran et un clavier conventionnel. Il vous permet
également de repérer et de corriger facilement les erreurs en cours de saisie.

ap c Bl s,

—T,

Elbs=s=- D|

Déplacement du curseur
Le clavier Smart vous permet de déplacer le curseur exactement la ol vous le souhaitez.

En cours de saisie, maintenez le doigt appuyé sur la barre d'espace, puis faites
glisser vers la gauche ou vers la droite jusqu'a ce que le curseur atteigne
lendroit désiré dans le texte.

£

E « Cette option nest disponible que sur le clavier QWERTY.
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Suggestion de mots

Le clavier Smart analyse automatiquement vos habitudes d'utilisation pour
vous suggeérer des mots fréquemment utilisés en cours de frappe. Plus vous
utiliserez votre appareil, plus les suggestions seront pertinentes.

Saisissez du texte, puis appuyez sur un mot suggéré ou faites glisser
doucement le coté gauche ou droit du clavier vers le haut.

+ Le mot sélectionné est automatiquement inséré. Il n'est pas nécessaire de

taper manuellement chaque lettre du mot.

Modification de 'arrangement QWERTY

Vous pouvez ajouter, supprimer ou réorganiser des touches sur la ligne
inférieure du clavier.

T Appuyez sur O > Paramétres > Général > Langue et clavier > Clavier
LG > Hauteur et disposition du clavier > Disposition QWERTY.
Vous pouvez également appuyer sur £ sur le clavier puis sur Hauteur et
disposition du clavier > Disposition QUWERTY.

2 Appuyez sur une touche sur la ligne inférieure, puis faites-la glisser vers
une autre position.

l[ H*F**;: III. H LLLLJLOf
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E « Cette option nest disponible que sur les claviers QWERTY, QWERTZ et
AZERTY.

« Cette fonction peut ne pas étre prise en charge dans certaines langues.

Personnalisation de la hauteur du clavier

Vous pouvez personnaliser la hauteur du clavier pour plus de confort lors de

la saisie.

1 Appuyez sur O > Paramétres > Général > Langue et clavier > Clavier
LG > Hauteur et disposition du clavier > Hauteur du clavier.
Vous pouvez également appuyer sur £ sur le clavier puis sur Hauteur et
disposition du clavier > Hauteur du clavier.

2 Ajustez la hauteur du clavier

Sélection d'un mode de clavier paysage
Vous avez le choix entre plusieurs modes de clavier paysage.

T Appuyez sur O > Paramétres > Général > Langue et clavier > Clavier
LG > Hauteur et disposition du clavier > Type de clavier en paysage.
Vous pouvez également appuyer sur £ sur le clavier puis sur Hauteur et
disposition du clavier > Type de clavier en paysage.

7 Sélectionnez un mode de clavier.
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Division du clavier

Vous pouvez diviser le clavier en deux et disposer chaque partie de chaque
c6té de [écran en mode paysage.

Appuyez sur O > Paramétres > Général > Langue et clavier > Clavier LG >
Hauteur et disposition du clavier > Diviser le clavier.

Vous pouvez également appuyer sur £ sur le clavier puis sur Hauteur et
disposition du clavier > Diviser le clavier.

E - Faites pivoter lappareil en mode paysage pour répartir le clavier sur les deux
cotés. Pour fusionner ou diviser le clavier, rapprochez ou écartez vos doigts
sur le clavier.

my

Mode de fonctionnement a une main

Vous pouvez déplacer le clavier sur un c6té de [écran afin de pouvoir [utiliser

d’'une main.

1 Appuyez sur O > Paramétres > Général > Langue et clavier > Clavier
LG > Hauteur et disposition du clavier > Utilisation avec une main.
Vous pouvez également appuyer sur £ sur le clavier puis sur Hauteur et
disposition du clavier > Utilisation avec une main.

7 Vous pouvez appuyer sur la fleche affichée en regard du clavier pour
déplacer le clavier dans le sens que vous souhaitez.
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Saisie vocale de texte
Sur le clavier, maintenez le doigt appuyé sur ¥ puis sélectionnez §.

E « Pour maximiser la reconnaissance vocale, parlez clairement, en pronongant
correctement et sans accent.

« Pour pouvoir utiliser la saisie vocale, assurez-vous que votre appareil est
connecté a un réseau

Changement de clavier

Vous pouvez modifier [a langue de saisie et le type de clavier en fonction de
la langue.

T Appuyez sur O > Paramétres > Général > Langue et clavier > Clavier
LG > Sélectionnez les langues.

2 Sélectionnez une langue et personnalisez le type de clavier.

Copier-coller

Vous pouvez couper ou coller du texte depuis une application, puis le
coller dans la méme application. Ou vous pouvez encore exécuter dautres
applications et coller du texte dedans.

1T Maintenez le doigt appuyé sur le texte que vous souhaitez copier ou
couper.

7 Faites glisser ¢ /by pour définir la section a copier ou couper.

3 Sélectionnez COUPER ou COPIER.

- Le texte coupé ou copié est automatiquement ajouté dans le presse-
papier.

/4 Maintenez le doigt appuyé sur la fenétre de saisie de texte, puis
sélectionnez COLLER.

E « Siaucun élément na été copié ou coupé, loption COLLER n‘apparaitra pas.
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Presse-papier

Si vous copiez ou coupez une image ou du texte, celui-ci est
automatiquement enregistré dans le Presse-papier et peut étre collé dans
n'importe quel espace a tout moment.

1 Sur le clavier, maintenez le doigt appuyé sur £¥ et sélectionnez [ig]

Autrement, maintenez le doigt appuyé sur la fenétre de saisie de texte,
puis sélectionnez PRESSE-PAPIER.

2 Sélectionner et coller un élément dans le Presse-papier.

- Appuyez sur 2} pour verrouiller les éléments enregistrés afin de ne pas
les supprimer, méme quand la quantité maximale est dépassée. Il est
possible de verrouiller 10 éléments au maximum. Les éléments doivent
étre déverrouillés avant de pouvoir étre supprimés.

- Appuyez sur [if] pour supprimer les éléments enregistrés dans le
Presse-papier.

E + Le Presse-papier peut ne pas étre pris en charge par certaines applications
téléchargées par lutilisateur.
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Applications utiles



Installation et désinstallation
d'applications

Installation d'applications

Accédez a une boutique d'applications pour rechercher et télécharger des
applications.

- Vous pouvez utiliser SmartWorld, Play Store ou la boutique dapplications
fournie par votre opérateur de téléphonie mobile.

E « Certaines boutiques dapplications peuvent vous demander de créer un
compte et de vous identifier.

« Certaines applications sont payantes.

« Sivous utilisez des données mobiles, vous pouvez étre facturé selon le
forfait auquel vous avez souscrit.

+ SmartWorld nest pas toujours pris en charge, selon [opérateur et la région.

Désinstallation d'applications
Désinstallez les applications que vous n'utilisez plus sur votre appareil.

E « Certaines applications ne peuvent pas étre désinstallées par les utilisateurs.

Désinstallation en maintenant le doigt appuyé

+ Sur [écran d'accueil, maintenez le doigt appuyé sur [application a
désinstaller, puis faites-la glisser sur Désinstaller en haut de [écran.

Sur [écran d'accueil, vous pouvez également appuyer de maniéere
prolongée puis relacher lapplication a désinstaller pour entrer dans le
mode Désinstaller Appuyez sur @ qui saffiche en haut de lapplication qui
peut étre désinstallée, puis sélectionnez DESINSTALLER.

Si des applications ont été désinstallées il y a moins de 24 heures, vous

pouvez les réinstaller. Consultez la section Apps désinstallées, pour plus
de détails.
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Désinstallations depuis le menu Parametres

Appuyez sur O > Paramétres > Général > Applications, sélectionnez une
application puis appuyez sur Désinstaller.

Désinstallation d’applications a partir des boutiques
d'applications

Pour désinstaller une application, accédez a la boutique d'applications a partir
de laquelle vous avez téléchargé lapplication et désinstallez-|a.

Apps désinstallées

Vous pouvez consulter les applications désinstallées sur [écran d'accueil. Vous
pouvez aussi réinstaller des applications qui ont été désinstallées depuis
moins de 24 heures.

T Appuyez sur O > Apps désinstallées.

7 Activez la fonction souhaitée :
- Réinstaller: Réinstallation de lapplication sélectionnée.

- i) : Retirez les applications désinstallées de votre appareil, de maniére
permanente.

E « Les applications désinstallées sont supprimées automatiquement de
lappareil, 24 heures apreés leur désinstallation. Si vous souhaitez réinstaller
des applications désinstallées, vous devez a nouveau les télécharger depuis
la boutique dapplications.

« Cette fonction nest activée que sur [écran d'accueil par défaut. Si vous
désinstallez des applications alors que vous utilisez [écran EasyHome ou un
autre lanceur, elles sont supprimées de maniere immédiate et permanente
de lappareil
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Téléphone

Appels vocaux

Plusieurs options soffrent a vous pour passer un appel téléphonique : saisir
manuellement un numéro de téléphone ou bien appeler depuis |a liste de
contacts ou |a liste des appels récents.

Emission d'un appel depuis le clavier

T Appuyez sur O > (¥> Composer.

2 Emettez un appel en utilisant la méthode de votre choix :
- Entrez un numéro de téléphone et appuyez sur @.
+ Maintenez le doigt appuyé sur un numéro rapide.

+ Recherchez un contact en appuyant sur la premiére lettre de son nom
sur la liste de contacts et appuyez sur @.

E « Pour saisir « + » pour les appels internationaux, maintenez le doigt appuyé
sur le chiffre 0.

« Reportez-vous a Ajout de contacts a la liste de numérotation rapide
pour plus d'informations sur [ajout de numéros de téléphone a la liste de
numérotation rapide.

Emission d’un appel depuis la liste de contacts
1 Appuyez sur O > 8> Répertoire.

7 Sélectionnez un contact sur la liste de contacts et appuyez sur Q...

Réponse a un appel
Pour répondre a un appel, faites glisser @ hors du cercle sur [écran d'appel
entrant.

- Lorsque le casque stéréo est connecté, vous pouvez émettre des appels
en utilisant le bouton appel/raccrocher du casque.

+ Pour raccrocher en appuyant simplement sur la touche Marche-Arrét/
Verrouillage, appuyez sur ) > Paramétres > Réseaux > Appels >
Répondre et mettre fin a des appels, puis activez Mettre fin aux appels
a l'aide de la touche Marche/Arrét.

Applications utiles 56



Rejet d'un appel

Pour rejeter un appel, faites glisser @ hors du cercle sur lécran d'appel
entrant.

- Pour envoyer un message de rejet, faites glisser (=) vers lextérieur du

cercle.

- Pour ajouter ou modifier un message de refus, appuyez sur Q>
Paramétres > Réseaux > Appels > Décliner et refuser des appels >
Refuser avec un message.

Lorsque vous recevez un appel, vous pouvez appuyer sur la touche Marche-
Arrét/Verrouillage ou la touche Volume pour passer en mode muet.

Affichage des appels manqués
Si vous avez manqué un appel, la barre détat en haut de [écran affiche X.

Pour afficher les détails sur lappel manqué, faites glisser la barre détat vers le
bas. Ou bien, appuyez sur O > (> Journal des appels.

Fonctions accessibles pendant un appel

Durant un appel, vous pouvez accéder a de nombreuses fonctions en
appuyant sur les boutons a lécran :

Répertoire: Consultez la liste de contacts pendant un appel.

Fin: Raccrocher.

Clavier: Affichage ou masquage du clavier de numérotation.

Ht. parleur: Activation de la fonction haut-parleur.

+ Muet: Mise en silence pour que votre interlocuteur ne puisse pas entendre
votre Voix.

Bluetooth: Faites basculer lappel sur un appareil Bluetooth apparié et
connecté.

¢ :Accés a de nombreuses options dappel.

« Les différents parametres disponibles peuvent varier en fonction de la
région et de lopérateur de téléphonie.
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Conversation a trois

Vous pouvez émettre un appel vers un autre contact pendant un appel en
cours.

1 Durant un appel, appuyez sur : > Ajouter un appel

2 Entrez un numéro de téléphone et appuyez sur .
« Les deux appels apparaissent en méme temps a [écran et le premier
appel est mis en attente.

3 Pour passer a un autre appel, appuyez sur un autre numéro a lécran.
Pour démarrer une téléconférence, appuyez sur L.

E « Chague appel pourra vous étre facturé. Consultez votre opérateur de
téléphonie pour plus d'informations.

Affichage des enregistrements d'appel

Pour afficher les enregistrements dappel récents, appuyez sur O > ¥ >
Journal des appels. Vous pouvez ensuite utiliser les fonctions suivantes :

+ Sélectionnez un contact pour afficher les enregistrements d'appel
détaillés. Pour appeler le contact sélectionné, appuyez sur Q...

- Pour supprimer les enregistrements d'appel, appuyez sur + > Supprimer.

« Ladurée dappel affichée peut-étre différente du colt de lappel. Consultez
votre opérateur de téléphonie pour plus d'informations.

Configuration des options d'appel
Vous pouvez configurer différentes options d'appel.

T Appuyez sur O > [W> Composer ou Journal des appels.

7 Appuyez sur : >Paramétres d'appel puis configurez les options en
fonction de vos préférences.
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Messagerie

Envoi d'un message

\ous pouvez créer et envoyer des messages a vos contacts sélectionnés ou
appeler tous vos contacts avec lapplication de messagerie.

E « Llenvoi de messages a étranger peut occasionner des frais supplémentaires.
Consultez votre opérateur de téléphonie pour plus d'informations.

1 AppuyezsurO> 1.
2 Appuyez sur @.
3 Spécifiez un destinataire et composez votre message.
- Pour joindre des fichiers, appuyez sur Z.
- Pour accéder a des éléments de menu optionnels, appuyez sur .

4 Appuyez sur Envoyer pour envoyer le message.

Lecture d'un message
Vous pouvez afficher les messages échangés, en les organisant par contact.

T Appuyezsur Q>
7 Sélectionnez un contact sur la liste de messages.

Configuration des parameétres de messagerie

Vous pouvez modifier les parametres de messagerie en fonction de vos
préférences.

T AppuyezsurO> ..

7 Appuyez sur : >Paramétres sur la liste de messages.
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Photo

Ouverture de l'appareil photo

Vlous pouvez prendre une photo ou enregistrer une vidéo pour conserver des

instants mémorables.
Appuyez sur O > @

5

Avant de prendre une photo, essuyez [objectif de [appareil photo avec un

chiffon microfibre. Vos photos peuvent étre floues si votre doigt touche

lobjectif de lappareil photo.

Si le niveau de charge de la batterie est inférieur a 5 %, chargez a batterie
avant d'utiliser lappareil photo.

« Lesimages de l'appareil figurant dans ce guide de ['utilisateur peuvent étre

différentes de la réalité.

Il est possible de visualiser ou de modifier des photos et vidéos a partir de

Galerie. Consultez la section Présentation de la Galerie pour plus de détails.

Afficher/masquer les
options.

Activation ou
désactivation du flash.
Alterner entre lappareil
photo frontal et arriere.

Sélection d'un mode
de prise de vue.
Modification des
options de l'appareil
photo.
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Lire la galerie.
Enregistrer des

vidéos.
Prendre des photos.

Retour a lécran
précédent.
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Passage en mode appareil frontal/arriére

Vous pouvez basculer entre les appareils photo frontal et arriére pour vous
adapter a votre environnement de prise de vue.

Sur [écran appareil photo, appuyez sur & ou faites glisser [écran vers le haut
ou vers le bas, vers la gauche ou vers la droite pour alterner entre lappareil
photo frontal et arriere.

E « Utilisez lappareil photo frontal pour prendre des selfies. Consultez la section
Selfies pour plus de détails.

Zoom avant ou arriére

Vous pouvez utiliser le zoom avant ou arriere de [écran appareil photo tout en
prenant une photo ou en enregistrant une vidéo.

Sur [écran appareil photo, rapprochez ou écartez deux doigts pour faire un
zoom avant ou arriere.
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Prendre une photo

1 Sélectionnez un mode de prise de vue et appuyez sur le sujet pour que
lappareil photo fasse la mise au point.

2 Appuyez sur [B] pour prendre une photo.
Autrement appuyez sur une touche de volume.

E « Lorsque [écran est éteint ou verrouillé, ouvrez lappareil photo en appuyant
deux fois sur la touche Diminuer le volume (-). Pour activer cette fonction,
appuyez sur (O > Paramétres > Général et activez Touche de raccourci.

Enregistrement vidéo

1 Sélectionnez un mode de prise de vue et appuyez sur le sujet pour que
lappareil photo fasse la mise au point.
2 Appuyez sur[h
« Pour prendre une photo tout en enregistrant une vidéo, appuyez sur
o1
+ Pour mettre en pause lenregistrement vidéo, appuyez sur | |. Pour
reprendre lenregistrement vidéo, appuyez sur @.

3 Appuyez sur[_] pour arréter lenregistrement vidéo.
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Panorama

\lous pouvez prendre une photo panoramique en balayant la scene dans un
sens ; lappareil photo juxtaposera les prises de vue continues.

1 Enmode auto, appuyez sur MODE > <

7 Appuyez sur[Q] et déplacez lentement lappareil photo dans un sens.
+ Déplacez lappareil en suivant le sens de la fleche dans les recommandations.

3 Appuyez sur[_] pour arréter la prise de vue.

Rafale

Vous pouvez prendre des photos en rafale pour créer une image en
mouvement.
En mode auto, maintenez le doigt appuyé sur [O]

- Les photos en rafale sont prises a vitesse rapide tant que vous gardez le

- doigt appuyé sur [0}

5 « Vous pouvez prendre jusqua trente (30) photos en continu.

Personnalisation des options de |'appareil photo

Vous pouvez personnaliser de nombreuses options de lappareil photo selon
vos préférences.

En mode auto, appuyez sur 53,

E « Les options disponibles varient en fonction de lappareil photo sélectionné
(frontal ou arriere) et du mode de prise de vue sélectionné.
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Sélectionnez un format d'image pour les photos ou une qualité

d'image pour les vidéos.

Application deffets de film aux photos.

\\.\ Réglage du minuteur pour la prise automatique de photos aprés un
OFF

certain laps de temps.

Prise de photos avec des commandes vocales.
(Choix disponibles : Cheese, Smile, Whisky, Kimchi, LG)

Affichage d'un quadrillage pour prendre des photos ou enregistrer des
vidéos sur la base de lignes de référence horizontales et verticales.

&/

[O]/[%]

Définissez les emplacements dans lesquels vous souhaitez enregistrer
des photos et des vidéos. Ces options apparaissent lorsqu’une carte
mémoire extérieure est insérée.

+ [ :Enregistrement sur la mémoire interne.

- ("] : Enregistrement sur la carte mémoire externe.

Personnaliser les paramétres de prise de vue automatique. Ces options
apparaissent lorsque vous utilisez lappareil photo frontal.

+ [®]:Prendre la photo en utilisant a fonctionnalité Prise de photo avec geste.
« [¥]:Prendre la photo lorsque appareil photo détecte un visage.

ge/ g

Flip images. Ces options apparaissent lorsque vous utilisez [appareil
photo frontal.

- £J€]:Ne pas faire pivoter limage.
« ][ : Faire pivoter limage horizontalement.

Application d'effets de film

Vous pouvez appliquer a vos photos des filtres de différentes couleurs.

T Enmode auto ou manuel, appuyez sur §63 > [20.

7 Sélectionnez leffet souhaité.
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Selfies

Vous pouvez utiliser lappareil photo frontal pour voir votre visage sur [écran
et prendre des selfies.

E « Lorsque vous utilisez lappareil photo frontal, vous pouvez modifier dans les
options de lappareil photo, la maniére de prendre les selfies. Consultez la
section Personnalisation des options de [appareil photo, pour plus de détails.

Cliché pris avec un geste de la main

Vous pouvez prendre des selfies en effectuant des gestes.

Montrez la paume de votre main a la caméra frontale puis serrez votre poing.
+ Une photo est prise dans les trois secondes.

E « Afin d'utiliser cette fonction, assurez-vous que l'icone [MJest sélectionnée
dans les options de l'appareil photo.

« Une autre facon de prendre des photos avec geste consiste a serrer votre
poing puis a louvrir en direction de lappareil photo frontal.

« Veillez a ce que votre paume et votre poing se trouvent au niveau de la ligne
de référence pour que lappareil photo puisse les détecter.

Intervalle de prises de vue
Vous pouvez prendre plusieurs selfies a la suite.

En mode appareil photo frontal, maintenez le doigt appuyé sur [O].
Autrement, montrez la paume de votre main a lappareil photo puis serrez
votre poing deux fois rapidement.

+ Quatre photos sont prises a intervalles de trois secondes.
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Prise de vue automatique

Vous pouvez utiliser la fonction de détection de visage pour prendre des

selfies de maniére facile et pratique. Vous pouvez régler lappareil de maniere

a ce que lorsque vous regardez [écran, lappareil photo frontal détecte votre

visage et prenne un selfie automatiquement.

+ Quand lappareil photo détecte votre visage, le cadre devient blanc. Sivous

arrétez de bouger, le cadre devient bleu et l'appareil photo frontal prend
une photo.

E + Appuyez sur 63, puis sur [#®] jusqua ce que [ ]saffiche pour activer la
fonction de prise de vue automatique.
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Galerie

Présentation de la Galerie
Vous pouvez visualiser et gérer les photos et vidéos enregistrées sur votre
appareil
1 Appuyez sur O> ™.
« Les photos et vidéos enregistrées sont affichées par dossier.
7 Appuyez sur un dossier, puis sélectionnez un fichier.
« Affichez le fichier sélectionné en mode plein écran.

- Faites glisser vers la gauche ou vers la droite la photo affichée ou
[écran vidéo pour afficher le fichier précédent ou suivant.

E « Certains formats de fichiers peuvent ne pas étre pris en charge en fonction
du logiciel installé.

+ Un encodage peut empécher louverture de certains fichiers.
« Les fichiers qui dépassent |a taille limite peuvent causer une erreur.

Affichage des photos
Retour  técron —E I — cccer . pions
précédent. @ supplémentaires.
Supprimer des

images.
Partager des images.

Ajout ou suppression
de favoris.

Ouvrir lappareil photo.

Modifier des images.
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Modification des photos

T Pendant que vous prenez une photo, appuyez sur /2.

7 Utilisez les nombreux effets et outils pour modifier la photo.
3 Appuyez sur o/ pour enregistrer les modifications.

/4 Appuyez sur ENREGISTRER pour enregistrer les modifications.
+ Les modifications sont écrasées dans le fichier dorigine.

- Pour enregistrer la photo modifiée sous un autre fichier, appuyez sur
> Enregistrer une copie.

Lecture d'une vidéo

’— QOuverture avec QSlide.

B— Accéder aux options
supplémentaires.

Ajout ou suppression
de favoris.

Modifier la vidéo.

Ajustez le volume ¢ ( |l E— Verrouiller ou
sonore. déverrouiller [écran.
Retour rapide.

E « Pour régler le volume sonore, faites glisser le c6té droit de [écran vidéo vers
le haut ou vers le bas.

Avance rapide.

Suspendre ou lire la
vidéo.

« Pour régler la luminosité, faites glisser le c6té gauche de [écran vidéo vers le
haut ou vers le bas.

Suppression de fichiers
Pour supprimer des fichiers, utilisez l'une des options suivantes :

+ Appuyez sur un fichier de la liste de facon prolongée, puis appuyez sur
Supprimer.

+ Appuyez sur i sur la liste de fichiers, puis sélectionnez des fichiers.
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Partage de fichiers
Pour partager des fichiers, utilisez 'une des options suivantes :

- Pendant le visionnage d'une photo ou d'une vidéo, appuyez sur < pour
partager le fichier a laide de la méthode de votre choix.

+ Appuyez sur &< sur la liste de fichiers pour sélectionner des fichiers et les
partager selon la méthode de votre choix.

Gest. de fichiers
Vous pouvez afficher et gérer des fichiers enregistrés sur votre appareil.
1 Appuyez sur > Outils > Gest. de fichiers.

7 Appuyez sur =, puis sélectionnez lemplacement de stockage souhaité.

Météo
Vous pouvez afficher la météo d'une zone particuliére.
T Appuyez sur O > Outils > Météo.

2 Appuyez sur -} et ajoutez la ville de votre choix.
+ Sur [écran météo détaillée, appuyez sur </, ou faites glisser lécran
vers la gauche ou vers la droite afin d'afficher la météo dautres villes.
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Horloge

Alarme
Vous pouvez définir une alarme pour quelle se déclenche a une heure précise.

1 Appuyez sur O > Outils > Horloge > Alarme.
2 Appuyez sur @ pour ajouter une nouvelle alarme.
3 Configurez les paramétres de lalarme et appuyez sur ENREGISTRER.

E « Sivous sélectionnez une alarme précédemment réglée, vous pouvez la
modifier.

« Pour supprimer une alarme, appuyez SUI’E en haut de [écran. Autrement,
maintenez le doigt appuyé sur lalarme.

Fuseaux horaires
Vous pouvez voir 'heure actuelle dans dautres villes du monde.

T Appuyez sur O > Outils > Horloge > Fuseaux horaires.
2 Appuyez sur @ et ajoutez une ville.

Minuteur

Vous pouvez régler le minuteur pour déclencher une alarme lorsque le délai
défini sest écoulé.

T Appuyez sur O > Outils > Horloge > Minuteur.

7 Définissez l'heure et appuyez sur Démarrer.

« Pour suspendre le minuteur, appuyez sur Arréter. Pour relancer le
minuteur, appuyez sur Reprendre.

- Pour remettre le minuteur a zéro, appuyez sur Réinitialiser.

3 Appuyez sur Arréter pour arréter lalarme du minuteur.
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Chronométre
Vous pouvez utiliser le chronometre pour enregistrer un temps par tour.
1 Appuyez sur O > Outils > Horloge > Chronométre.
2 Appuyez sur Démarrer pour lancer le chronomeétre.
+ Pour enregistrer un temps par tour, appuyez sur Tour.
3 Appuyez sur Arréter pour suspendre le chronomeétre.
« Pour relancer le chronometre, appuyez sur Reprendre.

+ Pour supprimer tous les enregistrements du chronometre, appuyez sur
Réinitialiser.

Calculatrice

Vous pouvez effectuer vos calculs a laide d'une calculatrice ordinaire ou
scientifique.

1 Appuyez sur O > Outils > Calculatrice.

2 Utilisez le clavier pour effectuer un calcul.

- Pour utiliser la calculatrice scientifique, appuyez sur = > Calculatrice
scientifique.

- Pour afficher l'historique des calculs, appuyez sur = > Historique des
calculs.

Taches

Vous pouvez enregistrer des taches sur votre appareil pour gérer facilement
les planifications.

1 Appuyez sur O > Outils > Taches.
2 Appuyez sur @ pour ajouter une tache.
3 Entrez les détails de la tache et appuyez sur ENREGISTRER.
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Dictaphone

Vous pouvez enregistrer votre voix ou celle dautres personnes lors
dévénements importants Les fichiers audio peuvent ensuite étre lus ou
partagés.

1 Appuyez sur Q> Outils > Dictaphone.
2 Appuyez sur (=),
« Pour mettre en pause lenregistrement, appuyez sur ().

3 Appuyez sur (8) pour arréter lenregistrement.
- Le fichier est enregistré automatiquement et un écran de pré-écoute
apparait.

/. Appuyez sur (>) pour écouter lenregistrement.

E « Pour enregistrer des informations sur le lieu de lenregistrement, appuyez
sur Position.

« Sivous appuyez sur @ les fichiers denregistrements audio apparaissent.
Vous pouvez écouter un fichier audio enregistré de la liste.

Radio FM

Vous pouvez écouter la radio FM.
Appuyez sur (O > Outils > Radio FM.

E « Pour utiliser cette application, branchez d'abord un casque sur lappareil. Le
casque fait alors office d'antenne radio.

« Cette fonction peut ne pas étre prise en charge selon la zone.

Téléchargements

Vous pouvez afficher, supprimer ou partager des fichiers téléchargés via
Internet ou des applications.

Appuyez sur O > Outils > Téléchargements.
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Message de diffusion

Vous pouvez afficher des messages diffusés en direct lors de situations
d'urgence, comme les typhons, les inondations et les tremblements de terre.

Appuyez sur Q> Outils > Message de diffusion.

Email

Présentation de la messagerie électronique

Vous pouvez enregistrer un compte de messagerie électronique sur votre
appareil pour pouvoir ensuite consulter et envoyer des e-mails.

E « Sivous utilisez des données mobiles, vous pouvez étre facturé selon le
forfait auquel vous avez souscrit. Consultez votre opérateur de téléphonie
pour plus d'informations.

Enregistrement de comptes de messagerie

Enregistrez votre compte de messagerie lors de votre premiere utilisation de
[application e-mail.

1 Appuyez sur O> Email

2 Sélectionnez un fournisseur de services de messagerie.

3 Saisissez votre adresse e-mail et votre mot de passe puis appuyez sur
SUIVANT pour enregistrer votre compte.

« Pour enregistrer manuellement un compte de messagerie, appuyez sur
CONFIGURATION MANUELLE.
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Gestion des comptes de messagerie

Pour afficher ou modifier les parametres de votre compte de messagerie,
appuyez sur : > Paramétres.

+ Pour ajouter un compte, appuyez sur Ajouter un compte.
- Pour supprimer un compte, appuyez sur : > Supprimer le compte.

Ouverture d'un autre compte de messagerie

Si plusieurs comptes de messagerie sont enregistrés et si vous souhaitez
consulter un autre compte, appuyez sur == et sélectionnez-en un autre a
partir de la liste des comptes.

Consultation des e-mails
T Appuyez sur = et sélectionnez une boite de messagerie.

2 Sélectionnez un e-mail sur la liste des e-mails.
+ Le message e-mail apparait.

Envoi d'e-mails
1 Appuyez sur @.
7 Saisissez ladresse e-mail d'un destinataire.

3 Entrez un objet et rédigez votre message.
« Pour joindre des fichiers, appuyez sur (&=.
- Pour accéder a des éléments de menu optionnels, appuyez sur +.

4 Appuyez sur B> pour envoyer le-mail.
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Musique

Vous pouvez écouter et gérer des fichiers audio enregistrés sur votre appareil.
1 Appuyez sur O > Outils > Musique.

2 Sélectionnez une catégorie.

3 Sélectionnez un fichier de musique.

Passage a la playlist.

Retour a [écran précédent. —|

Accéder aux options

Ajout ou suppression de favoris. —{3& Life's Good supplémentaires
G lectroni Chercher des fichiers audio.

Lire de facon aléatoire. Sélectionner un mode répétition

Ajustez le volume sonore. .= — Ouvrir [a bibliotheque musicale.

\— Appuyer pour lire le fichier

suivant/Appuyer et maintenir pour
une avance rapide.

Appuyer pour lire le fichier actuel

depuis le début/Appuyer deux

fois pour lire le fichier précédent/

Appuyer et maintenir pour un Pause/lecture.
retour rapide.

E « Certains formats de fichiers peuvent ne pas étre pris en charge en fonction
du logiciel installé.
Les fichiers qui dépassent la taille limite peuvent causer une erreur.
Les fichiers musicaux peuvent appartenir a leurs détenteurs et étre
protégés par les lois internationales sur les droits dauteur. Lobtention
d'une autorisation légale peut-étre nécessaire avant la copie d'un fichier de
musigue. Avant de télécharger ou de copier un fichier de musique, prenez
connaissance de la loi sur les droits dauteur applicable dans le pays.
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Répertoire

Présentation du répertoire
Vous pouvez enregistrer et gérer vos contacts.
Appuyez sur O > Répertoire.

Ajout de contacts

Ajout de nouveaux contacts
T Surlécran de la liste de contacts, appuyez sur -

7 Entrez les coordonnées du contact et appuyez sur ENREGISTRER.

Importation de contacts
Vous pouvez importer des contacts depuis un autre périphérique de stockage.

1 Sur [écran de la liste de contacts, appuyez sur & > Plus > Gérer les
contacts > Importer.

7 Sélectionnez les emplacements source et cible du contact a importer, puis
appuyez sur OK.

3 Sélectionnez des contacts, puis appuyez sur IMPORTER.

Ajout de contacts a la liste de numérotation rapide
T Surlécran de la liste de contacts, appuyez sur : > Numéros rapides.
7 Appuyez sur Ajouter un contact a partir d'un numéro rapide.

3 Sélectionnez un contact.

Recherche de contacts
Vous pouvez rechercher des contacts en utilisant ['une des options suivantes :

- Sur [écran de la liste de contacts, saisissez le nom d'un contact dans la
zone de recherche.

- Faites défiler la liste de contacts vers le haut ou vers le bas.
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+ Depuis lindex de [écran de la liste de contacts, tapez la premiére lettre du
nom du contact.

Liste de contacts

Modification des contacts
1 Sélectionnez un contact sur [écran de la liste de contacts.

2 Sur lécran des coordonnées du contact, appuyez sur /2 et modifiez ses
coordonnées.

3 Appuyez sur ENREGISTRER pour enregistrer les modifications.

Suppression de contacts

1 Maintenez le doigt appuyé sur un contact sur [écran de la liste de
contacts.

2 Appuyez sur Supprimer le contact.

Ajout de favoris

Vous pouvez enregistrer les contacts que vous appelez fréquemment dans
vos favoris.

T Sélectionnez un contact sur lécran de la liste de contacts.

2 Surlécran des coordonnées du contact, appuyez sur 1.

Création de groupes

T Surlécran de la liste de contacts, appuyez sur Groupes > : > Nouveau
groupe.

2 Saisissez un nom pour ce nouveau groupe.

3 Appuyez sur Ajouter des membres, sélectionnez des contacts, puis
appuyez sur AJOUTER.

/A Appuyez sur ENREGISTRER pour enregistrer le nouveau groupe.
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SmartWorld

Vous pouvez télécharger de nombreux jeux, contenus audio, applications et
polices de caractéres fournis par LG Electronics. Personnalisez votre appareil
selon vos préférences en utilisant les themes daccueil, les themes de clavier
et les polices de caractere.

E « Sivous utilisez des données mobiles, vous pouvez étre facturé selon le
forfait auquel vous avez souscrit.

« Cette fonctionnalité peut ne pas étre prise en charge en fonction de la
région ou de lopérateur de téléphonie.

1 Appuyez sur O > SmartWorld.
7 Entrez votre identifiant et mot de passe puis connectez-vous.

3 Sélectionnez et téléchargez du contenu.

Téléchargement de l'application SmartWorld

Si lapplication SmartWorld nest pas installée, procédez comme suit pour la
télécharger.

1 Appuyez sur O > Paramétres > Général > A propos du téléphone >
Centre de mises a jour > Mise a jour des applications.

2 Surlaliste, sélectionnez SmartWorld et appuyez sur Télécharger.

Agenda

Présentation du calendrier
Vous pouvez utiliser le calendrier pour gérer vos taches et événements.

Ajout d'événements
T Appuyez sur O > Agenda.
2 Sélectionnez une date et appuyez sur €.

3 Entrez les détails de [événement et appuyez sur ENREGISTRER.
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+ Sides événements sont déja enregistrés a la date choisie, une fenétre
contextuelle contenant |a liste des événements apparalt. Appuyez sur
un événement dans la fenétre contextuelle pour en afficher les détails.

Synchronisation des événements

Appuyez sur + > Calendrier a afficher > ¢ > Calendriers pour
synchroniser, puis sélectionnez un calendrier a synchroniser.

5 + Quand vos événements sont enregistrés depuis votre appareil vers votre
compte Google, ils sont également automatiquement synchronisés avec
le calendrier Google. Vous pouvez ensuite synchroniser dautres appareils
avec le calendrier Google pour que ces appareils comportent les mémes
événements que votre appareil et pour pouvoir gérer ces événements sur
ces appareils également.

Boite a événement

Vous pouvez utiliser la bolte a événement pour créer un événement.

Appuyez sur &5 pour ouvrir la boite a événement, puis faites glisser le

contenu vers une date sur le calendrier.

. @ :Gestion des images, du texte, des notes et des événements

enregistrés temporairement. Vous pouvez également partager du
texte, des images et des notes provenant d'une autre application et les
enregistrer dans la boite a événement. Si vous appuyez sur &5 lors de la
création d'un événement, [événement est enregistré temporairement dans
la bofte a événement.

+ (%) :Gestion des tAches sans délai comme des événements.
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LG Backup

Vous pouvez sauvegarder, restaurer et déplacer des données enregistrées sur
votre appareil.

Appuyez sur O > Gestion > LG Backup.
Ou bien, appuyez sur () > Paramétres > Général > Sauvegarder &
Réinitialiser > LG Backup.

1

Suivez les instructions a [écran pour sélectionner de sauvegarder les

données dans le dossier de sauvegarde prédéfini sur lappareil ou de copier
ces données vers dautres appareils.

A

Les fichiers de sauvegarde enregistrés sur la mémoire interne peuvent étre
supprimés en cas de réinitialisation. Pour limiter la perte de données, copiez
les fichiers de sauvegarde importants du dossier LG Backup de la mémoire

interne vers un ordinateur ou un périphérique de stockage extérieur.

Les données du compte Google ne seront pas sauvegardées. Lorsque vous
synchronisez votre compte Google, vos applications Google, vos contacts
Google, votre calendrier Google ou votre bloc-notes Google, les données et
applications téléchargées sur le Play store sont automatiquement stockées
dans lapplication Drive.

Les fichiers de sauvegarde sont enregistrés avec lextension de fichier *|bf
dans le dossier LG Backup sur la carte mémoire ou la mémoire interne.
Rechargez complétement la batterie avant de procéder a la sauvegarde ou
restauration des données afin déviter une mise hors tension involontaire
durant le processus.
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Applications Google

Vous pouvez utiliser des applications Google en paramétrant un

compte Google. La fenétre denregistrement de compte Google apparait
automatiquement lorsque vous utilisez une application Google pour la
premiére fois. Si vous navez pas de compte Google, créez-en un a partir de
votre appareil. Pour plus d'informations sur ['utilisation d'une application,
consultez [Aide dans lapplication.

E - Certaines applications peuvent ne pas fonctionner selon la région ou
lopérateur de téléphonie.

Chrome

Connectez-vous sur Chrome et importez les onglets, favoris et données de
barre d'adresse d'un ordinateur vers votre téléphone.

Google

Utilisez la fonction de recherche de Google pour rechercher des sites \Web et
des fichiers enregistrés sur votre appareil en saisissant des mots-clés ou au
moyen du systeme vocal.

Gmail

Enregistrer votre compte de messagerie Google sur votre appareil pour
consulter et envoyer des e-mails.

Maps
Trouver votre position ou rechercher un lieu sur la carte. Afficher des
informations géographiques.

YouTube

Rechercher et lire des vidéos. Téléchargez des vidéos sur YouTube pour les
partager avec dautres personnes dans le monde entier.

Drive

Télécharger, enregistrer, ouvrir, partager et organiser des fichiers depuis votre
appareil. Les fichiers accessibles depuis des applications sont disponibles
n'importe ou, y compris dans des environnements en ligne et hors ligne.
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Play Musique

Acheter des fichiers de musique sur Play Store. Lisez les fichiers de musique
enregistrés sur votre appareil

Play Films et séries

Utiliser votre compte Google pour louer ou acheter des films. Achetez du
contenu et lisez-le n'importe ou.

Hangouts

Echanger des messages. Emettre un appel vidéo avec une personne ou un
groupe.

Google Photos
Afficher ou partager des photos ou albums enregistrés sur votre appareil.

Docs

Créer des documents ou modifier des documents créés en ligne ou depuis un
autre appareil. Partager et modifier des documents avec dautres personnes.

Sheets

Créer des feuilles de calcul ou modifier des feuilles de calcul créées en ligne
ou depuis un autre appareil. Partager et modifier des feuilles de calcul avec
d'autres personnes.

Slides

Créer des présentations ou modifier des présentations créées en ligne ou sur un
autre appareil. Partager et modifier des présentations avec dautres personnes.
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Paramétres

Vous pouvez personnaliser les paramétres de [appareil, en fonction de vos
préférences.

Appuyez sur () > Paramétres.

E - Appuyez sur Q_ et saisissez un mot clé dans la zone de recherche pour
accéder a un parametre

- Appuyez sur + pour modifier le mode daffichage. Nous partons du principe
dans ce manuel que vous utilisez le Vue Onglets.

Réseaux

Wi-Fi
Vous pouvez vous connecter a des appareils se trouvant a proximité par le
biais d'un réseau Wi-Fi.

Connexion a un réseau Wi-Fi
T Surlécran parameétres, appuyez sur Réseaux > Wi-Fi.
7 Faites glisser (3 pour lactiver.
« Les réseaux Wi-Fi disponibles apparaissent automatiquement.
3 Sélectionnez un réseau.

« |l peut vous étre demandé dentrer le mot de passe du réseau Wi-Fi.

« Vous en serez dispensé toutefois si vous avez déja accédé a ce
réseau \Wi-Fi précédemment. Si vous ne souhaitez pas étre connecté
automatiquement a un réseau Wi-Fi donné, maintenez le doigt appuyé
sur le réseau en question, puis appuyez sur Retirer le réseau.

Parametres du téléphone 84



Paramétres du réseau Wi-Fi
Sur [écran parametres, appuyez sur Réseaux > Wi-Fi.

- Passer en données mobiles: Si la fonction de connexion de données
mobiles est activée mais que appareil ne peut pas se connecter a Internet
par le Wi-Fi, lappareil se connecte automatique a Internet via la connexion
de données mobiles.

+ :Personnalisation des parameétres du réseau Wi-Fi.

Wi-Fi Direct

Vlous pouvez connecter votre appareil a dautres appareils compatibles Wi-Fi
Direct pour partager des données directement avec eux. Vous navez pas
besoin de point dacces. Vlous pouvez vous connecter a plus de deux appareils
a laide de Wi-Fi Direct.

1 Sur [écran paramétres, appuyez sur Réseaux > Wi-Fi> : > Paramétres
Wi-Fi avancés > Wi-Fi Direct.

« Les appareils compatibles Wi-Fi Direct apparaissent automatiquement.
2 Sélectionnez un appareil

+ La connexion est établie lorsque l'appareil accepte la demande de
connexion.

E + Le niveau de batterie peut baisser rapidement lors de ['utilisation de la
fonction Wi-Fi Direct.
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Bluetooth

Vous pouvez connecter votre appareil a des appareils compatibles Bluetooth

se trouvant a proximité pour échanger des données avec eux. Connectez
votre appareil a un casque et a un clavier Bluetooth. Cela rend plus facile le
controle de lappareil.

Appairage avec un autre appareil

1 Sur [écran paramétres, appuyez sur Réseaux > Bluetooth.

7 Faites glisser (3 pour lactiver.
« Les appareils disponibles apparaissent automatiquement.
- Pour actualiser la liste des appareils, appuyez sur RECHERCHER.

E « Seuls les appareils dont [option recherche est activée apparaissent sur la
liste.

3 Sélectionnez un appareil sur la liste.
4 Suivez les instructions a [écran pour procéder a lauthentification.
E - Cette étape est ignorée pour les appareils auxquels vous avez acces
précédemment.

Envoi de données via Bluetooth

1 Sélectionnez un fichier.
+ Vous pouvez envoyer des fichiers multimédias ou des contacts.

2 Appuyez sur o< > Bluetooth.

3 Sélectionnez un appareil cible pour le fichier.
« Le fichier est envoyé des que lappareil cible laccepte.

E « Les processus de partage peuvent varier en fonction du type de fichier.
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Données mobiles
Vous pouvez activer ou désactiver la connexion de données mobiles. \ious

pouvez également gérer ['utilisation des données mobiles.
Activation de la connexion de données mobiles
1 Sur[écran parameétres, appuyez sur Réseaux > Données mobiles.

7 Faites glisser (3 pour lactiver.

Personnalisation des paramétres de données mobiles
T Sur lécran parametres, appuyez sur Réseaux > Données mobiles.
2 Personnalisez les parameétres suivants :

- Données mobiles: Réglage pour utiliser les connexions de données sur
les réseaux mobiles.

- Limiter l'usage des données mobiles: Définissez une limite
d'utilisation des données mobiles.

: :Personnalisez les parameétres de données mobiles.

Appels

\lous pouvez personnaliser les parametres d'appel, comme les options
d'appels audio et dappels internationaux.

E « Certaines fonctionnalités peuvent ne pas étre prises en charge en fonction
de la région ou de lopérateur de téléphonie. Consultez a section Téléphone
pour plus de détails.

T Sur[écran parameétres, appuyez sur Réseaux > Appels.

7 Personnalisez les paramétres.

Parametres du téléphone 87



NFC

Vous pouvez utiliser votre appareil comme titre de transport ou carte de

crédit. Vlous pouvez aussi partager des données avec un autre appareil.

1 Sur [écran paramétres, appuyez sur Réseaux > Partage et connexion >
NFC.

7 Faites glisser (3 pour lactiver.

« Touchez votre appareil avec un autre appareil qui prend en charge le
protocole NFC pour permettre le partage de données.

« Lemplacement de lantenne NFC peut varier en fonction de lappareil

Android Beam

Vous pouvez partager des fichiers en touchant un autre appareil avec le dos
de votre appareil. Vous pouvez aussi partager des fichiers, notamment de la
musique, des vidéos ou des contacts et ouvrir une page Web ou lancer une

application a partir de cet autre appareil.

1 Sur [écran paramétres, appuyez sur Réseaux > Partage et connexion >
Android Beam.
2 Touchez le dos de lappareil avec un autre appareil.

E « Lemplacement de lantenne NFC peut varier en fonction de appareil
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Impression

Vous pouvez connecter votre appareil a une imprimante Bluetooth et
imprimer des photos ou documents enregistrés sur lappareil

1 Sur [écran paramétres, appuyez sur Réseaux > Partage et connexion >

Impression.

E « Silimprimante souhaitée ne figure pas dans |a liste, installez le pilote
d'imprimante a partir de la boutique d'applications.
7 Faites glisser (3 pour lactiver.

3 Sélectionnez une imprimante sur (a liste qui apparait a [écran.

- Pour ajouter une imprimante, appuyez sur : > Ajouter des
imprimantes.

- Pour rechercher une imprimante, appuyez sur : > Recher.
- Appuyez sur : > Paramétres sur [écran ol apparalt la liste
d'imprimantes.
4 Sélectionnez un fichier et appuyez sur : > Plus > Imprimer.
+ Le document est imprimé.

E « Sivous navez pas de compte Google, appuyez sur AJOUTER UN COMPTE

pour en créer un.
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Partager connexion USB

Vous pouvez connecter [appareil a un autre appareil via USB et partager des
données mobiles.

1 Connectez votre appareil a dautres appareils a laide du cable USB.

2 Sur écran des paramétres, appuyez sur Réseaux > Partage de
connexion > Partager connexion USB, puis faites glisser (3 pour
lactiver.

E « Cette option utilise des données mobiles, vous pouvez étre facturé selon le
forfait auquel vous avez souscrit. Consultez votre opérateur de téléphonie
pour plus d'informations.

« Lorsque vous connectez appareil a un ordinateur, téléchargez le pilote USB
sur le site www.lg.com et installez-le.

- Vous ne pouvez pas envoyer ou recevoir des fichiers entre votre appareil
et votre ordinateur lorsque le partage de connexion via USB est activé.
Désactivez le partage de connexion via USB pour envoyer ou recevoir des
fichiers.

« Les systemes dexploitation qui prennent en charge le partage de connexion
sont Windows XP et les versions ultérieures, et Linux.

Hotspot Wi-Fi

Vous pouvez définir votre appareil comme routeur sans fil pour que les autres
appareils puissent se connecter a Internet a laide des données mobiles de
votre appareil.

7 Sur [écran des paramétres, appuyez sur Réseaux > Partage de
connexion > Hotspot Wi-Fi, puis faites glisser (J# pour lactiver.

2 Appuyez sur Configurer le hotspot (point d'accés Wi-Fi partagé) et
saisissez le nom Wi-Fi (SSID) et le mot de passe.

3 Activez le Wi-Fi sur lautre appareil, puis sélectionnez le nom du réseau de
lappareil dans la liste Wi-Fi.

/A Entrez le mot de passe réseau.
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E - Cette option utilise des données mobiles, vous pouvez étre facturé selon le
forfait auquel vous avez souscrit. Consultez votre opérateur de téléphonie
pour plus d'informations.

« Pour plus d'informations, rendez-vous sur ce site \Web :
http//www.android.com/tether#wifi

Partage de connexion Bluetooth

Un appareil connecté via Bluetooth peut se connecter a Internet a laide des
données mobiles de votre appareil.

7 Sur [écran des paramétres, appuyez sur Réseaux > Partage de
connexion > Partage de connexion Bluetooth, puis faites glisser (3
pour lactiver.

7 Activez le Bluetooth sur les deux appareils et jumelez-les.

5 - Cette option utilise des données mobiles, vous pouvez étre facturé selon le
forfait auquel vous avez souscrit. Consultez votre opérateur de téléphonie
pour plus d'informations.

« Pour plus d'informations, rendez-vous sur ce site \Web :
http//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Aide
Vous pouvez consulter [aide en ligne au sujet des modems affiliés et des
hotspots.

Sur [écran parametres, appuyez sur Réseaux > Partage de connexion >
Aide.

Mode Avion

Vlous pouvez désactiver les fonctions d'appel et de données mobiles. Lorsque
ce mode est activé, les fonctions n'utilisant pas de données, comme des jeux
et la musique, restent disponibles.

1 Sur [écran paramétres, appuyez sur Réseaux > Plus > Mode Avion.

2 Appuyez sur ACTIVER sur [écran de confirmation.
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Réseaux mobiles
Vous pouvez personnaliser les parametres de données mobiles.
1 Sur[écran parameétres, appuyez sur Réseaux > Plus > Réseaux mobiles.

2 Personnalisez les parameétres suivants :
- Données mobiles: Activation ou désactivation de la connexion de
données mobiles.

Itinérance de données: Surfer sur Internet, envoyer des MMS et
utiliser la messagerie électronique ainsi que dautres services de
données a [étranger.

+ Mode réseau: Sélection d'un type de réseau.

- Noms des points d'acces: Affichage ou modification du point
dacces pour ['utilisation des services de données mobiles. Pour une
modification, sélectionnez le point d'acces de votre choix sur la liste.

+ Opérateur réseau: Recherche des opérateurs de réseau pour une
connexion automatique.

- Afficher le nom du réseau: Afficher le nom du réseau sur l'indicateur.

VPN

Vous pouvez vous connecter a un réseau virtuel sécurisé, comme un IntraNet.
Vous pouvez également gérer des réseaux privés virtuels connectés.

Ajout d'un VPN

1 Sur[écran parameétres, appuyez sur Réseaux > Plus > VPN.

A « Attention :si le verrouillage de [écran est désactivé, toutes les informations
sur le VPN enregistrées sur votre appareil sont effacées.

7 Appuyez sur Ajouter un réseau VPN.

E . Sil\'écran nest pas verrouillé, un écran de notification apparait. Appuyez sur
REGLAGE a partir de [écran de notification, et verrouillez [écran. Consultez
la section Configuration des parametres de verrouillage de [écran pour plus
de détails.

3 Saisissez les informations sur le VPN, puis appuyez sur ENREGISTRER.
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Configuration des paramétres du VPN

1 Appuyez sur un VPN sur la liste VPNS.

7 Entrez les informations sur le compte utilisateur VPN et appuyez sur
ACCEDER.

+ Pour enregistrer les informations sur le compte, cochez la case
Enregistrer les informations du compte.

Son et Notification

Vous pouvez personnaliser les parametres de sonnerie, vibreur et notification.

Sur [écran parametres, appuyez sur Son et Notification et personnalisez les
parametres suivants :

- Profil des sons: Sélectionnez le mode de sonnerie Son, Vibreur seul ou
Silencieux.

- Volume: Réglez le volume sonore pour différents éléments.

- Sonnerie: Sélection d'une sonnerie pour les appels entrants. Ajout ou
suppression de sonneries.

+ Ring ID: Paramétrez 'appareil pour créer automatiquement une sonnerie
lors d'un appel entrant d'un contact en particulier. Consultez la section
Ring ID pour plus de détails.

+ Son avec vibration: Activation du vibreur en plus de la sonnerie.

Type de vibration: Vous pouvez sélectionner un type de vibration ou créer
votre propre type de vibration.

+ Ne pas déranger: Définition de ['heure, du type de notification et du type
d'application pour la réception de messages de notification. Réception de
messages de notification uniqguement certains jours de la semaine.

Ecran de verrouillage: Affichage ou masquage d'un message de
notification sur [écran de verrouillage.

Applications: Sélectionnez les applications qui peuvent afficher leurs
messages de notification a [écran, puis définissez les priorités de ces
applications pour ce qui concerne les notifications.

+ LED de notification: Indication de [état de lappareil par une LED.
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+ Plus > Son de notification: Sélection d'une sonnerie de notification.
Définition d'une musique enregistrée sur lappareil en tant que sonnerie de
notification.

+ Plus > Vibration lorsqu'on appuie: Activation du vibreur associé a
lutilisation des fonctions tactiles.

+ Plus > Effets sonores: Sélection d'un effet sonore lorsque vous utilisez
le clavier de numérotation, sélectionnez une option ou verrouillez/
déverrouillez [écran.

- Plus > Notifications vocales de messages et d'appels: Configuration
de lappareil pour qu'il lise a haute voix les informations de lappelant ou le
contenu du message.

Ecran

Vous pouvez personnaliser des paramétres détaillés pour chaque type décran.
Sur lécran paramétres, appuyez sur Ecran et personnalisez les paramétres
suivants :
- Ecran d'accueil: Personnalisation des paramétres pour lécran daccueil
Consultez la section Parametres de [écran daccueil, pour plus de détails.

- Ecran de verrouillage: Personnalisation des paramétres de lécran de
verrouillage Consultez la section Parameétres de [écran de verrouillage
pour plus de détails

- Combinaison des touches tactiles: Réorganisation des touches
tactiles de [écran d'accueil ou modification de leur couleur darriere-plan.
Masquage des touches tactiles de [écran daccueil a [écran.

Type de police: Changement de la police de caractere.

Taille de police: Changement de la taille de la police.
- Texte en gras: Mise en gras du texte a [écran.
+ Luminosité: Utilisez le curseur pour régler la luminosité de [écran de lappareil.

+ Auto:Réglez l'appareil pour que la luminosité de [écran soit
automatiquement ajustée en fonction de l'intensité [umineuse ambiante.

- Mode lecteur: permet de réduire la quantité de lumiere bleue a [écran afin
de réduire la fatigue oculaire.
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- Rotation automatique de "écran: Rotation automatique de [écran en
fonction de lorientation de lappareil.

Mise en veille de "cran: Désactivation automatique de [écran quand
[appareil reste inactif pendant une période donnée.

- Plus> Ecran de veille interactif: Affichage d'un écran de veille lorsque
lappareil est connecté au support ou en charge. Sélection d'un écran de
veille.

Plus > Calibration des capteurs de mouvement: Correction de langle
et de la vitesse du détecteur de mouvement pour améliorer la précision
d'inclinaison et la vitesse du capteur.

E « Assurez-vous de poser dappareil sur une surface plane pour corriger le
réglage du détecteur de mouvements. Autrement, vous pourriez rencontrer
des problémes avec les fonctions du détecteur de mouvement, comme la
rotation automatique de [écran.

Général

Langue et clavier
Vous pouvez personnaliser les parametres de langue et de clavier de votre
appareil.
T Surlécran paramétres, appuyez sur Général > Langue et clavier.
2 Personnalisez les parameétres suivants :
« Langue: Sélectionnez une langue a utiliser pour [appareil.

« Clavier actuel: Affichage du type de clavier actuellement utilisé.
Sélection d'un clavier pour la saisie de texte.

« Clavier LG: Personnalisation des parametres du clavier LG.

- Google voice typing: Configurez les options de dictée de texte par
Google.

- Paramétres de la synthése vocale: Configurez les parametres de
synthese vocale.

- Vitesse du curseur: Réglage de la vitesse du pointeur de la souris ou
du pavé tactile.
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- Inverser les boutons:Inversion du bouton droit de la souris pour les
manipulations directes de base.

Position
Vous pouvez personnaliser ['utilisation de vos informations de position par
des applications données.
T Surlécran parameétres, appuyez sur Général > Position.
7 Personnalisez les parameétres suivants :
+ Mode: Sélection d'une méthode de transmission de votre position.

- DEMANDE RECENTE DE POSITION: Affichage des applications
ayant récemment demandé des informations de position.

+ Appareil Photo: Enregistrement de la position géographique lors de la
prise de photos ou lenregistrement de vidéos.

- Historique des positions Google: Configurez les parametres
d’historique de position géographique Google.

Comptes et synchronisation

Vous pouvez ajouter ou gérer des comptes, y compris un compte Google.
Vous pouvez également synchroniser automatiquement certaines
applications ou des informations utilisateur.

T Sur[écran parameétres, appuyez sur Général > Comptes et
synchronisation.
7 Personnalisez les parametres suivants :

+ Synchronisation automatique: Synchronisation automatique de tous
les comptes enregistrés.

- COMPTES: Affichage d'une liste des comptes enregistrés. Appuyez sur
un compte pour afficher ou le modifier.

+ AJOUTER UN COMPTE: Ajout de comptes.
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Accessibilité
Vous pouvez gérer les plug-ins daccessibilité installés sur votre appareil.

1 Sur[écran parameétres, appuyez sur Général > Accessibilité.

2 Personnalisez les parameétres suivants :

Vision > TalkBack: Configuration de appareil pour délivrer des
messages vocaux sur [état de [écran ou des actions.

- Vision > Notifications vocales de messages et d'appels:

Configuration de appareil pour qu'il lise a haute voix les informations
de lappelant ou le contenu du message.

- Vision > Taille de police: Changement de la taille de la police.

- Vision > Texte en gras: Mise en gras du texte a [écran.

« Vision > Zoom tactile: Zoom avant ou arriere avec trois pressions sur

[écran.

- Vision > Inversion des couleurs de l'écran: Amélioration du contraste

des couleurs pour les personnes malvoyantes.
Vision > Niveaux de gris: Ecran en mode échelle de gris.

Vision > Mettre fin aux appels a l'aide de la touche Marche/Arrét:
Raccrocher avec la touche Marche-Arrét/Verrouillage.

Mode de reproduction sonore > Légende: Activation du service

de sous-titrage lors de la lecture vidéo pour les personnes
malentendantes.

- Mode de reproduction sonore > LED de notification: Indication de

[état de [appareil par une LED.

Mode de reproduction sonore > Alertes flash: Configuration de
lappareil pour faire clignoter le flash lors des appels entrants et
notifications.

- Mode de reproduction sonore > Désactiver tous les sons:

Désactivez tous les sons et réduisez le volume du récepteur.

- Mode de reproduction sonore > Type de son: Sélection du type de

son.

Mode de reproduction sonore > Balance du son: Ajustement de la
balance de sortie du son. Modifiez la balance a laide du curseur.
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+ Motricité et cognition > Touch assistant: Activation du panneau
tactile pour accéder facilement aux actions les plus courantes.

+ Motricité et cognition > Durée de l'appui long: Ajustement du temps
de saisie tactile.

+ Motricité et cognition > Maintenez enfoncé pour les appels:
Réponse ou rejet des appels en maintenant le bouton d'appel appuyé
au lieu de le faire glisser.

- Motricité et cognition > Mise en veille de écran: Désactivation
automatique de [écran quand lappareil reste inactif pendant une
période donnée.

+ Motricité et cognition > Zones de commande tactile: Limitation des
commandes tactiles a une zone de [écran.

+ Raccourci vers les fonctions d'accessibilité: Acces rapide a une
fonction fréquemment utilisée en appuyant sur O

- Rotation automatique de ‘écran: Changement automatique de
lorientation de [écran en fonction de la position physique de lappareil

- Switch Access: Création de combinaisons de touches pour
commander votre appareil

Touche de raccourci

Vous pouvez utiliser les touches de volume pour ouvrir directement des
applications lorsque [écran est éteint ou verrouillé.

T Sur[écran parameétres, appuyez sur Général > Touche de raccourci.
7 Faites glisser (3 pour lactiver.

+ Appuyez deux fois sur la touche Diminuer le volume (-) pour ouvrir
lapplication Photo lorsque [écran est verrouillé ou éteint. Appuyez
deux fois sur la touche Augmenter le volume (+) pour ouvrir
Capturer+.

Google service

Vous pouvez utiliser les parametres Google pour gérer vos applications
Google et les parametres de votre compte.

Sur [écran parametres, appuyez sur Général > Google service.
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Sécurité
1 Sur[écran parameétres, appuyez sur Général > Sécurité.

7 Personnalisez les parameétres suivants :

- Verrouillage du contenu: Configuration de la méthode de verrouillage
des fichiers dans QuickMemo+.

« Crypter le téléphone: Configuration du mot de passe de lappareil
pour la confidentialité. Créez un code PIN ou un mot de passe a saisir
chaque fois que lappareil est allumé. Consultez la section
Cryptage de votre appareil pour plus de détails.

- Crypter la carte SD: Cryptage de la carte mémoire pour empécher
toute utilisation sur un autre appareil. Consultez la section
Cryptage de la carte mémoire, pour plus de détails.

- Démarrage sécurisé: Protege votre appareil en le verrouillant lorsqu'il
est allumé.

Configurer verrouillage SIM: Verrouillage ou déverrouillage de la carte
USIM ou modification du mot de passe (PIN).

- Mot de passe visible: Affichage du mot de passe lors de la saisie.

Administrateurs de l'appareil: Attribution de privileges pour limiter le
controle et ['utilisation de l'appareil pour des applications données.

+ Sources inconnues: Autorisation de linstallation d'applications ne
provenant pas du Play Store.

- Vérifier les applications: Blocage de linstallation dapplications
nuisibles. Affichage d'un message d'avertissement lors de l'installation
d'une application nuisible.

+ Protection des données d'identification: permet d'afficher le type de
stockage ou le certificat de sécurité sera enregistré.

- Gestion des certificats: Gestion du certificat de sécurité enregistré
sur lappareil.

- Trust agents: Affichage et utilisation des agents de confiance installés
sur lappareil.

Epinglage de lécran: Epinglage de [écran dapplication pour une
utilisation de lapplication actuellement active uniquement.
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+ Acces d'utilisation pour les apps: Affichage des informations
relatives a ['utilisation des applications sur lappareil

Quick Cover View

Grace a [étui Quick Cover, vous pouvez vérifier les appels entrants et arréter
lalarme/le minuteur lorsque le capot est fermé.

Sur [écran Parametres, appuyez sur Général > Quick Cover View.

Date et heure

Vous pouvez personnaliser les parametres de date et d'heure de votre
appareil

1 Surlécran parameétres, appuyez sur Général > Date et heure.

2 Personnalisez les parametres.

Stockage et USB

Vous pouvez afficher et gérer la mémoire interne de lappareil et lespace de
stockage de la carte mémoire.

1 Sur [écran parameétres, appuyez sur Général > Stockage et USB.

2 Personnalisez les parameétres suivants :

- ESPACE DE STOCKAGE DE LAPPAREIL: Affichage de lespace de
stockage total et possibilité de libérer de lespace sur la mémoire
interne de lappareil. Affichage de la liste des applications utilisées et de
la capacité de stockage de chacune.

+ STOCKAGE PORTABLE: Affichage de lespace de stockage total et
possibilité de libérer de lespace sur la carte mémoire. Cette option
napparait que lorsqu'une carte mémoire est insérée. Pour démonter la
carte mémoire, appuyez sur A
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Batterie et économie d'énergie
Vous pouvez afficher les informations actuelles sur la batterie ou activer
[économie dénergie.
7 Sur [écran paramétres, appuyez sur Général > Batterie et économie
dénergie.
2 Personnalisez les parameétres suivants :
- Utilisation batterie: Affichage des informations relatives a ['utilisation
de la batterie. Pour afficher des informations complémentaires,
sélectionnez [élément qui vous intéresse.

Pourcentage de la batterie dans la barre d'état: Affichage du
pourcentage du niveau de la batterie dans la barre détat.

- Economie d‘énergie: Economie dénergie de la batterie  travers la
réduction de certains parametres, comme la luminosité de [affichage,
la vitesse et lintensité des vibrations. La barre détat affiche W lorsque
[économie dénergie est activée.

Mémoire
Vous pouvez afficher la quantité moyenne de mémoire utilisée sur une
période donnée et la mémoire occupée par une application.

7 Sur [écran paramétres, appuyez sur Général > Mémoire.

72 Appuyez sur w pour définir la période de recherche des données.

Applications

Vous pouvez afficher une liste des applications installées. Fermez ou
supprimez des applications si nécessaire.

1 Sur [écran paramétres, appuyez sur Général > Applications.

2 Sélectionner une application et procédez.
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Paiement sans contact

Vous pouvez utiliser votre appareil a la place d'une carte de crédit pour
effectuer des paiements.

Sur [écran parametres, appuyez sur Général > Paiement sans contact.

Sauvegarder & Réinitialiser
Vous pouvez sauvegarder les données enregistrées sur votre téléphone sur
un autre appareil ou compte. Réinitialisez lappareil si nécessaire.
7 Sur [écran paramétres, appuyez sur Général > Sauvegarder &
Réinitialiser.
7 Personnalisez les paramétres suivants :
+ LG Backup: Sauvegarde et restauration des données enregistrées sur
votre appareil. Consultez la section LG Backup pour plus de détails.
- Sauvegarder mes données: Sauvegarde de vos données d'application,
mot de passe Wi-Fi et autres parametres sur le serveur Google.
- Compte de sauvegarde: Affichage du compte actuellement utilisé
pour la sauvegarde.
- Restaurer automatiquement: Restauration automatique des parametres
et données sauvegardés lors de la réinitialisation d'une application.
- Réinitialiser les parameétres réseau: Réinitialisation du Wi-Fi,
Bluetooth et d'autres parametres réseau.
- Réinitialiser valeurs d'usine: Réinitialisation de tous les parametres de
lappareil et suppression des données.

E « Toutes les données enregistrées sur votre appareil seront supprimées en
cas de réinitialisation. Saisissez a nouveau le nom de appareil, votre compte
Google et dautres informations initiales.
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A propos du téléphone

Vous pouvez afficher des informations sur appareil, comme le nom, [état, la
version logicielle et les informations [égales.

Sur lécran paramétres, appuyez sur Général > A propos du téléphone et
visualisez les informations.

Réglementations et sécurité

Vous pouvez afficher les marques réglementaires et les informations
connexes sur votre appareil.

Sur [écran parametres, appuyez sur Général > Réglementations et sécurité.
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Parameétres de langue LG

Sélectionnez une langue a utiliser sur votre appareil.

- Appuyez sur O > Paramétres > Général > Langue et clavier > Langue et
sélectionnez une langue.

LG Bridge

Présentation de LG Bridge

LG Bridge est une application qui vous permet de gérer les photos, chansons,
vidéos et documents enregistrés sur votre smartphone LG, depuis votre
ordinateur, et de maniére pratique. Vous pouvez sauvegarder vos contacts,
photos et bien plus encore sur lordinateur ou mettre a jour le logiciel de
lappareil.

E « Consultez aide en ligne de LG Bridge, pour plus de détails.
« Les fonctionnalités prises en charge peuvent varier en fonction de lappareil.

« Vous avez besoin du pilote LG USB pour connecter votre smartphone LG a
lordinateur Il s'installe lors de linstallation de LG Bridge.

Fonctions de LG Bridge

- Gérez les fichiers sur lappareil depuis un ordinateur, par le biais d'une
connexion Wi-Fi ou d'une connexion de données mobiles.

+ Sauvegardez les données depuis lappareil sur un ordinateur ou restaurez
les données depuis un ordinateur sur appareil, par le biais d'une connexion
par cable USB.

+ Mettez le logiciel de lappareil a jour depuis un ordinateur par le biais d'une
connexion par cable USB.
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Installation de LG Bridge sur un ordinateur
1 Rendez-vous sur www.lg.com depuis votre ordinateur.
2 Dans la barre de recherche, saisissez le nom de votre appareil

3 Cliquez sur Download Centre > LG Bridge, puis téléchargez le fichier de
configuration.
+ Cliquez sur Détails pour consulter les exigences minimales requises
pour l'installation de LG Bridge.

Mise a jour du logiciel du téléphone

Mise a jour du logiciel LG Mobile Phone a partir

d'Internet

Pour des informations complémentaires sur 'utilisation de cette fonction,
consultez le site http//www.lg.com/common/indexjsp et sélectionnez votre
pays et votre langue.

Cette fonction vous permet de mettre a jour le micrologiciel sur votre appareil
et de télécharger la version la plus récente depuis Internet, sans faire appel a
un centre de services. Cette fonction sera disponible uniquement si LG fournit
une version plus récente du micrologiciel pour votre téléphone.

La mise a jour du micrologiciel du téléphone mobile requiert lattention
complete de ['utilisateur pendant toute la durée du processus. Assurez-vous
de bien lire toutes les instructions et remarques qui saffichent a chaque
étape avant de continuer. Attention :retirer le cable USB durant la mise a
niveau peut gravement endommager votre téléphone mobile.

E « LG seréserve le droit de mettre a disposition les mises a jour micrologicielles
de certains modeles uniquement, et ce a son entiere discrétion, et ne
garantit pas la disponibilité de versions micrologicielles plus récentes pour
lensemble de ses modeéles de téléphones portables.
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Mise a jour du logiciel LG Mobile Phone par liaison
radio (OTA, Over-the-Air)

Cette fonction vous permet de mettre a jour le logiciel de votre téléphone
et de télécharger la version la plus récente via OTA, sans utiliser de cable de
données USB. Cette fonction sera disponible uniquement si LG fournit une
version plus récente du micrologiciel pour votre téléphone.

Commencez par vérifier la version du logiciel installée sur votre téléphone
mobile :

Paramétres > Général > A propos du téléphone > Centre de mises a jour
> Mise a jour logicielle > Rechercher les mises a jour maintenant.

E + Vos données personnelles enregistrées sur le téléphone, y compris les
informations relatives a votre compte Google et a tout autre compte,
les données et parametres systeme et d'application, ainsi que toutes les
applications téléchargées et vos licences DRM, peuvent étre perdues lorsque
vous mettez a jour le logiciel de votre appareil. Par conséquent, LG vous
recommande de sauvegarder vos données personnelles avant de mettre
ajour le logiciel de votre téléphone. LG ne peut étre tenu responsable de
toute perte de données personnelles.

« Cette fonctionnalité peut ne pas étre prise en charge en fonction de la
région ou de lopérateur de téléphonie.
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FAQ

Ce chapitre répertorie quelques-uns des problemes que vous pouvez
rencontrer lors de [utilisation de votre téléphone. Certains dentre eux
nécessitent que vous appeliez votre opérateur, mais vous pouvez facilement
en résoudre la plupart par vous-méme.

message

Causes possibles

Actions correctives possibles

Erreur carte
SIM

Aucune carte SIM nlest
insérée dans le téléphone, ou
cette derniere est insérée de
facon incorrecte.

Vérifiez que la carte SIM est
correctement insérée.

Le signal est faible ou vous
vous trouvez hors de portée
du réseau de votre opérateur.

Déplacez-vous vers une fenétre
ou une zone en plein air. Vérifiez la
carte de couverture de [opérateur
réseau.

Aucune
c?nnevgn. Vérifiez que la carte SIM na pas
(rjese/au alsse plus de 6 a 12 mois. Si cest le
U reseau Lopérateur a appliqué de cas, changez la carte SIM ou
NOuVeaux services. USIM dans l'agence de votre
opérateur réseau. Contactez votre
fournisseur de services.
Pour changer un code
de sécurité, confirmez le
Codes non nouveau code en le saisissant | s yous oubliez le code, contactez
une deuxiéme fois. également votre prestataire de
concordants .
Les deux codes que vous Services.
avez saisis ne sont pas les
mémes.
Aucune .
- Non pris en charge par le .
application ) ! Contactez votre fournisseur de
N fournisseur de services ou .
ne peut étre ) . services.
. enregistrement requis.
configurée.
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message Causes possibles Actions correctives possibles
1. Appuyez sur () > Paramétres.
Contactez pPay O 3
votre Supprimez [application 8 AppL!yez.sur Général>
fournisseur de pp pp! - Applications.
services. 3. Appuyez sur application >
Désinstaller.
Erreur de numérotation Nouveau réseau non autorisé.
Vous avez inséré une . -
Vérifiez les nouvelles restrictions.
nouvelle carte SIM.
Appels
indisponibles Contactez votre fournisseur de
Limite de |a carte prépayée services ou redéfinissez votre
atteinte. limite de facturation a laide du
code PIN2.
Vous avez appuyé trop Appuyez sur la touche Marche/
brievement sur la touche Arrét pendant au moins deux
Impossible Marche/Arrét. secondes.
dallumer le
téléphone o , | Rechargez la batterie. Vérifiez
La batterie nest pas chargée. | |, o
lindicateur de charge sur [écran.
La batterie nest pas chargée. | Rechargez la batterie.
, Chargez votre téléphone dans
La température externe est gez e prone
o des conditions de températures
trop élevée ou trop basse.
normales.
Vérifiez le chargeur et sa
Probléme de contact . 1t
Erreur de connexion au téléphone.
chargement
. Branchez le chargeur sur une
Absence de tension )
autre prise.
Chargeur défectueux Remplacez le chargeur.
: N'utilisez que des accessoires de
Chargeur incorrect
marque LG.
Numéro non La fonction Numéro fixe est | Vérifiez le menu des réglages et
autorisé. activée. désactivez la fonction.
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message

Causes possibles

Actions correctives possibles

Impossible
de recevoir/
denvoyer des
SMS et des
photos

Mémoire pleine

Supprimez certaines données (des
applications ou des messages, par
exemple) pour libérer de lespace
sur votre appareil.

Les fichiers ne
souvrent pas

Format de fichier non pris
en charge

Vérifiez les formats de fichiers pris
en charge.

Sivous utilisez un étui ou un film

Lécran ne de protection, vérifiez qu'il ne
sallume pas Probléme lié au capteur de couvre pas la zone située autour
lorsque je recois | proximité du capteur de proximité. \érifiez
un appel. que la zone entourant le capteur

de proximité est propre.

Vérifiez les parametres dans le

) menu Son pour vous assurer que

Aucun son Mode Vibreur P N

vous nétes pas en mode Vibration
ou Ne pas déranger.

Le téléphone
raccroche ou se
bloque

Probleme logiciel
intermittent

Appuyez de maniere prolongée
sur les touches Marche-Arrét/
Verrouillage + Diminuer le
volume pendant 10 secondes
environ pour réinitialiser votre
appareil
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Guide contre le vol

Configurez votre appareil pour empécher dautres personnes de ['utiliser
sans votre autorisation s'il a été réinitialisé avec les parametres d'usine.
Par exemple, si votre appareil est perdu, volé ou effacé, seule une personne
disposant des informations relatives a votre compte Google ou au
verrouillage de [écran peut ['utiliser.

Il vous suffit de vous assurer que votre appareil est protégé comme suit :

Définissez un écran de verrouillage :si votre appareil est perdu ou volé
mais que vous avez défini un verrouillage décran, il n'est pas possible de
leffacer depuis le menu Parametres sauf si [écran est déverrouillé.

Ajouter votre compte Google sur votre appareil : si votre appareil est
effacé mais qu'il est doté de votre compte Google, le processus de
configuration ne peut se terminer sur lappareil tant que vos informations
de compte Google ne sont pas saisies a nouveau.

Une fois votre appareil protégé, vous devrez soit déverrouiller [écran, soit
saisir le mot de passe de votre compte Google si vous avez besoin de faire
une réinitialisation d'usine. La réinitialisation ne peut donc étre réalisée que
par vous-méme ou une personne en laquelle vous avez confiance.

E « Noubliez pas lidentifiant et le mot de passe du compte Google que vous
avez saisis sur lappareil avant deffectuer la réinitialisation d'usine. Si vous
ne pouvez pas fournir les informations du compte pendant le processus de
configuration, vous ne pourrez pas utiliser lappareil apres avoir effectué la
réinitialisation des données d'usine.
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En savoir plus

Informations sur les logiciels libres

Pour obtenir le code source sous la licence publique générale, la licence
publique générale limitée, a licence publique Mozilla ou les autres licences
libres de ce produit, rendez-vous sur http.//opensource.lge.com.

En plus du code source, tous les termes de la licence, ainsi que les exclusions
de responsabilité et les droits dauteur, sont disponibles au téléchargement.
LG Electronics propose de vous fournir le code open source sur CD-ROM

en échange des colits couvrant cet envoi, notamment le co(it du support,
des frais de port et de prise en charge, une fois la demande recue par

LG Electronics a ladresse suivante : opensource@Ige.com. La validité de cette
offre est de trois (3) ans a partir de la date d'achat du produit.

Infos réglementaires

Pour connaitre les informations concernant la réglementation et la sécurité,
aller a Parametres > Général > Réglementations et sécurité sur votre
téléphone.

Marques commerciales

+ Copyright ©2016 LG Electronics, Inc. Tous droits réservés. LG et le logo LG
sont des marques déposées de LG Group et de ses entités apparentées.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ et Play Store™

sont des marques commerciales de Google, Inc.

Bluetooth® est une marque déposée de Bluetooth SIG, Inc. dans le monde

entier.

Wi-Fi® et le logo Wi-Fi sont des marques déposées de Wi-Fi Alliance.

Tous les autres marques commerciales et droits dauteurs sont la propriété
de leurs propriétaires respectifs.
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DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente, LG Electronics déclare que le produit LG-K220 est conforme
aux exigences fondamentales et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/EC.

Consultez la Déclaration de conformité sur
http//wwwi.lg.com/global/declaration

Contactez notre service pour connaitre les normes

auxquelles ce produit est conforme
LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands
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Recyclage de votre ancien appareil

1. Ce symbole de poubelle barrée d'une croix indique que votre
équipement électrique et électronique (EEE) ne doit pas étre jeté
avec les ordures ménageres. Il doit faire [objet d'un tri et d'une collecte
sélective séparée.

2. Les équipements électriques que vous jetez peuvent contenir des
substances dangereuses. Il est donc important de les jeter de facon
appropriée afin déviter des impacts négatifs sur lenvironnement et la
santé humaine. Léquipement que vous jetez peut également contenir
des pieces réutilisables pour la réparation d‘autres produits ainsi que
des matériaux précieux pouvant étre recyclés pour préserver les
ressources de la planete.

3. Vous pouvez rapporter votre appareil au commergant qui vous
l'a vendu ou contacter votre collectivité locale pour connaitre
les points de collecte de votre EEE. Vous trouverez également
des informations a jour concernant votre pays en allant sur
www.quefairedemesdechets.fr

Recyclage des batteries/accumulateurs usagés

Annexe

1. Ce symbole peut étre associé aux symboles chimiques du mercure
(Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) si la batterie contient plus de
0,0005 % de mercure, 0,002 % de cadmium ou 0,004 % de plomb.

2. Les batteries/accumulateurs doivent étre jetés séparément, dans
les déchetteries prévues a cet effet par votre municipalité ou étre
rapportés dans un magasin de téléphonie mobile.

3. La mise au rebut de vos batteries/accumulateurs dans une poubelle
appropriée ou dans un magasin de téléphonie mobile aidera a réduire
les risques pour lenvironnement et votre santé.

4. Pour plus d'informations concernant le recyclage de vos batteries/
accumulateurs, veuillez contacter votre mairie, le service des ordures
ménageres ou encore le magasin oll vous avez acheté ce produit.
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ROMANA
Despre acest ghid al utilizatorului

V& multumim pentru alegerea acestui produs LG. Va rugdm sd cititi cu
atentie ghidul utilizatorului fnainte de a folosi dispozitivul pentru prima
datd pentru a asigura utilizarea corespunzdtoare si in siguranta.
- Utilizati intotdeauna accesorii LG originale. Articolele furnizate
sunt concepute doar pentru acest dispozitiv si este posibil sa nu fie
compatibile cu alte dispozitive.
+ Acest dispozitiv nu este adecvat pentru persoanele cu vedere slabd,
deoarece are tastatura pe ecranul tactil.

Descrierile se bazeaza pe setdrile implicite ale dispozitivului.

+ Aplicatiile implicite ale dispozitivului se supun actualizarilor, iar
asistenta pentru aceste aplicatii poate fi retrasd fard notificare
prealabild. Daca aveti intrebari despre o aplicatie furnizata cu acest
dispozitiv, contactati un centru de service LG. Pentru aplicatiile
instalate de utilizator, contactati un furnizor relevant de servicii.

Modificarea sistemului de operare a dispozitivului sau instalarea
software-ului din surse neoficiale poate deteriora dispozitivul sau
cauza coruperea sau pierderea datelor. Astfel de actiuni vor incalca
acordul de licentd LG si vor anula garantia.

Este posibil ca anumite continuturi si ilustratii s difere de dispozitivul
dvs. in functie de zond, furnizorul de servicii, versiunea de software sau
versiunea SO si sunt supuse modificarii fara notificare prealabild.

+ Software-ul, sunetul, fundalul, imaginile si alte suporturi media
furnizate cu dispozitivul sunt licentiate pentru utilizare limitatd. Daca
extrageti sau utilizati aceste materiale n scopuri comerciale sau orice
alte scopuri, este posibil s3 incilcati legile dreptului de autor: In calitate
de utilizator, trebuie sd vd asumati responsabilitatea completa pentru
utilizarea ilegald a suporturilor media.

- Pot surveni taxe suplimentare pentru serviciile de date precum
mesagerie, incdrcare, descdrcare, sincronizare automata si servicii de
localizare. Pentru a anula tarifele suplimentare, selectati un plan de
date adecvat nevoilor dvs. Contactati furnizorul de servicii pentru a
obtine detalii suplimentare.



Observatii instructionale

AVERTISMENT: Situatii care ar putea cauza vatamari ale utilizatorului
sau persoanelor terte.

ATENTIE: Situatii care ar putea cauza vdtdmarea sau deteriorarea minora
a dispozitivului.

E NOTA: Observatii sau informatii suplimentare.
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Instructiuni pentru utilizarea sigura

- - - 4
si eficienta
Cititi aceste instructiuni simple de utilizare. Nerespectarea acestor instructiuni de
utilizare poate fi periculoasa sau ilegala.
Tn cazul aparitiei unei defectiuni, un instrument software este fncorporat in
dispozitivul dvs, instrument care va genera un jurnal de erori. Acest instrument
colecteaza numai datele specifice defectiunii, precum nivelul semnalului, cell ID
position in cazul intreruperii bruste a apelului si aplicatiile incarcate. Jurnalul este
utilizat numai pentru a determina cauza defectiunii. Aceste jurnale sunt criptate si
pot fi accesate numai de cdtre un centru de reparatii LG autorizat, daca aveti nevoie
sd returnati dispozitivul pentru reparatii.

Informatii importante privind dispozitivul
Aplicatiile si serviciile pentru dispozitiv pot fi modificate sau anulate fard
notificare, in functie de situatia furnizorului si de versiunea software-ului.

Atunci cand dispozitivul este pornit pentru prima datd, are loc configurarea
initiald. Intervalul de timp cat dureaza prima pornire poate fi mai mare decat in
cazul unei porniri obignuite.

Cititi Tnainte de utilizare

Pentru a achizitiona articole optionale, contactati Centrul de Informatii pentru
clienti LG pentru distribuitorii disponibili.

Aspectul si specificatiile dispozitivului pot fi modificate fard notificare.

Nu utilizati produsele LG pentru alte scopuri decat cele pentru care au fost
concepute initial. Utilizarea aplicatiilor sau software-ului necertificat poate
deteriora dispozitivul, iar acest lucru nu este acoperit de garantie.

Expunerea la radiofrecvente
Informatii privind expunerea la radiofrecvente si rata de absorbtie specifica (SAR).

Acest dispozitiv a fost creat astfel incat sa fie in conformitate cu cerintele de
securitate aplicabile privind expunerea la unde radio. Aceste cerinte au la bazd
instructiuni stiintifice, care includ marje de sigurantd, menite s garanteze siguranta
tuturor persoanelor, indiferent de varsta si de starea de séndtate a acestora.

+ Instructiunile privind expunerea la undele radio utilizeazd o unitate de masura
cunoscutd sub numele de ,rata de absorbtie specificd” sau SAR. Testele SAR
sunt efectuate utilizand metode standardizate, cu dispozitivul transmitand la cel
mai ridicat nivel de putere, in toate benzile de frecventa utilizate.



Desi pot exista diferente intre nivelurile SAR ale diferitelor modele de dispozitive
LG, va asiguram cd toate modelele sunt concepute pentru a respecta toate
instructiunile privitoare la expunerea la unde radio.

Limita SAR recomandatd de Comisia Internationald pentru Protectia fmpotriva
Radiatiilor Neionizante (ICNIRP) este de 2 W/Kg calculata ca valoare medie pe
10 g de tesut.

Cea mai ridicatd valoare SAR pentru acest model la testarea pentru utilizarea
la ureche este de 0,665 W/kg (10 g), iar cea pentru purtarea pe corp este de
1,380 W/Kg (10 g).

Acest dispozitiv respectd normele de expunere RF cand este utilizat fie in
pozitie normalg, la ureche, fie pozitionat la o distantd de cel putin 5 mm fata de
corp. Cand se utilizeazd un toc, o clemd de curea sau un suport pentru utilizare
pe corp, acest accesoriu nu trebuie sd contind metale si trebuie sa pozitioneze
produsul la o distantd de cel putin 5 mm fata de corp. Pentru a transmite fisiere
de date sau mesaje, acest dispozitiv necesit3 o conexiune de retea bun. In
anumite cazuri, transmisia fisierelor de date sau a mesajelor poate intarzia pana
la aparitia unei astfel de conexiuni disponibile. Asigurati-va ca sunt respectate
instructiunile referitoare la distanta de separare de mai sus pana la finalizarea
transmisiei.

Ingrijirea si intretinerea produsului

Instructiuni pentru utilizarea sigurd si eficientd

Utilizati numai baterii, incarcdtoare si accesorii originale LG aprobate pentru
utilizarea cu acest model de dispozitiv. Utilizarea altor tipuri poate anula orice
aprobare sau garantie a dispozitivului si poate fi periculoasa.

Este posibil ca unele continuturi si ilustratii sa difere fatd de produsul dvs, fard
nstiintare prealabild.

Nu dezasamblati aceastd unitate. Dacd sunt necesare reparatii, duceti aparatul
la o unitate de service calificat.

Reparatiile in garantie, la alegerea LG, pot include piese sau placi de schimb
care sunt noi sau reconditionate, cu conditia ca acestea sa aibd aceeasi
functionalitate ca piesele care sunt fnlocuite.

Nu tineti telefonul in apropierea echipamentelor electrice, cum ar fi televizorul,
radioul sau computerul.

Aparatul nu trebuie tinut [angd surse de caldurd, cum ar fi radiatoarele sau
echipamentele de gdtit.

Nu scapati aparatul din mana.

Nu supuneti aparatul la vibratii mecanice sau socuri.



Tnchideti dispozitivul in orice zon# unde exist reguli speciale care previd acest
lucru. De exemplu, nu folositi dispozitivul in spitale, deoarece poate afecta
echipamentele medicale din zona.

Nu manevrati dispozitivul cu mainile ude in timp ce acesta se fncarca. Acest lucru
poate cauza un soc electric si deteriorarea grava a dispozitivului.

Nu incarcati telefonul in apropierea materialelor inflamabile, decarece telefonul
se poate ncinge si poate crea pericol de incendiu.

Folositi o lavetd uscata pentru a curdta exteriorul aparatului (nu utilizati solventi
cum ar fi benzen, diluant sau alcool).

Nu incdrcati dispozitivul cand se afld pe un material moale.

Dispozitivul trebuie incdrcat intr-un spatiu bine ventilat.

Nu supuneti aparatul la fum excesiv sau la praf.

Nu tineti dispozitivul in apropierea cardurilor de credit sau a cartelelor
magnetice de transport, deoarece poate afecta informatiile stocate pe benzile
magnetice ale acestora.

Nu atingeti ecranul cu un obiect ascutit, deoarece acesta poate deteriora
dispozitivul.

Nu expuneti dispozitivul la lichide si umezeald.

Accesoriile, precum cdstile, trebuie utilizate cu grijd. Nu atingeti antena inutil.

Nu utilizati, nu atingeti si nu incercati sa eliminati sau sa reparati geamul spart,
ciobit sau crapat. Deteriorarea afisajului din sticld din cauza abuzului sau a
utilizdrii gresite nu este acoperitd de garantie.

Dispozitivul dvs. este un dispozitiv electronic care genereaza caldurd in timpul
functionarii normale. Contactul direct, extrem de indelungat cu pielea, in
absenta unei ventildri adecvate, poate provoca disconfort sau arsuri minore. Prin
urmare, manevrati cu grija dispozitivul in timpul intrebuintdrii sau imediat dupd
ntrebuintare.

Daca dispozitivul se udd, deconectati-l imediat, pentru a-| [dsa sd se usuce
complet. Nu incercati s accelerati procesul de uscare cu o sursd externd de
fncalzire, precum un cuptor, cuptor cu microunde sau uscdtor de pdr.

Lichidul din dispozitivul dvs. va schimba culoarea etichetei de produs, aflatd in
interiorul dispozitivului. Deteriorarea dispozitivului ca rezultat al expunerii la
lichide nu este acoperitd de garantie.
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Functionarea eficienta a dispozitivului
Dispozitivele electronice

Toate dispozitivele pot receptiona interferente, ce pot afecta functionarea acestora.

Nu utilizati dispozitivul in apropierea echipamentelor medicale fard a solicita
permisiunea. Evitati s asezati dispozitivul peste stimulatoare cardiace, de
exemplu in buzunarul de la piept.

Anumite aparate auditive pot fi afectate de functionarea dispozitivelor.
Interferente minore pot afecta functionarea televizoarelor, radiourilor,
computerelor etc.

Utilizati dispozitivul la temperaturi cuprinse intre O °C si 40 °C, dacd este
posibil. Expunerea dispozitivului la temperaturi extrem de scazute sau extrem
de ridicate poate cauza deteriorarea, functionarea defectuoasd sau chiar
explozia.

Siguranta la volan

Consultati legislatia si reglementdrile pentru utilizarea dispozitivelor la volan,
aplicabile in zona in care va aflati.

Instructiuni pentru utilizarea sigurd si eficientd

Nu utilizati un dispozitiv care trebuie tinut in mand atunci cand conduceti.
Acordati sofatului atentie maxima.

lesiti de pe sosea si parcati fnainte de a apela sau a rdspunde la un apel telefonic,
n cazul in care circumstantele necesita acest lucru.

Energia frecventelor radio poate afecta anumite sisteme electronice din
vehiculul dvs. motorizat, cum ar fi sistemul audio sau echipamentele de
sigurantd.

Daca vehiculul este echipat cu airbaguri, nu blocati, cu aparate instalate sau cu
aparate wireless portabile, locul in care acestea sunt amplasate. Acesta poate
determina nefunctionarea airbagului sau poate provoca vatamari grave datorita
performantelor reduse.

Dacd ascultati muzica pe stradd, asigurati-vd cd volumul este reglat la un nivel
rezonabil care sd vd permitd sa auziti ceea ce se intampla in jur. Acest lucru este
deosebit de important atunci cand va aflati in apropierea drumurilor.



Evitarea afectarii auzului

Pentru a evita afectarea auzului, nu ascultati la volum ridicat pentru
perioade indelungate de timp.

Auzul va poate fi afectat daca va expuneti perioade lungi de timp la sunete
puternice. De aceea, vd recomandam s& nu porniti si sa nu opriti telefonul in
apropierea urechii. De asemenea, vad recomanddm sa setati volumul muzicii
ascultate si pe cel al apelurilor la un nivel rezonabil.
+ Atunci cand utilizati castile, reduceti volumul daca nu puteti auzi persoanele
care vorbesc langa dvs. sau daca persoana care std [anga dvs. poate auzi ceea
ce ascultati.

E - Presiunea acustica excesiva din cauza cdstilor si a cdstilor stereo poate
cauza pierderea auzului.

Componentele din sticla

Unele componente ale dispozitivului dvs. mobil sunt din sticld. Aceasta sticld se
poate sparge dacd scapati dispozitivul mobil pe o suprafatd durd sau daca este
supus unui impact serios. Daca sticla se sparge, nu o atingeti si nu fncercati sa o
miscati din loc. Nu utilizati dispozitivul mobil inainte ca sticla sa fie inlocuitd de un
furnizor de servicii autorizat.

Zone cu explozii controlate

Nu utilizati dispozitivul in timpul detondrii de materialele explozive. Respectati
restrictiile si eventualele reglementari sau requli care se aplicd in astfel de locuri.

Medii cu potential explozibil
+ Nu utilizati dispozitivul in punctele de alimentare cu combustibili.
+ Nu utilizati telefonul in apropierea combustibililor sau a altor substante chimice.

+ Nu transportati si nu depozitati gaz, lichide inflamabile sau explozibili in
compartimentul vehiculului unde se afla dispozitivul sau accesoriile acestuia.
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Tn aeronave
Dispozitivele fara fir pot provoca interferente in aeronave.
- Inchideti dispozitivul inainte de imbarcarea intr-o aeronava.
+ Nu utilizati telefonul la sol fdrd a avea permisiunea echipajului.
Copiii
Pastrati dispozitivul la loc sigur, astfel incat sa nu fie la indemana copiilor: Aparatul

contine componente de mici dimensiuni care pot fi detasate si inghitite, putand
cauza accidente prin sufocare.

Apeluri de urgenta

Este posibil ca apelurile de urgentd sa nu fie disponibile pentru toate retelele de
telefonie mobila. De aceea, nu trebuie sa depindeti niciodatd numai de dispozitivul
dvs. pentru efectuarea apelurilor de urgentd. Consultati furnizorul de servicii local.

Informatii despre baterie si intretinerea acesteia

Bateria nu trebuie sd se descarce complet inainte de refncdrcare. Spre deosebire
de alte baterii, nu existd un efect de memorie care ar putea compromite
performanta bateriei.

Folositi doar baterii si incarcitoare LG. Incircitoarele LG sunt create pentru a
maximiza durata de viatd a bateriei.

Nu dezasamblati si nu scurtcircuitati bateria.

Inlocuiti bateria atunci cand nu mai este performantd. Bateria poate fi
refncdrcatd de sute de ori inainte de a necesita schimbarea.

Refncércati bateria dacd nu a fost utilizatd de mult timp, pentru a maximiza
durata de folosire.

Nu expuneti incarcatorul bateriei direct razelor solare sau nu-| utilizati in conditii
de umiditate ridicatd, precum n baie.

Nu [sati dispozitivul in locuri fierbinti sau reci, deoarece acest lucru poate
reduce performantele acestuia.

Utilizand o baterie de un tip incorect, riscati sa produceti o explozie. Eliminati
bateriile uzate conform instructiunilor.

Deconectati intotdeauna incdrcdtorul din priza dupd ce dispozitivul este incarcat
complet pentru a economisi consumul inutil de energie.

Durata efectivd de functionare a bateriei depinde de configuratia retelei, setdrile
produsului, modul de utilizare, baterie si conditiile de mediu.
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+ Asigurati-vad cd bateria nu intrd fn contact cu obiecte cu margini ascutite,
precum dintii animalelor sau unghiile. Acest lucru ar putea cauza un incendiu.

+ Consum de energie (Mod stand-by in retea) : 0,30 W

Precautii la utilizarea cartelelor SIM

+ Nuintroduceti cartela SIM in dispozitiv, cu eticheta sau sigiliul atasat. Acest
lucru ar putea duce la deteriorare.

+ Nuindepdrtati cartela SIM In timpul utilizarii dispozitivului. Acest lucru ar putea
duce la deteriorarea cartelei SIM sau a sistemului.

+ Luati masuri suplimentare pentru a va asigura ca aceastd carteld SIM nu este
zgariatd, indoitd sau deterioratd de magnet. Acest lucru ar putea sterge fisierele
salvate pe cartela SIM sau ar putea provoca defectiuni ale dispozitivului.

Precautii la utilizarea cardurilor de memorie
+ Asigurati-vd cd orientarea este corectd atunci cand introduceti cardul de

memorie. Introducerea prin utilizarea orientdrii gresite poate deteriora cardul.
Informatii referitoare la adaptorul de incarcare
rapida
+ Un adaptor de incarcare care acceptd incdrcarea rapida este inclus cu produsul.

« Este posibil ca functia de fncdrcare rapida sa nu functioneze daca se utilizeaza
un alt adaptor cu incdrcare rapida decat adaptorul original furnizat cu produsul.
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A Nota pentru inlocuirea bateriei
+ Bateria Li-lon este o componentd periculoasd care poate cauza ranirea.

« Tnlocuirea bateriei de citre personal necalificat poate cauza
deteriorarea dispozitivului dvs.

Nu Tnlocuiti dvs. bateria. Bateria poate fi deterioratd, ceea ce poate
provoca supraincalzirea si vatdmarea corporald. Bateria trebuie sa fie
Tnlocuitd de furnizorul de servicii autorizat. Bateria ar trebui reciclatd
sau aruncatd separat de gunoiul menajer.

Tn cazul in care bateria este ncorporati in produs si nu poate

fi indepartata de utilizatorul final, LG recomandd ca bateria sa

fie indepartatd doar de catre un personal calificat; bateria astfel
ndepdrtata trebuie inlocuitd si reciclatd la sfarsitul duratei de viata
a produsului. Pentru a preveni deteriorarea produsului si producerea
oricarui accident, utilizatorilor li se recomandd sd nu indeparteze
bateria, si sd contacteze Serviciul de Asistentd LG, sau orice altd
unitate service individuala.

Eliminarea bateriei implicd demontarea carcasei produsului,
deconectarea cablurilor/racordurilor electrice si indepdrtarea cu
atentie a bateriei, cu folosirea sculelor speciale. Pentru instructiunile de
indepdrtare in conditii de sigurantd a bateriei, destinate personalului
calificat, vd rugdm accesati http://www.lge.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling.
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Quick Share

Puteti partaja fotografii sau materiale video in aplicatia doritd imediat
dupd ce le realizati.

1 Atingeti O > @, dupa care realizati o fotografie sau inregistrati un
videoclip.

7 Trageti pictograma Quick share care apare dupa ce realizati o
fotografie sau dupd ce inregistrati un videoclip si selectati o aplicatie
pentru a-l partaja.

Alternativ, tineti apasata pictograma Previzualizare care apare dupa
ce realizati o fotografie sau fnregistrati un videoclip si trageti-o cdtre
programa Quick share.

E - Aplicatia afisatd de pictograma Quick share poate varia, in functie de
tipul si de frecventa de accesare a aplicatiilor instalate pe dispozitiv.

Functii personalizate 14



QuickMemo+

Prezentarea generala QuickMemo+
Puteti realiza note creative utilizand o varietate de optiuni in aceastd

functie avansata a notepadului, precum gestionarea imaginilor si capturile

de ecran, care nu sunt compatibile cu notepadul conventional.

Crearea unei note

1 Atingeti O > QuickMemo+.

2 Atingeti @ pentru a crea o notd.
+  :Salvati o nota.
+ €5 :Anulati ultima actiune.
¢ :Efectuati din nou ultima actiune anulata.
T :Introduceti o notd utilizand tastatura.
-/ :Scrieti note de mana.

& - Stergeti notele scrise de mana.

« {3 Mariti sau micsorati, rotiti sau stergeti portiuni dintr-o notd
scrisd de mand.

-+ :Accesati optiuni suplimentare, inclusiv partajarea si blocarea

notelor, modificand stilul notepadului si introducand continut.

3 Atingeti\/ pentru a salva nota.

Scrierea notelor pe o fotografie
1 Atingeti O > QuickMemo+.

7 Atingeti [O] pentru a realiza o fotografie, dupa care atingeti OK.
- Fotografia este atasatd automat in notepad.

3 Scrieti liber note pe fotografie.
4 Atingeti~/ pentru a salva nota.

Functii personalizate



Scrierea notelor pe o captura de ecran
1 In timp ce vizualizati ecranul pe care doriti 31l capturati, trageti bara
de stare n jos si apoi atingeti Captura+.
- Captura de ecran apare ca tema de fundal a notepadului.
Instrumentele memo apar in partea de sus a ecranului.
7 Scrieti notite pe ecranul capturat.

- Pentru a decupa si salva o portiune a ecranului, atingeti[ /] si
specificati o portiune cu instrumentul de decupare.

- Pentru a atasa o capturd de ecran la notepad, atingeti T
3 Atingeti\/ si salvati notele In locatia dorita.
- Notele salvate pot fi vizualizate in QuickMemo+ sau Galerie.

+ Pentru a salva mereu notele In aceeasi locatie, selectati caseta de
validare Utilizare prestabilita pentru aceasta actiune. si selectati
o aplicatie.

Gestionarea folderelor
Puteti vizualiza notele grupate pe tipuri.
1 Atingeti O > QuickMemo+.
2 Din partea de sus a ecranului, atingeti = si selectati un element de
meniu:
- Toate notele: Vizualizati toate notele salvate in QuickMemo+.
- Memoriile mele: Vizualizati notele create de QuickMemo+.
+ Capturd+: Vizualizati notele create de Capturd+.
- Memento pentru fotografie: Vizualizati notele create de [0}
+ Cos de gunoi: vizualizati notele sterse.
- Categorie noua: Addugati categorii.
- §63 : Reordonati, addugati sau stergeti categorii. Pentru a modifica
numele unei categorii, atingeti categoria.

E + Anumite foldere nu apar la lansarea QuickMemo+ pentru prima data.
Folderele dezactivate sunt activate si apar cand contin cel putin o notd
aferenta.
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QSlide

Puteti lansa aplicatii utilizand QSlide pentru a le folosi in timp ce ruleaza
alte aplicatii. De exemply, utilizati calculatorul sau calendarul cand este
redat un videoclip.

Cand o aplicatie este In curs de executie, atingeti + > QSlide.
E + Este posibil ca aceastd functie sa nu fie acceptatd de anumite aplicatii.

+ I 1:Dezactivati modul QSlide pentru a comuta la modul pe tot ecranul.

+ = :Reglati opacitatea ferestrei QSlide. Dacd fereastra QSlide este
transparentd, nu va raspunde la intrarile prin atingere.

- X :inchideti fereastra QSlide.
A Reglati dimensiunea ferestrei QSlide.
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Nu deranjati
Puteti limita sau dezactiva sunetul notificarilor pentru a evita perturbatiile
pentru o anumita perioada de timp.
1 Atingeti O > Setdri> Sunet si Notificare > Nu deranjati apoi trageti
pentru (i activare.
2 Atingeti Sunete si vibratii si selectati modul dorit:
- Doar prioritare: Primiti notificrile de sunet sau de vibratii pentru
aplicatiile selectate. Chiar dacd Doar prioritare este pornit, alarmele se
vor auzi in continuare.

- Liniste totala: Dezactivati atat sunetul, cat si vibratiile.

Sunet apel pentru contact

Puteti seta dispozitivul pentru a reda un ton de apel creat automat pentru
fiecare apel de intrare de la contactele selectate. Aceastd functie este utila
deoarece puteti sti cine vd apeleaza atunci cand auziti tonul de apel.

T Atingeti O > Setari > Sunet si Notificare > Sunet apel pentru
contact apoi trageti (Ji) pentru activare.

7 Atingeti Compunere tonuri de apel pentru si selectati optiunea
dorita.

E - Tonul de apel implicit este redat pentru apelurile de intrare de la
contacte, cu exceptia contactului selectat.
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Componente si accesorii ale

produsului

Asigurati-va cd nu lipseste niciunul dintre urmdtoarele elemente:
+ Dispozitiv + Cablu USB

+ Ac de ejectare - Incarctor rapid

+ C3sti stereo + Ghid de initiere rapida

A .

« Elementele furnizate Impreuna cu dispozitivul si oricare alte accesorii

Este posibil ca elementele descrise mai sus sa fie optionale.

disponibile pot varia in functie de zond si de furnizorul de servicii.

« Utilizati intotdeauna accesorii originale LG Electronics. Utilizarea

accesoriilor fabricate de alti producdtori poate afecta performantele
dispozitivului dvs. si pot cauza defectiuni. Este posibil ca acest lucru sa
nu fie inclus in serviciile de reparatii ale LG.

« Dacd vreunul dintre elementele de baza lipseste, contactati distribuitorul

de la care ati achizitionat dispozitivul.

« Pentru a cumpdra alte elemente de bazg, contactati Centrul de servicii

pentru clienti LG.

« Pentru a cumpdra elemente optionale, contactati Centrul de servicii

pentru clienti LG pentru a afla distribuitorii disponibili.

« Unele elemente din cutia produsului pot fi inlocuite fard notificarea

utilizatorului.

« Aspectul si specificatiile dispozitivului dvs. pot fi modificate fara

notificare.
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Prezentarea generala a
componentelor:

l? Microfon

Difuzor

Indicator led

T

Obiectivul camerei frontale

Tastele de volum —

Compartimentul cardului —
de memorie/cartelei SIM

Senzor de proximitate/
lumind ambientald

}— Tasta Pornire/Blocare

Port incarcdtor/cablu USB

Intrare casti

Obiectivul camerei din spate

Blig

Difuzor

Q0
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+ Senzor de proximitate/lumind ambientald

- Senzorul de proximitate: Senzorul de proximitate dezactiveazd atat
ecranul, cat si functionalitatea tactild atunci cand dispozitivul se
afld in imediata apropiere a corpului uman. Reporneste ecranul si
activeaza functionalitatea de atingere cand dispozitivul se afld in
afara unui interval specific.

Senzor de lumind ambientald: Senzorul de lumind ambientald
analizeaza intensitatea luminii ambientale cand este activat modul
de control automat al luminozitdtii.

- Tastele de volum

- Reglati volumul pentru tonuri de apel, apeluri sau notificdri.

- Apasati usor o tastd de volum pentru a face o fotografie.

- Apésati tasta de reducere a volumului (-) de doud ori pentru a lansa
aplicatia Camera cand ecranul este blocat sau oprit. Apasati tasta de
marire a volumului (+) de doud ori pentru a lansa Captura+.

- Tasta Pornire/Blocare

- Apdsati scurt tasta cand doriti sa porniti sau sd opriti ecranul.

- Apdsati si mentineti apdsatd tasta cand doriti sa selectati o optiune
de control al alimentdrii.

E + E posibil ca accesul la unele functii sd fie restrictionat, in functie de
specificatiile dispozitivului.
+ O antena NFC este incorporatd in partea din spate a dispozitivului. Nu
deteriorati antena NFC.
- Nu amplasati obiecte grele pe dispozitiv sau nu vd asezati pe acesta,
deoarece acest lucru poate deteriora ecranul.

Pelicula de protectie a ecranului sau accesoriile pot sa interfereze cu
senzorul de proximitate.

+ Dacd dispozitivul dvs. este ud sau este utilizat intr-un loc umed, senzorul
sau butoanele tactile pot sd nu functioneze adecvat.
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Pornirea sau oprirea alimentarii

Pornirea alimentarii

Cand alimentarea este opritd, apdsati si mentineti apdsata tasta Pornire/
Blocare.

5 - Cand dispozitivul este activat pentru prima datd, are loc configurarea
initiald. Prima pornire a smartphone-ului poate s& dureze mai mult decat
de obicei.

Oprirea alimentarii
Apadsati si mentineti apdsata tasta Pornire/Blocare, dupa care selectati
Oprire.

Optiunile de control al alimentarii
Apdsati si mentineti apasatd tasta Pornire/Blocare, dupa care selectati o
optiune.

+ Oprire: Opriti dispozitivul.

- Oprire si repornire: Reporniti dispozitivul.

- Activare Mod Avion: Blocatii functiile legate de telecomunicatii,

inclusiv efectuarea apelurilor telefonice, mesageria si navigarea pe
Internet. Alte functii rdman disponibile.

E « Dacd ecranul ingheatd sau dispozitivul nu reactioneaza la comenzi,
apasati si tineti apdsatd tasta Pornire/Blocare si tasta Reducere volum
(-) timp de aproximativ 10 secunde pentru a reinitializa dispozitivul.
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Instalarea cardului SIM

Utilizati in mod corespunzator cardul SIM (modulul de identitate a
abonatului) furnizat de operatorul de servicii.

T Introduceti acul de ejectare in orificiul din fanta pentru cartele.

N

7 Trageti de fanta pentru cartele.

3 Introduceti cardul SIM in fanta pentru cartele cu contactele aurii
orientate n jos.
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A Introduceti fanta pentru cartele inapoi in slot.

<

E - Dintre mai multe tipuri de carduri SIM, numai cardurile nano-SIM
functioneaza cu dispozitivul.

« Pentru performanta fard probleme, este recomandata utilizarea
telefonului cu tipul corect de card SIM. Utilizati intotdeauna un card SIM
fabricat si furnizat de operator.

Precautii la utilizarea cardului SIM

+ Nu pierdeti cardul SIM. LG nu este responsabild pentru deteriorarea
sau alte probleme cauzate de pierderea sau transferul unui card SIM.

+ Aveti grija sa nu deteriorati cardul SIM cand il introduceti sau fl
scoateti.
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Introducerea cardului de memorie

Dispozitivul accepta carduri microSD de pana la 2 TB. Este posibil ca unele
carduri de memorie sd nu fie compatibile cu dispozitivul, in functie de
producdtorul si de tipul cardului de memorie.

A « Este posibil ca unele carduri sa nu fie perfect compatibile cu dispozitivul.
Daca utilizati un card incompatibil, acesta poate deteriora dispozitivul
sau cardul de memorie, sau poate corupe datele stocate pe acesta.

T Introduceti acul de ejectare in orificiul din fanta pentru cartele.
7 Trageti de fanta pentru cartele.

3 Introduceti cardul de memorie in fanta pentru cartele cu contactele
aurii orientate n jos.

Card de memorie (optional)
Card SIM

4 Introduceti fanta pentru cartele fnapoi in slot.

+ Cardul de memorie este un element optional.

« Scrierea si stergerea frecventd a datelor poate duce la scurtarea vietii
utile a cardurilor de memorie.
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Scoaterea cardului de memorie

Pentru sigurantd, deconectati cardul de memorie inainte de a-l scoate.
1 Atingeti O > Setdri > General > Partajare si USB > A
2 Introduceti acul de ejectare in orificiul din fanta pentru cartele.

3 Tragetiin afard tavita cardului si scoateti cardului de memorie.

A + Nu scoateti cardul de memorie in timp ce dispozitivul transferd
sau acceseaza informatii. Acest lucru poate duce la pierderea sau
la coruperea datelor sau poate deteriora cardul de memorie sau
dispozitivul. LG nu este responsabild pentru pierderi care rezultd din
abuzarea sau utilizarea necorespunzdtoare a cardurilor de memorie,
inclusiv pentru pierderea datelor.

Incarcarea bateriei

Inainte de a utiliza dispozitivul, incarcati complet bateria.

Conectati un capat al cablului de incdrcare la Incarcdtor, introduceti
celdlalt cap al cablului in portul pentru cablu si apoi bdgati incarcatorul in
priza.

Functii de baza 27



Asigurati-va cd utilizati cablul USB furnizat ca accesoriu de baza.

>

Atunci cand conectati un cablu USB, asigurati-va ca pictograma de pe
cablu este indreptata in sus. Conectarea cablului in mod gresit poate
deteriora aparatul.

Asigurati-va cd utilizati un ncarcdtor, o baterie si un cablu de incarcare
aprobate de LG. Incdrcarea bateriei cu un fncdrcator fabricat de un tert
poate cauza explozia bateriei sau deteriorarea dispozitivului.

Utilizarea dispozitivului in timpul incdrcarii poate cauza un soc electric.
Pentru a utiliza dispozitivul, opriti incdrcarea.

Un adaptor de incarcare care acceptd incarcarea rapidd este inclus cu
produsul. Este posibil ca functia de incdrcare rapida sa nu functioneze
daca se utilizeaza un alt adaptor cu incarcare rapida decat adaptorul
original furnizat cu produsul.

Indepartati incarcatorul din prizd dup4 ce dispozitivul este incarcat
complet. Astfel puteti preveni consumul inutil de energie.

il

« 0O alta cale de incdrcare a bateriei este conectarea unui cablu USB intre
dispozitiv si un computer desktop sau laptop. Este posibil ca fncdrcarea
bateriei in acest mod sa dureze mai mult ca de obicei.

Nu incdrcati bateria utilizand un hub USB care nu poate mentine
tensiunea nominald. Incdrcarea poate sé nu functioneze sau sd se
opreasca neintentionat.

Utilizarea eficienta a bateriei

Viata utild a bateriei poate scadea daca mai multe aplicatii si functii
ruleazd simultan si continuu.

Anulati operatiile din fundal pentru a creste durata de viatd a bateriei.

Pentru a minimiza consumul de baterie, urmati aceste indicatii:

- Dezactivati functia Bluetooth® sau Wi-Fi dacd nu le utilizati.

+ Setati o duratd de inchidere a ecranului cat mai scurtd posibil.
+ Minimizati luminozitatea ecranului.

+ Setati blocarea ecranului cand dispozitivul nu este utilizat.

+ Pentru a utiliza o aplicatie descdrcatd, verificati nivelul bateriei.

Functii de baza
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Ecranul tactil

Va puteti familiariza cu modul de controlare a dispozitivului prin utilizarea
gesturilor de ecran tactil.

Atingerea
Atingeti usor cu varful degetului pentru a selecta sau executa o aplicatie
sau optiune.

Atingerea si mentinerea apdsata
Atingeti si mentineti apdsat timp de cateva secunde pentru a executa o
functie ascunsa.

Functii de baza
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Atingerea dubla

Atingeti rapid de doud ori pentru a mari sau micsora o fotografie sau o
harta.

Glisarea

Atingeti si mentineti apdsat un element, precum o aplicatie sau un
widget, dupa care glisati In alta locatie. Puteti utiliza acest gest pentru a
muta un element.

Lovirea
Atingeti usor si mentineti apasat pe ecran, dupd care loviti spre stanga
sau dreapta pentru a trece rapid la un alt panou.
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Apropierea si indepdrtarea degetelor

Apropiati doud degete pentru a micsora, precum facetiin cazul unei
fotografii sau al unei harti. Pentru marire, departati degetele.

>

Wy

Nu expuneti ecranul tactil la socuri fizice excesive. Ati putea deteriora
senzorul tactil.

Ecranul tactil ar putea sa nu functioneze daca este utilizat in apropierea
unor materiale magnetice, metalice sau conductive.

Dacd utilizati dispozitivul expus la lumind puternicd, cum ar fi lumina
solard directd, e posibil ca ecranul sa nu fie vizibil, in functie de pozitie.
Pentru a citi carti, utilizati dispozitivul intr-un loc umbrit sau cu lumina
ambientala care nu este foarte puternicd.

Nu apdsati ecranul cu forta excesiva.

Atingeti usor cu degetul optiunea dorita.

Controlul tactil ar putea sa nu functioneze corect daca atingeti cand
purtati manusi sau cu varful unghiei.

Controlul tactil ar putea sa nu functioneze corect dacd ecranul este
umed sau ud.

Este posibil ca ecranul tactil sa nu functioneze corect dacd pe dispozitiv
este atasata o peliculd de protectie a ecranului sau alt accesoriu.
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Ecran de start

Prezentarea generala a ecranului de pornire

Ecranul de pornire este punctul de pornire pentru accesarea diverselor
functii si aplicatii pe dispozitiv. Atingeti O pe orice ecran pentru a accesa
direct ecranul de pornire.

Puteti gestiona toate aplicatiile si widgeturile de pe ecranul de pornire.
Glisati pe ecran la stanga sau la dreapta pentru a vizualiza toate aplicatiile
instalate dintr-o privire.

Pentru a cduta o aplicatie, utilizati cdutarea Google.

Aspectul ecranului de pornire
Puteti vizualiza toate aplicatiile si puteti organiza widgeturile si folderele
din ecranul de pornire.

Bara de stare

Folder

Pictograma pagina
Zona de acces
Butoane tactile din rapid
meniul Acasd

E « Ecranul de pornire poate varia in functie de furnizorul de servicii si de
versiunea software.

- Bard de stare: Vizualizati pictogramele de stare, ora si nivelul bateriei.

- Widget: Addugati widgeturi la ecranul de pornire pentru a accesa rapid
informatiile necesare, fard a fi nevoie de executarea aplicatiilor pe rand.

Functii de baza 32



- Folder. Creati foldere pentru a grupa aplicatiile in functie de preferinte.

+ Pictograma pagina: Vizualizati numarul total de elemente canvas ale
ecranului de pornire si elementele canvas afisate curent care sunt
evidentiate.

+ Zond de acces rapid: Fixati aplicatiile principale in partea de jos a
ecranului, astfel incat sa poata fi accesate din oricare dintre elementele
canvas ale ecranului de pornire.

- Butoane tactile din meniul Acasd
- <]:Reveniti la ecranul anterior. Selectati tastatura sau ferestrele

POp-up.

- (O : Atingeti pentru a trece la ecranul de pornire. Pentru a lansa
Google, atingeti si mentineti apasat.

- [ Vizualizati o list4 cu aplicatiile utilizate recent sau executati o
aplicatie din listd. Utilizati optiunea Stergeti tot pentru a sterge
toate aplicatii utilizate recent. In anumite aplicatii, cand atingeti si
mentineti apdsat butonul veti accesa optiunile suplimentare.

Editarea butoanelor tactile din meniul Acasa
Puteti reordona butoanele tactile din meniul Acasa sau puteti adduga
functii utilizate frecvent la butoanele tactile ale meniului Acasa.
Atingeti O > Setéri > Afigaj > Combinatia butoanelor tactile din
meniul Acasa si personalizati setdrile.

+ Sunt furnizate cateva functii, printre care QSlide, Notificare sau
Captura+. Pot fi addugate maximum cinci elemente.
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Pictograme de stare

Cand existd o notificare pentru un mesaj necitit, eveniment din

calendar sau alarmd, bara de stare afiseazd pictograma de notificare
corespunzdtoare. Verificati starea dispozitivului vizualizand pictogramele
de notificare afisate fn bara de stare.

ol Fard semnal

: Datele se transmit prin retea

© :Alarma este setatd

+ v : Modul Vibratii este activat

- € :Bluetooth este activat

- s : Conectat la computer prin USB
- I : Nivel de baterie

4 :Modul Avion este activat

X Apeluri pierdute

- @ Wi-Fi este activat

N :Modul Dezactivare sunet este activat
@ : GPS este activat

- (4 :Hotspot este activat

- B Férdcard SIM

E + Unele pictograme pot sd para diferite sau sa nu fie afisate deloc, in
functie de starea dispozitivului. Consultati pictogramele fn functie de
mediul in care utilizati dispozitivul.

+ Pictogramele afisate pot varia, in functie de zona si de furnizorul de
servicii mobile.
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Panoul de notificari

Puteti deschide panoul de notificari tragand in jos de bara de stare.
Utilizati pictogramele de acces rapid in panoul de notificari pentru a activa
si dezactiva usor si rapid o functie.

Trageti la stanga sau la dreapta de lista cu pictogramele de acces rapid
pentru a selecta pictograma de functii doritd.

+ Daca atingeti si mentineti apdsata pictograma, apare ecranul de setdri
pentru functia corespunzatoare.

13:47 7 ©@—f— Accesati aplicatia Setdri.

Vizualizati pictogramele de | & v @ 3 @
accesrapid. [ T e e e

L =1 Reglati luminozitatea.

—
“—
o

Vizualizati notificari. —

— Stergeti notificari.

Setarile panoului de notificari
Puteti selecta elementele care vor fi afisate fn panoul de notificari.
Atingeti /2 din panoul de notificari.
+ Pentru a reordona pictogramele de acces rapid, atingeti si mentineti
apdsata o pictogramd, dupa care trageti-o in alta pozitie.
+ Selectati pictogramele pe care doriti sd le afisati in lista.
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Schimbarea orientarii ecranului

Puteti seta orientarea ecranului pentru a comuta automat, in functie de
orientarea dispozitivului.

Din panoul de notificare, atingeti Rotire din lista de pictograme cu acces
rapid.

Alternativ, atingeti O > Setari > Afisaj si activati Auto-rotire ecran.

Editarea ecranului de pornire
Din ecranul de pornire, atingeti si mentineti apasat un spatiu gol, dupd
care porniti functia doritd.

- Pentru a rearanja elementele canvas ale ecranului de pornire, apdsati si
mentineti apdsat un element canvas si trageti-lintr-un alt loc.

+ Pentru a adduga widgeturi pe ecranul de pornire, apasati Aplicatii
widget si trageti un widget pe ecranul de pornire.

+ Pentru a modifica setdrile ecranului de pornire, apasati Setdri ecran
principal si personalizati optiunile. Consultati Setdri ecran principal
pentru detalii.

+ Pentru a vizualiza sau a reinstala aplicatii dezinstalate, atingeti
Aplicatiile dezinstalate. Consultati Aplicatiile dezinstalate pentru
detalii.
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Vizualizarea temei de fundal
Puteti sd vizualizati imaginea de fundal doar prin ascunderea aplicatiilor si
widgeturilor de pe ecranul de pornire.
Depértati doud degete unul de altul in timp ce apdsati si mentineti apasat
ecranul de pornire.
+ Pentru a reveni la ecranul initial, unde sunt afisate aplicatiile si
widgeturile, apropiati degetele pe ecranul de pornire sau atingeti <]

Mutarea aplicatiilor pe ecranul de pornire
Pe ecranul de pornire, apdsati si mentineti apdsata o aplicatie si trageti-o
intr-un alt loc.

+ Pentru a pastra aplicatiile utilizate frecvent in partea de jos a ecranului
de pornire, apdsati si mentineti apdsata o aplicatie, apoi trageti-o fn
zona de acces rapid de jos.

+ Pentru a elimina o pictograma din zona de acces rapid, trageti
pictograma pe ecranul de pornire.
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Utilizarea folderelor de pe ecranul de pornire

Crearea folderelor
Pe ecranul de pornire, apdsati si mentineti apdsata o aplicatie si trageti-o
peste altd aplicatie.

- Se creeazd un folder nou si aplicatiile sunt addugate in folder.

Editarea folderelor
Pe ecranul de pornire, apdsati pe un folder si rulati functia doritd.
+ Pentru a edita numele si culoarea folderului, apasati denumirea

folderului.

Pentru a adduga sau a elimina aplicatii din lista de aplicatii, atingeti =

+ Pentru a elimina o aplicatie dintr-un folder, apdsati si mentineti

apasatd aplicatia si trageti-o Tn afara folderului. Dacd in director este
|dsatd numai o singurad aplicatie, directorul dispare automat.

Setari ecran principal
Puteti personaliza setdrile ecranului de pornire.

1
2

Atingeti O > Setdri > Afigaj > Ecran de start.

Personalizati setdrile

Selecteaza pagina de pornire: Selectati un mod pentru ecranul de
pornire.

.

Fundal: Modificati tema de fundal a ecranului de pornire.

Efect ecran: Selectati un efect pentru aplicare cand sunt schimbate
elementele canvas ale ecranului de pornire.

.

Tema: Selectati tema de aplicat ecranului.

.

Sortare aplicatii dupa: Selectati modul in care sunt sortate
aplicatiile pe ecranul de pornire.

Grild: Modificati modul de dispunere al aplicatiilor pe ecranul de
pornire.

Ascundere aplicatii: Selectati sau deselectati aplicatii pentru a le
ascunde din ecranul de pornire.
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Blocarea ecranului

Prezentare generala a blocarii ecranului

Ecranul dvs. se opreste si porneste automat dacd apasati tasta Pornire/
Blocare. Acest lucru se intampla si dacd dispozitivul rdmane inactiv pentru
o0 perioada de timp specificata.

Daca apdsati tasta Pornire/Blocare cand o blocare de ecran nu este
setatd, ecranul de pornire apare imediat.

Pentru a asigura securitatea si a Tmpiedica accesul nedorit la dispozitivul
dvs, setati o blocare de ecran.

E « Blocarea ecranului previne introducerea unor comenzi tactile inutile pe
ecranul dispozitivului si reduce consumul de baterie. Va recomandam sd
activati functia de blocare a ecranului atunci cand nu utilizati dispozitivul.

Configurarea setarilor de blocare a ecranului
Existd mai multe optiuni disponibile pentru configurarea setarilor de
blocare a ecranului.
1 Apasati Q> Setari > Afisaj > Blocare ecran > Selectare blocare
ecran si apoi selectati metoda doritd.
7 Personalizati setdrile de blocare:
+ Niciunul: Dezactivati functia de blocare a ecranului.
- Atingere: Glisati pe ecran pentru a-l debloca.

- Knock Code: Atingeti spatiile de pe ecran dupd un tipar pentru a
debloca ecranul.

+ Model: Desenati un model pentru a debloca ecranul.
+ PIN:Introduceti un cod numeric pentru a debloca ecranul.

Parola: Introduceti un o parold alfanumericd pentru a debloca
ecranul.
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E + Dacd introduceti consecutiv un sablon gresit de mai multe ori decat
numarul de ori specificat, puteti debloca ecranul utilizand codul PIN de
rezerva.

- Tn cazulin care blocarea ecranului este setat3 utilizandu-se un Knock
Code, Model, PIN sau Parold si introduceti un cod PIN incorect sau un
model de mai multe ori decat numarul de ori specificat, introducerea
parolei este blocatd timp de 30 de secunde.

Setarile pentru blocarea ecranului
Puteti personaliza urmdtoarele setdri de blocare a ecranului.
1 Atingeti O > Setdri > Afisaj > Blocare ecran.

7 Personalizati setérile

.

Selectare blocare ecran: Selectati o metoda de blocare a ecranului.

.

Smart Lock: Selectati elemente de incredere, astfel incat dacd survine
unul dintre acestea, dispozitivul se deblocheazd in mod automat.

Fundal: Schimbati imaginea de fundal care apare pe ecranul blocat.

.

Scurtdturi: Addugati o scurtdtura de aplicatie si accesati direct
aplicatia din ecranul de blocare prin tragerea aplicatiei in afara
cercului mare. Aceastd optiune apare daca metoda de blocare a
ecranului este setata la glisare.

- Informatii de contact in cazul pierderii telefonului: Afisati
informatii de contact de urgentd pe ecranul de blocare.

- Blocare ecran: Setati durata de inactivitate dupd care dispozitivul
se blocheazd in mod automat.

+ Blocare cu buton Pornire: Blocati instant ecranul la apdsarea
tastei Pornire/Blocare.

E + Elementele de setdri disponibile pot varia, in functie de metoda de
blocare a ecranului selectata.
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KnockON

Puteti porni sau opri ecranul atingandu-| de doud ori.

E « Aceastd optiune este disponibild doar pe ecranul de pornire furnizat de
LG. S-ar putea sa nu functioneze corect de pe un lansator personalizat
sau de pe un ecran de pornire instalat de un utilizator.

- Cand atingeti ecranul, utilizati varful degetului. Nu utilizati unghia.

« Pentru a utiliza functia KnockON, asigurati-va ca senzorul de
proximitate/lumind nu este blocat de o etichetd sau de o substanta
straind.

Activarea ecranului
Atingeti de doua ori mijlocul ecranului.

- Daca apdsati partea de sus sau cea de jos a ecranului, rata de
recunoastere ar putea sd scada.

Dezactivarea ecranului

Atingeti de doud ori bara de stare, o zond goald de pe Ecranul de start sau
Ecranul de blocare.

Knock Code

Puteti debloca ecranul prin crearea unui cod de deblocare prin lovituri.
Cand ecranul este blocat, puteti accesa direct ecranul de pornire prin
atingerea ecranului cu o secventd specifica de lovituri.

E « Puteti utiliza codul de deblocare prin lovituri, impreund cu functia
KnockON.

+ Dac3 introduceti consecutiv un Knock Code gresit de mai multe ori
decat numarul de ori specificat, deblocati utilizand codul PIN de rezerva.

« Asigurati-va ca utilizati varful degetului cand loviti ecranul.
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Crearea unui cod de deblocare prin lovituri

1 Atingeti O > Setdri > Afisaj > Blocare ecran > Selectare blocare
ecran > Knock Code.

7 Atingeti patratele dupd tiparul dorit pentru a crea un cod de deblocare
prin lovituri, apoi atingeti URMATORUL.

3 Introduceti codul de deblocare prin lovituri creat din nou pentru
verificare, apoi atingeti CONFIRMARE.

A Setati un PIN de rezervg, pentru a-| utiliza in cazul in care uitati codul
de deblocare prin lovituri.

Deblocarea ecranului cu un cod de deblocare prin
lovituri

Deblocati ecranul prin introducerea codului de deblocare prin lovituri pe
care |-ati creat.
Introduceti codul de deblocare prin lovituri pe ecranul tactil, cand ecranul
este inchis.
- De asemenea, este posibild introducerea unui Knock Code atunci cand
ecranul este pornit.

Criptarea dispozitivului

Criptarea dispozitivului dvs.

Datele sunt criptate implicit inainte de salvarea pe dispozitiv, pentru
protejarea datelor. Citirea, scrierea si copierea datelor sunt posibile chiar
si cand criptarea dispozitivului este setatd. De asemenea, este posibil

sd se afiseze o solicitare pentru confirmarea utilizatorului atunci cand
alimentarea este pornitd, utilizand setdrile de blocare in timp ce va aflati
in modul ecran blocat.

Precautii privind criptarea dispozitivului

Puteti utiliza pornirea securizatd pentru a creste nivelul de protectie al
dispozitivului.
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E + Dacd pornirea securizatd este activatd si se introduce o parold incorectd
de mai multe ori decat numarul de ori specificat, dispozitivul va efectua
o initializare automatd.

+ Dacd uitati parola pentru decriptare, trebuie sa reporniti dispozitivul
pentru a-| utiliza din nou. Resetarea va determina stergerea tuturor
datelor salvate fnainte de resetare.

« Criptarea are loc atunci cand dispozitivul porneste pentru prima data
dupa resetarea la parametrii din fabrica. Oprirea criptdrii inainte de
finalizare poate cauza deteriorarea datelor.

Criptarea cardului de memorie

Puteti cripta si proteja datele salvate pe cardul de memorie. Datele

criptate de pe cardul de memorie nu pot fi accesate de pe alt dispozitiv.

1 Atingeti O > Setdri > General > Securitate > Criptare card SD.

2 Cititi prezentarea generald de pe ecran privind criptarea cardului de
memorie si apoi atingeti CONTINUARE pentru a continua.

3 Selectati o optiune si atingeti CRIPTARE ACUM:

« Criptare figier nou: Criptati doar datele salvate pe cardul de
memorie dupa criptare.

+ Criptare completd: Criptati toate datele salvate in prezent pe
cardul de memorie.

+ Exclude fisierele media: Criptati toate fisierele, cu exceptia
fisierelor media, precum muzica, fotografiile si videoclipurile.
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Pentru a cripta cardul de memorie, asigurati-va ca blocarea ecranului
este setata utilizand un PIN sau o parola.

i

Dupa ce porneste criptarea cardului de memorie, unele functii nu sunt
disponibile.

Daca dispozitivul este oprit in timpul criptarii, procesul de criptare

va esua si este posibil ca unele date sd fie deteriorate. Prin urmare,
asigurati-vd cd bateria este suficient de fncarcata inainte de a incepe
criptarea.

Fisierele criptate sunt accesibile doar de pe dispozitivul pe care au fost
acestea criptate.

Cardul de memorie criptat nu poate fi utilizat de alt dispozitiv LG. Pentru
a utiliza cardul de memorie criptat pe alt dispozitiv mobil, resetati cardul.

Puteti activa criptarea cardului de memorie chiar si atunci cand nu este
instalat niciun card SD n dispozitiv. Orice card de memorie instalat dupa
criptare va fi criptat automat.

Realizarea capturilor de ecran

Puteti face capturi ale ecranului curent, pe care il vizualizati.

Prin intermediul unei scurtaturi

Tineti simultan apdsate tasta Pornire/Blocare si tasta pentru reducerea
volumului (-) cel putin doud secunde.

- Capturile de ecran pot fi vizualizate in folderul Screenshots din Galerie.

Prin intermediul Captura+

Pe ecranul pentru care doriti sa realizati o capturd de ecran, trageti bara
de stare in jos, apoi apasati Capturd+.

« Cand ecranul este oprit sau blocat, puteti accesa Captura+ prin
apasarea tastei de mdrire a volumului (+) de doud ori. Mai intai, atingeti
(> Setiri> General si apoi activati Tasta de comenzi rapide.

« Consultati Scrierea notelor pe o capturd de ecran pentru detalii.
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Introducerea textului

Utilizarea tastaturii Smart
Puteti utiliza tastatura Smart pentru a introduce si edita text.

Cu tastatura Smart, puteti vizualiza textul pe mdsurd ce tastati, fard a
trebui sd alternati intre ecran si o tastatura conventionald. Astfel puteti
gasi si corecta cu usurintd erorile in timp ce tastati.

ap c Bl s,

=

Mutarea cursorului
Cu tastatura Smart, puteti muta cursorul exact in pozitia dorita.
Cand introduceti text, apasati si mentineti apdsata bara de spatiu, apoi

trageti spre stanga sau spre dreapta pand cand cursorul ajunge in pozitia

dorita in text.

St seyhoaet

E « Aceasta optiune este disponibild doar pe tastaturile QWERTY.
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Sugerarea de cuvinte
Tastatura Smart analizeazd automat modelele de utilizare pentru a va
sugera cuvintele utilizate frecvent in timp ce tastati. Cu cat utilizati mai
mult dispozitivul, cu atat sunt sugestiile mai adecvate.
Introduceti textul, apoi atingeti un cuvant sugerat sau trageti usor in sus
de partea stangd sau dreaptd a tastaturii.

- Cuvantul selectat este introdus automat. Nu trebuie sa introduceti

manual fiecare literd a cuvantului.

Schimbarea aspectului tastaturii QUERTY
Puteti adduga, sterge sau rearanja tastele din partea de jos a tastaturii.

1 Atingeti O > Setari > General > Limba si tastaturd > Tastaturd LG >
in3ltimea si aspectul tastaturii > Aspect QWERTY.
Alternativ, atingeti £ pe tastaturd si atingeti Tnél',cimea si aspectul
tastaturii > Aspect QWERTY.

7 Atingeti o tastd de pe randul de jos si trageti-o in alta pozitie.

l{L 5 E np

Functii de baza 46



E « Aceasta optiune este disponibild pentru tastaturile QUWERTY, QWERTZ
si AZERTY.

« Este posibil ca aceasta functie s nu fie acceptata pentru anumite limbi.

Personalizarea indltimii tastaturii

Puteti personaliza naltimea tastaturii pentru a maximiza confortul

mainilor cand tastati.

1 Atingeti O > Setdri > General > Limb3 si tastaturd > Tastaturd LG >
Indltimea si aspectul tastaturii > Indltimea tastaturii.
Alternatiy, atingeti £¥ pe tastaturd si atingeti indltimea si aspectul
tastaturii > Inaltimea tastaturii.

7 Reglati indltimea tastaturii

Selectarea unui mod peisaj pentru tastatura
Puteti selecta un mod peisaj pentru tastaturd din mai multe optiuni

1 Atingeti O > Setari > General > Limba si tastaturd > Tastaturd LG >
Tnél;imea si aspectul tastaturii > Tipul tastaturii in Tip vedere.
Alternatiy, atingeti £¥ pe tastaturd si atingeti Inltimea si aspectul
tastaturii > Tipul tastaturii in Tip vedere.

2 Selectati un mod pentru tastaturd.
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Divizarea tastaturii

Puteti sd Tmpdrtiti tastatura in doud jumatati si sa plasati fiecare jumdtate
ntr-o parte a ecranului cand ecranul este in modul peisaj.

Atinget (O > Setéri > General > Limb3 si tastaturd > Tastaturd LG >
Indltimea si aspectul tastaturii > Divizare Tastaturd.

Alternativ, atingeti £ pe tastaturd si atingeti Tnélt,:imea si aspectul
tastaturii > Divizare Tastatura.

E + Rotiti dispozitivul in modul peisaj pentru a diviza tastatura de ambele
parti. Pentru a lipi sau pentru a diviza tastatura, apropiati sau indepdrtati
degetele pe tastaturd.

Modul de utilizare cu o singura mana

Puteti muta tastatura intr-o parte a ecranului astfel incat sa puteti utiliza

tastatura cu o singurd mand.

1 Atingeti O > Setdri > General > Limb3 si tastaturd > Tastaturd LG >
Indltimea si aspectul tastaturii > Operatiune executatd cu o mana.
Alternativ, atingeti £ pe tastaturd si atingeti Tnéh,:imea si aspectul
tastaturii > Operatiune executata cu o mana.

7 Apdésati sdgeata afisatd |anga tastaturd pentru a muta tastatura in
directia dorita.
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Introducerea de text prin intermediul vocii
De pe tastaturd, apasati si mentineti apasat £¥, apoi selectati &.

E « Pentru a maximiza recunoasterea comenzilor vocale, pronuntati clar, cu
pronuntia si accentul corecte.

« Pentru aintroduce text utilizand vocea, asigurati-va cd dispozitivul este
conectatad la o retea.

Modificarea tastaturii

De asemenea, puteti schimba limba de introducere si tipul tastaturii
pentru fiecare limba.

1 Atingeti O > Setdri > General > Limb3 si tastaturd > Tastaturd LG >
Selectare limba.

2 Selectati o limba si personalizati tipul de tastatura.

Copierea si lipirea
Puteti tdia sau copia text dintr-o aplicatie si apoi il puteti lipi in aceeasi
aplicatie. Sau puteti rula alte aplicatii si puteti lipi textul in acestea.

1 Tineti apasat textul pentru a-| copia sau tdia.
2 Trageti ¢ /Iy pentru a specifica zona de taiat sau lipit.

3 Selectati DECUPARE sau COPIERE.
« Textul tdiat sau copiat este addugat automat la clipboard.

4 Tineti apasatd fereastra de introducere text, apoi selectati LIPIRE.

« Daca niciun element nu a fost copiat sau tdiat, optiunea LIPIRE nu va
aparea.
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Clip tray

in cazulin care copiati sau tdiati o imagine sau un text, acesta este salvat
automat in Clip Tray si poate fi lipit in orice spatiu, in orice moment.

T De pe tastaturg, apasati si mentineti apasat £ si selectati [ig]
Alternativ, apasati si mentineti apdsata fereastra de introducere text,
apoi selectati CLIP TRAY.

7 Selectati siinserati un articol din Clip Tray.

- Atingeti £} pentru a bloca elementele salvate ca s nu se steargs,
nici cand se depdseste cantitatea maximd. Maximum zece elemente
pot fi blocate. Pentru a sterge elementele blocate, deblocati-le mai
ntai.

Atingeti [I]j pentru a sterge elementele salvate in Clip Tray.

E + Este posibil ca Clip Tray sd nu fie acceptat de unele aplicatii descdrcate
de cdtre utilizator.
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Instalarea Si dezinstalarea
aplicatiilor

Instalarea aplicatiilor
Accesati un magazin de aplicatii pentru a cduta si descarca aplicatii.
- Puteti utiliza SmartWorld, Magazin Play sau magazinul de aplicatii
oferit de furnizorul de servicii.

E + Anumite App Store-uri va pot cere sa va creati un cont si sa va conectati.
+ Anumite aplicatii pot solicita taxe.

+ Dacd utilizati date mobile, puteti fi taxat pentru utilizarea datelor, in
functie de planul tarifar.

+ SmartWorld sa nu fie acceptatd, in functie de zond sau de furnizorul
de servicii.

Dezinstalarea aplicatiilor
Dezinstalarea aplicatiilor neutilizate de pe dispozitivul dvs.

E + Anumite aplicatii nu pot fi dezinstalate de utilizatori.

Dezinstalarea prin gestul ,,apdsati si mentineti apdsat”
+ Pe ecranul de pornire, apdsati si mentineti apasata aplicatia pentru
a o dezinstala, apoi trageti-o peste Dezinstalare, in partea de sus a
ecranului.

Tn ecranul de start, puteti ap3sa si mentine ap#sat3 iar apoi elibera
aplicatia pe care doriti sa o dezinstalati pentru a intra in Modul de
dezinstalare. Atingeti € ce apare In partea de sus a aplicatiei care
poate fi dezinstalata si apoi selectati DEZINSTALARE.

Dacd aplicatiile au fost dezinstalate in decursul a 24 de ore din acest
moment, le puteti reinstala. Consultati Aplicatiile dezinstalate pentru
detalii.
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Dezinstalarea utilizand meniul de setari

Atingeti O > Setari > General > Aplicatii, selectati o aplicatie, apoi
atingeti Dezinstalare.

Dezinstalarea aplicatiilor din magazinul de aplicatii

Pentru a dezinstala o aplicatie, accesati magazinul de aplicatii de la care
ati descarcat aplicati si dezinstalati-o.

Aplicatiile dezinstalate

Puteti vizualiza aplicatiile dezinstalate pe ecranul de pornire. De
asemenea, puteti reinstala aplicatiile care au fost dezinstalate fn decursul
a 24 de ore din acest moment.

1 atingeti O > Aplicatiile dezinstalate.
2 Activati functia dorita:
- Reinstalare: Reinstalati aplicatia selectata.
- 11 : Eliminati definitiv aplicatiile dezinstalate de pe dispozitiv.

E « Aplicatiile dezinstalate se elimind in mod automat din dispozitiv in
decurs de 24 de ore dupa ce sunt dezinstalate. Daca doriti sd reinstalati
aplicatiile dezinstalate, trebuie sa le descarcati din nou din magazinul de
aplicatii.

+ Aceastd caracteristicd este activata numai pe ecranul de pornire implicit.
Daca dezinstalati aplicatii in timp de ce utilizati ecranul EasyHome sau
0 alt3 aplicatie de lansare, acestea vor fi eliminate imediat si definitiv din
dispozitiv.
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Telefon

Apel
Efectuati un apel utilizand una dintre metodele disponibile, precum

introducerea manuald a numdrului de telefon sau apelarea din lista de
contacte sau din lista de apeluri recente.

Efectuarea unui apel de la tastatura
1 Atingeti O > 9> Apelare.
7 Efectuati un apel utilizand metoda preferata:
- Introduceti un numar de telefon si atingeti @.
- Apasati si tineti apdsat un numar de apelare rapidd.
- Cdutati un contact prin atingerea literei initiale a numelui de
contact din lista de contacte si apoi atingeti @@.

E + Pentru aintroduce “+" cand efectuati un apel international, tineti apasat
pe numdrul 0.

+ Consultati Addugarea contactelor la lista de apelare rapida pentru detalii
despre addugarea unor numere de telefon in listare de apelare rapida.

Efectuarea unui apel din lista de contacte
1 Atingeti O > 8> Contacte.

2 Din lista de contacte, selectati un contact si atingeti Q..

Preluarea unui apel

Pentru a prelua un apel, trageti @ n exteriorul cercului de pe ecranul
apeluri de intrare.
- Cand sunt conectate cdstile stereo, puteti efectua apeluri utilizand
butonul ,efectuare/terminare apel” de pe casti.
+ Pentru a termina un apel prin apasarea tastei Pornire/Blocare, atingeti
(> Setéri > Retele > Setéri apel > Preluare si finalizare apel, apoi
porniti Folositi butonul Pornire/Oprire pt. inch. Apelurilor.
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Respingerea unui apel

Pentru a respinge un apel, trageti @ Tn exteriorul cercului de pe ecranul
apeluri de intrare.

+ Pentru a trimite un mesaj de respingere, glisati (= in afara cercului.

- Pentru a adduga sau a edita un mesaj de respingere, atingeti O
> Setari > Retele > Setari apel > Refuzare si respingere apel >
Respingere cu mesaj.

+ Atunci cand primiti un apel, puteti apasa pe tasta Pornire/Blocare sau
pe tasta Volum sunet pentru a comuta fn Modul sunet dezactivat.

Vizualizarea apelurilor nepreluate

Dacd exista un apel nepreluat, bara de stare din partea de sus a ecranului
afiseazd X.

Pentru a vizualiza detalii despre apelurile nepreluate, trageti bara de stare
in jos. Alternatiy, atingeti O > [ > Jurnal apeluri.

Functii accesibile in timpul unui apel.

In timpul unui apel, puteti acces o varietate de functii prin atingerea
butoanele de pe ecran:

Contacte: Vizualizati lista de contacte in timpul unui apel.

Terminare: Terminati un apel.

Telefon: Afisati sau ascundeti tastatura.

Difuzor: activati functia difuzor/microfon.

Mut: dezactivati sunetul vocii dvs. astfel incat vocea sd nu poatd fi
auzita de interlocutor.

Bluetooth: Comutati apelul la un dispozitiv cu Bluetooth care este
asociat si conectat.

¢ raccesati mai multe optiuni de apelare.

E + Elementele de setari disponibile pot varia, in functie de zond sau de
furnizorul de servicii.
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Efectuarea unui apel suplimentar

Puteti apela o alta persoand in timpul unui apel in curs.
1 intimpul unui apel, atingeti * > Adaugare apel.

2 Introduceti un numar de telefon si atingeti @@.

+ Cele doud apeluri sunt afisate pe ecran simultan, iar primul apel
este pus in asteptare.

3 Pentru a comuta la alt apel, apasati celdlalt numar pe ecran.
Pentru a initia un apel in conferintd, atingeti L.

E « Este posibil sd vi se perceapd un tarif pentru fiecare apel. Consultati-va
cu furnizorul de servicii pentru mai multe informatii.

Vizualizarea jurnalelor de apeluri

Pentru a vizualiza jurnalul cu apelurile recente, atingeti O > [ > Jurnal
apeluri. Apoi, puteti utiliza urmatoarele functii:

+ Pentru a vizualiza jurnalele detaliate de apeluri, selectati un contact.
Pentru a efectua un apel cdtre contactul selectat, atingeti Q...

- Pentru a sterge jurnalele de apeluri, atingeti : > Stergere.

E + Durata apelului afisatd poate fi diferitd de tariful apelului. Consultati-va
cu furnizorul de servicii pentru mai multe informatii.

Configurarea optiunilor pentru apeluri
Puteti configura diferite optiuni pentru apeluri.
1 Atingeti O > 8> Apelare sau Jurnal apeluri.

7 Atingeti : > Setdri apel si apoi configurati optiunile conform

preferintelor dvs.
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Mesaje

Trimiterea unui mesaj

Puteti crea si trimite mesaje contactelor selectate sau tuturor contactelor
utilizand aplicatia pentru mesagerie.

E - Expedierea mesajelor in strdindtate poate implica tarife suplimentare.
Consultati-va cu furnizorul de servicii pentru mai multe informatii.

1 AtingetiO> .
2 Atingeti @.
3 Specificati un destinatar si compuneti un mesaj.
- Pentru a atasa fisiere, atingeti /7.
+ Pentru a accesa elementele de meniu optionale, atingeti ¢ .

4 Atingeti Trimite pentru a trimite mesajul.

Citirea unui mesaj
Puteti vizualiza mesajele trimise si primite organizate dupd contacte.

1 AtingetiO> .

7 Selectati un contact din lista de mesaje.

Configurarea setarilor de mesagerie
Puteti modifica setdrile mesageriei conform preferintelor dvs.

1 AtingetiO> ..
7 Atingeti : > Setdri din lista de mesaje.
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Camera

Activarea camerei

Puteti fotografia sau puteti inregistra un videoclip pentru a imortaliza

momente memorabile.

Atingeti O > @

5

neclare.

Ccamera.

Inainte de a fotografia, stergeti lentila camerei cu o carp& din microfibra.
In cazul in care degetul atinge lentila camerei, puteti obtine fotografii

Daca nivelul bateriei este sub 5%, incdrcati bateria nainte de a utiliza

Imaginile incluse i acest ghid al utilizatorului pot fi diferite fata de
dispozitivul efectiv.

- Fotografiile si videoclipurile pot fi vizualizate sau editate din Galerie.
Consultati Prezentarea generald a aplicatiei Galerie pentru detalii.

Ascundeti/afisati
optiunile.

Pornii sau oprii bliul.

Comutai intre camera
frontala i cea de pe
spatele telefonului.

Selectai un mod
pentru fotografiere/
filmare.

Modificai opiunile
camerei.

Aplicatii utile

Accesai galeria.

Tnregistrai videoclipuri.

Fotografiai.

Inapoi la ecranul
anterior.
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Comutarea intre camere

Puteti comuta fntre camera din fatd si cea din spate, in functie de mediul
in care veti utiliza camera.

Pe ecranul camerei, atingeti (& sau trageti ecranul in sus sau in jos, la
stanga sau la dreapta pentru a comuta intre camera din fatd si cea din
spate.

5 « Utilizati camera frontald pentru selfie-uri. Consultati Realizarea selfie-
urilor pentru detalii.

Marirea sau micsorarea (zoom)

Puteti utiliza functia zoom pe ecranul camerei in timp ce realizati o
fotografie sau inregistrati video.

Pe ecranul camerei, apropiati sau departati doud degete pentru a mari sau
a micsora imaginea.

Realizarea unei fotografii.

T Selectati un mod de fotografiere si atingeti subiectul pentru a focaliza
camera pe acesta.

7 Atingeti [O] pentru a realiza o fotografie.
Alternativ, apdsati o tastd de volum.
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E + Cand ecranul este oprit sau blocat, porniti camera apasand de doud ori
tasta de scadere a volumului (-). Pentru a activa aceasta functie, atingeti
(O > Setiri> General and turn on Tast3 de comenzi rapide.

Inregistrarea unui videoclip

T Selectati un mod de fotografiere si atingeti subiectul pentru a focaliza
camera pe acesta.

2 Atingeti[
- Pentru a fotografia in timp ce inregistrati un videoclip, atingeti [0}

« Pentru a intrerupe inregistrarea videoclipului, atingeti | |. Pentru a
relua inregistrarea video, atingeti @.

3 Atingeti[] pentru a opri inregistrarea video.

Panorama

Puteti crea o fotografie panoramica miscand camera intr-o directie,
fotografiind si lipind seria de fotografii continue pentru o imagine
panoramica.

1 In modul Automat, atingeti MOD > 4|
7 Atingeti [0} apoi deplasati lent camera intr-o directie.
+ Deplasati dispozitivul in directia indicata de sdgeata din instructiuni.

3 Atingeti[ ] pentru a opri fotografierea.
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Fotografiere continua
Puteti realiza serii continue de fotografii pentru a crea imagini in miscare.

in modul Automat, tineti ap3sat (6]
- Instantaneele continue sunt realizate cu mare vitezd in timp ce [Q]
este apdsat.

E « Se pot efectua pana la treizeci (30) de fotografii in mod continuu.

Personalizarea optiunilor camerei

Puteti personaliza o varietate de optiuni ale camerei, conform
preferintelor dvs.

Tn modul Automat, atingeti £3.

E « Optiunile disponibile pot varia in functie de camera selectatd (cea din
fata sau cea din spate) si de modul de utilizare.

Selectati un raport de aspect pentru fotografii sau calitatea pentru

videoclipuri.

Aplicati efecte de film fotografiilor.

K\'\ Setati dispozitivul pentru a face poze automat dupa o perioada
OFF

specificatd de timp.

Faceti poze cu comenzi vocale.
(Optiuni disponibile: Cheese, Smile, Whisky, Kimchi, LG)

L6/ 0]

Afisati grile de ghidare astfel incat sa puteti face fotografii sau
sd fnregistrati video in functie de linii de referintd orizontale si
verticale.

Setati locatiile in care doriti sd salvati fotografiile si videoclipurile.
Aceste optiuni apar cand este introdus un card de memorie extern.
- [§, - Salvare in memoria internd.

- ("] : Salvati pe cardul de memorie extern.
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Personalizati setdrile pentru Foto automat. Aceste optiuni apar
cand utilizati camera frontala.

oy

[©1/[%] + [®]: Fotografiere utilizand functia Fotografie prin gesturi.
+ [¥]: Fotografiere cand camera detecteazd o fatd.
Rdsuciti imaginile. Aceste optiuni apar cand utilizati camera
frontald.

a1apRa Dy

- {]£) - Fara rasucire a imaginii

- {J[3 - Rasucire a imaginii pe orizontalé.

Aplicarea efectelor de film

Puteti aplica filtre de diverse culori pe fotografii.

1 In modul Automat sau Manual, atingeti §& > [T=.
2 Selectati efectul video dorit.

Realizarea selfie-urilor

Puteti utiliza camera frontald pentru ca fata dvs. sd fie afisatd pe ecran si
sd realizati selfie-uri.

E « Cand utilizati camera frontald, puteti schimba optiunile din camera
privind modul de realizare a selfie-urilor. Consultati Personalizarea
optiunilor camerei pentru mai multe detalii.

Expunerea gestului cu mana

Puteti realiza selfie-uri utilizand gesturi.

Puneti palma in fata camerei, apoi inchideti mana in pumn.
- Fotografia este realizatd dupa trei secunde.
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E + Pentru a utiliza aceastd functie, asigurati-va cd [®] este selectatd din
optiunile camerei.
« O metoda alternativa de a face fotografii prin gesturi este sa strangeti
pumnul si apoi sd- deschideti cdtre camera frontald.

« Asigurati-vd ca palma si pumnul sunt in linia de referintd, astfel incat
camera sd le poata detecta.

Intervalul de pozare
Puteti realiza o serie continua de selfie-uri.
Cand utilizati camera frontald, apasati si mentineti apasat [0} Alternativ,
puneti palma in fata camerei, apoi inchideti rapid mana fn pumn de doua
ori.

+ Se realizeaza patru fotografii la intervale de trei secunde.
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Foto automat
Puteti utiliza functia de detectare a fetei pentru a realiza fotografii selfie
usor si comod. Puteti seta dispozitivul, astfel incat atunci cand priviti cdtre
ecran, camera frontald sd va detecteze fata si sd realizeze un selfie in mod
automat.
» Cand camera frontala va detecteaza fata, cadrul va deveni alb. Cand nu va
mai miscati, cadrul devine albastru si camera frontald realizeaza fotografia.

E « Atingeti €3, iar apoi atingeti [®] pan cand apare [¥]pentru a activa
functia Foto automat.
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Galerie

Prezentarea generala a aplicatiei Galerie
Puteti vizualiza si gestiona fotografii sau videoclipuri salvate pe
dispozitivul dvs.
1 Atingeti Q>

- Fotografiile si videoclipurile salvate sunt afisate dupd folder.
7 Atingeti un folder si selectati un fisier.

- Vizualizati fisierul selectat fn modul afisare pe ecran complet.

- Glisati la stanga sau la dreapta pe fotografia afisata sau pe ecranul
video pentru a vizualiza fisierul anterior sau urmdtor.

E « Este posibil ca anumite formate de fisier sa nu fie suportate, in functie
de software-ul instalat.
« Este posibil ca anumite fisiere sd nu poata fi deschise din cauza
codificdrii.

- Fisierele care depasesc limita de dimensiune pot cauza erori.

Vizualizarea fotografiilor

s “ =— Accesati optiunile

Inapoi la ecranul >
suplimentare.

anterior.

Addugati sau %" Stergeti imaginile.
tergeti favoritele. £ - T
Frergenaven Partajati imagini.
Accesati camera.

Editati imaginile.
Editarea fotografiilor

1 1n timp ce vizualizati o fotografie, atingeti /2.

2 Utilizati diverse efecte si instrumente pentru a edita fotografia.

3 Atingeti o pentru a aplica modificarile.

4 Atingeti SALVEAZA pentru a salva modificirile.
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+ Modificérile se vor suprascrie peste fisierul initial.

+ Pentru a salva fotografia editata ca alt fisier; atingeti $ > Salveazé
copia.

Redarea unui videoclip

Deschideti cu
QSlide.

Accesati optiunile

suplimentare.
Editati videoclipul.

Addugati sau
stergeti favoritele.

— Blocati sau

deblocati ecranul.

Derulati videoclipul.

Reglati volumul.

Derulati videoclipul.

Tntrerupegi sau
redati videoclipul.

E « Pentru a ajusta volumul sunetului, trageti partea dreaptd a ecranului
video n sus sau in jos.

- Pentru a regla luminozitatea ecranului, trageti partea stanga a ecranului
video n sus sau in jos.

Stergerea fisierelor

Puteti sterge fisiere utilizand una dintre urmdtoarele optiuni:

+ apdsati si tineti apasat un fisier din lista de fisiere, apoi atingeti
Stergere.

- Atingeti [1] In lista de fisiere, apoi selectati fisierele.

Partajarea fisierelor
Puteti partaja fisiere utilizand una dintre urmdtoarele optiuni:

- Tn timp ce vizualizati o fotografie sau un videoclip, atingeti < pentru a
partaja fisierul utilizand metoda doritd.
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- Atingeti < din lista de fisiere pentru a selecta fisiere si partajati-le
utilizand metoda dorita.

Gestionarul de fisiere
Puteti vizualiza si sa gestiona fisierele salvate pe dispozitiv.
1 Atingeti O > Instrumente > Gestionarul de figiere.

7 Atingeti = si selectati locatia de stocare doritd.

Meteo

Puteti vizualiza informatiile meteo pentru o anumitd zona.
1 Atingeti O > Instrumente > Meteo.
2 Atingeti 4 si addugati localitatea dorita.
+ Pe ecranul meteo detaliat, atingeti < / > sau glisati pe ecran la

stanga sau la dreapta pentru a vizualiza informatiile meteo pentru

alte orase.

Ceas

Alarma

Puteti seta declansarea unei alarme la o anumitd ora.
1 Atingeti O > Instrumente > Ceas > Alarma.

2 Atingeti @ pentru a adduga o alarma noud.

3 Configurati setarile alarmei si atingeti SALVARE.
+ Dacd selectati o alarma setata anterior, puteti edita alarma.

- Pentru a sterge o alarm3, atingeti [if] din partea de sus a ecranului.
Alternativ, tineti apdsat pe alarma.
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Ora pe glob

Puteti vizualiza ora curentd in orasele din jurul lumii.
1 Atingeti O > Instrumente > Ceas > Ora pe glob.
2 Atingeti @ si addugati un oras.

Temporizator

Puteti seta declansarea temporizatorului dupa o anumitd perioadd de
timp.

1 Atingeti O > Instrumente > Ceas > Temporizator.
7 Setatiora si atingeti Start.

+ Pentru a fntrerupe temporizatorul, atingeti Oprire. Pentru a reporni
temporizatorul, atingeti Reluare.

- Pentru a reseta temporizatorul, atingeti Resetare.

3 Atingeti Oprire pentru a opri alarma temporizatorului.

Cronometru
Puteti utiliza cronometrul pentru a fnregistra timpii pentru fiecare tur.
1 Atingeti O > Instrumente > Ceas > Cronometru.
7 Atingeti Start pentru a porni cronometrul.
+ Pentru afnregistra timpii pentru fiecare tur, atingeti Tur.
3 Atingeti Oprire pentru a intrerupe cronometrul.
+ Pentru a reporni cronometrul, atingeti Reluare.

« Pentru a sterge inregistrarile cronometrului, atingeti Resetare.
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Calculator

Puteti utiliza doud tipuri de calculatoare: calculatorul simplu si calculatorul
stiintific.
1 Atingeti O > Instrumente > Calculator.

7 Utilizati tastatura pentru a efectua un calcul.

« Pentru a utiliza calculatorul stiintific, atingeti : > Calculator
stiintific.
« Pentru a vizualiza istoricul calculelor, atingeti ¢ > Istoric calcule.

Obiective

Puteti Inregistra sarcini pe dispozitivul dvs. pentru a gestiona cu usurinta
programele.

1 Atingeti O > Instrumente > Obiective.
2 Atingeti @ pentru a adduga o sarcind.
3 Introduceti detaliile sarcinii si atingeti SALVARE.

Reportofon

Puteti inregistra sau salva vocea dvs. sau vocea altora in timpul
evenimentelor importante. Fisierele cu voci fnregistrate pot fi redate sau
partajate.

1 Atingeti O > Instrumente > Reportofon.
2 Atingeti(+).
- Pentru aintrerupere inregistrarea, atingeti ().

3 Atingeti (=) pentru a finaliza inregistrarea.

+ Fisierul este salvat automat si este afisat ecranul auditie
preliminara.

/' Atingeti (») pentru a reda vocea fnregistrata.
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5 + Pentru a salva detaliile privind locul inregistrdrii, atingeti Locatie.

+ Dacd atingeti @ apar fisierele vocale inregistrate. Puteti reda un fisier
vocal fnregistrat din listd.

Radio FM

Puteti asculta radio FM.
Atingeti O > Instrumente > Radio FM.

E + Pentru a utiliza aceastd aplicatie, mai intai conectati cdstile la dispozitiv.
Castile devin antena radio.

+ Este posibil ca aceastd functie sa nu fie acceptatd, in functie de zond.

Descarcari

Puteti vizualiza, sterge sau partaja fisiere sau aplicatii descdrcate de pe
internet.

Atingeti O > Instrumente > Descarcari.

Transmisie celulara

Puteti vizualiza transmisii text in timp real in situatii de urgenta, de
exempluy, taifunuri, inundatii si cutremure.

Atingeti O > Instrumente > Transmisie celulara.
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E-mail

E-mail - prezentare generala

Puteti Inregistra un cont de e-mail pentru dispozitivul dvs. si apoi puteti
verifica si trimite e-mailuri de pe dispozitivul dvs.

5 « Dacd utilizati date mobile, puteti fi taxat pentru utilizarea datelor; in
functie de planul tarifar. Consultati-vd cu furnizorul de servicii pentru
mai multe informatii.

Inregistrarea conturilor de e-mail

Cand utilizati aplicatia de e-mail pentru prima datd, inregistrati-va contul

de e-mail.

1 Atingeti O > E-mail.

2 Selectati un furnizor de servicii de e-mail

3 Introduceti adresa dvs. de e-mail si parola, apoi atingeti INAINTE
pentru a va fnregistra contul.

+ Pentru afinregistra manual un cont de e-mail, apasati pe
CONFIGURARE MANUALA.

Gestionarea conturilor de e-mail

Pentru a vizualiza sau edita setdrile unui cont de e-mail, atingeti : >
Setdri.

+ Pentru a adduga un cont, atingeti Addugare cont.

- Pentru a sterge un cont, atingeti + > Eliminati contul.
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Deschiderea unui alt cont de e-mail

Dacd sunt inregistrate mai multe conturi de e-mail si doriti sa vizualizati
un alt cont, atingeti == si selectati un alt cont din lista de conturi de
e-mail

Verificarea e-mailului
1 Atingeti = si selectati un casetd de e-mail.
2 Selectati un e-mail din lista de e-mailuri.

+ Mesajul de e-mail apare.

Trimiterea de e-mailuri
1 Atingeti @.
2 Introduceti adresa de e-mail a destinatarului.
3 Introduceti subiectul si mesajul.
- Pentru a atasa fisiere, atingeti (&=.
« Pentru a accesa elementele de meniu optionale, atingeti ¢ .

4 Atingeti B> pentru a trimite e-mailul.
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Muzica

Puteti reda si gestiona fisierele muzicale salvate pe dispozitivul dvs.
1 Atingeti O > Instrumente > Muzica.

2 Selectati o categorie.

3 Selectati un fisier muzical.

Tnapoi la ecranul anterior. —| Comutati la lista de redare.

Accesati optiunile

Addugati sau stergeti —&& Life's Good Suupllmgn.tare_ )
favoritele. s Ecron CAutati fisiere cu muzics.

Redati in ordine aleatorie. Selectati un mod de repetare

Reglati volumul. Deschideti biblioteca de

muzica.

Apésati pentru a reda Apdsati pentru a reda fisierul

fisierul curent de la nceput urmdtor / Tineti apdsat pentru
/ Apésati de doud ori pentru aderulainainte.
a reda fisierul anterior / Intrerupeti sau redati.
Tineti apdsat pentru a derula
fnapoi.

E « Este posibil ca anumite formate de fisier sa nu fie suportate, in functie
de software-ul instalat.

- Fisierele care depasesc limita de dimensiune pot cauza erori.

« Fisierele muzicale pot fi protejate de titularii internationali ai drepturilor
de autor sau de legile privind drepturile de autor. Este posibil sa
trebuiascd sd obtineti permisiunea fnainte de a copia un fisier muzical.
Pentru a descdrca sau pentru a copia un fisier muzical, mai intai verificati
legile privind drepturile de autor din tara respectivd.
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Contacte

Prezentare generala a contactelor
Puteti salva si gestiona contactele.
Atingeti O > Contacte.

Addugarea contactelor

Adaugarea noilor contacte
1 Inecranul cu lista de contacte, atingeti -

2 Introduceti detaliile contactului si atingeti SALVARE.

Importarea contactelor
Puteti importa contacte din alt dispozitiv de stocare.

1 necranul cu lista de contacte, atingeti * > Mai multe > Gestionare
contacte > Import.

7 Selectati locatia sursd si locatia tinté pentru contactul pe care doriti
sd-limportati, apoi atingeti OK.

3 Selectati contacte si atingeti IMPORT.

Adaugarea contactelor la lista de apelare rapida
1 Tnecranul cu lista de contacte, atingeti = > Apeléri rapide.
7 Atingeti Addugare contact de la un numar de apelare rapida.

3 Selectati un contact.
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Cautarea contactelor
Puteti cduta contacte utilizand una dintre urmdtoarele optiuni:

In ecranul cu lista de contacte, introduceti numele unui contact in
caseta de cdutare.

+ Derulatiin sus sau n jos lista de contacte.

Din indexul ecranului cu lista de contacte, atingeti prima literd a unui
contact.

Lista de contacte

Editarea contactelor

1 necranul cu lista de contacte, selectati un contact.

2 Tnecranul cu detalii despre contacte, atingeti /2 si editati detaliile.
3 Atingeti SALVARE pentru a salva modificdrile.

Stergerea contactelor

1 Inecranul cu lista de contacte, ap#sati si mentineti ap3sat pe un
contact.

7 Atingeti Stergere contact.

Adaugarea favoritelor
Puteti inregistra contactele utilizate frecvent drept favorite.

1 Tnecranul cu lista de contacte, selectati un contact.

2 Inecranul cu detalii despre contacte, atingeti 7.

Crearea grupurilor
1 Inecranul cu lista de contacte, atingeti Grupuri > + > Grup nou.
2 Introduceti numele noului grup.

3 Atingeti Addugati membri, selectati contactele, apoi atingeti
ADAUGARE.

A Atingeti SALVARE pentru a salva noul grup.
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SmartWorld

Puteti descdrca diverse jocuri, continut audio, aplicatii si fonturi furnizate
de LG Electronics. Personalizati dispozitivul dvs. conform preferintelor
utilizand teme pentru ecranul de pornire, teme pentru tastatura si fonturi.

5 - Daci utilizati date mobile, puteti fi taxat pentru utilizarea datelor, in
functie de planul tarifar.

+ Este posibil ca aceastd functie s nu fie acceptatd, in functie de zond sau
de furnizorul de servicii.

1 Atingeti O > SmartWorld.
2 Introduceti ID-ul si parola dvs, apoi conectati-va.

3 Selectati si descdrcati elementele de continut.

Descércarea aplicatiei SmartWorld

Daca aplicatia SmartWorld nu este instalatd, urmati aceste etape pentru
a o descdrca.

1 Atingeti O > Setari > General > Despre telefon > Centru de
actualizare > Actualizare aplicatii.

2 Din listd, selectati SmartWorld si atingeti Descarcare.

Calendar

Prezentare generald a calendarului
Puteti utiliza calendarul pentru a gestiona evenimentele si sarcinile.

Adaugarea evenimentelor
1 Atingeti O > Calendar.
7 Selectati o dat# si atingeti €
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3 Introduceti detaliile evenimentului si atingeti SALVATL.

- Dacd atingeti o datd din calendar si data contine evenimente, apare

o fereastra pop-up care afiseazd lista de evenimente. Atingeti
un eveniment din fereastra pop-up pentru a vizualiza detaliile
evenimentului.

Sincronizarea evenimentelor

Atingeti : > Calendare de afisat > : > Calendare de sincronizat si
selectati un calendar de sincronizat.

5 «+ (Cand evenimentele sunt salvate de pe dispozitiv in contul Google,
acestea sunt sincronizate in mod automat si cu calendarul Google.
Apoi, puteti sincroniza alte dispozitive cu calendarul Google, pentru
ca dispozitivele respective sd aibd aceleasi evenimente care sunt
prezente in dispozitivul dvs. si pentru a gestiona evenimentele si de pe
dispozitivele respective.

Buzunarul de evenimente
Puteti utiliza buzunarul de evenimente pentru a crea evenimente
Atingeti &5 pentru a deschide buzunarul de evenimente si trageti
continutul peste o datd din calendar.

- (@) : Gestionati imagini, text, note si evenimente salvate temporar.
Puteti sd partajati text, imagini si note din altd aplicatie si sd le salvati
in caseta de evenimente. Dacd atingeti &5 cand creati un eveniment,
evenimentul este salvat temporar in buzunarul de evenimente.

+ () : Gestionati sarcinile care nu au niciun termen limit&, precum
evenimentele.
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LG Backup

Puteti sd creati copii de sigurantd, sd restabiliti si sd mutati datele salvate
pe dispozitiv.

1 Atingeti O > Gestionare > LG Backup.
Alternativ, atingeti O > Setari > General > Copie de siguranta &
resetare > LG Backup.

2 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta daca realizati o
copie de rezerva a datelor in folderul presetat de pe dispozitiv sau
daca veti copia datele in alte dispozitive.

A « Resetarea dispozitivului dvs. poate sterge fisierele de rezerva salvate in
memoria internd. Pentru a minimiza pierderea datelor, copiati fisierele
de rezervd importante din folderul Copie de rezerva LG din memoria
internd pe un computer sau pe 0 memorie externd.

E - Datelor din contul Google nu li se face copie de rezervad. Cand
sincronizati contul Google, aplicatiile Google, contactele Google,
calendarul Google, datele aplicatiei Google memo si aplicatiile descdrcate
din magazinul Play sunt salvate automat in aplicatia Drive.

- Fisierele de rezerva sunt salvate cu extensia *.lbf in folderul Copie de
rezerva LG de pe cardul de memorie sau din memoria internd.

- Incércati complet bateria inainte de a face o copie de rezervd sau de
a restaura datele pentru a evita inchiderea neprevazutd in timpul
procesului.
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Aplicatii Google

Puteti utiliza aplicatii Google prin configurarea unui cont Google.
Fereastra de inregistrare a contului Google apare automat cand utilizati o
aplicatie Google pentru prima datd. Daca nu aveti un cont Google, creati
unul de pe dispozitiv. Pentru detalii privind utilizarea aplicatiei, consultati
sectiunea Ajutor a aplicatiei.

E + Exista posibilitatea ca anumite aplicatii sa nu functioneze, in functie de
zond sau de furnizorul de servicii.

Chrome

Conectati-va la Chrome si importati file deschise, marcaje in document si
date din bara de adrese de la un computer la dispozitivul dvs.

Google

Utilizati functia de cdutare furnizatd de Google pentru a cduta site-uri si
fisiere stocate pe dispozitiv prin introducerea de cuvinte cheie sau vocal.

Gmail

Inregistrati-v& contul de e-mail Google pe dispozitiv pentru a verifica sau
pentru a expedia e-mailuri.

Harti
Gdsiti localizarea dvs. sau localizarea unui loc pe hartd. Vizualizati
informatiile geografice.

YouTube

CAutati si redati videoclipuri. Incdrcati videoclipuri pe YouTube pentru a le
partaja cu oameni din lumea intreaga.

Drive

Incarcati, salvati, deschideti, partajati si organizati fisierele de pe
dispozitivul dvs. Fisierele accesibile din aplicatii pot fi accesate de oriunde,
inclusiv din mediile online si offline.
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Muzica Play

Achizitionati fisiere muzicale din Magazin Play. Redati fisiere muzicale
salvate pe dispozitivul dvs.

Filme Play

Utilizati contul dvs. Google pentru a inchiria sau pentru a achizitiona filme.
Achizitionati continut si redati-| de oriunde.

Hangouts
Schimbati mesaje. Efectuati un apel video cu un individ sau cu un grup.

Foto
Vizualizati sau partajati fotografii sau albume salvate pe dispozitivul dvs.

Documente

Creati documente sau editati documente create online sau de pe alt
dispozitiv. Partajati si editati documente impreund cu alte persoane.

Foi de calcul

Creati foi de calcul sau editati foi de calcul create online sau de pe alt
dispozitiv. Partajati si editati foi de calcul impreuna cu alte persoane.

Prezentari

Creati material de prezentare sau editati material de prezentare creat
online sau de pe alt dispozitiv. Partajati si editati material de prezentare
impreund cu alte persoane.
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Setari

Puteti personaliza setdrile dispozitivului dupd preferinte.
atingeti O > Setéri.

E - Atingeti Q_si introduceti un cuvant cheie in caseta de ciutare pentru a
accesa un element de setare.

- Atingeti ¢ pentru a modifica modul de vizualizare. Acest ghid al
utilizatorului presupune ca utilizati Vizualizare Fila.

Retele

Wi-Fi

Va puteti conecta la dispozitivele din apropiere intr-o retea Wi-Fi.

Conectarea la o retea Wi-Fi
1 Pe ecranul de setéri, atingeti Retele > Wi-Fi.

2 Glisati (jm pentru activare.
+ Retelele Wi-Fi disponibile apar automat.

3 Selectati o retea.
- Este posibil sd trebuiascd sd introduceti parola Wi-Fi a retelei.
- Dispozitivul omite acest proces pentru retele Wi-Fi accesate
anterior. Dacd nu doriti s& va conectati automat la o anumita retea
Wi-Fi, tineti apdsat pe retea si apoi atingeti Uita retea.

Setdrile retelei Wi-Fi

Pe ecranul de setdri, atingeti Retele > Wi-Fi.

Comutare la date mobile: Dacd functia de conectare prin intermediul
datelor mobile este activatg, insa dispozitivul nu se poate conecta la
internet prin intermediul conexiunii Wi-Fi, dispozitivul se conecteaza in
mod automat la internet prin intermediul conexiunii de date mobile.

-+ :Personalizarea setdrilor pentru reteaua Wi-Fi
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Wi-Fi Direct
Puteti conecta dispozitivul dvs. la alte dispozitive care accepta Wi-Fi
Direct pentru a partaja direct date cu acestea. Nu aveti nevoie de un

punct de acces. Va puteti conecta cu mai mult de 2 dispozitive utilizand
Wi-Fi Direct.

T Pe ecranul de setdri, atingeti Retele > Wi-Fi> ¢ > Avansat Wi-Fi>
Wi-Fi Direct.

- Dispozitivele din apropiere care accepta Wi-Fi Direct apar automat.

2 Selectati un dispozitiv.
+ Conexiunea are loc cand dispozitivul acceptd cererea de conectare.

E + Bateria se poate scurge mai rapid cand utilizati Wi-Fi Direct.

Bluetooth

Puteti conecta dispozitivul dvs. la dispozitivele din apropiere care accepta
Bluetooth pentru a schimba date cu acestea. Conectati dispozitivul dvs.
la casti Bluetooth si la o tastaturd. Acest lucru face mai usor controlul
dispozitivului.

Imperecherea cu alt dispozitiv

1 Peecranul de setéri, atingeti Retele > Bluetooth.

2 Glisati (3 pentru activare.
- Dispozitivele disponibile apar automat.
« Pentru afmprospata lista de dispozitive, atingeti CAUTARE.

E + Doar dispozitivele cu optiunea de cdutare activatd sunt afisate in lista.

3 Selectati un dispozitiv din lista.

4 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a realiza autentificarea.
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E + Aceastd etapa este omisa pentru dispozitivele accesate anterior.

Expedierea datelor via Bluetooth

T Selectati un fisier.
« Puteti expedia fisiere multimedia sau contacte.

7 Atingeti < > Bluetooth.
3 Selectati un dispozitiv tintd pentru fisier.
- Fisierul este expediat imediat ce dispozitivul tintd il accepta.

E + Procesele de partajare a fisierelor pot diferi, in functie de fisier.

Date mobile

Puteti opri sau porni datele mobile. De asemenea, puteti gestiona
utilizarea datelor mobile.

Activarea datelor mobile

1 Peecranul de setari, atingeti Retele > Date mobile.

7 Glisati (33 pentru activare.

Personalizarea setarilor privind datele mobile
1 Pe ecranul de setdri, atingeti Retele > Date mobile.

7 Personalizati urmatoarele setéri:

- Date mobile: Setati pentru a utiliza conexiunile de date pe retele
mobile.

- Limiteaza utilizarea datelor mobile: Setarea unei limite pentru
utilizarea datelor mobile dacd este atinsa limita.

-+ :Personalizarea setérilor privind datele mobile.
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Setari apel
Puteti personaliza toate setdrile, cum ar fi optiunile pentru apeluri vocale
si apeluri internationale.

E « Este posibil ca unele functii sa nu fie acceptate, in functie de zona sau de
furnizorul de servicii. Consultati Telefon pentru detalii.

1 Peecranul de setari, atingeti Retele > Setdri apel.

7 Personalizati setérile.

NFC

Puteti utiliza dispozitivul drept card de transport sau card de credit. De
asemenea, puteti partaja datele cu alt dispozitiv.

1 Peecranul de setari, atingeti Retele > Partajare & Conectare > NFC.
7 Glisati (Jm pentru activare.

+ Atingeti dispozitivul de alt dispozitiv care acceptd NFC pentru a
permite partajarea datelor.

+ Antena NFC poate fi amplasata diferit, in functie de tipul
dispozitivului.

Android Beam

Puteti partaja fisiere prin atingerea partii din spate a dispozitivului de alt
dispozitiv. De asemenea, puteti partaja fisiere, inclusiv muzicd, videoclipuri
sau contacte, si puteti deschide o pagind web sau puteti lansa o aplicatie
de pe alt dispozitiv.

1 Peecranul de setdri, atingeti Retele > Partajare & Conectare >
Android Beam.
7 Atingeti partea din spate a dispozitivului de alt dispozitiv.

E + Antena NFC poate fi amplasata diferit, in functie de tipul dispozitivului.
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Tiparire

Puteti conecta dispozitivul la o imprimanta Bluetooth si puteti tipari

fotografii sau documente salvate pe dispozitiv.

1 Pe ecranul de setéri, atingeti Retele > Partajare & Conectare >
Tiparire.

E - Dacd imprimanta doritd nu se afld in listd, instalati driverul imprimantei
din magazinul de aplicatii.

2 Glisati (3 pentru activare.

3 Selectati o imprimanta din ecranul listei de imprimante.
- Pentru a adduga o imprimants, atingeti : > Ad3ugare imprimanta.
- Pentru a cduta numele unei imprimante, atingeti : > Cautare.
- Atingeti : > Setdri din ecranul listei de imprimante.

4 Selectati un fisier si atingeti + > Mai multe > Tipérire.
+ Documentul se tipdreste.

E - Daci nu aveti cont Google, atingeti ADAUGA UN CONT pentru a crea
un cont.

Partajare Internet prin USB

Puteti conecta dispozitivul la alt dispozitiv via USB si puteti partaja date
mobile.

1 Conectati dispozitivul dvs. si alte dispozitive printr-un cablu USB.

2 Peecranul Setdri, atingeti Retele > Acces Internet prin dispozitiv
mobil > Partajare Internet prin USB si apoi trageti (i pentru
activare.
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« Aceasta optiune utilizeaza date mobile si puteti fi taxat pentru utilizarea

datelor; in functie de planul tarifar. Consultati-va cu furnizorul de servicii
pentru mai multe informatii.

« (Cand vd conectati la un computer, descdrcati driverul USB de pe

wwwi.lg.com si instalati-| pe computer.

+ Nu puteti schimba fisiere intre dispozitivul dvs. si computer cat timp

este pornita partajarea conexiunii la internet pe USB. Opriti partajarea
conexiunii la internet pe USB pentru a trimite sau a primi fisiere.

« Sistemele de operare care acceptd partajarea conexiunii la internet sau

Windows XP sau o versiune ulterioard sau Linux.

Hotspotul Wi-Fi

Puteti seta dispozitivul ca router wireless astfel incat alte dispozitive
sd se poata conecta la internet prin intermediul datelor mobile de pe
dispozitivul dvs.

1 Pe ecranul Setdri, atingeti Retele > Acces Internet prin dispozitiv
mobil > Hotspotul Wi-Fi si apoi trageti (Ji pentru activare.

2 Atingeti Configureaza hotspot-ul Wi-Fi, si introduceti numele Wi-Fi
(SSID) si parola.

3 Porniti Wi-Fi-ul pe celdlalt dispozitiv si selectati numele retelei in care
se afld dispozitivul din lista Wi-Fi.

A Introduceti parola de retea.

5

+ Aceastd optiune utilizeazd date mobile si puteti fi taxat pentru utilizarea

datelor, in functie de planul tarifar. Consultati-va cu furnizorul de servicii
pentru mai multe informatii.

« Mai multe informatii sunt disponibile pe acest site:

http//www.android.com/tether#wifi
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Partajare Bluetooth

Un dispozitiv conectat prin Bluetooth se poate conecta la internet
utilizand datele mobile ale dispozitivului dvs.

1 Pe ecranul Setdri, atingeti Retele > Acces Internet prin dispozitiv
mobil > Partajare Bluetooth si apoi trageti (J# pentru activare.

7 Porniti Bluetooth-ul pe ambele dispozitive si imperecheati-le.

E + Aceastd optiune utilizeazd date mobile si puteti fi taxat pentru utilizarea
datelor, in functie de planul tarifar. Consultati-va cu furnizorul de servicii
pentru mai multe informatii.

+ Mai multe informatii sunt disponibile pe acest site:
http7//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Asistenta

Puteti vizualiza ajutorul n legdturad cu utilizarea tetheringului si a
hotspoturilor.

Pe ecranul de setdri, atingeti Retele > Acces Internet prin dispozitiv
mobil > Asistenta.

Mod avion

Puteti opri functiile de apel si date mobile. Cand acest mod este pornit,
functiile care nu implica date, cum ar fi jocurile si redarea de muzicd,
raman disponibile.

1 Pe ecranul de setari, atingeti Retele > Mai multe > Mod avion.
7 Atingeti ACTIVARE pe ecranul de confirmare.

Retele mobile
Puteti personaliza setdrile privind datele mobile.
1 Pe ecranul de setdri, atingeti Retele > Mai multe > Retele mobile.
2 Personalizati urmatoarele setéri:
- Date mobile: Porniti sau opriti datele mobile.
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- Date Roaming: Navigati pe internet, utilizati e-mailuri, mesaje
multimedia si alte servicii de date n strdindtate.
- Mod retea: Selectati un tip de retea.

+ Puncte de acces: Vizualizati sau modificati punctul de acces pentru

utilizarea serviciilor de date mobile. Pentru a modifica punctul de
acces, selectati o optiune din lista punctelor de acces.

+ Operatori retea: Cdutare operatori de retea si conectare automatd

la o retea.
- Afigeaza nume retea: Afiseaza numele retelei pe indicator.

VPN

Va puteti conecta la o retea virtuald sigurd, cum ar fi un intranet. De
asemenea, puteti gestiona retelele private virtuale conectate.
Adaugarea unui VPN

1 Pe ecranul de setéri, atingeti Retele > Mai multe > VPN.

A + Atentiel Dacd ecranul este deblocat, toate informatiile VPN salvate pe
dispozitiv sunt sterse.

7 Atingeti Addugare retea VPN.

E - Tn cazulin care ecranul nu este blocat, apare un ecran de notificare.
Atingeti SETARI din ecranul de notificare si blocati ecranul. Consultati
Configurarea setdrilor de blocare a ecranului pentru detalii.

3 Introduceti detalile VPN-ului si atingeti SALVARE.

Configurarea setarilor VPN
1 Atingeti un VPN din lista VPNS.

7 Introduceti detalii despre contul de utilizator VPN si atingeti
CONECTARE.

+ Pentru a salva detaliile despre cont, selectati caseta de validare
Salvare informatii cont.
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Sunet si Notificare

Puteti personaliza setdrile sunetului, vibratiilor si notificdrilor.

Pe ecranul Setdri, atingeti Sunet si Notificare si personalizati
urmatoarele setdri:

+ Profil sunet: Modificati Modul Sunet in Sunet, Numai vibratie, sau

Silentios.
Volum: Reglati volumul sunetului pentru mai multe elemente.

+ Ton de apel: Selectati un ton de apel pentru apelurile de intrare.

Addugati sau stergeti tonuri de apel.

Sunet apel pentru contact: Setati dispozitivul pentru a crea automat
un ton de apel pentru un apel primit de la un anumit contact.
Consultati Sunet apel pentru contact pentru detalii.

- Sunet cu vibratie: Setati dispozitivul sd vibreze si sd redea un ton de

apel In acelasi timp.

- Tip vibratie: Puteti selecta un tip de vibratie sau puteti realiza propriul

tipar de vibratii.

Nu deranjati: Setati timpul, gama si tipul aplicatiei pentru primirea
mesajelor de notificare. Primiti mesaje de notificare doar in anumite
zile ale sdptamanii.

- Blocare ecran: Afisarea sau mascarea unui mesaj de notificare pe

ecranul de blocare. De asemenea, puteti ascunde informatiile private.

+ Aplicatii: Selectati aplicatiile care pot afisa mesajele de notificare

pe ecran si setati prioritatile aplicatiilor in legdtura cu mesajele de
notificare.

+ LED de notificare: Indica starea dispozitivului printr-un LED.

- Mai multe > Sunete de notificare: Selectati un ton de apel pentru

notificare. Setati muzica salvatd de dispozitiv ca ton de apel pentru
notificare.

+ Mai multe > Vibrare la atingere: Setati dispozitivul sd vibreze cand

atingeti anumite elemente de pe ecran.

Mai multe > Efecte sonore: Selectati un efect sonor de redat cand
atingeti tastatura, selectati o optiune sau blocati ori deblocati ecranul.
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+ Mai multe > Notificari mesaje/apeluri vocale: Setati dispozitivul sd

citeasca datele apelantului sau continutul mesajelor cu voce.

Afisaj

Puteti personaliza setdrile detaliate pentru fiecare tip de ecran.

Pe ecranul Setari, atingeti Afisaj si personalizati urmdtoarele setdri:

Ecran de start: Personalizarea setdrilor pentru ecranul de pornire.
Consultati Setari ecran principal pentru detalii.

Blocare ecran: Personalizarea setdrilor pentru blocarea ecranului.
Consultati Setdrile pentru blocarea ecranului pentru detalii.

- Combinatia butoanelor tactile din meniul Acasa: Rearanjarea

butoanelor tactile din meniul Acasd sau modificarea culorilor de fundal.
Mascarea butoanelor tactile din meniul Acasd pe ecran.

Tip set de caractere: Modificati aspectul fontului.
Dimensiune font: Modificati dimensiunea fontului.

- Text aldin: Faceti textul de pe ecran aldin.

- Luminozitate: Utilizati bara glisantd pentru a modifica luminozitatea

ecranului dispozitivului.
Auto: Setati dispozitivul, astfel fncat luminozitatea ecranului sd

se regleze automat, in functie de intensitatea luminii din mediul
nconjurdtor.

+ Modul Citire: setati dispozitivul pentru a reduce cantitatea de lumina

albastrd de pe ecran pentru a reduce tensiunea oculara.

+ Auto-rotire ecran: Rotirea automatd a ecranului in functie de

orientarea dispozitivului.

Expirare ecran: Oprirea automata a ecranului cand dispozitivul rdmane
inactiv o perioada de timp specificata.

+ Mai multe > Vis cu ochii deschisi: Afisarea unui economizor de ecran

cand dispozitivul este conectat la suport sau cand se incarca. Selectati
tipul economizorului de ecran care va fi afisat.
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+ Mai multe > Calibrare senzor de migcare: Corectati unghiul si viteza
senzorului de miscare pentru a imbundtati precizia inclindrii si viteza
senzorului.

5

+ Cand corectati senzorul de miscare, pozitionati dispozitivul pe o
suprafatd platd. Daca nu, functiile senzorului de miscare pot suferi erori,
cum ar fi rotirea automatd a ecranului.

General

Limba si tastatura
Puteti personaliza setdrile de limbd si de tastaturd pentru dispozitivul dvs.

1 Pe ecranul de setéri, atingeti General > Limba si tastatura.

2 Personalizati urmdtoarele setdri:

.

.

Limba: Selectati limba de aplicat dispozitivului.

Tastatura curentd: Vizualizati tipul de tastaturad utilizatd fn prezent.
Selectati o tastatura de utilizat cand introduceti text.

Tastaturd LG: Personalizati setdrile tastaturii LG.

Google Tastare vocala: Configurati optiunile pentru dictarea de
text prin Google.

lesire sintetizator text-voce: Configurati setdrile pentru
transformarea textului in vorbire.

Viteza indicatorului: Ajustati viteza cursorului unui mouse sau
trackpad.

Butoanele de inversare: Inversati butonul-dreapta al mouse-ului
pentru a efectua actiuni primare de control direct.
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Locatie

Puteti personaliza modul in care informatiile despre locatia dvs. sunt
utilizate de anumite aplicatii.

1 Pe ecranul de setéri, atingeti General > Locatie.

7 Personalizati urmatoarele setéri:
+ Mod: Selectati o metodd de furnizare a informatiilor dvs. de
localizare.

SOLICITARE LOCATIE RECENTA:VizuaIizati aplicatiile care au
solicitat recent informatiile dvs. de localizare.

- Camera: Salvati informatii despre localizare cand faceti poze sau
nregistrati videoclipuri.

Istoricul locatiilor Google: Configurati setarile istoricului de
localizare Google.

Conturi si sincronizare

Puteti adduga sau gestiona conturi, inclusiv un cont Google. De
asemenea, puteti sincroniza automat anumite aplicatii sau informatii
despre utilizator.

1 Pe ecranul de setari, atingeti General > Conturi si sincronizare.

7 Personalizati urmdtoarele setdri:

- Sincronizare automata date: Sincronizare automata pentru toate
conturile fnregistrate.

+ CONTURI: Vizualizati o lista cu conturile inregistrate. Pentru a
vizualiza sau pentru a modifica detaliile unui cont, atingeti contul.

- ADAUGARE CONT: Ad3ugati coturi.
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Accesibilitate
Puteti gestiona inserturi de accesibilitate instalate pe dispozitivul dvs.

1 Pe ecranul de setéri, atingeti General > Accesibilitate.

7 Personalizati urmdtoarele setdri:

.

Vizualizare > TalkBack: Setati dispozitivul s notifice starea sau
actiunile de pe ecran cu voce.

Vizualizare > Notificdri mesaje/apeluri vocale: Setati dispozitivul
sd citeasca datele apelantului sau continutul mesajelor cu voce.

Vizualizare > Dimensiune font: Modificati dimensiunea fontului.
Vizualizare > Text aldin: Faceti textul de pe ecran aldin.

Vizualizare > Zoom tactil: Mariti sau micsorati apasand pe ecran
de trei ori.

Vizualizare > Inversare culori afigaj: Cresteti contrastul culorii
afisajului pentru persoane cu probleme de vedere.

Vizualizare > Tonuri de gri: Comutati ecranul la modul tonuri de gri.

Vizualizare > Folositi butonul Pornire/Oprire pt. inch. Apelurilor:
Terminati un apel apasand pe tasta Pornire/Blocare.

Auz > Capturi: Porniti serviciul de subtitrare cand redati videoclipuri
pentru persoanele cu deficiente de auz.

Auz > LED de notificare:Indica starea dispozitivului printr-un LED.

Auz > Alerte Flash: Setati dispozitivul sd notifice prin lumina
intermitentd apelurile de intrare si notificarile.

Auz > Opreste toate sunetele: Opriti toate sunetele si scadeti
volumul receptorului.

Auz > Tip audio: Selectati tipul audio.

Auz > Echilibrare sunet: Ajustati balansul de iesire audio. Utilizati
bara glisanta pentru a modifica balansul.

Motor si cunoastere > Touch assistant: Porniti functia Touch
Board pentru a face butoanele si gesturile mai usor de utilizat.
Motor si cunoastere > Atingeti si tineti apasat temporizatorul:
Ajustati timpul de introducere tactild.
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- Motor si cunoagtere > Atingeti si tineti apasat pentru apeluri:
Acceptati sau respingeti apelurile tinand apdsat pe butonul de apel
n loc de a-l glisa.

- Motor si cunoastere > Expirare ecran: Oprire automatd a
ecranului cand dispozitivul rdmane inactiv o perioadd de timp
specificata.

- Motor si cunoagtere > Zone de control tactil: Limitare a zonei
tactile astfel incat numai o anumitd portiune a ecranului sa fie
controlatd de introducerea tactild.

- Comenzi rapide ale caracteristicilor de accesibilitate: Accesati
rapid o functie utilizatd frecvent atingand O de trei ori.

+ Auto-rotire ecran: Schimbati automat orientarea ecranului in
functie de pozitia fizicd a dispozitivului.

+ Acces prin comutare: Creati combinatii de taste pentru a controla
dispozitivul dvs.

Tasta de comenzi rapide

Puteti utiliza tastele de volum pentru a lansa direct aplicatii cand ecranul
este oprit sau blocat.

1 Pe ecranul de setéri, atingeti General > Tasta de comenzi rapide.

2 Glisati (3 pentru activare.

- Apasati tasta de reducere a volumului (-) de doud ori pentru a lansa
aplicatia Camera cand ecranul este blocat sau oprit. Apasati tasta
de marire a volumului (+) de doud ori pentru a lansa Captura+.

Google servicii

Puteti utiliza setdrile Google pentru a gestiona aplicatiile si setdrile
contului Google.

Pe ecranul de setdri, atingeti General > Google servicii.
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Securitate
1 Pe ecranul de setéri, atingeti General > Securitate.

7 Personalizati urmdtoarele setdri:

- Blocare continut: Setati metoda de blocare a fisierelor in
QuickMemo+.

Codificare telefon: Setati parola dispozitivului pentru
confidentialitate. Creati un PIN sau o parold de introdus de fiecare
datd cand dispozitivul este pornit. Consultati Criptarea dispozitivului
dvs. pentru detalii.

Criptare card SD: Criptati cardul de memorie pentru a impiedica
utilizarea pe alt dispozitiv. Consultati Criptarea cardului de memorie
pentru detalii.

Pornirea securizata: Protejati-va dispozitivul cu o blocare la
pornire. Trebuie s& deblocati dispozitivul folosind codul PIN pentru a
primi apeluri, mesaje, alarme si notificari.

Blocare cartela SIM: Blocati sau deblocati cardul USIM sau
modificati parola (PIN).

Tastare parola vizibild: Afisareare parolei pe masura ce o
introduceti.

.

Administratori dispozitiv: Permite privilegii de restrictionare a
controlului sau utilizarii dispozitivului pentru anumite aplicatii.

.

Surse necunoscute: Permite instalarea de aplicatii care nu provin
din magazinul Play.

Verificare aplicatii: Blocarea instaldrii unor aplicatii ddundtoare.
Afisarea unui mesaj de avertizare cand este instalatd o aplicatie
daunatoare.

Protejarea acreditarilor: vizualizati tipul de stocare in cazul in care
certificatul de securitate va fi salvat.

.

Gestionarea certificatelor: Gestionati certificatul de securitate
salvat pe dispozitiv.

Trust agents: Vizualizati si utilizati agenti de incredere instalati pe
dispozitiv.
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- Fixare afisaj: Fixati ecranul de aplicatii astfel incat sa poata fi
utilizatd numai aplicatia curentd activa.

+ Acces utilizator la aplicatii: Vizualizati detalii despre utilizarea
aplicatiile pe dispozitiv.

Quick Cover View

in cazul functiei Quick cover, puteti verifica apelurile primite si puteti opri
alarma/cronometrul atunci cand capacul este fnchis.

Pe ecranul de setdri, atingeti General > Quick Cover View.

Data si ora
Puteti personaliza setdrile de datd si de ord pentru dispozitivul dvs.
1 Pe ecranul de setéri, atingeti General > Datad si ord.

2 Personalizati setérile.

Partajare si USB
Puteti vizualiza si gestiona memoria internd a dispozitivului sau spatiul de
stocare al cardului de memorie.

T Pe ecranul de setdri, atingeti General > Partajare si USB.

7 Personalizati urmdtoarele setdri:

- SPATIU DE STOCARE AL DISPOZITIVULUI: Vizualizati memoria
totald si memoria liberd din memoria interna a dispozitivului.
Vizualizati o lista de aplicatii utilizate si capacitatea de memorare
pentru fiecare aplicatie.

- SUPORT DE STOCARE PORTABIL: Vizualizati memoria totald si
memoria liberd de pe cardul de memorie. Aceasta optiune apare
doar cand este introdus un card de memorie. Pentru a deconecta un
card de memorie, atingeti 2.
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Economisire baterie si reducere consum

Puteti vizualiza informatiile despre baterie curente sau puteti activa

Economisire energie.

1 Pe ecranul de setéri, atingeti General > Economisire baterie si
reducere consum.

7 Personalizati urmdtoarele setdri:

+ Utilizarea bateriei: Vizualizati detalii despre utilizarea bateriei.
Pentru a vizualiza mai multe detalii, selectati un element specific.

- Procent acumulator in bara de stare: Afisarea nivelului de baterie
rdmas ca procent pe bara de stare.

- Economisire energie: Reduceti consumul bateriei reducand
din setdrile dispozitivului; ex.: luminozitatea afisajului, viteza si
intensitatea vibratiilor. Bara de stare afigeaza = atunci cand
Economisire energie este activata.

Memorie

Puteti vizualiza memoria medie utilizata intr-o anumita perioada de timp
si memoria ocupata de o aplicatie.

1 Pe ecranul de setéri, atingeti General > Memorie.

7 Atingeti ¥ pentru a seta intervalul de timp pentru regdsirea datelor.

Aplicatii
Puteti vizualiza o listd cu aplicatiile instalate. Opriti sau stergeti aplicatii,
daca este cazul.

1 Pe ecranul de setdri, atingeti General > Aplicatii.

7 Selectati o aplicatie si realizati actiuni.
Atinge & plateste

Puteti efectua pldti cu dispozitivul dvs. in locul cardului de credit.
Pe ecranul de setdri, atingeti General > Atinge & plateste.
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Copie de siguranta & resetare
Puteti face o copie de rezerva pentru datele salvate pe dispozitivul dvs. pe
alt dispozitiv sau cont. Resetati dispozitivul, daca este necesar.

T Peecranul de setdri, atingeti General > Copie de siguranta &
resetare.
7 Personalizati urmdtoarele setdri:
+ LG Backup: Faceti o copie de rezervd si restaurati toate datele
salvate pe dispozitiv. Consultati LG Backup pentru detalii.
- Creare copie de siguranta: Faceti o copie de rezervd pentru datele
aplicatiilor dvs, parole Wi-Fi si alte setari pe serverul Google.
- Cont copie de siguranta: Vizualizati contul curent pentru copii de
rezerva n utilizare.
- Restaurare automata: Restaurare automata a setarilor privind
copiile de rezerva si a datelor |a reinstalarea aplicatiei.
- Resetarea setdrilor retelei: Resetati \Wi-Fi, Bluetooth si alte setdri
de retea.

.

Resetare date din fabrica: Resetati toate setdrile dispozitivului si
stergeti datele.

5 + Resetarea dispozitivului dvs. sterge toate datele de pe el. Introduceti din
nou numele dispozitivului dvs, contul Google si alte informatii initiale

Despre telefon

Puteti vizualiza informatii despre dispozitivul dvs, cum ar fi numele,
starea, detalii despre software si informatii legale.

Pe ecranul de setdri, atingeti General > Despre telefon si vizualizati
informatiile.

Reglementare si siguranta

Puteti vizualiza marcajele de reglementare si informatiile aferente
dispozitiv.
Pe ecranul de setdri, atingeti General > Reglementare si siguranta.
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Setari de limba LG

Selectati limba dispozitivului.
- Atingeti O > Setdri > General > Limb3 si tastaturd > Limb& si
selectati limba.

LG Bridge

Prezentare generala LG Bridge

LG Bridge este o aplicatie care va ajuta sd gestionati usor fotografiile,
melodiile, videoclipurile si documentele salvate pe smartphone-ul LG din
computer. Puteti efectua copii de rezervd pentru contacte, fotografii si
multe altele pe computer sau puteti actualiza software-ul dispozitivului.

E + Consultati ajutorul aplicatiei LG Bridge pentru detalii.
« Caracteristicile acceptate pot varia in functie de dispozitiv.

+ Driverul USB LG este un program necesar pentru conectarea
smartphone-ului LG la computer si se instaleaza cand instalati aplicatia
LG Bridge.

Functiile LG Bridge

- Gestionati fisierele de pe dispozitiv dintr-un computer prin intermediul
conexiunii Wi-Fi sau prin intermediul conexiunii de date mobile.

- Realizati copii de rezerva ale datelor din dispozitiv pe un computer
sau restabiliti datele dintr-un computer pe dispozitiv prin intermediul
conexiunii prin cablu USB.

Actualizati software-ul dispozitivului dintr-un computer prin
intermediul conexiunii prin cablu USB.
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Instalarea LG Bridge pe un computer

T Accesati www.lg.com de pe computer.

2 Tnbara de ciutare, introduceti denumirea dispozitivului.

3 Dati clic pe Download Centre > LG Bridge si descarcati fisierul de
instalare.

- Dati clic pe Detalii pentru a vizualiza cerintele minime pentru
instalarea aplicatiei LG Bridge.

Actualizarea software-ului
telefonului

Actualizarea software-ului telefonului mobil LG de

pe internet.

Pentru mai multe informatii despre utilizarea acestei functii, vizitati
http//www.lg.com/common/index,sp, selectati tara si limba dvs.

Aceasta functie vd permite sa actualizati in mod convenabil firmware-ul
telefonului dvs. la o versiune mai noua de pe internet fara sa fie nevoie sa
vizitati un centru de service. Aceasta functie va fi disponibild numai atunci
cand LG va lansa o versiune noua de firmware pentru dispozitivul dvs.

Datoritd faptului ca actualizarea firmware-ului telefonului mobil necesita
atentia dvs. completd pe parcursul procesului de actualizare, asigurati-vd
cd verificati toate instructiunile si toate notele care apar la fiecare etapa
nainte de prelucrare. Retineti cd indepdrtarea cablului de date USB in
timpul upgrade-ului poate duce la deteriorarea grava a telefonului.

E + LG si rezerva dreptul sd facd actualizérile de firmware disponibile doar
pentru modelele selectate la discretie si nu garanteaza disponibilitatea
versiunii mai noi a firmware-ului pentru toate modelele de telefoane.
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Actualizarea software-ului telefonului mobil LG
prin Over-the-Air (OTA)

Aceasta functie vd permite sa actualizati in mod convenabil software-ul
telefonului la o versiune mai noud via OTA, fdrd s conectati cablul de date

USB. Aceastd functie va fi disponibild numai atunci cand LG va lansa o
versiune noud de firmware pentru dispozitivul dvs.

Mai intai verificati versiunea de software de pe telefonul dvs. mobil:

Setari > General > Despre telefon > Centru de actualizare >
Actualizare software > Verificare actualizare.

E - Datele dvs. personale din memoria internd a telefonului - inclusiv
informatiile contului Google si despre alte conturi, datele si setdrile
de sistem/aplicatie, toate aplicatiile descdrcate si licenta DRM - pot fi
pierdute fn procesul de actualizare a software-ului telefonului. Asadar,
LG vd recomandd sd faceti copii de rezerva pentru datele personale
nainte de a actualiza software-ul telefonului dvs. LG nu fsi asuma
responsabilitatea pierderii de date personale.

« Aceasta functie depinde de zond sau de furnizorul de servicii.
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Intrebari frecvente

Acest capitol listeazd anumite probleme pe care le puteti intalni cand
utilizati telefonul. Anumite probleme vor necesita sa sunati la furnizorul
dvs. de servicii, dar multe le puteti repara singur.

Mesaj

Cauze posibile

Masuri de corectie posibile

Eroare carteld
SIM

Nu este nicio carteld SIM in
telefon sau este introdusa
incorect.

Asigurati-vd cd este introdusd
corect cartela SIM.

Fard conexiune
la retea / retea
cdzutd

Semnalul este slab sau
sunteti in afara razei
de acoperire a retelei
operatorului.

Operatorul a aplicat servicii
noi.

Mutati-va langd o fereastrd sau
ntr-o zond deschisa. Verificati
harta de acoperire a operatorului
de retea.

Verificati dacd este mai veche de
6-12 luni cartela SIM. Daca da,
schimbati cartela SIM sau USIM
la cel mai apropiat centru al
furnizorului de retea. Contactati
furnizorul de servicii.

Pentru a schimba un cod de
securitate, confirmati noul

Codurile nu cod prin reintroducere. Dacd uitati codul, contactati
corespund furnizorul de servicii.
Cele doud coduri pe care le-
ati introdus nu corespund
) Nu este acceptat de
Nu pot fi P

setate aplicatii

furnizorul de servicii sau
este necesara inregistrarea.

Contactati furnizorul de servicii.

Aplicatia
descarcata
cauzeaza
multe erori.

Stergeti aplicatia.

1. Atingeti O > Setdri.

2. Atingeti General > Aplicatii.

3. Atingeti aplicatia >
Dezinstalare.
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Mesaj Cauze posibile Masuri de corectie posibile
Eroare de apelare Noua retea nu este autorizata.
) Y " . | Verificati dacd existd restrictii
Apeluri Carteld SIM noud introdusa. o ’
indisponibile :
Limita de taxare preplatitd | Contactati furnizorul de servicii
a fost atinsa. sau resetati limita cu PIN2.
Butonul Pornit/Oprit apdsat | Apasati butonul Pornit/Oprit cel
prea putin. putin doud secunde.

Telefonul nu

poate fi pornit

Bateria nu este incdrcata.

Incarcati bateria. Verificati
indicatorul de incarcare de pe
afisaj.

Bateria nu este incdrcata.

Incarcati bateria.

Temperatura de afard
este prea ridicata sau prea
scdzuta.

Asigurati-vd cd telefonul
se fncarca la o temperaturd
normala.

Problemad de contact

Verificati incdrcatorul si

Eroare la conexiunea la telefon.
incarcare
- , Conectatiincarcdtorul in alta
Fard tensiune VN
priza.
Incarcitor defect Tnlocuiti incarcitorul
I . Utilizati numai accesorii LG
Incdrcdtor necorespunzator P
originale.
Numdrul nu Functia Numere de apelare | Verificati meniul Setdri si opriti
este permis. fixa este pornita. functia.
Imposibil Stergeti din date, cum ar fi
de primit/ ) .- aplicatii sau mesaje din telefonul
T . Memoria este plind ’ ) M
trimis SMS si dvs. pentru a face mai multa
fotografii memorie disponibild.
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Mesaj

Cauze posibile

Masuri de corectie posibile

Fisierele nu se

Format de fisier nesuportat

Verificati formatele de fisiere

deschid acceptate.

Daca utilizati ecran sau husa de
Ecranul nu protectie, asigurati-va cd nu a
porneste cand | Problema cu senzorul de acoperit zona din jurul senzorului
primesc un proximitate de proximitate. Asigurati-va
apel. cd zona din jurul senzorului de

proximitate este curata.

Fard sunet

Mod vibratii

Verificati starea setdrilor
meniului de sunet pentru a va
asigura ca nu sunteti in modul
Nu deranjati.

Tnchide sau
ingheatd

Problemad software
intermitent

Apasati si tineti apdsatd tasta
Pornire/Blocare + tasta
Reducere volum timp de
aproximativ 10 secunde pentru
areseta dispozitivul.
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Ghidul antifurt

Configurati-va dispozitivul pentru a impiedica alti oameni sa-| foloseascd,

dacd a fost resetat la setdrile din fabrica fara permisiunea dvs. De

exemplu, daca dispozitivul este pierdut, furat sau sters doar cineva cu

contul dvs. Google sau cu informatiile despre blocarea ecranului poate

utiliza dispozitivul.

Tot ce trebuie sd faceti pentru a va proteja dispozitivul este sa:

+ Setati o blocare de ecran: Dacd dispozitivul dvs. este pierdut sau furat

si aveti o blocare de ecran setatd, dispozitivul nu poate fi sters folosind
meniul Setdri decat daca ecranul este deblocat.

Addugati contul dvs. Google pe dispozitiv: Daca dispozitivul dvs. este
sters, dar aveti contul Google pe el, dispozitivul nu poate finaliza
procesul de configurare pand cand nu reintroduceti informatiile
contului Google.

Dupé ce dispozitivul devine protejat, trebuie s deblocati ecranul sau sd
introduceti parola contului Google dacd trebuie sa faceti o resetare din
fabrica. Acest lucru asigurd faptul cd dvs. sau cineva in care aveti incredere
face resetarea.

E + Nu uitati contul Google si parola pe care le-ati addugat pe dispozitivul
dvs. inainte de efectuarea unei resetdri din fabrica. Daca nu puteti pune
la dispozitie informatiile despre cont in timpul procesului de configurare,
nu veti putea utiliza dispozitivul deloc dupa resetarea din fabrica.
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Mai multe informa;ii

Informatii de notificare privind software-ul open
source

Pentru a obtine codul sursa din GPL, LGPL, MPL si alte licente open
source, care sunt continute in acest produs, va rugdm s vizitati
http.//opensource.lge.com.

In plus fat& de codul surs3, toate conditiile licentei, negarile de
responsabilitate privind garantia si notele despre drepturile de autor la
care se face referire sunt disponibile pentru descarcare.

LG Electronics va oferi si codul sursa pe CD-ROM in schimbul unei sume
care sd acopere costurile unei asemenea distributii (cum ar fi costurile
suporturilor media, de transport si de procesare), in urma unei solicitari
prin e-mail la opensource@lge.com. Aceastd ofertad este valabila timp de
trei (3) ani de la data la care ati achizitionat produsul.

Informatii de reglementare

Pentru detalii de reglementare, accesati Setdri > General >
Reglementare si siguranta pe telefonul dvs.

Marci comerciale

- Copyright ©201 6 LG Electronics, Inc. Toate drepturile rezervate. LG
si sigla LG sunt marci comerciale fnregistrate ale Grupului LG si ale
entitdtilor sale.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ and Play
Store™ sunt mdrci comerciale ale Google, Inc.

Bluetooth® este o marcd comerciald inregistratd a Bluetooth SIG, Inc.
la nivel global.

Wi-Fi® si logo-ul Wi-Fi sunt mdrci comerciale Tnregistrate ale Wi-Fi
Alliance.

- Toate celelalte marci comerciale si drepturi de autor apartin
proprietarilor de drept.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta, LG Electronics declard cd produsul LG-K220 este
in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/EC.

O copie a Declaratiei de conformitate poate fi gdsita la
http//www.lg.com/global/declaration

Birou de contact pentru conformitatea acestui
produs

LG Electronics European Shared Service Center BV.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Acest manual de utilizare este protejat n virtutea legislatiei
internationale privind drepturile de autor. Nicio parte a acestui manual
de utilizare nu poate fi reprodusg, distribuitd, tradusa sau transmisa,
sub nicio forma si prin niciun mijloc, electronic sau mecanic, inclusiv
prin fotocopiere, nregistrare sau stocare n orice sistem de stocare

si regdsire a informatiilor; fard permisiunea prealabild scrisd a LG
Electronics. Toate logo-urile si numele produselor sunt utilizate numai
in scopul identificarii si pot fi marci inregistrate ale LG Electronics si/sau
ale detindtorilor respectivi.

Informatii generale

<Centrul de informatii pentru clienti LG >
+40-31-2283542

* Asigurati-va cd numarul este corect inainte de a apela.
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Eliminarea aparatului vechi

1. Simbolul de pubeld indicd faptul cd deseurile electrice si electronice
(WEEE) trebuie eliminate separat de celelalte deseuri.

2. Produsele electrice si electronice vechi contin substante
periculoase. Astfel, prin eliminarea corespunzatoare veti contribui
la prevenirea deteriordrii mediului inconjurdtor si al sandtatii
umane. Este posibil ca dispozitivul dvs. vechi sa contind piese
componente, care pot fi folosite pentru repararea altor produse
sau materiale importante care pot fi reciclate in scopul economisirii
resurselor limitate.

3. Dispozitivul vechi poate fi returnat magazinului de unde a fost
achizitionat, sau puteti contacta firma responsabila pentru
eliminarea deseurilor; in scopul aflarii locatiei unitatii autorizate
pentru reciclarea deseurilor electrice si electronice (WEEE). Pentru
informatii mereu actualizate si referitoare la tara dvs. va rugam
vizitati pagina web www.lg.com/global/recycling

Casarea bateriilor uzate/acumulatorilor uzati

Anexa

1. Acest simbol poate fi combinat cu simbolurile chimice ale
mercurului (Hg), cadmiului (Cd) sau plumbului (Pb) in cazulin care
bateria contine peste 0,0005 % mercur, 0,002 % cadmiu sau
0,004 % plumb.

2. Toate bateriile/toti acumulatorii trebuie eliminate/eliminat;
separat de fluxul deseurilor menajere, prin intermediul punctelor
de colectare desemnate de catre guvern sau de cdtre autoritatile
locale.

3. Eliminarea corectd a bateriilor/acumulatorilor dvs. vechi va ajuta
la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului
fnconjurdtor, sdnatdtii animalelor si populatiei.

4. Pentru informatii suplimentare privind casarea bateriilor/
acumulatorilor dvs. vechi, va rugam sd contactati consiliul local,
serviciile de salubrizare sau magazinul de unde atji achizitionat
produsul.

110



SLOVENSKY
Informacie o tomto navode na

pouzivanie

Dakujeme, %e ste si vybrali tento produkt spolo¢nosti LG. Pred prvym
pouzitim zariadenia si pozorne preditajte tento navod, aby bolo zaistené
jeho bezpecné a spravne pouZzivanie.
« Vzdy pouzivajte origindlne prislusenstvo LG. Dodané prislusenstvo
je urcené iba pre toto zariadenie a nemusf byt kompatibilné s inymi
zariadeniami.

- Toto zariadenie disponuje klavesnicou na dotykovej obrazovke, a preto
nie je vhodné pre osoby so zrakovym postihnutim.

+ Opisy vychadzaju z predvolenych nastaveni zariadenia.

+ Aplikécie predinstalované v zariadeni podliehaju aktualizaciam a ich
podpora moze byt ukoncena bez predchadzajliceho upozornenia.
Ak méte otazky k niektorej aplikacii v zariadent, obratte sa na
servisné stredisko spolo¢nosti LG. V pripade aplikacif nainstalovanych
pouZzivatelom sa obratte na prislusného poskytovatela sluzieb.

- Upravy opera¢ného systému zariadenia alebo in&talovanie softvéru z
neoficialnych zdrojov mdZze zariadenie poskodit a viest k poskodeniu
alebo strate tdajov. Takéto konanie predstavuje porusenie licencnej
dohody so spolo¢nostou LG a znamena ukoncenie platnosti zaruky.

- Niektory obsah a obrazky sa mézu liSit od vasho zariadenia v zavislosti
od oblasti, poskytovatela sluzieb, verzie softvéru alebo opera¢ného
systému a mozu sa zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.

- Softvér, zvuky, tapety, obrazky a iné média dodané spolu so zariadenim
su licencované na obmedzené pouZzivanie. Ak tieto materialy
extrahujete a pouzijete na komercné alebo iné Ucely, mézete porusovat
autorské prava. Ako pouZivatel nesiete Uplnt zodpovednost za
nezakonné pouzivanie médil.

+ Za déatové sluzby, ako je napriklad komunikécia pomocou sprav,
odovzdavanie, preberanie dat, automaticka synchronizacia a
lokaliza¢né sluzby, sa mézu tctovat dodatocné poplatky. Aby
ste predisli dodato¢nym poplatkom, vyberte si vhodny datovy
program podla vaich potrieb. Daldie podrobnosti ziskate od vasho
poskytovatela sluzieb.



Pokyny a informacie

VYSTRAHA: Situdcie, ktoré mézu spdsobit zranenie pouZivatelovi alebo
inej osobe.

UPOZORNENIE: Situacie, ktoré mozu sposobit mensie zranenie alebo
poskodenie zariadenia.

E POZNAMKA: Oznamenia alebo dopliujtice informacie.
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Pokyny na bezpecné a ucinné
pouzivanie

Precitajte si nasledujtice pokyny. NedodrZiavanie tohto navodu moéze byt
nebezpec¢né alebo protizdkonné.

V pripade chyby sa pomocou softvérového nastroja zabudovaného v teleféne ulozi
zaznam o danej chybe. Tento nastroj zhromazduije iba Uidaje tykajice sa chyby,

ako napriklad informécie o sile signalu, pozicii ID telefénu pri ndhlom prerusent
hovoru a nacitanych aplikaciach. Dennik tychto tdajov sa pouZiva iba na urcenie
priciny chyby. Tieto denniky st Sifrované a mozu k nim pristupovat iba zamestnanci
autorizovanych centier opravy zariadeni LG v pripade, Ze date svoje zariadenie
opravit.

DélezZité informacie o zariadeni

- Aplikacie a sluzby, ktoré zariadenie pouZziva, podliehaji zmenam alebo méze
dojst k ich zruseniu bez predchadzajiceho upozornenia v zavislosti od
podmienok poskytovatela a verzie softvéru.

- Pri prvom zapnutf zariadenia sa vykonajti tivodné nastavenia. Cas prvého
spustenia moZe trvat dlhsie ako zvycajne.

Pred pouZzivanim precitajte

+ Ak chcete zakdpit volitelné polozky, obratte sa na Stredisko informécif pre
zakaznikov spolo¢nosti LG, ktoré vam poskytne informécie o dostupnych
predajcoch.

+ Vzhlad a technické parametre zariadenia podliehaji zmenam bez
predchadzajiceho upozornenia.

- NepouZivajte vyrobky znacky LG na iné ako urcené tcely. Pouzivanie
neautorizovanych aplikacif alebo softvéru méze viest k poskodeniu zariadenia,
na ktoré sa nevztahuje zaruka.

Vystavenie uc¢inkom radiofrekvencnej energie

Vystavenie Gtinkom radiovych vin a épecificka rychlost pohltenia (SAR). Toto
zariadenie bolo navrhnuté tak, aby spifialo platné bezpetnostné poZiadavky
tykajlice sa vystavenia tinkom radiovych vin. Tieto poZiadavky st zalozené na
vedeckych zaveroch, ktoré zahffiaju bezpe¢nostné limity garantujlice bezpe¢nost
vsetkych 0s6b bez ohladu naich vek a zdravie.

+ Expozi¢né normy pre mobilné telefény pouZivaji mernd jednotku, ktora je
znama ako Specifickd rychlost pohltenia (Specific Absorption Rate - SAR).



Merania SAR sa vykonavaju Standardizovanym spésobom so zariadenim, ktoré
vysiela na maximalnej certifikovanej trovni vykonu vo vetkych pouZzivanych
frekvencnych pasmach.

+ Hoci sa hodnoty SAR jednotlivych modelov zariadeni LG mozu odliSovat, vietky
st v stlade s prislusnymi smernicami o vystavent tc¢inkom radiovych vin.

« Limit SAR odportc¢any Medzinarodnou komisiou na ochranu pred neionizujicim
Ziarenfm (ICNIRP) je 2 W/kg, pri¢om ide o priemernt hodnotu na desat gramov
tkaniva.

+ Najvyssia hodnota SAR pre tento model je podla testovania na pouZitie pri uchu
0,665 W/kg (10 g) a prinoseni na tele 1,380 W/kg (10 g).

+ Toto zariadenie spt’ﬁa smernice pre vystavenie RF pri pouzivani v normalnej
polohe pri uchu alebo pri umiestneni najmenej 5 mm od tela. Ak pouZivate
prenosny obal, klip na opasok alebo drziak na obsluhu telefénu umiestneného
na tele, tieto nesmu obsahovat kov a mali by umoZiiovat umiestnenie vyrobku
najmenej 5 mm od tela. Na to, aby zariadenie mohlo zabezpecit prenos datovych
suborov alebo sprav, musf mat kvalitné pripojenie k sieti. V niektorych pripadoch
sa mbze stat, Ze prenos datovych stiborov alebo sprav bude pozdrzany, az kym
takéto pripojenie nebude dostupné. Zaistite, aby boli vy3sie uvedené pokyny na
dodrziavanie vzdialenosti zariadenia splnené, az kym nebude prenos ukonceny.

Starostlivost o telefén a jeho tdrzba

« Vzdy pouzivajte iba originalne batérie, nabfjacky a prislusenstvo znacky LG
schvalené pre tento konkrétny model zariadenia. PouZivanie inych typov méze
zrusit opravnenie na pouzivanie alebo zaruku, ktoré su platné pre zariadenie, a
moZe byt nebezpecné.

+ Urcity obsah a niektoré obrazky sa méZzu v pripade vasho zariadenia liSit bez
predchadzajiceho upozornenia.

- Nerozoberajte pristroj. Ak je potrebna oprava, zverte ju kvalifikovanému
servisnému technikovi.

+ Opravy v ramci zaruky m62u, podla uvaZenia spolocnosti LG, zahffiat nahradné
diely alebo dosky, ktoré sti nové alebo repasované, pod podmienkou, Ze spliiaju
rovnaku funkciu ako vymieriané diely.

« Udrziavajte telefén vo vacsej vzdialenosti od elektrickych zariadent, ako
televizory, radia alebo osobné pocitace.

+ Nenechdvajte telefdn v blizkosti zdrojov tepla, ako radidtory alebo sporaky.
« Zabrdrite padu telefénu na zem.

+ Nevystavuijte pristroj mechanickym vibracidm ani narazom.
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«V priestoroch, kde to urcuju osobitné predpisy, zariadenie vypnite. Zariadenie
nepouZivajte napr. v nemocniciach, kde by mohlo ovplyvnit citlivé zdravotnicke
pristroje.

+ Pocas nabfjania nemanipulujte so zariadenim vlhkymi rukami. Mohlo by dgjst
k drazu elektrickym pridom alebo vaznemu poskodeniu zariadenia.

« Telefén nenabijajte blizko horlavych materidlov, pretoZe sa pocas nabijania
zahrieva, ¢im vznika riziko poziaru.

+ Na ¢istenie povrchu zariadenia pouZivajte suchu tkaninu (nepouZivajte
rozpustadla, ako napriklad benzén, riedidlo alebo alkohol).

- Zariadenie nenabijajte, pokial sa nachadza na textilnom podklade.

« Zariadenie nabfjajte v dobre vetranej miestnosti.

+ Nevystavuijte pristroj nadmernému dymu, ani prachu.

+ Nenechdvajte zariadenie v blizkosti kreditnych kariet alebo cestovnych listkoy,
pretoze moze pdsobit na informéacie na magnetickych prizkoch.

+ Nedotykajte sa displeja ostrymi predmetmi, pretoZze moéze dojst k poskodeniu
zariadenia.

+ Zariadenie nevystavujte nadmernej vihkosti ani pésobeniu tekutin.

- Prislusenstvo, napr. sliichadld, pouZivajte opatrne. Nedotykajte sa antény, ak to
nie je nevyhnutné.

+ Nepouzivajte, nedotykajte sa ani sa nepokusajte odstranit alebo opravit rozbité,
vystrbené alebo prasknuté sklo. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie skla
displeja vinou hrubého alebo nevhodného pouzivania.

- Vase zariadenie je elektronické zariadenie, ktoré pocas beznej prevadzky
vytvara teplo. Prili$ dlho trvajici, priamy kontakt s pokoZkou bez primeraného

vetrania méZe spdsobit miernu bolest alebo popalenie. Budte preto opatrni pri
zaobchadzani s tabletom pocas jeho pouzivania a bezprostredne po fiom.

+ Ak sa toto zariadenie namodi, okamzite ho odpojte zo zdroja napajania a
nechajte ho Uplne vysusit. Proces susenia sa nepokusajte urychlit externym
zdrojom tepla, ako napriklad rdrou, mikrovinkou alebo susi¢om vlasov.

+ Kvapalina v mokrom zariadenf zmeni farbu produktového stitka v zariadeni. Na
poskodenie vasho zariadenia v dosledku vystavenia kvapalindm sa nevztahuje
zaruka.

Pokyny na bezpe¢né a ucinné pouzivanie



Efektivne pouzivanie zariadenia

Elektronické zariadenia

VSetky zariadenia mozu byt nachylné na rusenie, o moéze mat vplyv na ich vykon.
« Zariadenie nepouzivajte v blizkosti zdravotnickych pristrojov bez toho,

aby ste si na to vyziadali povolenie. Neumiestriujte zariadenie do blizkosti
kardiostimulatorov, napr. do naprsného vrecka.
« Zariadenia mozu rusit aj niektoré nacuvacie aparaty.

- Rusenie mensieho rozsahu moéze ovplyvriovat TV prijfimace, radia, pocitace atd.

+ Ak je to mozné, zariadenie pouzivajte pri teplotach v rozpati 0 °C a 40 °C.
Vystavenie zariadenia extrémne nizkym alebo vysokym teplotdm méze
zapricinit jeho poskodenie, poruchu alebo vybuch.

Bezpecnost na ceste

Prestuduijte si zakony a nariadenia o pouzivani zariadenf v krajine, v ktorej riadite
vozidlo.

+ Pri Soférovani nepouZzivajte zariadenie, ktoré sa drzi v ruke.

« Venujte Soférovaniu plnt pozornost.

+ Opustite vozovku a zaparkujte, ak potrebujete volat alebo prijat hovor, ak to
vyzaduju jazdné podmienky.

« Vysokofrekvencna energia méZe ovplyvnit niektoré elektronické systémy v
motorovom vozidle, ako napriklad stereo stipravu ¢i bezpe¢nostny systém.

- Ked'je vozidlo vybavené airbagom, neobmedzuijte ho nainstalovanym ani
prenosnym bezdrétovym zariadenim. Mohlo by dgjst k zlyhaniu airbagu alebo
vaznemu poraneniu v dosledku jeho nespravnej funkcie.

Ak pocuvate hudbu, ked' ste vonku, nezabudnite mat hlasitost nastavenu
na zodpovedajlicu Uroveri tak, aby ste vedeli o okolitych zvukoch. Je to dolezité
najma v okoli cestnych komunikacif.

Ochrana pred poskodenim sluchu

Aby ste zabranili poskodeniu sluchu, nepoctivajte dlhodobo hudbu pri
vysokej hlasitosti.

Ak ste dlhsie vystaveni hlasitym zvukom, méZe to poskodit vas sluch. Preto vam
odporicame, aby ste svoj telefén nezapinali ani nevypinali v blizkosti svojich usi.
Odportc¢ame vam tiez, aby ste hlasitost hudby a hovorov nastavili na rozumnd
droveri.
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+ Ked pouzivate slichadla a nepocujete [udf okolo vas rozpravat sa, pripadne ak
osoba sediaca vedla vas pocuje, ¢o pocivate, znizte hlasitost.

E « Nadmerna hlasitost a akusticky tlak zo slichadiel a sldchadlovych
stprav mézu sposobit stratu sluchu.

Sklenené casti

Niektoré ¢asti vasho mobilného telefénu st vyrobené zo skla. Tieto sklenené ¢asti
sa mozu rozbit, ak dojde k padu vasho mobilného telefénu na tvrdy povrch alebo
ak je telefén vystaveny silnému narazu. Ak sa sklenena cast rozbije, nedotykajte sa
jej ani sa nepokusajte rozbitti ¢ast odstranit. Mobilny telefén nepouZivajte, az kym
poskodent sklenend ¢ast nevyment autorizovany poskytovatel servisnych sluzieb.

Vybusné prostredie
NepouZivajte zariadenie na miestach, kde sa odpaluju naloZe. DodrZiavajte
obmedzenia a postupujte podla predpisov alebo pravidiel.

Prostredie s rizikom vybuchu
+ Zariadenie nepouZivajte na ¢erpacich staniciach.
+ Nepouzivajte telefén v blizkosti skladov paliva alebo chemickych latok.
« Horlavé plyny, kvapaliny alebo vybusné materidly neprevazajte ani neskladujte
v rovnakom priestore vozidla ako zariadenie alebo jeho prislusenstvo.

V lietadle
Bezdrotové zariadenia mozu spdsobit rusenie zariadent v lietadle.
+ Pred vstupom do lietad|a zariadenie vypnite.

+ Bez povolenia posadky ho na zemi nepouzivajte.

Deti

Zariadenie odkladajte na bezpe¢né miesto mimo dosahu malych deti. Obsahuje
malé casti, ktoré by pri oddeleni mohli spdsobit udusenie.

Tiesnové volania

Tiesrové volania nemusia byt dostupné vo vietkych mobilnych sietach. Preto by
ste pre pripady tiesfiového volania nemali byt nikdy zavisli len od svojho zariadenia.
Informujte sa u svojho miestneho poskytovatela sluzieb.
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Informacie o batérii a idrzba
+ Pred nabijanim nie je potrebné batériu dplne vybit. Na rozdiel od inych
batériovych systémov nema batéria pribalena k pristroju Ziadny pamatovy efekt,
ktory by mohol zniZit jej vykon.
- Pouzivajte len batérie a nabijacky znacky LG. Nabijacky LG su navrhnuté tak, aby
maximalizovali Zivotnost batérie.
+ Nerozoberajte a neskratujte batériu.
- Vymefite batériu, ak uz neposkytuje prijatelny vykon. Zivotnost batérie moze byt
az niekol'ko stoviek nabfjacich cyklow.

+ Ak ste batériu dlhsi ¢as nepouzivali, nabite ju, aby ste maximalizovali jej
pouzitelnost.

+ Nevystavujte nabijacku batérii priamemu slne¢nému Ziareniu, ani ju nepouZivajte
v prostredi s vysokou vlhkostou, napr. v kdipelni.

+ Zariadenie nenechdvajte na hordcich ani studenych miestach, pretoZe by sa tym
mohol zhorsit vykon batérie.

+V pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
PouZité batérie likvidujte podla pokynov.

+ Po Uplnom nabiti zariadenia vzdy odpojte nabijacku z elektrickej zasuvky, aby ste
tak predisli zbyto¢nej spotrebe energie.

- Skutocna Zivotnost batérie bude zavisiet od konfiguracie siete, nastaveni
vyrobku, spésobu pouzivania, batérie a okolitych podmienok.

+ Zabezpecte, aby sa do kontaktu s batériou nedostali Ziadne predmety s ostrou
hranou, ako napr. zvieracie zuby alebo nechty. Mohlo by to sposobit poZiar.

+ Spotreba energie (pohotovostny rezim pri zapojeni do siete): 0,30 W

Bezpecnostné opatrenia pri pouZivani karty SIM
+ Nevkladajte do zariadenia kartu SIM bez odstranenia Stitku alebo etikety. Moze
dojst k poskodeniu.

+ Nevyberajte kartu SIM pocas pouzivania zariadenia. MoZe dojst k poskodeniu
karty SIM alebo systému.

- Davajte pozor, aby nedoslo k poskriabaniu, ohnutiu alebo poskodeniu karty

SIM magnetom. MéZe to viest k vymazaniu stiborov ulozenych na karte SIM
a poruche zariadenia.
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Bezpecnostné opatrenia pri pouZivani pamatovych
kariet

- Privkladani pamatovej karty sa uistite, Ze zachovate spravnu orientaciu karty.
Nespravna orientacia karty pri vkladani moze viest k poskodeniu karty.

Informacie o adaptéri na rychle nabijanie

+ Adaptér na nabfjanie, ktory podporuije rychle nabijanie, je pribaleny k produktu.

+ Funkcia rychleho nabfjania nemusf fungovat, ak je pouzity iny adaptér na rychle
nabfjanie ako originalny adaptér, ktory bol dodany s produktom.

A Upozornenie o vymene batérie

« Litium-iénova batéria je nebezpe¢nym komponentom, ktory moéze
sposobit poranenie.

+ Vymena batérie nekvalifikovanym pracovnikom moZze spésobit
poskodenie zariadenia.

+ Batériu sami nevymieriajte. Batéria by sa mohla poskodit, ¢o by mohlo
viest k prehriatiu zariadenia a zraneniam. Batériu smie vymieriat
len autorizovany poskytovatel servisnych sluZieb. Batérie by sa mali
recyklovat alebo likvidovat oddelene od domového odpadu.

« V pripade, ak tento produkt obsahuje batériu vstavanti v produkte,
ktort nedokaze koncovy pouzivatel jednoducho vybrat, spolo¢nost LG
odporuca, aby batériu na tcel vymeny alebo recyklovania po skoncenf
prevadzkovej Zivotnosti tohto produktu vybrali kvalifikovani odbornici.
S cielom zabranit poskodeniu produktu a kvéli vlastnej bezpe¢nosti sa
pouZivatelia nesmu pokusat vyberat batériu a o pomoc musia poziadat
linku pomoci servisu LG alebo inych nezavislych poskytovatelov
servisu.

+ Slcastou vybratia batérie bude rozmontovanie skrinky produktu,
odpojenie elektrickych kablov/kontaktov a opatrné vybratie ¢lanku
batérie pomocou $pecialneho naradia. Ak potrebujete pokyny o
sposobe bezpecného vybratia batérie uréené pre kvalifikovanych
odbornikoy, navstivte http://www.lge.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling.
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Rychle zdielanie

Okamzite po nasnimani mozete zdielat fotografiu alebo video v aplikacii
podla vasho vyberu.

1 Tuknite na polozky O > (@) a potom nasnimajte fotografiu alebo
nahrajte video.

2 Potiahnite ikonu funkcie Quick Share, ktoré sa zobrazi po nasnimani
fotografie alebo zaznamenani videa, a vyberte aplikéciu, ktort chcete
pouzit na zdielanie.

Pripadne tuknite na ikonu ukazky, ktora sa zobrazi po nasnimant
fotografie alebo zaznamenani videa, podrzte ju a potiahnite na ikonu
funkcie Quick Share.

E « Aplikécia zobrazend pomocou ikony Quick Share sa moZze [iSit v zavislosti
od typu a frekvencie pristupu k aplikaciam nainstalovanym v zariaden.
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QuickMemo+

Prehlad funkcie QuickMemo+

Pomocou tejto funkcie pokrocilého poznamkového bloku méZete vytvarat
kreativne poznamky so Sirokou ponukou moznosti, ako napriklad sprava
obrazkov a snimok obrazovky, ktoré bezny poznamkovy blok nepodporuje.

Vytvorenie poznamky

1 Tuknite na polozky O > QuickMemo-+.

2 Tuknutim na polozku @ vytvorfte poznamku.
+ \ : UloZenie poznamky.
+ €5 :Zrusenie posledného kroku.
+ ¢ :Opakovanie posledného zruseného kroku.
« T :Zadanie poznamky pomocou klavesnice.
-/ :Pisanie poznamok rukou.
- & :Vymazanie poznamok pisanych rukou.

« {3 Priblizenie alebo oddialenie, otocenie alebo vymazanie ¢astf
rukou pisanej poznamky.

« ¢ :Pristup k dal8im moZnostiam vratane zdielania a uzamykania
poznamok, zmeny Stylu poznamkového bloku a vkladania obsahu.

3 Tuknutim na polozku « uloZte poznamku.

Pisanie poznamok na fotografiu
1 Tuknite na polozky O > QuickMemo-+.

2 Tuknutim na polozku [3] nasnimajte fotografiu a potom tuknite na
polozku OK.

- Fotografia sa automaticky vloz{ do poznamkového bloku.
3 Na fotografiu mézete volne pisat poznamky.

/4 Tuknutfm na polozku \/ uloZte poznamku.
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Pisanie poznamok na snimku obrazovky
1 Ked sa zobrazuje obrazovka, ktort chcete zaznamenat, potiahnite
stavovy riadok nadol a tuknite na polozku Capture+
+ Snimka obrazovky sa zobrazf ako motiv pozadia poznamkového
bloku. Nastroje pripomienok sa zobrazia v hornej casti obrazovky.
2 Napf8te poznamky na zaznamenanu obrazovku.

« Ak chcete orezat a uloZit ¢ast obrazovky, tuknite na polozku[,]a
vyberte prislusnti ¢ast pomocou orezévacieho nastroja.

+ Ak chcete pridat snimku obrazovky do poznamkového bloku,
tuknite na polozku T
3 Tuknite na polozku < a uloZte poznamky na pozadované miesto.

+ UloZené poznamky mozno prezerat v aplikacii QuickMemo+ alebo
Galéria.

+ Ak chcete ukladat poznamky stale na to isté miesto, zaciarknite
policko Predvolene pouzivat pre tito ¢innost. a zvolte prislusnd
aplikaciu.

Sprava priecinkov
Poznamky sa mézu zobrazovat zoskupené podla typu poznamky.
1 Tuknite na polozky O > QuickMemo-+.
2V hornej ¢asti obrazovky tuknite na polozku = a vyberte polozku
ponuky:
- V8etky zaznamy: Zobrazenie vietkych pozndmok uloZenych v
aplikécii QuickMemo+.
+ Moje zaznamy: Zobrazenie poznamok vytvorenych pomocou
aplikacie QuickMemo+.

- Capture+: Zobrazenie poznamok vytvorenych pomocou aplikécie
Capture+.

- Fotopoznamka: Zobrazenie poznamok vytvorenych pomocou
polozky [O]

+ K63: Zobrazit odstranené poznamky.

- Nova kategéria: Pridanie kategorif.
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- §63 :Zmena poradia, pridanie alebo odstrariovanie kategdrif. Ak
chcete zmenit ndzov kategdrie, tuknite na prislusnd kategdriu.

5 + Niektoré priecinky sa pri prvom spustentf funkcie QuickMemo+
nezobrazuju. Vypnuté priecinky sa aktivujt a zobrazia, ked' obsahuju
aspon jednu stvisiacu poznamku.

QSlide

Pomocou funkcie QSlide méZzete spustat aplikacie a pouzivat ich, ked
su spustené iné aplikacie. Napriklad méZzete pouzivat kalkulacku alebo
kalendar, ked' sa prehrava video.

Ked' je spustend aplikacia, tuknite na polozky ¢ > QSlide.
E + Tidto funkciu nemusia niektoré aplikacie podporovat.

- T 7:Vypnutie rezimu QSlide a prepnutie do rezimu celej obrazovky.

+ =) :Nastavenie priehladnosti okna QSlide. Ak je okno QSlide
priesvitné, nebude reagovat na dotykové ovladanie.

- X :Zatvorenie okna QSlide.
+ A :Zmena velkosti okna QSlide.
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NevyruSovat

Na ur¢ity zadany ¢as mdzete obmedzit alebo stimit ozndmenia, aby
nedochadzalo k ruseniu.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Zvuk a Notifikacia >
NevyruSovat a potom aktivujte funkciu potiahnutim polozky ()
2 Tuknite na polozku Zvuky a vibracie a vyberte poZadovany rezim:
- Iba délezité: Prijimaju sa zvukové alebo vibracné oznamenia z
vybranych aplikacii. Aj ked' je zapnuty rezim Iba déleZité, budiky budu
zniet.

+ Celkové stiSenie: \lypnu sa zvuky aj vibracie.

Ringtone ID

Zariadenie moZete nastavit, aby prehralo automaticky zloZené zvonenie pre
kazdy prichadzajlici hovor od vybratych kontaktov. Tato funkcia je uZitocna,
pretoze stadf, aby ste poculi zvonenie, a hned' budete vediet, kto vam vola.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Zvuk a Notifikacia > Ringtone
ID a potom aktivujte funkciu potiahnutim polozky

2 Tuknite na poloku Vytvorenie vyzvaiiacich ténov pre a vyberte
pozadovanu moznost.

E + Pri prichadzajticich hovorov od kontaktov zaznie predvolené zvonenie, s
vynimkou vybraného kontaktu.
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Komponenty a prislusenstvo
produktu

Ubezpecte sa, ze nechyba Ziadna z tychto poloZiek:

- Zariadenie . Kébel USB
+ Vystvac kolik + Rychla nabijacka
- Stereofénna nahlavna siprava  « Stru¢ny navod

A « VysSie opisané polozky mdZzu byt volitelné.

-V zavislosti od oblasti a poskytovatela sluzieb sa mozu lisit polozky
dodavané so zariadenim a akékolvek dostupné prislusenstvo.

« Vzdy pouZivajte originalne prislusenstvo LG Electronics. PouZivanie
prislusenstva od inych vyrobcov méZze ovplyvnit fungovanie zariadenia
alebo sposobit poruchu. Na tieto situdcie sa nemusi vztahovat servis
spolo¢nosti LG.

E - Ak niektord z tychto zakladnych poloZiek chyba, obratte sa na predajcu

u ktorého ste zariadenie zakdpili.

« Ak si chcete zakupit dodatocné zakladné polozky, obrétte sa na
stredisko sluzieb zakaznikom spolo¢nosti LG.

« Ak si chcete zakupit volitelné polozky, obratte sa na stredisko sluzieb
zakaznikom spolo¢nosti LG a ziskajte informacie o dostupnych
predajcoch.

« Niektoré polozky z balenia produktu méZe vyrobca zmenit bez
predchadzajliceho upozornenia.

- Vzhlad a technické $pecifikacie zariadenia sa mézu menit bez
predchadzajiceho upozornenia.
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Prehlad komponentov
[ Mikrofén

Sldchadlo

Indikator LED

T

Sogovka predného
fotoaparatu

Tlacidla hlasitosti —

Priecinok na kartu SIM/ —

pamatovu kartu

Snimac¢ priblizenia/
okolitého osvetlenia

}— Tlacidlo napéjania/

uzamknutia

Port pre nabfjatku/kabel

Konektor pre slichadlovi
stpravu

Sogovka zadného
fotoaparatu

Blesk

Reproduktor
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- Snimac priblizenia/okolitého osvetlenia

- Snimac priblizenia: Snimac blizkosti vypne obrazovku a dotykové
funkcie, ked' je zariadenie v blizkosti ludského tela. Ked' sa zariadenie
dostane do urcitej vzdialenosti, zase sa zapne obrazovka a moznost
dotykového ovladania.

- Snimac okolitého osvetlenia: Snimac okolitého osvetlenia analyzuje
intenzitu okolitého osvetlenia, ked' je zapnuty rezim automatického
nastavenia jasu.

- Tlacidla hlasitosti

- SldZia na nastavenie hlasitosti zvoneni, hovorov alebo ozndment.

- Jemnym stla¢enim tlacidla hlasitosti nasnimate fotografiu.

- Dvojitym stlacenim tlacidla zniZenia hlasitosti (-) spustite aplikaciu
Fotoaparat pri uzamknutej alebo vypnutej obrazovke. Dvojitym
stlacenim tlacidla zvySenia hlasitosti (+) spustite aplikaciu Capture+.

+ Tlacidlo napajania/uzamknutia
- Ak chcete obrazovku zapnut alebo vypnut, kratko stlacte tlacidlo.

- Ked' chcete vybrat moznost ovladania napjania, tlacidlo stlacte a
podrzte.

E + Pristup k niektorym funkciam moZe byt obmedzeny v zavislosti od

Specifikacif zariadenia.

+ V zadnej Casti zariadenia je zabudovana anténa NFC. Anténu NFC
neposkodzujte.

+ Na zariadenie nekladte tazké predmety, moze sa poskodit disple.

+ Ochranna fdlia alebo prislusenstvo obrazovky méze ovplyviiovat ¢innost
snimaca priblizenia.

+ Ak je zariadenie mokré alebo sa pouziva na vihkom mieste, dotykovy
snimac alebo tlacidla nemusia fungovat spravne.

Zakladné funkcie 21



Zapnutie alebo vypnutie napajania

Zapnutie napdjania
Ked' je napdjanie vypnuté, stlacte a podrzte tlacidlo napajania/
uzamknutia.

5 « Pri prvom zapnutf zariadenia déjde k pociatocnej konfiguracii. Prvé
spustenie smartfénu moZe trvat dlhSie neZ obvykle.

Vypnutie napajania
Stlacte a podrzte tlacidlo napéjania/uzamknutia a potom vyberte polozku
Vypnut.

MozZnosti ovladania napajania

Tuknite na tlacidlo napajania/uzamknutia, podrzte ho a potom vyberte
pozadovanu moznost.

+ Vypnt: Vypnutie zariadenia.

+ Vypnlt a reStartovat: ReStartovanie zariadenia.

- Zapnut ReZim Lietadlo: Zablokovanie telekomunikacnych funkcif
vratane telefonickych hovorov, sprav a pristupu na internet. Ostatné
funkcie zostanu dostupné.

E Ak obrazovka zamrzne alebo zariadenie nereaguje na ovladanie, stlacte
a podrzte tlacidlo napajania/uzamknutia a tlacidlo zniZenia hlasitosti (-)
na priblizne 10 sekind, aby sa zariadenie restartovalo.
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Vlozenie karty SIM

Spréavne pouzite kartu SIM (Subscriber Identity Module), ktord vam
poskytol vas poskytovatel sluzieb.

7 Vlozte vysuvaci kolik do otvoru na priehradke karty.

N

7 Vytiahnite priehradku karty.

3 VloZte kartu SIM do priehradky karty tak, aby pozlatené kontakty
smerovali nadol.
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A Zasuiite priehradku karty spat do otvoru.

<

E + Spomedzi réznych typov kariet SIM funguju v tomto zariadent len karty
Nano-SIM.

« Aby telefén fungoval bezproblémovo, odportic¢a sa ho pouzivat so
spravnym typom karty SIM. Vzdy pouZivajte originalnu kartu SIM
dodanu operatorom.

Upozornenia tykajlce sa pouZivania karty SIM
+ Kartu SIM nestratte. Spolo¢nost LG nezodpoveda za Skody ani iné
problémy spdsobené stratou alebo vymenou karty SIM.

+ Davajte pozor, aby sa karta SIM neposkodila pri zastvani alebo
vyberani.
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Vlozenie pamatovej karty

Zariadenie podporuje kartu microSD s kapacitou az 2 TB. V zavislosti od
vyrobcu a typu pamatovej karty nemusia byt niektoré pamatové karty
kompatibilné s vasim zariadenim.

- Niektoré pamatové karty nemusia byt Uplne kompatibilné s tymto
zariadenim. Ak pouZzijete nekompatibilnti kartu, méZe dojst k poskodeniu
zariadenia, pamatovej karty alebo tdajov, ktoré sd na nej ulozené.

T VloZte vysivaci kolik do otvoru na priehradke karty.
2 Vytiahnite priehradku karty.

3 Vlozte pamatovu kartu do priehradky karty tak, aby pozlatené
kontakty smerovali nadol.

Pamatova karta (volitelnd) \\
!
Karta SIM

4 Zasunte priehradku karty spat do otvoru.
- Pamatova karta je volitelna polozka.

+ Pri ¢astom zapisovani a odstrariovani Udajov sa moZe skratit Zivotnost
pamatovych kariet.
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Vybratie pamatovej karty
Z bezpecnostnych dévodov pamatovi kartu pred vybratim odpojte.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vieobecné > Ukladaci
priestor a USB> A

2 Vlozte vysuvaci kolik do otvoru na priehradke karty.

3 Vytiahnite priehradku karty a vyberte pamatovd kartu.

A + Nevyberajte pamatovu kartu, ked' zariadenie prenasa Udaje alebo k nim
pristupuje. Mohlo by to spdsobit stratu alebo porusenie tdajov alebo
poskodenie pamatovej karty ¢i zariadenia. Spolo¢nost LG nezodpoveda
za straty v désledku nespravnej manipulacie alebo pouzivania
pamatovych kariet, a to vratane straty Udajov.

Nabijanie batérie
Pred zacatim pouzivania zariadenia batériu Uplne nabite.

Zapojte jeden koniec nabijacieho kabla do nabfjacky, zasurite druhy koniec
kabla do portu kéabla a zapojte nabijacku do elektrickej zasuvky.

Zakladné funkcie 26



« Vzdy pouZivajte kabel USB dodany ako zakladné prislusenstvo.
- Pri pripdjani kabla USB sa uistite, Ze ikona na kabli smeruje nahor.

Nespravne pripajanie kabla méze poskodit zariadenie.

« Vzdy pouZivajte nabfjacku, batériu a nabfjaci kabel, ktoré schvdlila

spolo¢nost LG. Nabijanie batérie nabijackou od tretej strany moze
sposobit vybuch batérie alebo poskodenie zariadenia.

« PouZivanie zariadenia, ked' sa nabfja, moze sposobit zasah elektrickym

pridom. Ked' chcete zariadenie pouzivat, nabfjanie preruste.

- Adaptér na nabijanie, ktory podporuje rychle nabijanie, je pribaleny

k produktu. Funkcia rychleho nabfjania nemusf fungovat, ak je pouZity
iny adaptér na rychle nabfjanie ako originalny adaptér, ktory bol dodany
s produktom.

« Po Uplnom nabitf zariadenia vytiahnite nabfjacku z elektrickej zasuvky.

Tym predidete zbytoc¢nej spotrebe energie.

- Dal&f spdsob nabfjania batérie je pripojenie kabla USB do stolového alebo

prenosného pocitaca. Tento postup méze trvat dlhsie nez nabijanie
batérie normalnym spbsobom.

- Batériu nenabfjajte pomocou rozbocovaca USB, ktory nedokaze udrzat

menovité napatie. Nabfjanie mdZze zlyhat alebo sa nepredvidatelne
zastavit.

Efektivne pouzivanie batérie

Zivotnost batérie sa mbZe znizovat, ak ponechate sticasne a trvalo
spustenych vela aplikécif a funkcif.

Ak cheete prediit Zivotnost batérie, vypnite operacie v pozadi.

Aby sa minimalizovala spotreba batérie, postupuijte nasledovne:
- Ked' nepouZivate funkciu Bluetooth® a funkciu siete Wi-Fi, vypnite ich.

Nastavte ¢o najkratsi ¢asovy limit na vypnutie obrazovky.
Minimalizujte jas obrazovky.
Nastavte uzamknutie obrazovky, ked' sa zariadenie nepouZiva.

Ak chcete pouzivat prevzatu aplikaciu, skontrolujte Uroveri nabitia
batérie.
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Dotykova obrazovka

Oboznamte sa so spésobom ovladania zariadenia pomocou gest na
dotykovej obrazovke.

Tuknutie
Jemnym tuknutim Spicky prsta vyberiete alebo spustite aplikaciu alebo
mozZnost.

Tuknutie a podrzanie
Tuknutim a podrzanim na niekol'ko sekiind spustite skrytu funkciu.

Zakladné funkcie
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Dvojité tuknutie
Rychlo dvakrat poklepte na priblizenie alebo oddialenie fotografie alebo
mapy.

Potiahnutie prstom

Tuknite na polozku, napriklad aplikéciu alebo miniaplikaciu, podrzte ju
a potom ju prstom potiahnite na iné miesto. Tymto gestom mozete
prestvat polozky.

Rychly pohyb prstom
Jemne sa dotknite obrazovky, podrzte ju a potom rychlo pohnite prstom
dolava alebo doprava - tym sa presuniete na iny panel.
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Stiahnutie a roztiahnutie prstov

Stiahnutim dvoch prstov k sebe oddialite zobrazenie, napriklad na
fotografii alebo mape. Ak chcete zobrazenie pribliZit, prsty roztiahnite.

A « Dotykovli obrazovku nevystavujte nadmernym fyzickym otrasom. Mohol
by sa poskodit dotykovy snimac.

E « Ak budete zariadenie pouzivat v blizkosti magnetickych, kovovych alebo
vodivych materidlov, méZe dojst k poruche dotykovej obrazovky.

- Ak zariadenie pouzivate v podmienkach s jasnym svetlom, napriklad na
priamom slne¢nom svetle, obrazovka nemusf byt v zavislosti od vasej
polohy ¢itatelnd. Zariadenie pouzivajte v tieni alebo na mieste, kde
okolité osvetlenie je dostatocné silné na citanie knihy, ale nie nadmerne
silné.

- Na obrazovku nevyvijajte nadmerny tlak.

« Jemne tuknite Spickou prsta na poZzadovanu moznost.

« Dotykové ovladanie nemusf fungovat spravne, ak mate pri tuknutf na
obrazovku oble¢end rukavicu alebo ak pouZijete Spicku nechta.

« Dotykové ovladanie nemusf fungovat spravne, ak je obrazovka vihka
alebo mokra.

« Dotykova obrazovka nemusi fungovat spravne, ak je na zariadenie
pripevnena ochranna vrstva obrazovky alebo iné prislusenstvo.
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Zakladna obrazovka

Prehlad domovskej obrazovky

Domovska obrazovka je tivodné miesto na pristup k réznym funkciam a
aplikaciam v zariadeni. Tuknutim na polozku Q) na lubovolnej obrazovke
prejdete priamo na domovsku obrazovku.

Na domovskej obrazovke mozete spravovat vsetky aplikacie a
miniaplikacie. Potiahnutim obrazovky dolava alebo doprava rychlo
zobrazite vietky nainstalované aplikacie.

Ak chcete vyhladat aplikaciu, pouzite vyhladavanie spolo¢nosti Google.

RozloZenie domovskej obrazovky

Na domovskej obrazovke mozete zobrazit vSetky aplikacie a organizovat
miniaplikécie a priecinky.

Stavovy riadok

Miniaplikacia

Priecinok
lkona strany
Oblast rychleho
Dotykové tlacidla na —m} pristupu

domovskej obrazovke

E « Domovska obrazovka sa méZe [iSit v zavislosti od poskytovatela sluZieb
alebo verzie softvéru.

+ Stavovy riadok: Zobrazuije ikony stavy, ¢as a Urover nabitia batérie.
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+ Miniaplikacia: Miniaplikacie mozete pridavat na domovsku obrazovku

pre rychly pristup k potrebnym tdajom bez nutnosti postupne spustat

jednotlivé aplikacie.

- Priecinok: Podla svojich preferencii mézete vytvarat priecinky a
zoskupovat do nich aplikécie.

« Ikona strany: Zobrazuje celkovy pocet stran domovskej obrazovky a
aktudlne zobrazent stranu, ktord je zvyraznena.

+ Oblast rychleho pristupu: Hlavné aplikacie méZete pridat do dolnej Casti
obrazovky, aby ste k nim mali pristup z kazdej strany domovskej obrazovky.

- Dotykové tlacidla na domovskej obrazovke

- <] :Navrat na predchéadzajticu obrazovku. Zatvorenie klavesnice alebo
kontextového okna.

- O :Tuknutim prejdete na domovskd obrazovku. Ak chcete spustit
aplikaciu Google, tuknite na tlacidlo a podrzte ho.

- [J: Zobrazi zoznam nedéavno pouZivanych aplikacif alebo spust
aplikaciu zo zoznamu. Pomocou moznosti Vymazat vSetko moZete
odstranit vsetky nedavno pouzivané aplikacie. V niektorych aplikaciach
tuknutie na tlacidlo a jeho podrzanie spristupni dalSie moznosti.

Upravy dotykovych tlacidiel na domovskej obrazovke
Dotykové tlacidlda na domovskej obrazovke mézete usporiadat inak alebo
k nim mozete pridat casto pouzivané funkcie.
Tuknite na polozky O > Nastavenia > Displej > Kombinacia Gvodnych
dotykovych tlacidiel a upravte nastavenia.
- K dispozicii je niekolko funkcif vratane funkcie QSlide, panela Notifikacia
alebo funkcie Capture+. MoZno pridat maximalne pat poloZiek.
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Ikony stavu

Ak sa vyskytne oznamenie o neprecitanej sprave, udalosti v kalendari
alebo budiku, na stavovom riadku sa zobrazf prislusna ikona s
oznamenim. Stav zariadenia mézete skontrolovat prostrednictvom ikon s
oznameniami, ktoré sa zobrazuju na stavovom riadku.

sl Ziadny signal

: Data sa prenasaju cez siet
® :Budik je nastaveny
« [Jn: Vibracny rezim je zapnuty

- € :Rozhranie Bluetooth je zapnuté
- o : Pripojené k potitatu cez rozhranie USB
- Bl : Urovet nabitia batérie

4 :Letovy rezim je zapnuty

X :Zmeskané hovory

@ :Funkcia Wi-Fi je zapnuta

X :ReZim stlmenia zvuku je zapnuty
@ : Funkcia GPS je zapnuta

- (4 : Mobilny pristupovy bod je zapnuty
- @ Ziadna karta SIM

E + V zdvislosti od stavu zariadenia mozu niektoré ikony vyzerat inak alebo
nemusia byt vébec pritomné. lkony pouZivajte podla konkrétneho
prostredia, v ktorom zariadenie pouzivate.

+ Zobrazené ikony sa mozu liSit v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatelov sluZieb.
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Panel oznameni
Panel oznameni mdZete otvorit potiahnutim stavového riadku nadol.
Pomocou ikon rychleho pristupu na paneli oznameni méZete jednoducho
a rychlo zapntt alebo vypnut nejakd funkciu.
Potiahnutim dolava alebo doprava v zozname ikon rychleho pristupu
vyberte ikonu pozadovanej funkcie.

Ak tuknete na ikonu a podrZite ju, zobrazf sa obrazovka s nastaveniami

prislusnej funkcie.

— Spustenie aplikacie
Nastavenia.

Zobrazenie ikon rychleho 4{
pristupu.

— Upravajasu.

Zobrazenie oznameni. —

— Odstranenie ozndmen.

Nastavenia panela oznameni
MbZete vybrat, ktoré polozky sa maju zobrazovat na paneli oznament.
Tuknite na poloku £ na paneli oznamen.

+ Ak chcete zmenit usporiadanie ikon rychleho pristupu, tuknite na
ikonu, podrzte ju a potom ju presurite na iné miesto.

+ Vyberte ikony, ktoré sa maju zobrazovat v zozname.
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Zmena orientacie obrazovky

MbZete nastavit, aby sa orientacia obrazovky automaticky prepinala podla
orientacie zariadenia.

Na paneli ozndmenf tuknite na moznost Otacanie v zozname ikon
rychleho pristupu.

Pripadne tuknite na polozky (> Nastavenia > Displej a aktivujte funkciu
Automaticka rotdcia.

Upravy domovskej obrazovky

Na domovskej obrazovke tuknite na prazdny priestor, podrzte ho a potom
spustite pozadovanu funkciu.
+ Ak chcete zmenit poradie stran domovskej obrazovky, tuknite na
stranu, podrzte ju a potom ju potiahnite na iné miesto.
+ Ak chcete pridat miniaplikacie na domovsku obrazovku, tuknite na
polozku Widgety a potiahnite miniaplikaciu na domovsku obrazovku.

Ak chcete zmenit nastavenia domovskej obrazovky, tuknite na polozku
Nastavenia tvodnej obrazovky a upravte moznosti. Podrobné
informacie najdete v Casti Nastavenia tvodnej obrazovky.

- Tuknutim na polozku Odinétal. aplikécie mbZete zobrazit alebo
opatovne nainstalovat odinstalované aplikacie. Podrobné informécie
ndjdete v ¢asti Odinstal. aplikacie.
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Zobrazenie motivu pozadia
Ak skryjete aplikacie a miniaplikacie na domovskej obrazovke, moZete
zobrazit iba obrazok na pozadi.
Podrzte dva prsty na domovskej obrazovke a roztiahnite ich.
+ Ak sa chcete vratit na povodnu obrazovku, ktora zobrazuje aplikacie
a miniaplikacie, stiahnite prsty k sebe na domovskej obrazovke alebo
tuknite na polozku <]

Prestvanie aplikacii na domovskej obrazovke
Na domovskej obrazovke tuknite na aplikaciu, podrzte ju a potom ju
potiahnite na iné miesto.

+ Ak chcete, aby ¢asto pouzivané aplikacie ostali v spodnej casti
domovskej obrazovky, tuknite na aplikéciu, podrzte ju a potom ju
potiahnite do oblasti rychleho pristupu v dolnej ¢asti.

+ Ak chcete odstranit ikonu z oblasti rychleho pristupu, potiahnite ju na
domovskd obrazovku.
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PouzZivanie priecinkov z domovskej obrazovky

Vytvaranie priecinkov

Na domovskej obrazovke tuknite na aplikaciu, podrzte ju a potom ju
potiahnite nad ind aplikaciu.

+ Vytvorf sa novy priecinok a aplikacie sa dori pridaju.

Upravy priecinkov

Na domovskej obrazovke tuknite na priecinok a spustite pozadovanu
funkciu.

+ Ak chcete upravit ndzov a farbu priecinka, tuknite na nazov priecinka.

+ Ak chcete pridat aplikdcie na zoznam alebo ich z neho odstranit,
poklepte na +.

+ Ak chcete aplikaciu odstranit z priecinka, tuknite na aplikaciu, podrzte
jua potom ju potiahnite mimo priecinka. Ak v priecinku ostane iba
jedna aplikacia, priecinok automaticky zmizne.

Nastavenia tvodnej obrazovky
Nastavenia domovskej obrazovky si méZete prispdsobit.
1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Displej > Zakladna obrazovka.
7 Prispbsobenie nastaveni:
+ Zvolit dvod: Vyber rezimu domovskej obrazovky.
- Tapeta: Zmena motivu pozadia domovskej obrazovky.

- Efekt obrazovky: Vyber efektu, ktory sa ma pouzit pri prepinant
stran domovskej obrazovky.

+ Motiv: Vyber motivu obrazovky, ktory sa ma pouzit.

- Triedit aplikacie podla: Nastavenie spésobu zoradenia aplikacii na
domovskej obrazovke.

+ Mriezka: Zmena rezimu usporiadania aplikacii na domovskej
obrazovke.

- Skryt aplikacie: Viyber aplikacii, ktoré sa maju skryt z domovskej
obrazovky, alebo zrusenie ich vyberu.
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Uzamknutie obrazovky

Prehlad uzamknutia obrazovky

Ked' stlacite tlacidlo napajania/uzamknutia, obrazovka zariadenia sa
vypne a uzamkne. To sa stane aj v pripade, Ze zariadenie nechate urcitd
dobu necinné.

Ak stlacite tlacidlo napajania/uzamknutia, ked' nie je nastavené
uzamknutie obrazovky, domovska obrazovka sa zobrazi hned:

Aby sa zarucila bezpecnost a zabranilo sa nezelanému pristupu k
zariadeniu, nastavte uzamknutie obrazovky.

E « Uzamknutie obrazovky zabrariuje nepotrebnym dotykovym vstupom na
obrazovke zariadenia a znizuje spotrebu batérie. Odporicame, aby ste
aktivovali uzamknutie obrazovky, ked' sa zariadenie nepouziva.

Konfiguracia nastaveni uzamknutia obrazovky
Pri konfiguracii nastaveni uzamknutia obrazovky je k dispozicii niekol'ko
moznosti.
1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Displej > Zablokovat
obrazovku > Vybrat zamku obrazovky a vyberte poZzadovany sposob.
7 Prispbsobenie nastaveni uzamknutia:
- Ziadne: Viypnutie funkcie uzamknutia obrazovky.
« Pretiahnut: Odomykanie obrazovky potiahnutim.

+ Knock Code: Odomknutie obrazovky tuknutim na miesta na
obrazovke podla urcitého vzoru.

+ Vzor: Odomykanie obrazovky nakreslenim vzoru.
+ PIN: Odomykanie obrazovky zadanim ¢iselného hesla.
+ Heslo: Odomykanie obrazovky zadanim alfanumerického hesla.

Zakladné funkcie 38



E « Ak zadate nespravny vzor viackrat za sebou, ako je nastaveny pocet
moznych pokusov, obrazovku mézete odomkntit pomocou zaloZzného
kédu PIN.

+ Ak je uzamknutie obrazovky nastavené na pouzivanie kédu Knock Code,
vzoru, kédu PIN alebo hesla a zadate nespravny kéd PIN alebo vzor
viackrdt, ako je nastaveny pocet moznych pokusov, zaddvanie hesla sa
zablokuje na 30 sekuind.

Nastavenia uzamknutia obrazovky
Nasledujuice nastavenia uzamknutia obrazovky si mézete prispdsobit.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Displej > Zablokovat obrazovku.

7 Prispbsobenie nastaven:

Vybrat zamku obrazovky: Vyber spésobu uzamknutia obrazovky.

Smart Lock: Vlyber déveryhodnych poloZiek, ktoré pri svojom
vyskyte spdsobia automatické odomknutie zariadenia.

Tapeta: Zmena obrazku pozadia na obrazovke uzamknutia.

Skratky: Pridanie skratky aplikacie a priamy pristup k aplikacii z

uzamknutej obrazovky potiahnutim aplikacie mimo velkého kruhu.

Tato moznost sa zobrazuje, ak je spdsob uzamknutia obrazovky

nastaveny na potiahnutie prstom.

- Kontaktné informacie strateného telefénu: Zobrazenie
kontaktnych udajov pre pripad nidze na uzamknutej obrazovke.

- Casovat zablokovania: Nastavenie ¢asu netinnosti, po uplynutf
ktorého sa zariadenie automaticky uzamkne.

- Hlavny vypina¢ okamZite blokuje: Uzamknutie obrazovky hned' po

stlacenf tlacidla napajania/uzamknutia.

E + Dostupné polozky nastaveni sa moZu liSit v zavislosti od vybraného
sposobu uzamknutia obrazovky.
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Zapnutie obrazovky
Obrazovku mozete zapnut alebo vypnut dvojitym tuknutim na obrazovku.

E « Tato moznost je dostupna iba na domovskej obrazovke poskytovanej
spoloc¢nostou LG. Nemusf spravne fungovat v prispésobenom spustaci
aplikacif alebo na domovskej obrazovke nainstalovanej pouZivatelom.

« Pri tuknuti na obrazovku pouzivajte Spicku prsta. NepouZzivajte nechty.

« Ak cheete pouzit funkciu KnockON, uistite sa, Ze snimac priblizenia/
osvetlenia nie je zakryty nalepkou ani inym cudzim prvkom.

Zapnutie obrazovky
Dvakrat tuknite v strede obrazovky.

- Tuknutie v hornej alebo dolnej &asti obrazovky moze znizit mieru
rozpoznania.

Vypnutie obrazovky

Dvakrat klepnite na stavovy riadok, prazdne miesto na zakladnej
obrazovke alebo na uzamknutd obrazovku.

Knock Code

Obrazovku moézete odomknuit vytvorenim vlastného kédu zaklopania. Ked
je obrazovka zamknutd, mdZzete prejst priamo na domovsku obrazovku
tuknutim na displej v zadanom poradi.

E « Spolu s funkciou KnockOn moZete pouzit aj kdéd zaklopania.

« Ak zadéte nespravny kéd Knock Code viackrat za sebou, ako je
nastaveny pocet moznych pokusov, na odomknutie pouzite zalozny kod
PIN.

- Pri tuknutf na obrazovku pouZivajte Spicku prsta.
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Vytvorenie kédu zaklopania

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Displej > Zablokovat
obrazovku > Vybrat zamku obrazovky > Knock Code.

72 Vytvorte kéd zaklopania tuknutim na Stvorce v poZadovanom poradi a
potom tuknite na moznost DALEJ.

3 Znowvu zadajte vytvoreny kdd zaklopania na overenie a potom tuknite
na moznost POTVRDIT.

/A Nastavte zalozny kéd PIN pre pripad zabudnutia kédu zaklopania.

Odomknutie obrazovky pomocou kédu zaklopania
Odomknite obrazovku zadanim vytvoreného kédu zaklopania.

Ked' je obrazovka vypnuta, zadajte kéd zaklopania na dotykovej
obrazovke.

+ Kéd Knock Code moZzno tiez zadat, ked' je obrazovka zapnuta.

Sifrovanie zariadenia

Zasifrovanie zariadenia

Z dévodu ochrany su Udaje pred uloZenim v zariadeni automaticky
gifrované. Udaje mozno ¢ftat, zapisovat a kopirovat, aj ked' je nastavené
Sifrovania zariadenia. TieZ je mozné zobrazit Ziadost o potvrdenie
pouzivatela pri zapnutf zariadenia pomocou nastavenia zamknutia

v rezime zamknutej obrazovky.

Upozornenia tykajtce sa Sifrovania zariadenia

Pomocou Zabezpedeného spustenia moZzete zvysit drover ochrany vasho
zariadenia.
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E Ak je Zabezpecené spustenie zapnuté a nespravne heslo je zadané
viackrat, ako je nastaveny pocet moznych pokusov, zariadenie sa
automaticky zapne.

+ Ak zabudnete svoje desifrovacie heslo, musite zariadenie inicializovat,
aby ste ho mohli znovu pouZivat. Inicializacia odstrani vietky tdaje
uloZené pred inicializaciou.

- K zasifrovaniu dojde pri prvom spusteni zariadenia po obnovenf
vyrobnych nastaveni. Zastavenie Sifrovania pred jeho dokoncenim méze
poskodit tdaje.

Sifrovanie pamdtovej karty
Udaje uloZené na pamatovej karte moZete zagifrovat a ochranit. K

zasifrovanym tdajom na pamatovej karte nebude mozny pristup z iného
zariadenia.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Véeobecné > Bezpe¢nost >
Sifrovat pamat karty SD.

7 Precitajte si informéacie o Sifrovani pamatovej karty na obrazovke a
potom pokracujte tuknutim na moznost POKRACOVAT.
3 Vyberte prisluénti moznost a tuknite na polozku SIFROVAT TERAZ:

- Sifrovanie nového stboru: Sifrovanie iba tych tidajov, ktoré sa na
pamatovd kartu uloZia po zasifrovant.

- Uplné Sifrovanie: Sifrovanie véetkych tidajov aktualne ulo¥enych na
pamatovej karte.

- Okrem medialnych stiborov: Sifrovanie vietkych stiborov okrem
meédii, napriklad hudby, fotografif a videi.

Zakladné funkcie 42



E « Ak chcete zasifrovat pamatovu kartu, uistite sa, Ze je pre uzamknutie
obrazovky nastaveny kéd PIN alebo heslo.

« Po spusteni Sifrovania pamatovej karty st niektoré funkcie nedostupné.

« Ak sa zariadenie vypne pocas prebiehajticeho Sifrovania, proces
Sifrovania zlyha a niektoré Udaje sa mozu poskodit. Pred spustenim
Sifrovania preto skontrolujte, ¢i je batéria dostatocne nabita.

« Zasifrované subory st dostupné iba zo zariadenia, v ktorom boli
zasifrované.

« Zasifrovant pamatovu kartu nemozno pouzivat na inom zariadenf
spolocnosti LG. Ak chcete zasifrovant pamatovu kartu pouzivat na inom
mobilnom zariadent, inicializujte ju.

- Sifrovanie pamatovej karty moZete aktivovat, aj ked' nie je v zariadent
vloZzena pamatova karta. Kazda pamatova karta, ktord je vloZzena po
zasifrovani, sa automaticky zasifruje.

Vytvaranie snimok obrazovky

MboZete vytvorit snimky aktualnej obrazovky, ktora sa zobrazuije.

Pomocou skratky
Stlacte a podrzte sucasne tlacidlo napajania/uzamknutia a tlacidlo
znizenia hlasitosti (-) aspori na dve sekundy.

+ Snimky obrazovky mozno zobrazit v prie¢inku Screenshots v Casti Galéria.

Pomocou funkcie Capture+

Na obrazovke, ktorti chcete nasnimat, potiahnite stavovy riadok nadol a
potom tuknite na polozku Capture+.

5 « Ked' je obrazovka vypnuta alebo uzamknutd, funkciu Capture+ moZete
spustit dvojitym stlacenim tlacidla zvySenia hlasitosti (+). Najprv tuknite
na polozky O > Nastavenia > V/Seobecné a potom zapnite funkciu
Klavesova skratka.

« Podrobné informacie najdete v Casti Pisanie pozndmok na snimku
obrazovky.
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Zadavanie textu

Pomocou klavesnice Smart
Pomocou klavesnice Smart moZete zadavat a upravovat text.

S klavesnicou Smart mdzete vidiet text tak, ako piSete, bez nutnosti
prepinania medzi obrazovkou a konven¢nou klavesnicou. To umozriuje
lahko n3jst a opravit chyby pri pisant.

Elbs=s== B|

Posun kurzora
Na klavesnici Smart mdzete presuntit kurzor presne na pozadovanu poziciu.

Pocas pisania textu tuknite na medzernik, podrzte ho a potom tahajte
dolava alebo doprava, az kym sa kurzor nepresunie na pozadovanu
poziciu v texte.

E - Tato moznost je dostupna iba na klavesnici QUWERTY.

Zakladné funkcie

44



Navrhy slov

Klavesnica Smart automaticky analyzuje vase obvyklé vzory pouzivania

a pocas pisania navrhuje ¢asto pouzivané slova. Cim dlhsie zariadenie
pouzivate, tym budu navrhy presnejSie.
Zadajte text a poklepte na navrhnuté slovo, pripadne jemne potiahnite
pravu alebo lavd stranu klavesnice nahor.

+ Zvolené slovo sa automaticky zada. Nemusite manualne napisat kazdé

pismeno slova.

Zmena rozlozenia QWERTY
Klavesy v dolnom rade klavesnice mézete pridavat, odstrarovat alebo menit

ich usporiadanie.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vieobecné > Jazyk a
klavesnica > Klavesnica LG > V/yska a rozloZenie klavesnice >
RozloZenie QWERTY.

Pripadne tuknite na poloZzku ¢ na klavesnici a potom na polozky
Vyska a rozloZenie klavesnice > RozloZenie QUWERTY.

2 Tuknite na klaves v dolnom rade a potiahnite ho na iné miesto.

S Hu,u,gw,oi
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E « Tato moznost je dostupna na klavesniciach QWERTY, QWERTZ a
AZERTY.

- Tato funkcia nemusi byt podporovana v niektorych jazykoch.

Prisposobenie vysky klavesnice

Viysku klavesnice moZete prisposobit na dosiahnutie maximalneho

pohodlia pri pisant.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vieobecné > Jazyk a
klavesnica > Klavesnica LG > V/ySka a rozloZenie klavesnice > Vyska
klavesnice.

Pripadne tuknite na poloZzku ¢ na klavesnici a potom na polozky
Vyska a rozloZenie klavesnice > VySka klavesnice.

2 Upravte vysku klavesnice.

Vyber rezimu klavesnice na Sirku

Rezim klavesnice na Sirku mdZzete zvolit z viacerych moZnosti.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vieobecné > Jazyk a
klavesnica > Klavesnica LG > V/ySka a rozloZenie klavesnice > Typ
klavesnice v reZime na Sirku.

Pripadne tuknite na poloZzku ¢ na klavesnici a potom na polozky
Vyska a rozloZenie klavesnice > Typ klavesnice v reZime na Sirku.

7 Vyberte rezim klavesnice.
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Rozdelenie klavesnice

Ked' je klavesnica v rezime na Sirku, mozete ju rozdelit napoly a jej polovice
umiestnit na obe strany obrazovky.

Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vieobecné > Jazyk a klavesnica

> Klavesnica LG > Vyska a rozloZenie klavesnice > Rozpolenie
klavesnice.

Pripadne tuknite na polozku £¥ na klavesnici a potom na polozky Vyska a
rozloZenie klavesnice > Rozpolenie klavesnice.

E + Otocenim zariadenia do reZimu na Sirku sa klavesnica rozdeli na obe
strany. Ak chcete klavesnicu spojit, resp. rozdelit, na klavesnici stiahnite
prsty k sebe, resp. ich roztiahnite od seba.

e e n ’ ;-:-:-:-:-:-:-:-;

ReZim ovladania jednou rukou

Klavesnicu mbZete presunut na jednu stranu obrazovky, aby sa dala
ovladat jednou rukou.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vieobecné > Jazyk a
klavesnica > Klavesnica LG > V/yska a rozloZenie klavesnice >
Pouzivanie jednou rukou.

Pripadne tuknite na polozku &¥ na klavesnici a potom na polozky
Vyska a rozloZenie klavesnice > PouZivanie jednou rukou.

2 Stlacenim Sipky zobrazenej vedla klavesnice presurite klévesnicu v
pozadovanom smere.
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Zadavanie textu hlasom
Na klavesnici tuknite na polozku £¥, podrZte ju a potom vyberte polozku

s

E + Aby sa maximalizovala tspesnost rozpoznavania hlasovych prikazov,

hovorte zretelne so spravnou vyslovnostou a prizvukom.

+ Ak chcete zadavat text hlasom, zariadenie musi byt pripojené k sieti.

Zmena klavesnice
Mbzete tiez zmenit vstupny jazyk a typ klavesnice pre kazdy jazyk.

1

2

Tuknite na polozky O > Nastavenia > Veobecné > Jazyk a
klavesnica > Klavesnica LG > Vlybrat jazyk.

Vyberte jazyk a prisposobte typ klavesnice.

Kopirovanie a vkladanie

Text z aplikacie mozete vystrihndt alebo skopirovat a potom ho vlozit do
tej istej aplikacie. Alebo mdZete spustit iné aplikécie a vloZzit text do nich.

1
2

Tuknite na text, ktory chcete skopirovat alebo vystrihntit, a podrzte ho.

Potiahnutim poloZky ¢//ly spresnite oblast, ktord chcete skopirovat

alebo vystrihnut.

Vyberte moznost VYSTRIHNUT alebo KOPIROVAT.

« Vystrihnuty alebo skopirovany text sa automaticky vlozi do
zasobnika klipov.

Tuknite na okno zadavania textu, podrZte ho a potom vyberte polozZku
PRILEPIT.

E « Ak neexistuje Ziadna skopirovana ani vystrihnuta polozka, moznost

PRILEPIT sa nezobraz.
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Zasobnik klipov

Ak skopirujete alebo vystrihnete obrazok alebo text, automaticky sa ulozf

do z&sobnika klipov a mozno ho kdekolvek kedykolvek prilepit.

T Na klavesnici tuknite na polozku &%, podrzte ju a vyberte polozku [iE]
Pripadne tuknite na okno zadavania textu, podrzte ho a potom
vyberte polozku ZASOBNIK KLIPOV.

7 Vyberte a prilepte polozku zo zasobnika klipov.

- Tuknutim na polozku £ uzamknete uloZené polozky, aby sa
neodstranili ani pri prekro¢eni maximalneho poctu. Zamkntt mozno
maximalne desat poloziek. Ak chcete zamknuté polozky odstranit,
najprv ich odomknite.

- Poklepanim na [if] odstranite polozky uloZené v zasobniku klipov.

E + Zasobnik klipov nemusia podporovat niektoré aplikcie, ktoré pouzivatel
prevzal.
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Uzitocné
aplikacie



Instalovanie a odinstalovanie
aplikacii

InStalovanie aplikacii
Prejdite do obchodu s aplikaciami, kde vyhladate a prevezmete aplikacie.

- Mbzete pouzit sluzbu SmartWorld, Obchod Play alebo obchod s
aplikaciami poskytovany vasim poskytovatelom sluzieb.

E + Niektoré obchody s aplikaciami méZu vyzadovat vytvorenie konta
a prihlasenie sa.

+ Niektoré aplikacie si mézu tctovat rézne poplatky.

+ Ak pouzivate mobilné data, v zavislosti od pouzivaného pausalu sa mdzu
Uctovat poplatky za ich vyuZitie.

+ Funkcia SmartWorld nemusf byt podporovand v zavislosti od oblasti
alebo poskytovatela sluZieb.

Odinstalovanie aplikacii
Aplikécie, ktoré uz nepouzivate, zo zariadenia odinstalujte.

E + Niektoré aplikacie pouZivatelia nemdZzu odinstalovat.

Odinstalovanie aplikacie pomocou gesta tuknutia a

podrzania

+ Na domovskej obrazovke tuknutim na aplikaciu a jej podrzanim
aplikaciu odinstalujete, ked' ju potiahnete nad polozku Odinstalovat v
hornej casti obrazovky.

- Na domovskej obrazovke mozete tiez poklepanim a podrzanim

a pustenim aplikacie, ktoru chcete odinstalovat, spustit rezim

odin&talovania. Poklepte na €, ktora sa zobrazf hore v aplikécii, ktord

chcete odinstalovat, a vyberte moznost ODINSTALOVAT.

Ak boli aplikécie odinstalované, do 24 hodin ich moZete opatovne

nainstalovat. Podrobné informacie najdete v casti Odinstal. aplikacie.
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Odinstalovanie aplikacie pomocou ponuky nastaveni

Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vseobecné > Aplikécie, vyberte
aplikaciu a tuknite na moznost OdinStalovat.

Odinstalovanie aplikacie pomocou obchodu s
aplikaciami

Ak chcete aplikaciu odinstalovat, prejdite do obchodu s aplikaciami, kde
ste aplikaciu prevzali, a odinstalujte ju.

Odinstal. aplikacie
Na domovskej obrazovke mozete zobrazit odinstalované aplikacie. Takisto
mdbZete opatovne nainstalovat aplikacie, ktoré boli odinstalované, do 24
hodin od ich odinstalovania.
1 Tuknite na polozky O > Odintal. aplikécie.
2 Aktivujte poZadovanu funkciu:

- Znova nainstalovat: Opatovné nainstalovanie vybratej aplikacie.

- i) : Trvalé odstranenie odinstalovanych aplikacif zo zariadenia.

E + Odinstalované aplikacie sa automaticky odstrania zo zariadenia
24 hodin po ich odinstalovani. Ak chcete opatovne nainstalovat
odinstalované aplikacie, musfte ich znova prevziat z obchodu s
aplikaciami.
- Tato funkcia je aktivovana len na predvolenej domovskej obrazovke. Ak
odinstalujete aplikacie pocas pouZivania obrazovky EasyHome alebo
iného spuistaca, aplikacie sa okamZite a trvale odstrania zo zariadenia.
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Telefon

Hlasovy hovor

Hlasovy hovor uskuto¢nite jednym z dostupnych spésobov, napriklad
manudlnym zadanim telefénneho ¢isla alebo uskuto¢nenim hovoru zo
zoznamu kontaktov alebo zoznamu nedavnych hovorov.

Uskutocnenie hovoru z klavesnice

1 Tuknite na polozky O > [ > Vytacanie.

2 Uskutocnenie hovoru spésobom podla vasho vyberu:
- Zadajte telefénne &slo a tuknite na polozku @.
- Tuknite na ¢slo rychlej volby a podrzte ho.

« Vyhladajte kontakt tuknutim na prvé pismeno mena kontaktu v
zozname kontaktov a potom tuknite na moznost @.

E + Symbol ,+" pri medzinarodnych hovoroch zadate tuknutim na ¢fslicu O
a jej podrzanim.
+ Podrobné informécie o tom, ako pridavat telefénne ¢isla do zoznamu

rychlych volieb, ndjdete v casti Pridavanie kontaktov do zoznamu
rychlych volieb.

Uskutocnenie hovoru zo zoznamu kontaktov
1 Tuknite na polozky O > @ > Kontakty.
2V zozname kontaktov vyberte kontakt a tuknite na polozku ..
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Zdvihnutie hovoru
Ak cheete zdvihnut hovor, patiahnite polozku @ smerom von z kruhu na
obrazovke prichadzajliceho hovoru.
+ Ak je pripojena stereofénna nahlavna siprava, mézete uskutocnit
hovor aj pomocou tlacdidla na uskutocnenie/ukoncenie hovoru na tejto
sUprave.

Ak chcete, aby na ukoncenie hovoru stacilo stlacit tlacidlo napajania/
uzamknutia, tuknite na polozky O > Nastavenia > Siete >
Nastavenia hovorov > Prijatie a skoncenie hovorov a potom zapnite
moznost Skonéenie hovorov hlavnym vypinacom.

Odmietnutie hovoru
Ak chcete odmietnut prichadzajlici hovor, potiahnite polozku € smerom
von z kruhu na obrazovke prichadzajticeho hovoru.

- Ak chcete poslat spravu s odmietnutim, potiahnite (=) von z kruhu.

+ Ak chcete pridat alebo upravit spravu o odmietnuti, tuknite na polozky
(> Nastavenia > Siete > Nastavenia hovorov > Neprijatie a
odmietnutie hovorov > Odmietnutie formou spravy.

+ Pri prichddzajicom hovore méZete stlatenim tlacidla Zapnut/
Uzamknlt alebo tlacidla ovladania hlasitosti zapnut stimeny rezim.

Zobrazenie zmeSkanych hovorov

Ak ste zmeskali hovor, v stavovom riadku navrchu obrazovky sa zobrazi
polozka X4,
Ak chcete zobrazit podrobnosti o zmeskanom hovore, potiahnite stavovy

riadok nadol. Pripadne mdZete tukndt na polozky O > 8> Protokoly
hovorov.
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Funkcie dostupné pocas hovoru

Pocas hovoru méte pristup k viacerym funkciam po tuknuti na tlacidla na
obrazovke:

- Kontakty: Zobrazenie zoznamu kontaktov pocas hovoru.
Koniec: Ukoncenie hovoru.

Klaves.: Zobrazenie alebo skrytie ¢iselnej klavesnice.

Reproduktor: Zapnutie funkcie hlasitého telefonovania.

Stlmit: Stlmenie vasho hlasu, aby ho druhy volajtici nepocul.

Bluetooth: Prepnutie hovoru do zariadenia Bluetooth, ktoré je
sparované a pripojené.

-+ :Pristup k dal8im moZznostiam hovoru.

E + Dostupné polozky nastaveni sa mozu |iSit v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb.

Uskutocnenie trojstranného hovoru

Pocas hovoru moézete zavolat dalSiemu kontaktu.

T Pocas hovoru tuknite na polozky : > Pridat hovor.
7 Zadajte telefénne ¢islo a tuknite na polozku @.

+ Oba hovory sa zobrazia na obrazovke sti¢asne a prvy hovor sa
podrzi.

3 Ak chcete prepnut na druhy hovor, tuknite na druhé ¢islo na
obrazovke.
Ak chcete spustit konferen¢ny hovor, tuknite na polozku L.

E - Za kazdy hovor sa mdzu tictovat poplatky. Dalsie informacie vam
poskytne vas poskytovatel sluzieb.
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Zobrazovanie zaznamov o hovoroch

Ak chcete zobrazit zaznamy o nedavnych hovoroch, tuknite na polozky O
> 9 > Protokoly hovorov. Potom mézete pouzit tieto funkcie:

+ Ak chcete zobrazit podrobné zaznamy o hovoroch, vyberte kontakt. Ak
chcete zavolat vybranému kontaktu, tuknite na poloZku ..

- Ak chcete odstranit zaznamy o hovoroch, tuknite na polozky + >
Zmazat.

E + Zobrazeny ¢as trvania hovoru sa moze liSit od zauctovaného poplatku
za hovor. DalSie informacie vam poskytne vas poskytovatel sluzieb.

Konfiguracia moznosti hovorov
MboZete nakonfigurovat rézne moznosti hovorov.
1 Tuknite na polozky O > [@> Vytakanie alebo Protokoly hovorov.

2 Tuknite na polozky : > Nastavenia hovorov a potom nakonfiguruijte
moznosti podla svojich preferencif.
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Spravy

Odoslanie spravy
Pomocou aplikacie Messaging moézete vytvarat a odosielat spravy
vybratym alebo v3etkym kontaktom.

5 « Zaodosielanie sprav do zahranicia sa mézu Uctovat dodatoc¢né poplatky.
DalSie informécie vam poskytne vas poskytovatel sluzieb.

1 Tuknite na polozky Q>
2 Tuknite na polozku €.
3 Zadajte prijemcu a vytvorte spravu.
- Ak chcete prilozit sibory, tuknite na polozku Z.
« Ak chcete zobrazit volitelné polozky ponuky, tuknite na polozku .

/4 Tuknutim na polozku Odoslat spravu odoslete.

Precitanie spravy

Vzajomne odoslané spravy mozete zobrazovat v rozdeleni podla
jednotlivych kontaktov.

1 Tuknite na polozky O > (=1,

2 Vyberte kontakt zo zoznamu sprav.

Konfiguracia nastaveni sprav
Nastavenia sprav mdzete zmenit podla svojich preferenci.
1 Tuknite na polozky Q> .

2 Tuknite na polozky : > Nastavenia v zozname sprav.
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Fotoaparat

Spustenie fotoaparatu

Nasnimanim fotografie alebo zaznamenanim videa si mézete uchovat
vzacne spomienky.

Tuknite na polozky O > @

5

Pred fotografovanim utrite objektfv fotoaparatu handri¢kou

z mikrovldkna. Ak sa objektivu fotoaparatu dotknete prstom, mézu byt
vysledné fotografie zahmlené.

Ak Uroveri nabitia batérie klesne pod 5%, batériu pred pouzitim
fotoaparatu nabite.

Obrazky uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke sa méZzu [iSit od
samotného zariadenia.

Fotografie a vided je mozné zobrazovat a upravovat prostrednictvom
aplikacie Galéria. Podrobné informécie ndjdete v Casti Prehlad aplikacie
Galéria.

Skrytie/zobrazenie

moznostf . Qs
Spustenie aplikacie

Zapnutie alebo Galeria
vypnutie blesku.
Prepinanie medzi
prednym a zadnym

Nahravanie vide.

Fotografovanie.

fotoaparatom.
Viyber rezimu )
snimania. Navratna
7 3 1 predchadzajicu
mena moZnosti iy
fotoaparatu.
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Prepinanie medzi fotoaparatmi

Podla prostredia snimania mdZete prepinat medzi prednym a zadnym
fotoaparatom.

Ak chcete prepnut medzi prednym a zadnym fotoaparatom, na obrazovke
fotoaparatu tuknite na polozku &1 alebo potiahnite obrazovku nahor
alebo nadol, ¢i dolava alebo doprava.

5 « Pomocou predného fotoaparatu mdzete snimat autoportréty. Podrobné
informacie njdete v ¢asti Snimanie autoportrétov.

PribliZenie a oddialenie

Pocas snimania fotografie alebo zaznamu videa moézete priblizit alebo
oddialit zobrazenie na obrazovke fotoaparatu.

Na obrazovke fotoaparatu stiahnutim alebo roztiahnutim dvoch prstov
oddialite alebo priblizite zobrazenie.

Fotografovanie

T Vyberte reZim snimania a tuknite na objekt, na ktory chcete
fotoaparatom zaostrit.

2 Tuknutim na polozku 8] nasnimate fotografiu.
Pripadne moZete stlacit tlacidlo hlasitosti.
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E + Ked' je obrazovka vypnutd alebo uzamknutd, fotoaparat je mozné
spustit dvoma stlaceniami tlacidla zniZenia hlasitosti (-). Ak chcete
aktivovat tuto funkciu, tuknite na polozky O> Nastavenia >
VSeobecné a zapnite moznost Klavesova skratka.

Nahravanie videa

1 Vyberte reZim snimania a tuknite na objekt, na ktory chcete
fotoaparatom zaostrit.

2 Tuknite na polozku [
+ Ak chcete pocas nahravania videa nasnimat fotografiu, tuknite na
polozku [G}.
+ Ak chcete nahravanie videa pozastavit, tuknite na polozku | |. Ak
chcete v nahrévani videa pokracovat, tuknite na polozku @.

3 Tuknutim na polozku [ ] nahravanie videa ukondite.

Panorama

MbZete vytvarat panoramatické fotografie postvanim fotoaparatu
v jednom smere, pricom sa nasnima séria zaberov, ktoré sa spoja do
Sirokouhlého zaberu.

1V automatickom re¥ime tuknite na polozku REZIM > =

2 Tuknite na polozku [B]a nasledne pomaly posuiite fotoaparat jednym
smerom.

+ Pohybuijte zariadenim v smere Sipky navadzania.

3 Tuknutim na polozku [ ] ukontite snimanie.
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Sekvencia
MbZete zachytit sériu po sebe nasledujticich snimok umoziujucich
vytvorenie pohyblivych obrazkov.

V automatickom rezime tuknite na polozku [Q] a podrzte ju.
- Kym drZite stlatenti polozku [O] rychlo sa zaznamenava séria snimok.

E « Nasnimat je mozné az tridsat (30) fotografi v sérii.

Prisp6sobenie moZnosti fotoaparatu
Rozne moznosti fotoaparatu si mdzete prisposobit podla viastnych

potrieb.

V automatickom reZime tuknite na polozku 3.

E « Dostupné moznosti sa liSia v zavislosti od vybratého fotoaparatu
(predny alebo zadny fotoaparat) a vybratého reZimu snimania.

Nastavenie pomeru stran pri fotografiach alebo kvality pri videach.

Pouzitie filmovych efektov na fotografie.

Q'\ Nastavenie ¢asovaca na automatické zaznamenanie fotografif po
OFF

zadanom c¢asovom intervale.

Snimanie fotografif pomocou hlasovych prikazov.
(Pontikané moznosti: Cheese, Smile, Whisky, Kimchi, LG)

Zobrazenie vodiacich mriezok umozriujucich snimanie fotografif
alebo zaznamendvanie videf pomocou referen¢nych horizontalnych
a vertikalnych ciar.

L&/ (7

Nastavenie miest, kde chcete ukladat fotografie a vided. Tieto
moznosti sa zobrazuju, ked' je vlozend externa pamatova karta.

- [§ : UloZenie do vstavanej paméte.
« (] : Ukladanie na externt pamatovti kartu.
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Prispdsobit nastavenia automatického snimania. Tieto moznosti sa
zobrazuju pri pouzivani predného fotoaparatu.

+ [®]:Snimat pomocou funkcie snimania gestami.

[@1/1¥]

+ [¥]:Snimat, ked fotoaparat zaznamend tvar.

Prevratenie obrazkov. Tieto moZznosti sa zobrazuiju pri pouzivani
predného fotoaparatu.

PR - £)¢]: Neprevracat obraz.

- ][ : Prevratit obraz vodorovne.

Pouzivanie filmovych efektov

Na fotografiach moézete pouzivat filtre réznych farieb.

T Vautomatickom alebo v manuélnom rezime tuknite na polozky 63 >
.

2 Vyberte poZadovany filmovy efekt.

Snimanie autoportrétov

Pomocou predného fotoaparatu mézete sledovat na obrazovke vlastnu
tvar a snimat autoportréty.

E « Pri pouzivani predného fotoaparatu moézete zmenit moznosti
fotoaparatu pri snimanf autoportrétov. Podrobné informdcie néjdete v
Casti Prisp6sobenie moznosti fotoapardatu.

Zaber gestom rukou

Autoportréty mozete snimat pomocou gest.

Ukazte do predného fotoaparatu dlari a nasledne ju zovrite do paste.
+ Zatri sekundy sa nasnima fotografia.
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E « Ak cheete pouzivat tuto funkciu, uistite sa, Ze je v moznostiach
fotoaparatu vybrana moznost [®]

« Druhou moZnostou snimania fotografif gestom je zovriet past a otvorit
ju pred prednym fotoaparatom.

« Dajte pritom pozor, aby sa vase dlari a past nachadzali v ramci
referencnych diar, aby ich fotoaparat dokazal zaznamenat.

Intervalové snimanie
MbZete vytvorit sériu po sebe nasledujlcich autoportrétov.

Pocas pouzivania predného fotoaparatu tuknite na polozku [©]a podrzte
ju. Pripadne moZete do fotoaparatu ukézat otvorenti dlar a nasledne ju
dvakrat rychlo zovriet do paste.

+ Zachytia sa Styri fotografie v trojsekundovych intervaloch.
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Automaticky zaber

Pomocou funkcie rozpoznavania tvare mézete rychlo a prakticky snimat
autoportréty. Zariadenie mdZete nastavit tak, aby sa automaticky
nasnimal autoportrét, ked sa pozriete na obrazovku a predny fotoaparat
rozpozna vasu tvar.
+ Ked predny fotoaparat rozpozna vasu tvar, ramik sa zobrazi na
bielo. Ked' sa potom prestanete hybat, ramik sa zobrazi na modro a
pomocou predného fotoaparatu sa nasnima fotografia.

E - Poklepanim ¢63 alebo poklepanim na[®] kym sa zobrazi[¥'] aktivujte
funkciu automatického snimania.
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Galéria

Prehlad aplikacie Galéria
Mbzete prehliadat a spravovat fotografie a videa uloZené v zariadent.
1 Tuknite na polozky O > .
- UloZené fotografie a videa sa zobrazia podla jednotlivych priecinkov.
2 Tuknite na priecinok a vyberte stibor.
+ Vybrany subor sa zobrazi v rezime celej obrazovky.

- Potiahnutim obrazovky so zobrazenou fotografiou alebo videom
dolava alebo doprava zobrazite predchadzajlici alebo nasledujlci
subor.

E « Niektoré formaty stiborov nemusia byt v zavislosti od nainstalovaného
softvéru podporované.

« Niektoré stibory nemusi byt z dévodu Sifrovania mozné otvorit.
« Subory prekracujdice limit velkosti m6zu spésobit chybu.

Zobrazovanie fotografii

Navrat na —— Zobrazenie dalsich
predchadzajiicu moznosti.
obrazovku.

Odstranenie
obrazkov.
Zdielanie obrazkov.

Pridanie alebo
odstranenie
oblibenych

poloziek. Spustenie fotoaparétu.

Uprava obrazkov.

Upravovanie fotografii

1 Pocas zobrazenia fotografie tuknite na polozku /2.

7 Pomocou palety efektov a nastrojov mézete fotografiu upravit.
3 Tuknutim na poloZku / pouZite vykonané zmeny.

4 Tuknutim na polozku ULOZIT zmeny ulo¥te.

+ Zmeny prepiSu pdvodny stbor.
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+ Ak chcete upravent fotografiu ulozit ako iny subor, tuknite na
polozku § > UloZit képiu.

Prehravanie videa
Otvorenie pomocou
funkcie QSlide.

Zobrazenie dalsich
moznosti.

Pridanie alebo
odstranenie
oblibenych

poloZiek. Uprava videa.

Uprava hlasitosti » E— Zamknutie alebo

zvuku. o odomknut\e obrazovky.
Pretocenie videa Pretoéenie videa
dozadu. dopredu.

Pozastavenie alebo
prehrdvanie videa.

E « Hlasitost zvuku upravite potiahnutim pravej strany obrazovky videa
smerom nahor alebo nadol.

« Jas obrazovky upravite potiahnutim lavej strany obrazovky videa nahor
alebo nadol.

Odstrafiovanie stiborov

Subory mézete odstranit pomocou niektorej z nasledujticich moznosti:
Tuknite na stibor zo zoznamu stiboroy, podrzte ho a nasledne tuknite
na polozku Zmazat.

Tuknite na polozku [if] v zozname stiborov a nasledne vyberte stibory.

Zdielanie suborov
Subory mézete zdielat pomocou niektorej z nasledujicich moznosti:

- Potas zobrazenia fotografie alebo videa tuknutim na polozku o<
zdielajte subor prostrednictvom poZadovanej metddy.

- Tuknutim na polozku «& zo zoznamu stiborov vyberte stibory
a zdielajte ich prostrednictvom pozadovanej metddy.
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Spravca suborov
MbZete zobrazit a spravovat stbory ulozené v zariadent.
1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Spravca stborov.

2 Tuknutim na polozku == vyberte poZadované miesto uloZenia.

Pocasie
MbZete sledovat informécie o pocasi pre konkrétnu oblast.
1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Pocasie.

2 Tuknite na polozku - a zadajte po¥adované mesto.

+ Na obrazovke s podrobnymi informaciami o pocasi tuknite na
polozku < /> alebo potiahnutim obrazovky vlavo ¢i vpravo zobrazte
pocasie pre iné mesta.

Hodiny

Budik

MbZzete nastavit budik tak, aby sa spustil v nastavenom case.
1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Hodiny > Budik.

2 Tuknutim na polozku € pridate novy budk.

3 Zadajte nastavenia budika a tuknite na polozku ULOZIT.

+ Ak vyberiete uz nastaveny budik, méZete tento budik upravit.

- Ak chcete odstranit budik, tuknite na polozku [iff navrchu obrazovky.
Pripadne tuknite na prislusny budik a podrzte ho.

Svetovy cas

MbZzete zobrazit aktualny ¢as v réznych mestach po celom svete.
1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Hodiny > Svetovy &as.

2 Tuknite na polozku @ a pridajte mesto.
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Casovac

MbZete nastavit ¢asovac tak, aby po zadanom ¢asovom intervale spustil
budik.

1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Hodiny > Casovat.

7 Zadajte ¢as a tuknite na poloZku Spustit.

- Casova¢ prerugite tuknutim na polozku Zastavit. Casova¢ opat
spustite tuknutim na polozku Pokracovat.

- Nastavenia ¢asovaca vynulujete tuknutim na polozku Resetovat.

3 Tuknutim na polozku Zastavit zastavite upozornenie asovaca.

Stopky
Pomocou stopiek mdZete zaznamenavat ¢asy jednotlivych kol.
1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Hodiny > Stopky.
2 Tuknutim na polozku Spustit spustite stopky.
+ (Cas kola zaznamenate tuknutim na polozku Kolo.
3 Tuknutim na poloZku Zastavit stopky pozastavite.
« Stopky opat spustite tuknutim na polozku Pokracovat.

- VSetky zaznamy stopiek odstranite tuknutim na polozku
Resetovat.

Kalkulacka

MbZete vyuzivat dva typy kalkulaciek: jednoducht kalkulacku a vedecku
kalkulacku.

1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Kalkulatka.
2 Na vypocty pouZite klavesnicu.

« Ak chcete pouZivat vedeckd kalkulacku, tuknite na polozky : >
Vedecka kalkulacka.

- Ak chcete zobrazit histériu vypottoy, tuknite na polozky + >
Histéria vypoctov.
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Ulohy

Do zariadenia mdZzete zaregistrovat tlohy v zaujme jednoduchej spravy
harmonogramov.

1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Ulohy.

2 Tuknutim na polozku @ pridajte tlohu.

3 Zadajte podrobnosti udalosti a nasledne tuknite na polozku ULOZIT.

Hlasovy zaznamnik

M®oZete zaznamendvat a ukladat svoje hlasové zaznamy alebo hlasové
zaznamy inych os6b z déleZitych udalosti. Zaznamenané hlasové subory
je mozné prehravat alebo zdielat.

1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Hlasovy zaznamnik.
2 Tuknite na polozku (=).
- Z&znam pozastavite tuknutim na polozku ().
3 Tuknutim na polozku (=) ukontite zdznam.
+ Subor sa automaticky ulozi a zobrazf sa obrazovka pred pocivanim.
4 Tuknutim na polozku (>) prehrate zaznamenany hlasovy zaznam.

E + Podrobnosti o mieste zdznamu mozete ulozit tuknutim na polozku
Poloha.

+ Po tuknuti na polozku @ sa zobrazia zaznamenané hlasové stibory.
Mb&Zete prehrat zaznamenany hlasovy stbor zo zoznamu.

Radio FM
MbZete pocivat FM radio.

Tuknite na polozky O > Nastroje > Radio FM.

E « Ak chcete pouzivat tuto aplikaciu, najprv k zariadeniu pripojte nahlavnd
stpravu. Nahlavna stiprava bude sliZit ako anténa radia.

+ Tato funkcia nemusf byt v zavislosti od konkrétnej oblasti podporovana.
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Stiahnuteé

Mbzete zobrazovat, odstrariovat alebo zdielat sibory prevzaté
prostrednictvom internetu alebo aplikacit.

Tuknite na polozky O > Néstroje > Stiahnuté.

Bunkové vysielanie

MoZete sledovat textové vysielanie v readlnom case o krizovych
udalostiach, ako su hurikany, zaplavy alebo zemetrasenia.

Poklepte na polozku (O > Néstroje > Bunkové vysielanie.

E-mail

Prehlad e-mailov

V zariadeni moézete zaregistrovat e-mailové konto a nasledne
prostrednictvom zariadenia kontrolovat a odosielat e-maily.

+ Ak pouzivate mobilné data, v zavislosti od pouzivaného pausalu sa mézu
Uctovat poplatky za ich vyuzitie. DalSie informécie vam poskytne vas
poskytovatel sluzieb.

Registrovanie e-mailovych kont

Pri prvom pouziti e-mailovej aplikacie v nej zaregistrujte e-mailové konto.
1 Tuknite na polozky O > E-mail

72 Vyberte poskytovatela e-mailovych sluZieb.

3 Zadajte e-mailovi adresu a heslo a nésledne tuknutim na poloZku
DALEJ konto zaregistrujte

+ Na manuélnu registraciu e-mailového Uctu poklepte na tlacidlo
MANUALNE NASTAVENIE.
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Spravovanie e-mailovych kont

Ak chcete zobrazit alebo upravit nastavenia e-mailového konta, tuknite
na polozky : > Nastavenia.

+ Ak chcete pridat konto, tuknite na polozku Pridat konto.
- Ak chcete odstranit konto, tuknite na polozky : > Odstranit Glet.

Otvorenie iného e-mailového konta

Ak mate zaregistrovanych viacero e-mailovych kont a chcete zobrazit iné
konto, tuknite na poloZku == a vyberte zo zoznamu kont iné konto.

Kontrolovanie e-mailov
1 Tuknite na polozku == a vyberte e-mailovti schranku.

2 Zo zoznamu e-mailov vyberte e-mail
+ Zobrazi sa prislusna e-mailova sprava.

Odosielanie e-mailov
1 Tuknite na polozku @.
7 Zadajte e-mailovd adresu prijemcu.

3 Zadajte predmet a samotnu spravu.
+ Ak chcete priloZit subory, tuknite na polozku =.
« Ak chcete zobrazit volitelné polozky ponuky, tuknite na polozku .

4 Tuknutim na polozku => e-mail odoglete.
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Hudba

MbZzete prehravat a spravovat hudobné stbory ulozené v zariadent.
1 Tuknite na polozky O > Nastroje > Hudba.

2 Vyberte kategdriu.

3 Vyberte hudobny subor.

Prepnutie do zoznamu
skladieb.
Zobrazenie dalSich moznosti.

Néavrat na predchadzajicu
obrazovku. _l

Pridanie alebo odstranenie e Life's Good o ;
obldbenych poloZiek. LG Electoni Viyhladavanie hudobnych

Prehravanie v ndhodnom
poradi.

Uprava hlasitosti zvuku.

Vlyber rezimu opakovania.

=S — Otvorenie hudobnej kniZnice.

L Tuknutim prehrate nasledujdici

stibor od zaciatku/ subor/Tuknutim a podrzanim
Dvojitym tuknutim prehréte pretocite dopredu.
predchadzajtci stibor/ Pozastavenie alebo
Tuknutim a podrzanim prehravanie
pretocite dozadu.

Tuknutim prehrate aktualny

E + Niektoré formaty stborov nemusia byt v zavislosti od nainstalovaného
softvéru podporované.

+ Stbory prekracujtice limit velkosti méZzu sposobit chybu.

+ Hudobné sibory mézu byt chranené vlastnikmi medzinarodnych
autorskych prav alebo zékonmi o autorskych pravach. Na skopirovanie
hudobného siboru méZe byt nutné najprv ziskat zakonné povolenie.
Pred prevzatim alebo kopirovanim hudobného stiboru si najprv overte
zakony o autorskych pravach pre prislusnd krajinu.
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Kontakty

Prehlad kontaktov
MbZete ukladat a spravovat kontakty.

Tuknite na polozky O > Kontakty.

Pridavanie kontaktov

Pridavanie novych kontaktov
1 Na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na polozku .

2 Zadajte podrobnosti kontaktu a tuknite na polozku ULOZIT.

Importovanie kontaktov
Mb&Zete importovat kontakty z iného tloZného zariadenia.

1 Na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na polozky : > Viac >
Sprava kontaktov > Importovat.

7 Vyberte zdrojové a cielové umiestnenie kontaktu, ktory cheete
importovat, a tuknite na polozku OK.

3 Vyberte kontakty a tuknite na polozku IMPORTOVAT.

Pridavanie kontaktov do zoznamu rychlych volieb

1 Na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na polozky : > Rychle
volby.

2 Tuknite na polozku Pridat kontakt z ¢isla rychlej volby.

3 Vyberte kontakt.

Vyhladavanie kontaktov
Kontakty mozete vyhladavat pomocou niektorej z nasledujicich
moznostf:
+ Na obrazovke zoznamu kontaktov zadajte do pola vyhladavania nazov
kontaktu.

+ Posuvajte zoznam kontaktov nahor alebo nadol.
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+V registri na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na prvé pismeno
prislusného kontaktu.

Zoznam kontaktov

Upravovanie kontaktov
7 Na obrazovke zoznamu kontaktov vyberte kontakt.

2 Na obrazovke podrobnosti kontaktu tuknite na polozku /2
a podrobnosti upravte.

3 Tuknutim na polozku ULOZIT zmeny ulozte.

Odstrafiovanie kontaktov

7T Na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na kontakt a podrzte ho.
2 Tuknite na polozku Zmazat kontakt.

Pridavanie oblibenych poloZiek

Casto pouzivané kontakty moZete zaregistrovat ako obliibené polozky.
T Na obrazovke zoznamu kontaktov vyberte kontakt.

2 Na obrazovke podrobnosti kontaktu tuknite na polozku ¥

Vytvaranie skupin

T Na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na polozky Skupiny > & >
Nova skupina.

7 Zadajte ndzov novej skupiny.

3 Tuknite na polozku Pridat &lenov, vyberte kontakty a tuknite na
polozku PRIDAT.

/4 Tuknutim na polozku ULOZIT novti skupinu uloZte.
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SmartWorld

Mbzete si prevziat rozne hry, zvukovy obsah, aplikacie a pisma
poskytované spolocnostou LG Electronics. Prispésobte si zariadenie podla
vlastnych predstav pomocou motivov domovskej obrazovky, motivov
klavesnice a pisiem.

E Ak pouzivate mobilné déta, v zavislosti od pouZivaného pausalu sa mézu
Uctovat poplatky za ich vyuZitie.
« Tato funkcia nemusi byt podporovana v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb.

1 Tuknite na polozky O > SmartWorld.
7 Zadajte svoje ID a heslo a potom sa prihlaste.

3 Vyberte a prevezmite poZadované poloZky obsahu.

Prevzatie aplikacie SmartWorld

Ak aplikacia SmartWorld nie je nainstalovana, prevezmite ju podla
nasledujticich krokov.

1 Tuknite na polozky O > Nastavenia > Vieobecné > Informécie o
teleféne > Centrum aktualizacii > Aktualizacia aplikacie.

2 Zo zoznamu vyberte polozku SmartWorld a tuknite na polozku
Prevziat.
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Kalendar

Prehlad kalendara
Pomocou kalendara méZete spravovat udalosti a tlohy.

Pridavanie udalosti
1 Tuknite na polozky O > Kalendar.
2 Vyberte datum a tuknite na polozku €.

3 Zadajte podrobnosti udalosti a tuknite na polozku ULOZIT.
Ak tuknete na datum v kalendari a dany datum obsahuje udalosti,
zobrazi sa kontextové okno so zoznamom udalostf. Tuknutim
na udalost v kontextovom okne zobrazite podrobnosti o danej
udalosti.

Synchronizécia udalosti

Tuknite na polozky : > Kalendére na zobrazenie > : > Kalendare na
synchronizaciu vyberte kalendar, ktory sa ma synchronizovat.

E - Pri uloZenf udalostf zo zariadenia do vasho konta Google sa udalosti
automaticky synchronizujd aj s kalendarom Google. S kalendarom
Google potom mdZzete synchronizovat iné zariadenia, aby v tychto
zariadeniach boli rovnaké udalosti ako vo vasom zariadenti a aby ste
mohli spravovat vase udalosti na tychto zariadeniach.

Vrecko s udalostami

Pomocou funkcie vrecka s udalostami moézete vytvarat udalosti.
Tuknutim na polozku &3 otvorte vrecko s udalostami a nasledne
pozadovany obsah potiahnite na datum v kalendari.

- (@) : Spravovanie obrazkoy, textu, pozndmok a docasne ulozenych
udalosti. TaktieZ moZete zdielat text, obrazky a poznamky z inych
aplikcif a ukladat ich do balika udalosti. Ak pocas vytvarania udalosti
tuknete na polozku {5, dand udalost sa docasne ulozi do vrecka
s udalostami.
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- (© : Spravovanie Uloh bez terminu ukon&enia, napriklad udalost.

LG Backup

Udaje ulozené v zariadeni mozete zalohovat, obnovovat a prestvat.

1 Tuknite na polozky O > Spréava > LG Backup.
Pripadne méZete tuknut na polozky ) > Nastavenia > Veobecné >
Zalohovat a vynulovat > LG Backup.

7 Postupuijte podla pokynov na obrazovke a vyberte, ¢i sa maju Udaje
zalohovat v predvolenom zalohovacom priecinku v zariadent alebo ¢i
sa Udaje maju skopirovat do inych zariadent.

A « Inicializaciou zariadenia sa méZu odstranit subory zalohy uloZené vo
vstavanej pamati. V zaujme minimaliz&cie straty Udajov skopirujte
dolezité subory zdalohy z priecinka zélohy LG Backup vo vstavanej
pamati do pocitaca alebo externého Ulozného zariadenia.

E - Udaje konta Google sa nezalohuju. Pri synchronizacii konta Google sa

Udaje aplikacii Google, kontaktov Google, kalendara Google, aplikacie
Google na spravovanie poznamok a aplikacif prevzatych z obchodu Play
Store automaticky ukladaju v aplikacii Disk.

« Subory zélohy sa ukladaju s priponou *.|bf v priecinku LG Backup na
pamatovej karte alebo vo vstavanej pamati.

+ Pred zélohovanim alebo obnovenim tdajov plne nabite batériu, aby
pocas tohto procesu neprislo k nechcenému vypnutiu zariadenia.
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Aplikacie Google

Po nastaveni konta Google moZete vyuzivat aplikacie Google. Okno registracie
konta Google sa zobrazf automaticky pri prvom pouziti aplikacie Google.

Ak kontom Google nedisponuijete, vytvorte si ho prostrednictvom tohto
zariadenia. Podrobnosti o tom, ako sa aplikacia pouziva, najdete v jej éasti
Pomocnik.

E + Niektoré aplikacie nemusia byt funkéné v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb.

Chrome

Umozriuje prihlasenie do aplikacie Chrome a importovanie Udajov
o otvorenych kartach, zalozkach a paneli s adresami z pocitaca do
zariadenia.

Google

PouZitie funkcie vyhladavania spolo¢nosti Google na vyhladavanie
webovych lokalit a siborov ulozenych v zariadeni zadanim klti¢ovych slov
alebo prostrednictvom hlasu.

Gmail

Kontrolovanie a odosielanie e-mailov prostrednictvom registracie e-mailového
konta Google v zariaden.

Mapy

Vyhladanie aktudlnej lokality alebo vyhladanie miesta na mape.
Zobrazenie geografickych informacit.

YouTube

Vyhladavanie a prehravanie videl. MozZnost nahravania videf na portal
YouTube umozniujlci podelit sa o ne s ludmi po celom svete.
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Disk

Nahravanie, ukladanie, otvaranie, zdielanie a organizovanie stiborov
prostrednictvom zariadenia. K siborom dostupnym prostrednictvom
aplikacif je mozny pristup z lubovolného miesta vratane réznych prostredf
online a offline.

Hudba Play

MoZnost zakupenia hudobnych stborov z obchodu Obchod Play.
Prehravanie hudobnych stiborov ulozenych v zariadeni.

Filmy a TV Play

MozZnost prenajatia alebo zakdpenia filmov prostrednictvom konta
Google. Po zakdpent je obsah mozné prehravat na [ubovolnom zariadeni.

Hangouts

Vedenie konverzécie prostrednictvom sprav. Videohovor s jednou osobou
alebo celou skupinou.

Fotky

Zobrazovanie alebo zdielanie fotografif alebo albumov uloZenych v
zariadent.

Dokumenty

Vytvaranie dokumentov alebo upravovanie dokumentov vytvorenych
online alebo prostrednictvom iného zariadenia. Zdielanie a upravovanie
dokumentov spoloc¢ne s dalsimi osobami.

Tabulky

Vytvaranie tabulkovych harkov alebo upravovanie tabulkovych harkov
vytvorenych online alebo prostrednictvom iného zariadenia. Zdielanie
a upravovanie tabulkovych harkov spolocne s dalSimi osobami.

Prezentacie

Vytvaranie prezentacnych materialov alebo upravovanie prezenta¢nych materialov
vytvorenych online ¢i prostrednictvom iného zariadenia. Zdielanie a upravovanie
prezentacnych materialov spolo¢ne s dalSimi osobami.
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Nastavenia

Nastavenia zariadenia si mozete prispdsobit podla svojich preferencif.
Tuknite na polozky O > Nastavenia.

E - Tuknite na polozku Q_a zadanim klti¢ového slova do pola vyhladavania
zobrazte polozku nastavenia.

- Tuknutim na polozku prepnite rezim zobrazenia. Tato pouzivatelska
prirucka predpokladd, Ze pouzivate Zobraz. kariet.

Siete

Wi-Fi

MoZete sa pripojit k zariadeniam v blizkosti prostrednictvom siete Wi-Fi.

Pripojenie k sieti Wi-Fi
1T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Wi-Fi.
7 Potiahnutim aktivujte poloZku (3.
- Automaticky sa zobrazia dostupné siete Wi-Fi.
3 Vyberte siet.
+ Mbze byt potrebné zadat heslo danej siete Wi-Fi.

« Pri sietach, ku ktorym zariadenie uz bolo pripojené, sa tento proces
preskodi. Ak sa k urcitej sieti Wi-Fi nechcete pripajat automaticky,
tuknite na danu siet, podrzte ju a nasledne tuknite na polozku
Zabudn(it siet.
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Nastavenia siete Wi-Fi
Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Wi-Fi.

- Prepnit na mobilné ddaje: Ak je aktivovana funkcia pripojenia
prostrednictvom mobilnych dat, ale zariadenie sa nemd&ze pripojit k
internetu prostrednictvom pripojenia Wi-Fi, zariadenie sa pripojf k
internetu automaticky prostrednictvom mobilnych dat.

+ : Prispdsobenie nastavent siete Wi-Fi.

Wi-Fi Direct
Zariadenie mozete prepojit s inymi zariadeniami, ktoré podporuju
technoldgiu Wi-Fi Direct, a zdielat Udaje priamo s nimi. Nie je potrebny
pristupovy bod. Pomocou technoldgie Wi-Fi Direct sa moZete prepojit
s viac nez dvoma zariadeniami.
T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Wi-Fi> ¢ >
Pokrocilé Wi-Fi > Wi-Fi Direct.
- Automaticky sa zobrazia zariadenia v okoli, ktoré podporuju
technoldgiu Wi-Fi Direct.
2 Vyberte zariadenie.
+ Ked' zariadenie prijme poZiadavku o pripojenie, pripojenie sa
nadviaze.

E « Pri pouzivanf technoldgie Wi-Fi Direct sa méZze batéria rychlejsie vybfjat.
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Bluetooth

Zariadenia mozete prepojit so zariadeniami v okoli, ktoré podporuju
technoldgiu Bluetooth, a vzajomne si s nimi vymienat Udaje. Prepojte
zariadenie s nahlavnou stpravou a klavesnicou s technolégiou Bluetooth.
Zariadenie sa tak (ahSie ovlada.

Spérovanie s inym zariadenim

71 Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky Siete > Bluetooth.

2 Potiahnutim aktivujte polozku (7
+ Automaticky sa zobrazia dostupné zariadenia.
« Zoznam zariaden( obnovite tuknutim na polozku HLADAT.

E + V zozname sa zobrazujl iba zariadenia s povolenou funkciou
vyhladavania.

3 Vyberte zariadenie zo zoznamu.
4 \lykonajte overenie podla pokynov na obrazovke.

E - Pri zariadeniach, s ktorymi uz pripojenie bolo nadviazané, sa tento krok
preskakuije.

Odosielanie tdajov prostrednictvom rozhrania
Bluetooth

1 Vyberte stbor.
+ MbZete odosielat multimedialne subory alebo kontakty.

2 Tuknite na polozky <> Bluetooth.

3 Vyberte cielové zariadenie pre dany stibor.
+ Subor sa odosle ihned; ked' ho cielové zariadenie prijme.

E + Proces zdielania stiborov sa méze pri jednotlivych stiboroch [iSit.

Nastavenia telefénu 83



Mobilné udaje

MbZete zapnlit alebo vypnut mobilné data. Taktiez mdZete spravovat
pouzivanie mobilnych dat.

Zapnutie mobilnych dat

T Na obrazovke nastaveni tuknite na poloZky Siete > Mobilné tdaje.

2 Potiahnutim aktivujte poloZku

Prisposobenie nastaveni mobilnych dat
71 Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky Siete > Mobilné tdaje.
2 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:
- Mobilné tdaje: Nastavenie pouzivania datového pripojenia v
mobilnych sietach.

- Obmedzenie pouZivania mobilnych dat: Nastavenie limitu
pouZzivania mobilnych dat, pri dosiahnuti ktorého sa pouZivanie
mobilnych dat zablokuje.

-+ :Prispbsobenie nastaveni mobilnych dét.

Nastavenia hovorov

MbZete prisposobit nastavenia hovorov, napriklad moznosti hlasovych
hovorov a medzinarodnych hovorov.

E + Niektoré funkcie nemusia byt podporované v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb. Podrobnosti najdete pod polozkou Telefdn.

7T Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky Siete > Nastavenia
hovorov.

2 Prispbsobte nastavenia.
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NFC

Zariadenie mdZete pouZzivat ako dopravnu kartu alebo kreditnu kartu.

Mbzete tiez zdielat Udaje s inym zariadenim.

1 Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Zdielanie a
pripojenie > NFC.

7 Potiahnutim aktivujte poloZku (.

+ PriloZzenim vasho zariadenia k inému zariadeniu, ktoré podporuje
funkciu NFC, umoznite zdielanie dat.

3 Anténa NFC sa mbZe nachadzat na réznych miestach v zavislosti od
typu zariadenia.

Android Beam

Prilozenim zadnej ¢asti zariadenia k inému zariadeniu mozete zdielat
stbory. Mozete tiez zdielat subory vratane hudby, videi alebo kontaktov a
otvorit webovl lokalitu alebo spustit aplikaciu z iného zariadenia.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Zdielanie a
pripojenie > Android Beam.

7 PriloZte zadnu stranu zariadenia k inému zariadeniu.

E - Anténa NFC sa méze nachadzat na réznych miestach v zavislosti od
typu zariadenia.
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Tla¢

Zariadenie mdZete prepojit s tlaciarfiou s rozhranim Bluetooth a tlacit
fotografie ¢i dokumenty ulozené v zariadent.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Zdielanie a
pripojenie > Tlac.

E Ak pozadovana tlaciareri nie je v zozname, nainstalujte ovladac tlaciar
z obchodu s aplikaciami.

2 Potiahnutim aktivujte poloZku (i

3 Na obrazovke zoznamu tladiarni vyberte pozadovanu tladiaren.
- Ak chcete pridat tlatiaref, tuknite na polozky * > Pridanie
tlaciarni.
- Ak chcete vyhladavat nazov tlaciarne, tuknite na polozky & >
Hladat.
- Na obrazovke zoznamu tlagiarni tuknite na polozky : >
Nastavenia.
4 Vyberte subor a tuknite na polozky : > Viac > Vytladit.
+ Dokument sa vytlad.

E - Ak neméte konto Google, tuknutim na polozku PRIDAT UCET si ho
vytvorte.
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Tethering USB

Zariadenie mdZete prepojit s inym zariadenim prostrednictvom rozhrania
USB a zdielat mobilné data.

1 Prepojte zariadenie s inymi zariadeniami prostrednictvom kabla USB.

2 Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Tethering >
Tethering USB a potom aktivujte funkciu potiahnutim polozky (.

5

« Tato moZnost vyuziva mobilné data a v zavislosti od pouzivaného

paugalu sa mo2u dctovat poplatky za ich vyuZitie. Daldie informacie vam
poskytne vas poskytovatel sluzieb.

+ Pripripojeni k pocitacu si prevezmite ovladac USB z lokality www.lg.com

a nainstalujte ho do poditaca.

« Ked' je zapnuté zdielanie pripojenia cez rozhranie USB, medzi zariadenim

a pocitacom nie je mozné odosielat ani prijimat stibory. Aby ste mohli
odosielat a prijimat stibory, vypnite zdielanie pripojenia prostrednictvom
rozhrania USB.

- Zdielanie pripojenia podporuju opera¢né systémy Window XP a novsie,

ako aj systém Linux.

Wi-Fi Pristupovy bod
Zariadenie mozete nastavit ako bezdrétovy smerovac tak, aby sa iné

zariadenia mohli pripojit k internetu pomocou mobilnych dat tohto
zariadenia.

1 Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Tethering > Wi-Fi
Pristupovy bod a potom aktivujte funkciu potiahnutim polozky (.

7 Poklepte na poloZku Nastavenie pre Wi-Fi pristupovy bod a zadajte
nazov Wi-Fi (SSID) a heslo.

3 Zapnite rozhranie Wi-Fi na druhom zariadeni a zo zoznamu siet Wi-Fi
vyberte ndzov siete zariadenia.

A Zadajte heslo siete.
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E - Tato moznost vyuZiva mobilné data a v zavislosti od pouzivaného
pausalu sa mozu Uctovat poplatky za ich vyuzitie. DalSie informacie vam
poskytne vas poskytovatel sluzieb.

- Dal3ie informécie st k dispozicii na tejto webovej lokalite:
http//www.android.com/tether#wifi

Spojenie pomocou Bluetooth
Zariadenie pripojené pomocou rozhrania Bluetooth sa méze pripojit
k internetu prostrednictvom mobilnych dat tohto zariadenia.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Tethering >
Spojenie pomocou Bluetooth a potom aktivujte funkciu potiahnutim
polozky (Jm.

2 Na obidvoch zariadeniach zapnite rozhranie Bluetooth a sparujte ich.

5 - Tato moznost vyuZiva mobilné data a v zavislosti od pouzivaného
paugalu sa mo2u tctovat poplatky za ich vyuZitie. Daldie informacie vam
poskytne vas poskytovatel sluzieb.

- Dalgie informécie sti k dispozicii na tejto webovej lokalite:
http7//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Pomoc

Mbzete si pozriet pomocnika s informéciami o pouzivan zdielania
pripojenia a pristupovych bodov.
Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Tethering > Pomoc.

ReZim za letu

Mbzete vypnut funkcie hovorov a mobilnych dat. Ked' je tento rezim
zapnuty, zostavaju nadalej dostupné funkcie, pri ktorych sa neprenasajd
data, ako napriklad hry ¢i prehravanie hudby.

1 Na obrazovke nastaveni tuknite na poloZky Siete > Viac > ReZim za letu.

2 Tuknite na polozku ZAPNUT na obrazovke potvrdenia.
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Mobilné siete
M®bZete prisposobit nastavenia mobilnych dat.
1 Na obrazovke nastaveni tuknite na poloZky Siete > Viac > Mobilné siete.
2 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:
+ Mobilné ddaje: Zapnutie alebo vypnutie mobilnych dat.

- Prenos dat v roamingu: Prehladavanie internetu, pouZivanie
e-mailov, multimedidlnych sprav a inych datovych sluzieb v zahranici.

- ReZim siete: Vyber typu siete.

- Nazvy pristupovych bodov: Zobrazenie alebo zmena pristupového
bodu na pouzivanie mobilnych datovych sluzieb. Ak chcete zmenit
pristupovy bod, vyberte si niektory zo zoznamu pristupovych bodov.

- Sietovi operatori: \/yhladavanie sietovych operatorov
a automatické pripojenie ku konkrétnej sieti.

- Zobrazenie nazvu siete: Zobrazenie nazvu siete v ramci indikatora.

VPN

MbZzete sa pripojit do bezpecnej virtualnej siete, napriklad do intranetu.
Taktiez moZete spravovat pripojené virtualne stikromné siete.

Pridanie siete VPN
T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Viac > VPN,

+ Zachovajte opatrnost, pretoze ak sa odomkne uzamknutie obrazovky,
vietky informacie siete VPN uloZené v zariadenf sa vymaZzu.
2 Tuknite na polozku Pridat siet VPN.
E + Ak obrazovke nie je zamknutd, zobrazf sa obrazovka s upozornenim. Na
obrazovke s upozornenim poklepte na polozku NASTAV. a zamknite

obrazovku. Podrobnosti ndjdete v ¢asti Konfigurdcia nastaveni
uzamknutia obrazovky.

3 Zadajte podrobnosti siete VPN a tuknite na polozku ULOZIT.
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Konfiguracia nastaveni siete VPN

1 Tuknite na siet VPN zo zoznamu VPNS.

7 Zadajte podrobnosti pouZivatelského konta siete VPN a tuknite na
polozku PRIPOJIT.

+ Ak chcete uloZit podrobnosti konta, oznacte zaciarkavacie poli¢ko
Ulozit informacie o ucte.

Zvuk a Notifikacia

MbZete si prispdsobit nastavenia zvuku, vibrovania a oznameni.
Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Zvuk a Notifikacia a
prisposobte nasledujlce nastavenia:

« Zvukové profily: Nastavte zvukovy rezim na moznost Zvuk, Iba
vibrovanie alebo Tichy.

+ Hlasitost: Upravenie hlasitosti zvuku pre rozli¢né polozky.

- Vyzvananie: Nastavenie zvonenia pri prichadzajucich hovoroch.
Pridanie alebo odstranenie zvonent.

- Ringtone ID: Nastavte zariadenie na automaticky vyber vyzvanania
prichadzajiceho hovoru od konkrétneho kontaktu. Podrobné
informécie ndjdete v casti Ringtone ID.

+ Zvuk s vibraciami: Nastavenie zariadenia na sicasné vibrovanie
a prehravanie ténu vyzvanania.

- Typ vibracie: M6Zete vybrat typ vibrovania alebo vytvorit vlastny vzor
vibrovania.

+ NevyruSovat: Nastavenie ¢asu, rozsahu a typu aplikacif na prijimanie
sprav s oznameniami. Moznost prijimania sprav s oznameniami iba
v konkrétne dni v tyzdni.

+ Uzamknuta obrazovka: Zobrazenie alebo skrytie spravy s oznamenim
na obrazovke uzamknutia.

+ Aplikacie: Vyber aplikacii, ktoré mdZzu zobrazovat spravy s
oznameniami na obrazovke, a nastavenie priority tychto aplikécif v
suvislosti so spravami s ozndmeniami.
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Oznamuijci LED indikator: Indikacia stavu zariadenia pomocou
indikatora LED.

Viac > Zvuky oznameni: VVyber ténu oznameni. MoZnost nastavenia
hudby uloZenej v zariadeni ako ténu oznameni.

+ Viac > Vibracie pri tuknuti: Nastavenie vibrovania zariadenia pri

tuknutf na urcité polozky na obrazovke.

+ Viac > Zvukové efekty: Vyber zvukového efektu, ktory sa prehra pri

tuknutf na ¢iselnd klavesnicu, vybere niektorej moZnosti ¢i uzamknutf
alebo odomknuti obrazovky.

Viac > Oznamenia pre spravy/hlasové volania: Nastavenie zariadenia
na ¢itanie informacif o volajicom alebo obsahu sprav pomocou hlasu.

Displej

Mbzete prispdsobit podrobné nastavenia pre jednotlivé typy obrazovky.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Displej a prispdsobte
nasledujtice nastavenia:

- Zakladna obrazovka: Prispdsobenie nastaveni pre domovsku

obrazovku. Podrobnosti ndjdete v ¢asti Nastavenia tvodnej obrazovky.
Zablokovat obrazovku: Prispdsobenie nastaveni obrazovky uzamknutia.
Podrobnosti ndjdete v Casti Nastavenia uzamknutia obrazovky.
Kombinacia tvodnych dotykovych tlacidiel: Zmena usporiadania
dotykovych tlacidiel domovskej obrazovky alebo zmena farieb ich
pozadia. Skrytie dotykovych tlacidiel na domovskej obrazovke.

+ Typ pisma: Zmena vzhladu pisma.

+ Velkost pisma: Zmena velkosti pisma.

- Text tuénym pismom: Hrubé zobrazenie textu na obrazovke.

- Jas:Zmena jasu obrazovky zariadenia pomocou posuvnej listy.

- AUTO: Nastavenie zariadenia, aby sa jas obrazovky automaticky

prispésoboval podla intenzity svetla v okoli.

- Rezim Citatel: Nastavenie zariadenia na zniZzenie mnozstva modrého

svetla na obrazovke na zniZenie namahy ocf.
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- Automaticka rotdacia: Automatické otocenie obrazovky podla
orientacie zariadenia.

Casovy limit obrazovky: Automatické vypnutie obrazovky pri
ponechanf zariadenia po stanoveny ¢asovy interval bez aktivity.
- Viac > Setri¢ obrazovky: Zobrazenie Zetri¢a obrazovky, ked'

je zariadenie pripojené k stojanu alebo sa nabija. Vyber typu
zobrazovaného Setrica obrazovky.

Viac > Kalibracia snimaca pohybu: Opravenie uhla a rychlosti snimaca
pohybu na zlepSenie presnosti sledovania naklonu a rychlosti snimaca.

E + Pri korekcii snfmaca pohybu dbajte, aby bolo zariadenie poloZené na
vodorovnom povrchu. V opaénom pripade méze dochadzat k chybam,
ktoré stvisia s funkciami snimaca pohybu, napriklad pri automatickom
otacanf obrazovky.

VVSeobecné

Jazyk a klavesnica

M®oZete prisposobit nastavenia jazyka a klavesnice zariadenia.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Jazyk a
klavesnica.

2 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:
- Jazyk: Vlyber jazyka pouZivaného v zariadent.

- Aktualna klavesnica: Zobrazenie aktualne pouzivaného typu
klavesnice. Viyber klavesnice pouZivanej pocas zadavania textu.

.

Klavesnica LG: Prispdsobenie nastaveni klavesnice LG.

- Hlasové zadavanie Google: Konfiguracia moznostf funkcie
diktovania textu Google.

- Vystup text-na-re¢: Konfiguracia nastavenf vystupu s prevodom
textu na rec.

- Rychlost kurzora: Upravenie rychlosti ukazovatela mysi alebo
dotykovej plochy.
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- Vymena tlacidiel: Prepnutie pravého tlacidla mysi na vykonavanie
primarnych tkonov pri priamej manipulacii.

Umiestnenie
MbZete upravit spdsob, akym konkrétne aplikacie vyuzivajd informacie o
vasej polohe.
T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Veobecné >
Umiestnenie.
7 Prispbsobte nasledujice nastavenia:
- Rezim: Vlyber metddy poskytovania informacii o polohe.

- NEDAVNA POZIADAVKA NA INFORMACIE O POLOHE:
Zobrazenie aplikacii, ktoré si v poslednom case vyziadali informécie
o polohe.

« Fotoaparat: UloZenie informacif o polohe pri snimanf fotografif
a zaznamenavan( videl.

- Histdria polohy Google: Konfiguracia nastavenf histérie polohy
Google.

Ucty a synchronizacia

MbZete pridat alebo spravovat kontd vratane konta Google. Taktiez

mozete automaticky synchronizovat urcité aplikacie ¢i pouzivatelské

Udaje.

1 Na obrazovke nastaven tuknite na polozky Véeobecné > Uty a
synchronizacia.

2 Prispbsobte nasledujice nastavenia:

- Automaticky synchronizovat tdaje: Automaticka synchronizacia
vsetkych zaregistrovanych kont.

+ KONTA: Zobrazenie zoznamu zaregistrovanych kont. Ak chcete
zobrazit alebo upravit podrobnosti niektorého konta, tuknite na
toto konto.

- PRIDAT KONTO: Pridanie kont.
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Ulahcenie

MbZete spravovat doplnky na zjednodusenie ovladania, ktoré s

v zariadenf nainstalované.

7T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Ulahéenie.

7 Prispbsobte nasledujtice nastavenia:
- Slaby zrak > TalkBack: Nastavenie zariadenia na oznamovanie
stavu obrazovky alebo tkonov hlasom.

- Slaby zrak > Oznamenia pre spravy/hlasové volania: Nastavenie
zariadenia na ¢ftanie informacif o volajicom alebo obsahu sprav
pomocou hlasu.

- Slaby zrak > Velkost pisma: Zmena velkosti pisma.

- Slaby zrak > Text tuénym pismom: Hrubé zobrazenie textu na
obrazovke.

- Slaby zrak > Priblizenie dotykom: PribliZzenie ¢i oddialenie
zobrazenia troma tuknutiami na obrazovku.

- Slaby zrak > Obratenie farieb obrazovky: Zvysenie farebného
kontrastu displeja pre osoby so slabym zrakom.

- Slaby zrak > Odtiene sivej: Prepnutie obrazovky do rezimu
zobrazovania v odtiefioch sive].

- Slaby zrak > Skoncenie hovorov hlavnym vypina¢om: Ukoncenie
hovoru stlatenim tlacidla napéjania/uzamknutia.

+ Zhor3eny sluch > Titulok: Zapnutie zobrazovania titulkov pocas
prehravania videf pre osoby so sluchovym postihnutim.

+ Zhor3eny sluch > Oznamujlci LED indikator:Indikacia stavu
zariadenia pomocou indikatora LED.

+ Zhorseny sluch > Upozornenia bleskom: Nastavenie, aby
zariadenie blikanim svetla oznamovalo prichadzajtice hovory
a oznamenia.

+ Zhor3eny sluch > Vypnutie vSetkych zvukov: Stimenie vSetkych
zvukov a zniZenie hlasitosti slichadla.

+ Zhor3eny sluch > Typ zvuku: \iyber typu zvuku.

+ Zhor3eny sluch > Vyvazenie zvuku: Upravenie vyvazenia
zvukového vystupu. Vyvazenie zmenite pomocou posuvnej listy.
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- Motorika a rozpoznavanie > Touch assistant: Zapnutie dotykovej
plochy umozriujlicej jednoduchsie pouzivanie tlacidiel a gest.

- Motorika a rozpoznavanie > Casovy posun pre dotyk a
podrzanie: Upravenie ¢asu dotykového vstupu.

- Motorika a rozpoznavanie > Kv6li volaniam stlacte a podrzte:
Prijimanie a odmietanie hovorov tuknutim a podrzanim tlacidla
hovoru namiesto jeho potiahnutia.

- Motorika a rozpoznavanie > Casovy limit obrazovky:
Automatické vypnutie obrazovky pri ponechanf zariadenia po
stanoveny ¢asovy interval bez aktivity.

+ Motorika a rozpoznavanie > Oblasti dotykového vladania:
Obmedzenie dotykovej plochy tak, aby bolo iba konkrétnu ¢ast
obrazovky mozné ovladat dotykom.

- Skratka funkcie jednoduchsieho pristupu: Rychly pristup k ¢asto
pouzivanej funkcii troma tuknutiami na polozku Q.

- Automaticka rotacia: Automaticka zmena orientacie obrazovky
podla skutocnej polohy zariadenia.

- Pristup s prepinacmi: Vytvorenie kombinécif klavesov na ovladanie
zariadenia.

Klavesova skratka
Pomocou tlacidiel hlasitosti mdzete pri vypnutej alebo uzamknutej
obrazovke priamo spustat aplikacie.
71 Na obrazovke nastavenf tuknite na poloZky Vseobecné > Klavesova
skratka.
2 Potiahnutim aktivujte poloZku
+ Dvojitym stlacenim tlacidla zniZenia hlasitosti (-) spustite aplikaciu
Fotoaparat pri uzamknutej alebo vypnutej obrazovke. Dvojitym
stlacenim tlacidla zvySenia hlasitosti (+) spustite aplikaciu
Capture+.
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Sluzby siete Google

MbZete vyuZivat nastavenia Google na spravovanie svojich aplikacif
Google a nastavenf konta.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VVSeobecné > Sluzby siete
Google.

Bezpecnost
T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Bezpecnost.

7 Prispbsobte nasledujtice nastavenia:

Zablokovanie obsahu: Nastavenie metddy uzamykania stborov
v aplikaciach QuickMemo+.

Sifrovat telefén: Nastavenie hesla zariadenia na ochranu osobnych
Udajov. Vytvorenie kédu PIN alebo hesla, ktoré bude potrebné zadat
vzdy pri zapnuti zariadenia. Podrobné informécie ndjdete v Casti
Zasifrovanie zariadenia.

Sifrovat pamat karty SD: Za¥ifrovanie pamatovej karty, aby ju
nebolo moZzné pouZivat v inych zariadeniach. Podrobné informacie
najdete v Casti Sifrovanie pamatovej karty.

Zabezpecené spustenie: Chrarite svoje zariadenie po zapnuti
zamkom.

Nastavit uzamknutie karty SIM: Uzamknutie alebo odomknutie
karty USIM alebo zmena hesla (PIN).

Zadavanie hesla je zobrazené: Zobrazenie hesla pri zadavant.

Spravcovia zariadeni: Udelenie opravneni na obmedzenie ovladania
alebo pouZivania zariadenia urcitymi aplikaciami.

Nezname zdroje: Povolenie inStalacie aplikacif z iného prostredia
ako obchodu Play Store.

.

Overenie aplikacii: Zablokovanie inStalacie Skodlivych aplikacit.
Zobrazenie vystraznej spravy pri instalacii Skodlivej aplikacie.

+ Ochrana povereni: Zobrazenie typu uloZiska, do ktorého sa uloZf
bezpec¢nostny certifikat.

- Sprava certifikatov: Sprava bezpecnostnych certifikatov ulozenych
v zariadent.
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- Trust agents: Zobrazenie a pouzivanie déveryhodnych agentov
nainstalovanych v zariadent.

- Pripnutie obrazovky: Zablokovanie obrazovky tak, aby bolo mozné
pouzivat iba prave aktivnu aplikaciu.

+ Pristup k pouzivaniu pre aplikacie: Zobrazenie podrobnostf
o pouzivanf aplikacif v zariaden.

Quick Cover View

S obalom Quick Cover mézete skontrolovat prichadzajlce hovory a
vypnut budik/¢asovag, ked' je kryt zatvoreny.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Quick Cover
View.

Datum a cas

Mbzete prispdsobit nastavenia datumu a ¢asu zariadenia.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Datum a
Cas.

2 Prispbsobte nastavenia.

Ukladaci priestor a USB

Mbzete prehliadat a spravovat vstavanu pamat zariadenia alebo dlozny

priestor pamatovej karty.

71 Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky VVSeobecné > Ukladaci
priestor a USB.

7 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:

- ULOZISKO ZARIADENIA: Zobrazenie celkového tilozného
priestoru a volného Ulozného priestoru vo vstavanej pamati
zariadenia. Zobrazenie zoznamu pouzivanych aplikécif a kapacity
pamate pre jednotlivé aplikacie.

- PRENOSNE ULOZISKO: Zobrazenie celkového tlozného priestoru
a volného ulozného priestoru na pamatovej karte. Tato moznost
sa zobrazuje iba vtedy, ked' je vlozena pamatova karta. Ak chcete
pamatovi kartu odpojit, tuknite na polozku A.
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Setrenie batérie a energie

MbZete zobrazit informéacie o aktudlnom stave batérie alebo zapntit

Setri¢ batérie.

1 Na obrazovke nastaven tuknite na polozky Véeobecné > Setrenie
batérie a energie.

7 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:

- Vlyuzitie batérie: Zobrazenie podrobnosti o pouzivani batérie.
Vlyberom konkrétnej polozky zobrazite jej dalSie podrobnosti.

- Percentualne nabitie batérie v stavovom riadku: Zobrazenie
zostdavajlcej Urovne nabitia batérie vo forme percentualnej hodnoty
na stavovom riadku.

. L'Jsporny rezim: Znizenie spotreby energie batérie zmiernenim
niektorych nastaveni zariadenia, napriklad jasu displeja, rychlosti
a intenzity vibrovania. Ked je Setri¢ batérie zapnuty, v stavovom
riadku sa zobrazi W,

Pamat

MbZete zobrazit priemernd mieru vyuzitia pamate za urcity ¢as a pamat,
ktort zabera konkrétna aplikacia.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Pamét.

2 Tuknutim na polozku ¥ nastavite ¢asovy interval na ziskanie tdajov.
Aplikacie

MbZete zobrazit zoznam nainstalovanych aplikacii. Aplikacie v pripade
potreby vypnite alebo odstrarite.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Aplikacie.

2 Vyberte aplikaciu a vykonajte prislusné ukony.
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Tukndt a zaplatit
MbZete vykonavat platby prostrednictvom zariadenia namiesto kreditne;
karty.

Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky Véeobecné > Tukndt a
zaplatit.

Zalohovat a vynulovat

Udaje uloZené v zariadeni mdzete zalohovat do iného zariadenia alebo

konta. V pripade potreby obnovte zariadenie.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Zalohovat
a vynulovat.

2 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:

LG Backup: Zalohovanie a obnovenie v3etkych tdajov ulozenych
v zariadeni. Podrobné informdcie ndjdete v casti LG Backup.

.

Zalohovat moje udaje: Zalohovanie Udajov aplikacif, hesla Wi-Fi
a dalsich nastaveni na server Google.

Zalohovat konto: Zobrazenie aktualne pouzivaného konta

zalohovania.

- Automaticky obnovit: Automatické obnovenie nastaveni
zalohovania a Udajov pri preinstalovani aplikacie.

- Obnovenie nastaveni siete: Obnovenie nastaveni rozhranf Wi-Fi,
Bluetooth a dalSich sietovych nastaveni.

- Obnovenie nastaveni z vyroby: Obnovenie vietkych nastavenf

zariadenia a odstranenie Udajov.

E + Pri obnoveni zariadenia sa odstrania vietky Udaje, ktoré sd v fiom
uloZené. Znova zadajte nazov zariadenia, konto Google a dalSie zakladné
informacie.
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Informacie o telefdne

MbZete zobrazit informécie o zariadent, napriklad jeho n&zov, stay,
podrobnosti o softvéri a pravne informécie.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku VSeobecné > Informacie o
teleféne a zobrazte informacie.

Regulac¢né inf. a bezpec¢nost

Mbzete si pozriet regulacné oznacenia a suvisiace informdcie na vasom
zariadent.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Regulacné inf.
a bezpecnost.
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Nastavenia jazyka zariadenia LG

Vlyberte jazyk, ktory sa ma pouzivat vo vasom zariadent.

- Tuknite na polozky O > Nastavenia > Véeobecné > Jazyk a
klavesnica > Jazyk a vyberte jazyk.

LG Bridge

Prehlad aplikacie LG Bridge

Pomocou aplikacie LG Bridge mézete z vasho pocitaca pohodine
spravovat fotografie, skladby, vided a dokumenty ulozené vo vasom
smartféne LG. Pomocou pocitata méZete zalohovat kontakty, fotografie a
dalsi obsah alebo moézete aktualizovat softvér zariadenia.

E « Podrobné informacie najdete v pomocnikovi v ¢asti Aplikacia LG Bridge.
- Podporované funkcie sa moézu liSit v zavislosti od zariadenia.

+ Ovladac USB zariadenia LG je nevyhnutny program, ktory umozriuje
pripojenie vasho smartfénu LG k pocitacu a nainstaluje sa pri instalacii
aplikacie LG Bridge.

Funkcie aplikacie LG Bridge
+ Spravovanie siborov v zariadeni z pocitaca prostrednictvom pripojenia
Wi-Fi alebo pripojenia prostrednictvom mobilnych dat.

- Zalohovanie dat zo zariadenia do pocitaca alebo obnovenie dat z
pocitaca do zariadenia prostrednictvom pripojenia kablom USB.

« Aktualizacia softvéru zariadenia z pocitaca prostrednictvom pripojenia
kablom USB.
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Instalacia aplikacie LG Bridge do pocitaca
1V potitadi prejdite na lokalitu www.lg.com.
2 Na paneli vyhladavania zadajte ndzov vasho zariadenia.
3 Kliknite na polozky Download Centre > LG Bridge a prevezmite
instalacny subor.
+ Kliknutim na polozku Detaily sa zobrazia minimalne poziadavky na
inStalaciu aplikacie LG Bridge.

Aktualizacia softveéru telefonu

Aktualizacia softvéru mobilného telefénu LG
z internetu

Dalgie informécie o pouzivant tejto funkcie njdete na adrese
http7/www.lg.com/common/index.jsp, kde vyberte svoju krajinu a jazyk.

Tato funkcia vam umoZzriuje pohodlne z internetu aktualizovat firmvér
telefénu na novsiu verziu bez toho, aby ste museli navstivit servisné
stredisko. Tato funkcia bude k dispozicii iba vtedy, ked' spolo¢nost LG
spristupni novsiu verziu firmvéru pre dané zariadenie.

KedZe aktualizacia firmvéru mobilného telefénu vyzaduje plnd pozornost
pouzivatela pocas celej doby trvania procesu aktualizacie, sledujte vsetky
pokyny a pozndmky zobrazené pri jednotlivych krokoch, skér nez budete
pokracovat. Upozorfiujeme, Ze pri odpojeni kabla USB pocas aktualizacie
moze prist k zavaznému poskodeniu mobilného telefénu.

E + Spoloc¢nost LG si vyhradzuje pravo spristupriovat aktualizacie firmvéru
iba pre vybrané modely podla vlastného uvazenia, pricom nezarucuje
dostupnost novsich verzii firmvéru pre vsetky modely mobilnych
zariadent.
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Aktualizacia softvéru mobilného telefénu LG
prostrednictvom technoldgie Over-the-Air (OTA)

Tato funkcia umozriuje pohodlne aktualizovat softvér mobilného telefénu
na novu verziu prostrednictvom technolégie OTA bez prepojenia pomocou
kabla USB. Tato funkcia bude k dispozicii iba vtedy, ked' spolo¢nost LG
spristupni novsiu verziu firmvéru pre dané zariadenie.

Najprv skontrolujte verziu softvéru v mobilnom teleféne:

Nastavenia > VSeobecné > Informacie o teleféne > Centrum
aktualizacii > Aktualizacia softvéru > Skontrolovat dostupnost
aktualizacie.

E « Pocas procesu aktualizacie softvéru telefénu moze prist k strate vasich
osobnych udajov ulozenych vo vstavanej pamati telefénu vratane udajov
o vasom konte Google a inych kontéch, tdajov a nastaveni systému
a aplikacif, akychkolvek prevzatych aplikacif a licencie DRM. Spolo¢nost
LG preto odportica zélohovat osobné tidaje pred aktualizaciou softvéru
telefénu. Spolocnost LG neprebera ziadnu zodpovednost za stratu
akychkolvek osobnych tdajov.

« Tato funkcia zavisf od oblasti alebo poskytovatela sluzieb.
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Casto kladené otazky

V tejto kapitole st uvedené niektoré problémy, s ktorymi by ste sa pri
pouzivani tohto telefénu mohli stretntt. Pri niektorych problémoch je

jednoducho vyrieSite sami.

Hlasenie Mozné priciny MoZné napravné opatrenia
V teleféne sa nenachadza ) . . g
Chyba karty . . Uistite sa, ¢i je spravne vlozena
Ziadna karta SIM alebo je
SIM . - karta SIM.
nespravne vlozena.
Intenzita swgneilu je slaba Presurite sa k oknu alebo do
alebo sa nachadzate . !
_ otvoreného priestoru. Skontrolujte
mimo dosahu siete o .
. . mapu pokrytia siete operatora.
Fiadne operatora.
pripojenie Skontrolujte, ¢ karta SIM nie je
k Slet.l/ . starsia ako 6 az 12 mesiacov. Ak
Odpojenie , ) 4no, dajte si kartu SIM alebo USIM
siete Operator zaviedol nové ey y
M vymenit v najblizSej pobocke
sluzby. P .
prislusného poskytovatela
siete. Obrétte sa na svojho
poskytovatela sluzieb.
Zmenu bezpecnostného
kédu potvrdite jeho
Kody sa opatovnym zadanim. Ak ste kéd zabudli, obratte sa na
nezhoduju svojho poskytovatela sluZieb.

Dva zadané kddy sa
nezhoduju

Nie je mozné
nastavit ziadne

Poskytovatel aplikacie
nepodporuje alebo je

Obrétte sa na svojho
poskytovatela sluZieb.

aplikacie nutna registracia.
1. Tuknit lozky O>

Prevzata N LKnite na poloz yO

. astavenia.
aplikacia . o |
spbsobuje Odstrarite aplikéciu. 2. Tuknite na polozky VSeobecné
mno¥stvo > P:pllkaae.
chyb. 3. Tuknite na prislusnu aplikéciu >
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Hlasenie

Mozné priciny

MozZné napravné opatrenia

Hovory nie st

Chyba vytacania

Nova siet nie je schvalena.

VloZena nova karta SIM.

Skontrolujte pripadné nové
obmedzenia.

k dispozicii Dosiahnuty limit Obrétte sa na poskytovatela
redblatenei hodnot sluzieb alebo obnovte limit
predp ) ¥ pomocou kédu PIN2.
Prilis kratke stlacenie Podrzte tlacidlo zapnutia/vypnutia
Telefén sa tlacidla zapnutia/vypnutia. | stlatené aspori dve sekundy.

neda zapnut

Batéria nie je nabita.

Nabite batériu. Skontrolujte
indikétor nabfjania na displeji.

Batéria nie je nabita.

Nabite batériu.

Prilis vysoka alebo prilis
nizka vonkajsia teplota.

Dbajte, aby sa telefén nabfjal pri
normalnej teplote.

Problém s kontaktom

Skontrolujte nabfjacku a jej

Chyba pripojenie k telefénu.
nabfjania
Nie je k dispozicii napatie | Pripojte nabfjacku do inej zasuvky.
Poskodena nabfjacka Vymerite nabfjacku
Nespravna nabfacka Po/uzwyaﬁe iba originalne
prislusenstvo LG.
Nepovolené Je zapnutd funkcia pevnej | Skontrolujte ponuku Nastavenia
cislo. volby. a funkciu vypnite.

Nie je mozné
prijimat/
odosielat
spravy SMS
a fotografie

Pamat je plna

Odstrante z telefénu cast Udajov,
napriklad aplikacie alebo spravy,
aby sa uvolnilo viac pamate.
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Hlasenie

Mozné priciny

MozZné napravné opatrenia

Subory sa
neotvaraju

Nepodporovany format
stiborov

Skontrolujte podporované
formaty suborov.

Ak pouZivate ochrannu pasku

Obrazovka LT
o . P alebo puzdro, skontrolujte, ¢i
sa pri prijatf Problém so snimacom ., , oy
e neprekryva oblast okolo snimaca
hovoru priblizenia e o .
priblizenia. Uistite sa, ¢i je oblast
nezapne. PR
okolo snimaca priblizenia ¢ista
Skontrolujte stav nastavenf v
3. T . onuke zvukov a presvedcte sg, Ci
Ziadny zvuk ReZim vibrovania P P '

nie je aktfvny vibra¢ny rezim alebo
rezim Nevyrusovat.

Telefén prerusi
hovor alebo
zamrzne

Obcasny softvérovy
problém

Stlacenim a podrzanim tlacidla
Zapnut/Uzamkndt + tlacidla
zniZenia hlasitosti na 10 sekdnd
obnovte pévodné nastavenia
zariadenia.
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Ochrana proti kradezi

Nastavte zariadenie tak, aby ho iné osoby nemohli pouzivat, ak prislo

k jeho obnoveniu na vyrobné nastavenia bez vasho povolenia. Ak pride
napriklad k strate zariadenia, jeho odcudzeniu & Uplnému vymazaniu,
moze ho pouzivat iba osoba s informéaciami o vasom konte Google alebo
obrazovke uzamknutia.

Na zabezpecenie ochrany vasho zariadenia stact:

+ Nastavit uzamknutie obrazovky: Ak pride k strate alebo odcudzeniu
zariadenia, pricom vsak mate nastavené uzamknutie obrazovky,
zariadenie nie je mozné vymazat prostrednictvom ponuky Nastavenia,
kym obrazovku neodomknete.

- Zadat konto Google do zariadenia: Ak pride k vymazaniu vasho
zariadenia, no mate na ilom nastavené konto Google, zariadenie
nedokaze dokoncit proces instalacie, kym opat nezadate Udaje
prislusného konta Google.

Ked'je na zariadenf nastavend ochrana, v pripade, Ze je nutné obnovit
jeho vyrobné nastavenia, budete musiet bud’ odomkntit obrazovku, alebo
zadat heslo prislusného konta Google. Tym je zarucené, aby ste obnovenie
mohli vykonat iba vy alebo niekto, komu déverujete.

E + Nez pristipite k obnoveniu vyrobnych nastaveni, nezabudnite na
konto Google a heslo, ktoré ste do zariadenia zadali. Ak pocas procesu
inStalacie nezadate Udaje prislusného konta, po obnovenf na vyrobné
nastavenia nebudete moct zariadenie vobec pouZzivat.
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DalSie informacie

Informacie o softvéri typu Open Source

Ak chcete ziskat zdrojovy kéd, ktory sa poskytuje na zaklade licencie GPL,
LGPL, MPL a dalsich licencii typu Open Source (s otvorenym zdrojovym
kadom) a ktory je obsiahnuty v tomto produkte, navstivte webowd lokalitu
https//opensource.lge.com.

Okrem zdrojového kddu si taktiez mdZete prevziat vSetky uvedené
licen¢né podmienky, upozornenia tykajlce sa zrieknutia zaruky a
autorskych prav.

Po zaslani Ziadosti na e-mailovt adresu opensource@I|ge.com vam
spolocnost LG Electronics tiez poskytne otvoreny zdrojovy kéd na disku
CD-ROM za poplatok, ktory pokryva naklady spojené s jeho dodanim (ako
je cena média, postovné a balné). Tato ponuka plati tri (3) roky od datumu
zakupenia daného produktu.

Informécie o platnych predpisoch

Podrobné z&konné predpisy najdete v casti Nastavenia > VSeobecné >
Regulacné inf. a bezpecnost vo vasom telefdne.

Obchodné znacky
+ Autorské prava ©2016 LG Electronics, Inc. VSetky prava vyhradené. LG
alogo LG s registrované obchodné znacky spolo¢nosti LG Group a jej
prislusnych spolo¢nosti.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ a Play
Store™ su ochranné znamky spolocnosti Google, Inc.

+ Bluetooth@ je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. na celom svete.

+ Wi-Fi® a logo Wi-Fi st registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Wi-Fi Alliance.

- VSetky ostatné obchodné znacky a autorské prava st majetkom
prislusnych viastnikov.
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VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost LG Electronics tymto vyhlasuje, Ze zariadenie LG-K220
spliia zakladné poZiadavky a iné relevantné ustanovenia smernice
1999/5/EC. Képiu Vyhlasenia o zhode najdete na stranket
http//www.lg.com/global/declaration

Kontaktna kancelaria pre sulad tohto zariadenia s
predpismi

LG Electronics European Shared Service Center BV.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

,Praca na vyvoji tohto telefénu, ktord motivovala snaha o zlepSenie jeho
funkcii, ovladatelnosti a pouzitelnosti, mohla sposobit rozdiely medzi
sposobom jeho ovladania a pokynmi pre uzivatela uvedenymi v tomto
navode. Tieto pripadné rozdiely spdsobené zmenami softvéru, ktoré
mohli byt vykonané aj na prianie vasho operatora, vam ochotne vysvetli
nas predajca ¢ servisné stredisko. Tieto pripadné rozdiely spdsobené
vyvojovymi zmenami softvéru mobilného telefénu, ktoré vykonal vyrobca,
nie st nedostatkami vyrobku v zmysle uplatnenia prav zodpovednosti za
poruchy a nevztahuje sa na ne poskytnuta zaruka!"

VSeobecné otazky

<Stredisko informacif pre zakaznikov spolo¢nosti LG>
0850 111 154

* Pred telefondtom sa uistite, Ze je telefénne ¢islo spravne.
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Zneskodnenie starého spotrebica

1. Tento symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach

znamend, Ze odpad z elektrickych a elektronickych zariadenf
(WEEE) musf byt zneskodneny samostatne od komunalneho
odpadu.

2. Staré elektrické produkty moézu obsahovat nebezpec¢né latky, preto

spravne zneskodnenie vasho starého spotrebica pomdze zabranit
potencidlnym negativnym dopadom na prostredie a ludské zdravie.
Vs stary spotrebi¢ mdZe obsahovat diely, ktoré moZno opatovne
pouzit na opravu inych produktoy, a iné cenné materidly, ktoré
mozno recyklovat s cielom chranit obmedzené zdroje.

3. Svoj spotrebi¢ mbzete zaniest do predajne, kde ste produkt

zakupili, alebo sa moZete obratit na oddelenie odpadov miestnej
samospravy a poziadat o informacie o najblizSom zbernom
mieste odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE).
Najnovsie informacie platné pre vasu krajinu njdete na stranke
www.lg.com/global/recycling

Likvidacia pouzitych batérii/akumulatorov

1. Tento symbol moZze byt kombinovany so symbolmi chemickych

znaciek ortuti (Hg), kadmia (Cd) alebo olova (Pb), ak batéria
obsahuje viac ako 0,0005 % ortuti, 0,002 % kadmia alebo
0,004 % olova.

2. V8etky batérie/akumulatory je potrebné likvidovat oddelene

od komunélneho odpadu prostrednictvom zbernych stredisk
ustanovenych na tento Ucel prislusnymi Statnymi alebo miestnymi
organmi.

3. Spravnou likvidaciou starych batérii/akumulatorov pomoZete

zabranit pripadnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a
zdravie zvierat aj ludi.

4. Podrobnejsie informacie o likvidacif starych batérif alebo

akumulatorov ziskate na miestnom trade, v spolo¢nosti, ktora
spravuje likvidaciu odpadu, alebo v obchode, kde ste produkt kupili.

Predpokladana doba Zivotnosti batérie je 6 mesiacov. Postupné
znizovanie kapacity batérie je prejavom jej prirodzeného opotrebovania a
nemozno to povazovat za vadu v zmysle Obcianskeho zakonnika.
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ESPANOL
Acerca de esta guia del usuario

Gracias por elegir este producto LG. Lea atentamente esta gufa del
usuario antes de usar el dispositivo por primera vez para garantizar su
USO Correcto y seguro.

- Utilice siempre accesorios LG originales. Los elementos incluidos estan
disefiados Unicamente para este dispositivo y es posible que no sean
compatibles con otros dispositivos.

- Este dispositivo no es adecuado para personas que tengan alguna
discapacidad visual, ya que cuenta con un teclado de pantalla tactil.

Las descripciones se basan en los ajustes predeterminados del
dispositivo.

Las aplicaciones predeterminadas del dispositivo estan sujetas a
actualizaciones, y el soporte de estas aplicaciones puede suspenderse
sin previo aviso. Si tiene alguna pregunta sobre una aplicacién provista
con el dispositivo, contacte con el centro de servicio de LG. En el caso
de aplicaciones instaladas por el usuario, contacte con el proveedor de
servicios correspondiente.

+ Modificar el sistema operativo del dispositivo o instalar software de
fuentes no oficiales puede dafar el dispositivo y provocar corrupcion
de datos o pérdida de informacion. Tales acciones infringiran su
acuerdo de licencia de LG y anulara su garantfa.

+ Algunos contenidos e ilustraciones pueden diferir de su dispositivo,
dependiendo del &rea, el proveedor de servicios, la versién del software
o la versién del SO, y estan sujetos a cambios sin previo aviso.

- El software, el audio, los fondos de pantalla, las imagenes y otros
medios proporcionados con el dispositivo tienen una licencia de uso
limitado. Si extrae y usa estos materiales para usos comerciales u otros
propdsitos, es posible que infrinja leyes de copyright. Como usuario,
usted es completamente responsable del uso ilegal de los medios.

+ Pueden aplicarse cargos adicionales por servicios de datos, como los
servicios de mensajeria, carga, descarga, sincronizacion automatica y
localizacion. Para evitar cargos adicionales, seleccione un plan de datos
adecuado a sus necesidades. Contacte con su proveedor de servicios
para obtener informacién adicional.



Avisos en las instrucciones

ADVERTENCIA: Situaciones que podrian causar lesiones a usted u otras
personas.

A PRECAUCION: Situaciones que podrfan causar lesiones personales leves
o0 danos al dispositivo.

E NOTA: Avisos o informacién adicional.
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Directrices para un uso seguro y
eficaz

Lea estas sencillas instrucciones. Su desconocimiento puede ser peligroso o ilegal.
En el caso de que se produjera alguin fallo, su dispositivo integra una herramienta
de software que recopila el registro de fallos. La herramienta solo recopila los datos
especificos del fallo, como la potencia sefal, ID de la posicién de la celda cuando se
interrumpe la llamada y las aplicaciones cargadas. El registro solo se utiliza para
determinar la causa del fallo. Estos registros estan encriptados y solo un centro de
reparaciones de LG autorizado puede acceder a ellas. Deberd enviar su dispositivo
areparar.

Informacién importante acerca del dispositivo
« Las aplicaciones y servicios del dispositivo estan sujetos a cambios o cancelacién
sin previo aviso, en funcién de la situacién del proveedor y la versién del
software.
+ Alencender el dispositivo por primera vez, se lleva a cabo la configuracién inicial.
El tiempo del primer arranque puede ser mas largo de lo habitual.

Leer antes de utilizar

+ Para adquirir articulos opcionales, péngase en contacto con el centro de
informacion al cliente de LG para conocer los distribuidores disponibles.

- Laapariencia y las especificaciones del dispositivo estan sujetas a cambios sin
previo aviso.

+ No utilice los productos de LG para ningun fin distinto del indicado. El uso de
aplicaciones o software no certificados puede danar el dispositivo y la garantia
no lo cubrira.

Exposicion a energia de radiofrecuencia

Informacién sobre exposicién a ondas de radio y SAR (Specific Absorption Rate,
Tasa especifica de absorcion).

El disefo del dispositivo cumple la normativa de seguridad vigente en materia de
exposicion a las ondas de radio. Esta normativa se basa en directrices cientificas
que incluyen margenes de seguridad disefiados para garantizar la seguridad de
todo tipo de personas, independientemente de su edad y estado de salud.



Las directrices de exposicién a ondas de radio utilizan una unidad de medicién
conocida como Tasa especifica de absorcién o SAR. Las pruebas de SAR se llevan
a cabo utilizando métodos estandarizados con el dispositivo transmitiendo

al nivel mas alto de potencia certificado en todas las bandas de frecuencia
utilizadas.

Aunque puede haber diferencias entre los niveles de SAR de los diferentes
modelos de dispositivos LG, todos han sido disenados para ajustarse a las
directrices relevantes de exposicién a ondas de radio.

El limite de SAR recomendado por la ICNIRP (International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection, Comisién internacional de proteccién contra
radiaciones no ionizantes) es de 2 \W/kg medido sobre diez 10 gramos de
tejido.

El valor mas alto de SAR registrado para el uso auditivo de este modelo es
0,665 W/kg (10 g), mientras que el valor mas alto correspondiente a su
transporte junto al cuerpo es 1,380 W/Kg (10 g).

Este dispositivo cumple las directrices de exposicién a radiofrecuencia cuando
se utiliza en posicién normal junto al oido o cuando se sitta a una distancia de
al menos 5 mm del cuerpo. Si se utiliza una carcasa de transporte, un clip para
el cinturdn o cualquier otro tipo de soporte para el cuerpo, éstos no pueden
contener partes metalicas y deben colocarse a una distancia de al menos 5 mm
del cuerpo. Para poder transmitir archivos de datos o mensajes, este dispositivo
requiere una conexién adecuada a la red. En algunos casos, la transmisién

de archivos de datos o mensajes puede que sufra retrasos hasta que dicha
conexién esté disponible. Compruebe que sigue las instrucciones de distancia
de separacién mencionadas anteriormente hasta que se haya completado la
transmision.

Cuidado y mantenimiento del producto

Utilice siempre baterfas, cargadores y accesorios originales de LG aprobados
para su utilizacién con este modelo de dispositivo concreto. De lo contrario,
puede quedar invalidada cualquier aprobacién o garantfa para el dispositivo y
puede resultar peligroso.

Algunos contenidos e ilustraciones pueden variar respecto a su dispositivo sin
previo aviso.

No desmonte esta unidad. Si es necesario repararla, llévela a un técnico de
servicio cualificado.

Manténgala alejada de aparatos eléctricos como televisores, radios y
ordenadores personales.

La unidad debe alejarse de fuentes de calor como radiadores u hornos.

Directrices para un uso seguro y eficaz 6



No la deje caer.

No exponga esta unidad a vibraciones mecanicas o golpes.

Apague el dispositivo en cualquier zona en la que asf lo exijan las regulaciones
especiales. Por ejemplo, no lo utilice en hospitales, ya que podrfan verse
afectados equipos médicos sensibles.

No coja el dispositivo con las manos mojadas mientras se esta cargando. Podria
sufrir una descarga eléctrica y danar gravemente el dispositivo.

No cargue el teléfono cerca de material inflamable ya que podria calentarse y
provocar un incendio.

Utilice un pafio seco para limpiar el exterior de la unidad (no utilice disolventes
como benceno, diluyentes o alcohol).

No cargue el dispositivo sobre superficies acolchadas.

El dispositivo se debe cargar en una zona con la ventilacién adecuada.

No exponga esta unidad a humo o polvo excesivo.

No coloque el dispositivo cerca de tarjetas de crédito o billetes de transporte,
podrfa afectar a la informacién de las bandas magnéticas.

No golpee la pantalla con un objeto punzante, ya que puede estropear el
dispositivo.

No exponga el dispositivo a liquidos ni humedad.

Utilice con cuidado los accesorios (por ejemplo, los auriculares). No toque la
antena sino es necesario.

No utilice, toque ni intente retirar ni reparar el cristal agrietado si esta astillado o
presenta esquirlas. La garantfa no cubre los dafios en la pantalla causados por el
uso incorrecto del dispositivo.

Este dispositivo es un dispositivo electrénico que genera calor en modo
normal de funcionamiento. Si se ha utilizado de forma prolongada, el contacto
directo con la piel sin la ventilacién adecuada puede ser molesto o provocar
quemaduras. Tenga cuidado cuando manipule el dispositivo, tanto mientras lo
utiliza como después.

Si el dispositivo se moja, desenchtifelo inmediatamente y déjelo secar por
completo. No intente acelerar el proceso de secado con una fuente de calor
externa, como un horno, un microondas o un secador de pelo.

Elliquido en un dispositivo mojado cambia el color de la etiqueta del producto
del interior del dispositivo. La garantfa no cubre los dafios producidos en su
dispositivo como consecuencia de la exposicién a liquidos.

Directrices para un uso seguro y eficaz 7



Funcionamiento eficaz del dispositivo

Dispositivos electrdnicos

Todos los dispositivos pueden recibir interferencias que pueden afectar al
rendimiento.

No utilice su dispositivo cerca de aparatos médicos sin solicitar permiso. Evite
colocar el dispositivo sobre marcapasos (es decir, no se lo cologue en el bolsillo
de la camisa).

Algunos audifonos pueden verse afectados por los dispositivos.

También pueden generar pequefas interferencias en televisores, radios,
ordenadores, etc.

Utilice el dispositivo a temperaturas entre 0 °C y 40 °C, si es posible. Exponer
el dispositivo a temperaturas extremadamente bajas o altas podria provocar
danos, un funcionamiento incorrecto o incluso una explosién.

Seguridad vial

Compruebe las leyes y regulaciones locales sobre el uso de dispositivos durante la
conduccién.

Directrices para un uso seguro y eficaz

No utilice dispositivos méviles mientras conduce.

Dedique toda su atencion a la conduccién.

Salga de la carretera y aparque antes de hacer llamadas o responderlas si las
condiciones de la conduccién asf lo requieren.

La energia de radiofrecuencia puede afectar a algunos sistemas electrénicos de
su vehiculo, como la radio del coche o el equipo de sequridad.

Si su vehiculo dispone de un airbag, no lo obstruya con equipos inaldmbricos
portatiles o fijos. Podrian provocar un fallo del airbag y ocasionarle graves
heridas debido a un funcionamiento indebido.

Si escucha musica mientras esta en la calle, aseguirese de que el volumen tiene
una intensidad razonable de forma que pueda ser consciente de lo que sucede
en su entorno. Esto es importante sobre todo cerca de las vias de trafico.



Lesiones auditivas

Para evitar las posibles lesiones auditivas, no se exponga a altos
niveles de volumen durante largos periodos de tiempo.
Es posible que el oido sufra dafos cuando se ve expuesto a sonidos de alto
volumen durante largos periodos. Por lo tanto, le recomendamos que no encienda

ni apague el teléfono cerca de los oidos. Le recomendamos igualmente que el
volumen de la musica y de las llamadas se establezca en un nivel razonable.

« Siutiliza auriculares, baje el volumen si no puede escuchar a las personas que le
hablan de cerca o si la persona sentada a su lado puede escuchar lo que usted
estd escuchando.

E « Un nivel excesivo de sonido y presién en los auriculares puede provocar
la pérdida de audicién.

Piezas de cristal

Algunas piezas de su teléfono mévil estan fabricadas con cristal. Este cristal puede
romperse si el teléfono cae sobre una superficie dura o recibe un impacto fuerte. Si
el cristal se rompe, no lo toque ni intente retirarlo. No utilice su teléfono hasta que
un proveedor autorizado sustituya el cristal.

Derribos

No utilice el dispositivo mientras se realizan derribos. Respete las restricciones y
siga las normativas.

Entornos potencialmente explosivos
+ No utilice el dispositivo en gasolineras.
+ No lo utilice cerca de productos quimicos o combustibles.

+ No transporte ni almacene explosivos, liquidos o gases inflamables en el
compartimento de su vehiculo donde tenga el dispositivo o los accesorios.

En aviones
Los dispositivos inaldmbricos pueden provocar interferencias en los aviones.
- Apague su dispositivo antes de embarcar en un avion.

+ No lo utilice en tierra sin el permiso de la tripulacion.
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Ninos
Deje el dispositivo en un lugar seguro fuera del alcance de nifos pequefios. Incluye
piezas pequefas que, si se tragan, pueden causar asfixia.

Llamadas de emergencia

Puede que las llamadas de emergencia no estén disponibles en todas las redes
moviles. Por ello, nunca debe depender tinicamente de su dispositivo para realizar
llamadas de emergencia. Consulte a su proveedor de servicios local.

Informacién y mantenimiento de la bateria

No es necesario descargar por completo la bateria antes de volver a cargarla. A
diferencia de otros sistemas de baterfas, no existe ningun efecto de memoria
que pueda afectar al rendimiento de la baterfa.

Utilice sélo las baterfas y cargadores de LG. Los cargadores de LG han sido
disenados para maximizar la vida de la baterfa.

No desmonte ni provoque cortocircuitos en la baterfa.

Sustituya la baterfa cuando deje de funcionar correctamente. La baterfa puede
recargarse centenares de veces antes de que deba sustituirse.

Recargue la baterfa si no se ha utilizado durante mucho tiempo para maximizar
su funcionalidad.

No exponga el cargador de la baterfa a a luz directa del sol y no lo utilice en
entornos muy himedos, como en el cuarto de bafo.

No deje el dispositivo en lugares frios o calientes, ya que podria perjudicar el
rendimiento de la baterfa.

Existe riesgo de explosion si la baterfa se sustituye por una del tipo incorrecto.
Deshdgase de las baterfas usadas segun las instrucciones.

Desenchufe siempre el cargador de la toma de corriente una vez que el
dispositivo haya terminado de cargarse para evitar un consumo de energia
innecesario.

La duracién real de la baterfa dependera de la configuracién de red, los

ajustes del producto, los patrones de uso, el tipo de baterfa y las condiciones
ambientales.

Asegurese de que ninguin elemento con bordes afilados, como dientes o ufias de
animales, toca la baterfa. Podrfa provocar un incendio.

Consumo de energia (Modo de inactividad de red): 0,30 W
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Precauciones al utilizar tarjetas SIM

- Noinserte la tarjeta SIM en el dispositivo con la etiqueta o el sello. Eso podria
producir dafios.

+ No extraiga la tarjeta SIM mientras utiliza el dispositivo. Eso podria danar la
tarjeta SIM o el sistema.

+ Tenga mucho cuidado para asegurarse de que la tarjeta SIM no esté rayada,
doblada o danada por magnetismo. De hacerlo, se podrian eliminar los archivos
guardados en la tarjeta SIM o provocar un funcionamiento incorrecto del
dispositivo.

Precauciones al utilizar tarjetas de memoria

+ Asegurese de que la orientacion es correcta al insertar la tarjeta de memoria.
Insertar la tarjeta con la orientacién incorrecta puede danarla.

Informacién acerca del adaptador de carga rapida
- Con el producto se incluye un adaptador de carga compatible con la carga
rapida.
+ Es posible que la funcién de carga rapida no funcione si se utiliza un adaptador
de carga rdpida que no sea el adaptador original suministrado con el producto.

Directrices para un uso seguro y eficaz 11



Directrices para un uso seguro y eficaz

Aviso de sustitucion de la bateria

« Labaterfa de iones de litio es un componente peligroso que podria
provocar dafios.

« Sipersonal no cualificado sustituye la baterfa, el dispositivo podria
resultar dafiado.

+ No intente sustituir usted la baterfa. La baterfa podria sufrir dafnos
que podrfan producir sobrecalentamiento y lesiones. El proveedor
autorizado debe sustituir la baterfa. La baterfa debe reciclarse por
separado de la basura doméstica.

« En caso de que este producto contenga una baterfa incorporada
que los usuarios finales no pueda retirar facilmente, LG recomienda
que sélo profesionales cualificados retiren la bateria, ya sea para
su sustitucién que para reciclar la baterfa al final de la vida util del
producto. Para evitar dafios en el producto, y por su propia seguridad,
el usuario no debe intentar retirar la baterfa, debe ponerse en contacto
con la Linea de Ayuda de Servicios de LG, o con otros proveedores de
servicios independientes para su asesoramiento.

La eliminacién de la baterfa implicard desmontar la carcasa del
producto, la desconexién de los cables/contactos eléctricos, y una
cuidadosa extraccién de la célula de la baterfa utilizando herramientas
especializadas. Si necesita instrucciones de profesionales cualificados
sobre cémo retirar la baterfa de manera segura, por favor visite http://
www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.


http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling
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Quick Share

Puede compartir una foto o un video con la aplicacién que desee justo
después de capturarlos.

T Togque O> @y haga una foto o grabe un video.

7 Arrastre el icono de Quick Share que aparece después de hacer una
foto o grabar un video y seleccione la aplicacién con la que compartir
ese elemento.

De forma alternativa, toque y mantenga pulsado el icono de vista
previa que aparece después de hacer una foto o grabar un video y
arrastrelo al icono de Quick Share.

E « Laaplicacién que muestra el icono de Quick Share puede variar,
dependiendo del tipo y la frecuencia de acceso de las aplicaciones
instaladas en el dispositivo.
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QuickMemo+

Descripcién general de QuickMemo+

Puede crear notas llamativas usando las numerosas opciones que ofrece
esta funcion avanzada de bloc de notas, como la administracion de
imagenes y las capturas de pantalla, que no estan disponibles en el bloc
de notas convencional.

Creacién de una nota
1 Togue O > QuickMemo+.
2 Toque @ para crear una nota.
+ \ :guarde una nota.
+ € :deshaga la ltima accion.
¢ :rehaga la dltima accién deshecha.
« T :escriba una nota usando el teclado.
-/ rescriba una nota a mano.
+ & :borre una nota escrita a mano.
- {3 :acerque o aleje el zoom y gire o borre partes de una nota

L.

escrita a mano.

-+ :acceda a opciones adicionales, como compartir y bloquear notas,
cambiar el estilo del bloc de notas o insertar contenido.

3 Toque \/ para guardar la nota.

Escritura de notas sobre una foto
1 Togue O > QuickMemo+.

2 Toque [O] para hacer una foto y, después, toque ACEPTAR.
- Lafoto se adjuntara automaticamente al bloc de notas.

3 Escriba notas con total libertad sobre la foto.

4 Toque \ para guardar la nota.
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Escritura de notas sobre una captura de pantalla
1 Cuando aparezca la pantalla que desee capturar, arrastre la barra de
estado hacia abajo y toque Captura+.

- La captura de pantalla aparecera como tema de fondo del bloc de
notas. Las herramientas de notas apareceran en la parte superior
de la pantalla.

2 Escriba notas sobre la pantalla capturada.

- Para recortar y guardar una porcién de la pantalla, toque [~]y
especifique la porcién con la herramienta de recorte.

+ Para adjuntar una captura de pantalla al bloc de notas, toque T
3 Togue~ y guarde las notas en la ubicacién que desee.
+ Puede ver las notas guardadas en QuickMemo+ o en Galeria.

+ Para guardar las notas siempre en la misma ubicacién, marque la
casilla de verificacién Utilizar de forma predeterminada para esta
accién y seleccione una aplicacion.

Administracién de carpetas
Puede ver las notas agrupadas por tipo de nota.
1 Togue O > QuickMemo+.
7 Enlaparte superior de la pantalla, toque =y seleccione un elemento
de ment:
- Todas las notas: vea todas las notas guardadas en QuickMemo+.
- Mis notas: vea las notas creadas por QuickMemo+.
- Captura+:vea las notas creadas por Captura+.
- Foto retrato: vea las notas creadas por [0}
- Papelera: permite ver notas eliminadas.
+ Nueva categoria: afada categorfas.

- §63 :reorganice, anada o elimine categorfas. Para cambiar el nombre
de una categoria, téquela.
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E - Algunas carpetas no aparecen cuando se inicia QuickMemo+ por
primera vez. Las carpetas deshabilitadas se habilitaran y apareceran
cuando contengan al menos una nota relacionada.

QSlide

Puede iniciar aplicaciones mediante la funcién QSlide para usarlas
mientras se estén ejecutando otras aplicaciones. Por ejemplo, puede usar
la calculadora o el calendario mientras se reproduce un video.

Cuando se esté ejecutando una aplicacion, toque : > QSlide.

E - Es posible que esta funcién no sea compatible con algunas aplicaciones.

+ L J:desactive el modo QSlide para pasar al modo Pantalla completa.

- =) :ajuste la opacidad de la ventana QSlide. Si la ventana QSlide es
transparente, no respondera a la entrada tactil.

- X :cierre la ventana QSlide.
+ A ajuste el tamano de la ventana QSlide.

No molestar

Puede limitar o silenciar las notificaciones para evitar que le molesten
durante un periodo de tiempo especificado.

1 Togue > Ajustes > Sonido y Notificacién > No molestar y
arrastre el (J® control para activarlo.
2 Toque Sonidos y vibraciones y seleccione el modo que desee:

« Solo prioridad: reciba notificaciones de sonido o vibracién de las
aplicaciones seleccionadas. Incluso cuando Solo prioridad esté activado,
las alarmas seguiran sonando.

- Silencio total: desactive tanto el sonido como la vibracién.
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Tono de llamada de contacto

Puede configurar el dispositivo para que reproduzca un tono de timbre
compuesto automaticamente para cada llamada entrante de los contactos
seleccionados. Esta funcién es Util porque le permite saber quién le llama con
solo escuchar el tono de timbre.

1 Togue O > Ajustes > Sonido y Notificacién > Tono de llamada de
contacto y arrastre el control (3 para activarlo.

2 Toque Componer tonos de llamada para y seleccione la opcién que
desee.

E + Eltono de timbre predeterminado suena para las llamadas entrantes de
los contactos, a excepcién del contacto seleccionado.
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Componentes y accesorios del

producto

Asegrese de que no falte ninguno de los siguientes elementos:
- Dispositivo + Cable USB

+ Herramienta de expulsion + Cargador rapido

+ Auricular estéreo + Guia de inicio rapido

A .

- Los elementos suministrados con el dispositivo, asi como los accesorios

Los elementos descritos arriba pueden ser opcionales.

disponibles, pueden variar dependiendo del area y el proveedor de
servicios.

« Utilice siempre accesorios LG Electronics originales. El uso de accesorios

de otros fabricantes puede afectar al rendimiento en llamadas del
dispositivo o provocar un mal funcionamiento. Es posible que el servicio
de reparacién de LG no cubra esto.

« Sifalta alguno de estos elementos basicos, contacte con el distribuidor

al que adquiri¢ el dispositivo.

- Para adquirir elementos basicos adicionales, contacte con el centro de

servicio al cliente de LG.

« Para adquirir elementos opcionales, contacte con el centro de servicio al

cliente de LG para conocer los distribuidores disponibles.

- Algunos elementos suministrados en la caja del producto estan sujetos

a cambio sin previo aviso.

- Elaspectoy las especificaciones del dispositivo estan sujetos a cambio

Sin previo aviso.
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Descripcion general de la unidad

[ Micréfono

Indicador LED

T

Objetivo de la cdmara
delantera

Teclas de volumen —

Bandeja de |a tarjeta de —
memoria/SIM

Auricular

Sensor de proximidad / luz
ambiental

}— Tecla de encendido/

bloqueo

Cargador/puerto USB

Conector de auriculares

Objetivo de la camara

trasera

Flash

Altavoz

L0

‘o
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+ Sensor de proximidad/luz ambiental

- Sensor de proximidad: El sensor de proximidad apaga la pantalla y
desactiva la funcionalidad tactil cuando el dispositivo esta cerca del
cuerpo humano. Vuelve a encender la pantalla y activa las funciones
tactiles cuando el dispositivo se aleja del cuerpo una distancia
concreta.

Sensor de luz ambiental: el sensor de luz ambiente analiza la
intensidad de la luz ambiente cuando el modo Control de brillo
automatico estd activado.

- Teclas de volumen

- Ajustan el volumen de los tonos de timbre, las llamadas o las
notificaciones.

- Pulse suavemente una tecla de volumen para hacer una foto.

- Pulse la tecla de bajar el volumen (-) dos veces para iniciar la
aplicacién Camara cuando la pantalla esté bloqueada o apagada.
Pulse la tecla de subir el volumen (+) dos veces para iniciar la
aplicacién Captura+.

+ Tecla de encendido/bloqueo

- Pulse brevemente esta tecla cuando desee encender o apagar la

pantalla.

- Mantenga pulsada esta tecla cuando desee seleccionar una opcion
de control de encendido.

E - Es posible que el acceso a algunas funciones esté restringido,
dependiendo de las especificaciones del dispositivo.

+ Hay una antena NFC integrada en la parte trasera del dispositivo. No
dafie la antena NFC.

+ No coloque objetos pesados sobre el dispositivo ni se siente sobre é|, ya
que podrfa danar la pantalla.

+ Las peliculas o accesorios protectores de pantallas podrian afectar
negativamente al sensor de proximidad.

« Siel dispositivo se moja o se utiliza en un entorno hiimedo, es posible
que el sensor téctil o los botones no funcionen correctamente.
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Encendido y apagado del dispositivo

Encendido del dispositivo

Cuando el dispositivo esté apagado, mantenga pulsada la tecla de
encendido/bloqueo.

5 - Cuando el dispositivo se enciende por primera vez, se lleva a cabo la
configuracién inicial. Es posible que el tiempo que tarda el teléfono mévil
en encenderse por primera vez sea mas largo de lo normal.

Apagado del dispositivo

Mantenga pulsada la tecla de encendido/blogueo y seleccione Apagar.

Opciones de control de encendido

Mantenga pulsada |a tecla de encendido/bloqueo y seleccione una opcién.
+ Apagar: apague el dispositivo.

- Apagar y reiniciar: reinicie el dispositivo.

+ Activar Modo avién: bloquee las funciones relacionadas con la

telecomunicacién, como hacer llamadas, enviar mensajes o navegar
por Internet. El resto de funciones permaneceran disponibles.

« Sila pantalla se bloguea o el dispositivo no responde al intentar
utilizarlo, mantenga pulsada la tecla de encendido/bloqueo y la tecla
Bajar volumen (-) durante unos 10 segundos para reiniciar el dispositivo.
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Instalacidn de la tarjeta SIM

Use correctamente la tarjeta SIM (mddulo de identidad del suscriptor)
que le entregd su proveedor de servicios.

7 Inserte el alfiler de expulsidn en el orificio de la bandeja de tarjetas.

3 Coloque la tarjeta SIM en la bandeja de tarjetas con los contactos
dorados mirando hacia abajo.
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A Vuelva ainsertar la bandeja de tarjetas en la ranura.

<

E - De los distintos tipos de tarjetas SIM, solo las tarjetas Nano-SIM
funcionan con el dispositivo.

« Paradisfrutar de un rendimiento sin problemas, le recomendamos que
use el teléfono con el tipo correcto de tarjeta SIM. Use siempre una
tarjeta SIM de fabrica suministrada por el operador.

Precauciones al usar la tarjeta SIM

+ No pierda su tarjeta SIM. LG no es responsable de los danos u otros
problemas causados por la pérdida o transferencia de una tarjeta SIM.

+ Tenga cuidado de no danar la tarjeta SIM cuando la inserte o la
extraiga.
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Insercion de la tarjeta de memoria

El dispositivo admite una tarjeta microSD de hasta 2 TB de capacidad.
Es posible que algunas tarjetas de memoria no sean compatibles con el
dispositivo, dependiendo del fabricante y el tipo de la tarjeta de memoria.

A - Es posible que algunas tarjetas de memoria no sean totalmente
compatibles con el dispositivo. Si usa una tarjeta no compatible,
podrfa danar el dispositivo o la tarjeta de memoria, asf como los datos
almacenados en ella.

1 Inserte el alfiler de expulsion en el orificio de la bandeja de tarjetas.

2 Tire de la bandeja de tarjetas usando el alfiler.

3 Cologue la tarjeta de memoria en la bandeja de tarjetas con los
contactos dorados mirando hacia abajo.

Tarjeta de memoria (opciona\)&>\
¥
Tarjeta SIM N

A Vuelva ainsertar la bandeja de tarjetas en la ranura.
E - Latarjeta de memoria es un elemento opcional.

- Laescrituray la eliminacién frecuentes de datos pueden acortar la vida
(til de las tarjetas de memoria.
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Extraccion de la tarjeta de memoria

Por motivos de seguridad, desmonte la tarjeta de memoria antes de
extraerla.

1 Togue O > Ajustes > General > Almacenamiento y USB> A
2 Inserte el alfiler de expulsién en el orificio de la bandeja de tarjetas.

3 Sague la bandeja de tarjetas y extraiga la tarjeta de memoria.

A + No extraiga la tarjeta de memoria cuando el dispositivo esté
transfiriendo o consultando informacién. Esto podrfa causar que se
perdieran o danaran los datos, o incluso que se danaran la tarjeta de
memoria o el dispositivo. LG no es responsable de las pérdidas causadas
por un uso inadecuado de tarjetas de memoria, incluida la pérdida de
datos.

Carga de la bateria

Antes de usar el dispositivo, cargue totalmente la baterfa.

Conecte un extremo del cable de carga al cargador, inserte el otro
extremo del cable en el puerto del dispositivo y, finalmente, enchufe el
cargador a una toma de corriente.
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A « Asegrese de usar el cable USB suministrado como accesorio basico.

« Cuando conecte un cable USB, asegurese de que el icono del cable
quede hacia arriba. Conectar el cable de forma incorrecta puede danar
el dispositivo.

- Asegurese de usar un cargador, una baterfa y un cable de carga
aprobados por LG. Cargar la baterfa con un cargador de terceros podria
hacer que explotara o que se danara el dispositivo.

- Usar el dispositivo cuando se esta cargando podria provocar una
descarga eléctrica. Para usar el dispositivo, detenga la carga.

« Con el producto se incluye un adaptador de carga compatible con la
carga rapida. Es posible que la funcién de carga rapida no funcione si se
utiliza un adaptador de carga rapida que no sea el adaptador original
suministrado con el producto.

E - Retire el cargador de la toma de corriente una vez que el dispositivo esté
cargado por completo. Asf evitard un consumo de energia innecesario.

« Otra forma de cargar |a bateria es conectando un cable USB entre el
dispositivo y un ordenador de sobremesa o portatil. Esto podria tardar
mas tiempo que cargar la baterfa con el cargador de pared.

+ No cargue la baterfa a través de un concentrador USB que sea incapaz
de mantener el voltaje indicado. Es posible que la carga no se produzca o
que se detenga involuntariamente.

Uso eficiente de la bateria
Es posible que la vida Util de la bateria se reduzca si mantiene muchas
aplicaciones y funciones ejecutandose de forma simultanea y continua.

Cancele las operaciones en segundo plano para aumentar la duracién de
la baterfa.

Para minimizar el consumo de baterfa, siga estos consejos:
- Desactive las funciones Bluetooth® y Wi-Fi cuando no las use.

- Configure el tiempo de espera de la pantalla en el valor mas bajo
posible.

+ Minimice el brillo de la pantalla.

Funciones basicas 28



- Configure un bloqueo de pantalla para cuando no se use el dispositivo.
+ Para usar una aplicacién descargada, compruebe el nivel de baterfa.

Pantalla tactil

Puede familiarizarse con la forma de controlar el dispositivo usando
gestos de pantalla tactil

Tocar
Toque ligeramente con la punta del dedo para seleccionar o ejecutar una

aplicacién u opcién.

Tocar y mantener pulsado
Toque y mantenga pulsado durante unos sequndos para ejecutar una

funcién oculta.
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Tocar dos veces
Presione rapidamente dos veces para ampliar o reducir una foto o mapa.

Deslizar
Toque y mantenga pulsado un elemento, como una aplicacion o un
widget, y después deslicelo a otra ubicacién. Puede usar este gesto para

mover un elemento.

Desplazar
Toque y mantenga pulsada la pantalla y después desplacela a izquierda o
derecha para moverla a otro panel.
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Unir y separar los dedos

Una dos dedos para alejar el zoom, por ejemplo en una foto o un mapa.
Para acercar el zoom, separe los dedos.

A « No exponga la pantalla téctil a un impacto fisico extremo. Podrfa dafiar
el sensor tactil

E « Es posible que la pantalla tactil no responda si usa el dispositivo cerca de
materiales magnéticos, metdlicos o conductores de electricidad.

- Siusa el dispositivo bajo una luz brillante, como la luz directa del sol, es
posible que la pantalla no sea visible, dependiendo de su posicién. Use
el dispositivo en una ubicacién a la sombra o cuya luz ambiente no sea
demasiado brillante, aunque si lo suficiente para leer libros.

+ No pulse la pantalla ejerciendo una fuerza excesiva.
« Pulse suavemente con la punta del dedo sobre la opcién que desee.

« Es posible que el control tactil no funcione correctamente si pulsa la
pantalla llevando puesto un guante o usando la punta de las ufas.

« Es posible que el control tactil no funcione correctamente si la pantalla
esta humeda o mojada.

- Es posible que la pantalla tactil no funcione correctamente si se adhiere
al dispositivo una pelicula o accesorio de proteccion de pantalla.
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Pantalla de inicio

Descripciéon general de la pantalla de inicio

La pantalla de inicio es el punto de partida para acceder a las distintas
funciones y aplicaciones del dispositivo. Toque O en cualquier pantalla
para ir directamente a la pantalla de inicio.

Puede administrar todas las aplicaciones y widgets presentes en la
pantalla de inicio. Deslice |a pantalla hacia la izquierda o la derecha para
ver todas las aplicaciones instaladas de un simple vistazo.

Para buscar una aplicacién, use la funcién de bisqueda de Google.

Diseno de la pantalla de inicio

Puede ver todas las aplicaciones y organizar los widgets y carpetas
presentes en la pantalla de inicio.

Barra de estado

Widget

Carpeta

Icono de pagina
Area de acceso
rapido

Botones tactiles de Inicio

E « La pantalla de inicio puede variar, dependiendo del proveedor de
servicios o la versién del software.

- Barra de estado: vea iconos de estado, la hora y el nivel de baterfa.

- Widget: anada widgets a la pantalla de inicio para acceder
rapidamente a informacién importante sin tener que ejecutar las
aplicaciones una a una.
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Carpeta: cree carpetas para agrupar aplicaciones segun sus
preferencias.

Icono de pagina: vea el ndmero total de paginas de pantalla de inicio y
la pagina mostrada actualmente (aparece resaltada).

- Area de acceso rapido: acople las aplicaciones principales a la parte

inferior de la pantalla para poder acceder a ellas desde cualquier
pagina de pantalla de inicio.

Botones tactiles de Inicio

- <:vuelva a la pantalla anterior. Cierre el teclado o las ventanas
emergentes.

- (O :toque este botdn para ir a la pagina de inicio. Para iniciar Google,
toquelo y manténgalo pulsado.

- [J:vea unalista de aplicaciones usadas recientemente o ejecute
una aplicacion desde la lista. Use la opcién Limpiar todo para
borrar todas las aplicaciones usadas recientemente. En algunas
aplicaciones, tocar y mantener pulsado este botén le permitira
acceder a opciones adicionales.

Edicién de los botones tactiles de inicio

Puede reorganizar los botones tactiles de inicio o anadir funciones usadas
frecuentemente a los botones tactiles de inicio.

Toque O > Ajustes > Pantalla > Combinaci6n de los botones téctiles
de Inicio y personalice los ajustes.

Se ofrecen varias funciones, como QSlide, el panel de Notificacion o
Captura+. Es posible afiadir un méaximo de cinco elementos.
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Iconos de estado

Cuando haya una notificacién de un mensaje no leido, un evento del
calendario o una alarma, la barra de estado mostrara el correspondiente
icono de notificacion. Compruebe el estado del dispositivo a través de los
iconos de notificacién mostrados en la barra de estado.

2l :no hay sefal

:se estan transmitiendo datos a través de la red

©® :laalarma estd activada

+ v : el modo Vibracién esta activado

- € :Bluetooth esté activado

- o :conectado a un ordenador a través de USB

- W :nivel de baterfa

4 el modo Avién esta activado

X :llamadas perdidas

- Q@ :Wi-Fi estd activado

X :el modo Silencio esté activado

@ : GPS estéa activado

- () :el punto de acceso mdvil esté activado
- B :no hay tarjeta SIM

E + Es posible que algunos de estos iconos aparezcan con otro aspecto o no
aparezcan en absoluto, dependiendo del estado del dispositivo. Consulte
los iconos conforme al entorno real en que use el dispositivo.

+ Los iconos mostrados pueden variar, dependiendo de la regién o los
proveedores de servicios.
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Panel de notificaciones

Puede abrir el panel de notificaciones arrastrando la barra de estado hacia

abajo.
Use los iconos de acceso rapido que aparecen en el panel de
notificaciones para activar o desactivar una funcién rapida y facilmente.

Arrastre a la izquierda o la derecha en la lista de iconos de acceso rapido

para seleccionar el icono de funcién que desee.

+ Sitocay mantiene pulsado el icono, aparecera la pantalla de ajustes de

la funcién correspondiente.

1347 7 @—f— Acceso a la aplicacién
Vericonos deaccesorépido. | @ v @) 3 Ajustes.

el —

L =1 Ajusta el brillo.

Ver notificaciones. —

—
-
o

— Eliminar notificaciones.

Ajustes del panel de notificaciones

Puede seleccionar los elementos que se muestran en el panel de
notificaciones.

Toque £ en el panel de notificaciones.

« Para reorganizar los iconos de acceso rapido, toque y mantenga
pulsado un icono y arrastrelo a otra posicion.

- Seleccione los iconos que desee mostrar en la lista.
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Cambio de la orientaciéon de pantalla

Puede configurar la orientacién de pantalla para que cambie
automaticamente, en funcién de la orientacién del dispositivo.

En el panel de notificaciones, toque Rotacién en la lista de iconos de
acceso rapido.

De forma alternativa, toque () > Ajustes > Pantalla y active Pantalla
giratoria.

Edicién de la pantalla inicio
En la pantalla de inicio, toque y mantenga pulsado un espacio vacio y,
después, inicie la funcién que desee.
- Para reorganizar las paginas de la pantalla de inicio, toque y mantenga
pulsada una paginay arrastrela a otra ubicacion.

- Para anadir widgets a la pantalla de inicio, toque Widgets y arrastre
un widget a la pantalla de inicio.

Para cambiar los ajustes de la pantalla de inicio, toque Ajustes
pantalla de inicio y personalice las opciones. Consulte
Ajustes pantalla de inicio para obtener mas detalles al respecto.

- Para ver o reinstalar las aplicaciones desinstaladas, toque Aplicaciones
desinstaladas. Consulte Aplicaciones desinstaladas para obtener mas
detalles al respecto.
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Visualizacion del tema de fondo

Solo puede ver la imagen de fondo si oculta las aplicaciones y widgets en
la pantalla de inicio.
Mantenga pulsada la pantalla de inicio con dos dedos y sepérelos.
- Paravolver a la pantalla original que muestra las aplicaciones y
widgets, mantenga pulsada la pantalla de inicio con dos dedos y
tinalos, o bien toque <]

Desplazamiento de aplicaciones a la pantalla de
inicio

En la pantalla de inicio, toque y mantenga pulsada una aplicacién y
arrastrela a otra ubicacién.

- Para mantener las aplicaciones usadas frecuentemente en la parte
inferior de la pantalla de inicio, toque y mantenga pulsada una
aplicacién y arrastrela al rea de acceso rapido situada en la parte
inferior.

+ Para eliminar un icono del drea de acceso rapido, arrastre el icono a la
pantalla de inicio.
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Uso de carpetas desde la pantalla de inicio

Creacidn de carpetas

En la pantalla de inicio, toque y mantenga pulsada una aplicacién y
arrastrela sobre otra aplicacion.

- Se creard una carpeta nueva y las aplicaciones se afiadiran a esa
carpeta.

Edicién de carpetas

En la pantalla de inicio, toque una carpeta y, después, ejecute la funcion
que desee.

- Para editar el nombre y el color de la carpeta, toque el nombre de la
carpeta.

+ Para anadir o eliminar aplicaciones de la lista de aplicaciones, toque +.

+ Para eliminar una aplicacién de la carpeta, toque y mantenga pulsada
la aplicacién y arrastrela fuera de la carpeta. Si solo queda una
aplicacion en la carpeta, esta desaparece automaticamente.

Ajustes pantalla de inicio
Puede personalizar los ajustes de la pantalla de inicio.
1 Togue O > Ajustes > Pantalla> Pantalla de inicio.
7 Personalice los ajustes:
+ Seleccionar inicio: seleccione un modo de pantalla de inicio.
- Fondo de pantalla: cambie el tema de fondo de la pantalla de inicio.

- Efecto de pantalla: seleccione el efecto que se aplicara al cambiar
de pagina de la pantalla de inicio.

- Tema: seleccione el tema de pantalla que desee aplicar.

Clasifique las aplicaciones por: configure cémo se organizan las
aplicaciones en la pantalla de inicio.

+ Cuadricula: cambie el modo de organizacion de aplicaciones en la
pantalla de inicio.

Ocultar aplicaciones: seleccione o anule la seleccién de las
aplicaciones que desee ocultar en la pantalla de inicio.

Funciones basicas 38



Bloqueo de pantalla

Descripcién general del bloqueo de pantalla

La pantalla del dispositivo se apaga y bloquea cuando se pulsa la tecla de
encendido/bloqueo. También ocurre cuando el dispositivo esta inactivo
durante un periodo de tiempo especificado.

Si pulsa la tecla de encendido/bloqueo cuando el bloqueo de pantalla no
esta configurado, la pantalla de inicio aparecera de inmediato.

Para garantizar la sequridad e impedir el acceso no deseado al dispositivo,
configure un bloqueo de pantalla.

E + Elbloqueo de pantalla evita una entrada tactil innecesaria en la pantalla
del dispositivo y reduce el consumo de energfa. Le recomendamos que
active el bloqueo de pantalla cuando no use el dispositivo.

Configuracion de los ajustes de bloqueo de
pantalla

Hay varias opciones disponibles para configurar los ajustes de bloqueo de
pantalla.

1 Togue O > Ajustes > Pantalla > Bloqueo de pantalla > Tipo de
bloqueo y seleccione el método que prefiera.

2 Personalice los ajustes de blogueo:
+ Ninguno: desactive la funcién de bloqueo de pantalla.
- Deslizamiento: deslice el dedo por la pantalla para desbloquearla.

- Knock Code: toque los espacios de la pantalla conforme al patrén
que desee para desbloquear la pantalla.

+ Patrdn: dibuje un patrén para desbloquear la pantalla.

+ PIN:introduzca una contrasefia numérica para desbloquear la
pantalla.

- Contrasena: introduzca una contrasena alfanumérica para
desbloquear la pantalla.
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E + Siintroduce un patrén incorrecto méas de un ndmero determinado de
veces seguidas, puede desbloquear la pantalla mediante su PIN de copia
de sequridad.

+ Sise ha establecido el bloqueo de pantalla mediante Knock Code,
Patrén, PIN o Contrasefia e introduce un PIN o patrén incorrecto mas
de un ndmero determinado de veces, la introduccién de contrasena se
blogueara durante 30 segundos.

Ajustes de la pantalla de bloqueo
Puede personalizar los siguientes ajustes de bloqueo de pantalla.

T Togue Q> Ajustes > Pantalla> Bloqueo de pantalla.

7 Personalice los ajustes:

Tipo de bloqueo: seleccione un método de bloqueo de pantalla.

Smart Lock: seleccione los elementos de confianza para
que, si ocurre alguno de ellos, el dispositivo se desbloquee
automaticamente.

Fondo de pantalla: cambie la imagen de fondo de la pantalla de
bloqueo.

.

Accesos directos: afiada un acceso directo de aplicacién y acceda
directamente a ella desde la pantalla de bloqueo arrastrando la
aplicacién fuera del circulo grande. Esta opcién aparece si el método
de bloqueo de pantalla es el deslizamiento.

- Mostrar informacién de contacto: muestre la informacion de
contacto de emergencia en la pantalla de bloqueo.

- Temporizador de bloqueo: configure la cantidad de tiempo de
inactividad tras el cual se bloqueara automaticamente el dispositivo.

- Boton de encendido para bloquear: bloquee al instante la pantalla
pulsando la tecla de encendido/bloqueo.

E + Los elementos de ajustes disponibles pueden variar, dependiendo del
método de bloqueo de pantalla seleccionado.
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KnockON

Puede encender o apagar la pantalla tocdndola dos veces.

E « Esta opcién solo esta disponible en la pantalla de inicio que ofrece LG. Es
posible que no funcione correctamente en un iniciador personalizado o
en otra pantalla de inicio que instale el usuario.

«+ Cuando toque la pantalla, use la punta del dedo. No use las ufias.

« Para usar la funcién KnockON, asegtirese de que el sensor de
proximidad/luz ambiente no esté bloqueado por una pegating, una
funda o cualquier sustancia extrafa.

Encendido de la pantalla
Toque dos veces el centro de la pantalla.

- Sitoca la parte superior o inferior de la pantalla, es posible que la tasa
de reconocimiento disminuya.

Apagado de la pantalla

Presione dos veces la barra de estado, un area vacfa en la pantalla de
inicio o la pantalla de bloqueo.

Knock Code

Puede desbloquear la pantalla usando su propio cédigo de toques.
Cuando la pantalla esté bloqueada, puede acceder directamente a la
pantalla de inicio tocando la pantalla en una secuencia especifica.

E « Puede usar su cddigo de toques en combinacion con la funcién
KnockON.

- Siintroduce un Knock Code incorrecto mas de un niimero determinado
de veces sequidas, desbloguéelo mediante su PIN de copia de seguridad.

« Asegurese de usar la punta del dedo al tocar la pantalla.
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Creacién de un cddigo de toques

1 Togue > Ajustes > Pantalla > Bloqueo de pantalla > Tipo de
bloqueo > Knock Code.

2 Toque los cuadrados en el orden que desee para crear un cédigo de
toques y, después, toque SIGUIENTE.

3 Vuelva a introducir el cédigo de toques creado para verificarlo y toque
CONFIRMAR.

A Configure un PIN de seguridad para usarlo en caso de que olvide el
cédigo de toques.

Desbloqueo de la pantalla con el cddigo de toques

Desbloquee la pantalla introduciendo el cédigo de toques que ha creado.

Introduzca el cédigo de toques en la pantalla tactil cuando la pantalla

esté apagada.

- También es posible introducir un Knock Code cuando se enciende la
pantalla.

Cifrado del dispositivo

Proceso de cifrado del dispositivo

De forma predeterminada, el sistema cifra los datos antes de guardarlos
en el dispositivo con el fin de protegerlos. Es posible leer, escribir y copiar
los datos incluso cuando el cifrado del dispositivo esta activado. También
es posible mostrar una solicitud de confirmacién de usuario cuando se
enciende mediante los ajustes de bloqueo mientras esta en la pantalla de
blogueo.
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Precauciones para el cifrado del dispositivo

Puede utilizar la Puesta en marcha segura para aumentar el nivel de
proteccién del dispositivo.

E + Sila Puesta en marcha segura estd activada y se introduce una
contrasena incorrecta mas de un nimero determinado de veces, el
dispositivo se iniciara automaticamente.

+ Siolvida su contrasefa de cifrado, debe inicializar el dispositivo para
volver a usarlo. La inicializacién eliminara todos los datos guardados
antes de la inicializacién.

+ Elcifrado se lleva a cabo cuando el dispositivo arranca por primera vez
después de un restablecimiento de fabrica. Detener el cifrado antes de
que se complete podrfa dafiar los datos.

Cifrado de la tarjeta de memoria

Puede cifrar y proteger los datos guardados en la tarjeta de memoria. No
es posible acceder desde otro dispositivo a los datos cifrados de la tarjeta
de memoria.

1 Togue O > Ajustes > General > Seguridad > Encriptar
almacenamiento de tarjeta SD.

7 Leala descripcion general que aparece en pantalla sobre el cifrado de
la tarjeta de memoria y toque CONTINUAR para continuar.

3 Seleccione una opcidn y toque ENCRIPTAR AHORA?:

+ Encriptacién de archivo nuevo: cifre Unicamente los datos que se
guarden en la tarjeta de memoria después del cifrado.

« Encriptacién completa: cifre todos los datos guardados
actualmente en la tarjeta de memoria.

+ Excluir archivos de medios: cifre todos los archivos, excepto los
archivos de medios (como imagen, musica o video).
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E + Paracifrar la tarjeta de memoria, asegurese de que un bloqueo de
pantalla esté configurado usando un PIN o una contrasena.

+ Una vez que comience el cifrado de la tarjeta de memoria, algunas
funciones no estaran disponibles.

+ Sise apaga el dispositivo mientras se esta llevando a cabo el cifrado,
el proceso de cifrado fallard y algunos datos podrian sufran dafios. Asi
pues, asegurese de comprobar si el nivel de baterfa es suficiente antes
de iniciar el cifrado.

« Solo se puede acceder a los archivos cifrados desde el dispositivo donde
se cifraron.

- Latarjeta de memoria cifrada no se puede usar en otro dispositivo
LG. Para usar la tarjeta de memoria cifrada en otro dispositivo mévil,
inicialice la tarjeta.

+ Puede activar el cifrado de la tarjeta de memoria incluso cuando no haya
ninguna tarjeta de memoria insertada en el dispositivo. El dispositivo
cifrard automaticamente cualquier tarjeta de memoria que se inserte
después del cifrado.

Realizacion de capturas de pantalla

Puede hacer capturas de pantalla de la pantalla que se esté mostrando
actualmente.

A través de un acceso directo

Mantenga pulsadas la tecla de encendido/bloqueo y la tecla de bajar el
volumen (-) a la vez durante al menos dos segundos.

+ Puede encontrar las capturas de pantalla en la carpeta Screenshots de la
aplicacién Galeria.

A través de Captura+

En la pantalla que desee capturar, arrastre a barra de estado hacia abajo
y toque Captura+.
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E + Cuando la pantalla estd apagada o bloqueada, puede acceder a
Captura+ pulsando dos veces la tecla de subir el volumen (+). En primer
lugar, toque (> Ajustes > General y active Tecla de acceso directo.

« Consulte Escritura de notas sobre una captura de pantalla para obtener
mas detalles al respecto.

Introduccion de texto

Uso del teclado Smart
Puede usar el teclado Smart para introducir y editar texto.

Con el teclado Smart, puede ver el texto conforme lo escribe sin tener
que alternar entre la pantalla y un teclado convencional. Esto le permite
detectar y corregir errores facilmente mientras escribe.

Desplazamiento del cursor
Con el teclado Smart, puede mover el cursor a la posicidn exacta que desee.

Cuando esté escribiendo texto, toque y mantenga pulsada la barra de
espacio y arrastrela a la izquierda o la derecha hasta que el cursor se
desplace a la posicién que desee.
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E « Esta opcién solo esta disponible en el teclado QWERTY.

Sugerencias de palabras

El teclado Smart analiza de forma automatica sus patrones de uso para
sugerirle palabras usadas frecuentemente conforme escribe. Cuanto mas
use el dispositivo, mas precisas seran las sugerencias.

Introduzca texto y, a continuacion, presione una palabra sugerida o
arrastre suavemente el lateral izquierdo o derecho del teclado hacia
arriba.

- La palabra seleccionada se introducira automaticamente. No tiene que

escribir manualmente cada letra de la palabra.

[ ]
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Cambio de la disposicion QUWERTY
Puede anadir, eliminar o reorganizar teclas en |a fila inferior del teclado.

1 Togue O > Ajustes > General > Idioma y teclado > Teclado LG >
Altura y disefo del teclado > Disefio QWERTY.
De forma alternativa, toque ¥ en el teclado y, después, toque Altura
y disefio del teclado > Disefio QWERTY.

7 Toque una tecla en |a fila inferior y arrastrela a otra posicion.

l{LL“‘*‘g‘J mw | @

E + Esta opcidn solo esta disponible en los teclados QWERTY, QWERTZ y
AZERTY.

+ Es posible que esta funcién no sea compatible con algunos idiomas.
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Personalizacién de la altura del teclado

Puede personalizar |a altura del teclado para maximizar la comodidad de

sus manos al escribir.

1 Togue O > Ajustes > General > Idioma y teclado > Teclado LG >
Altura y disefo del teclado > Altura del teclado.
De forma alternativa, toque £¥ en el teclado y, después, toque Altura
y disefio del teclado > Altura del teclado.

2 Ajuste la altura del teclado.

Seleccion de un modo de teclado horizontal
Puede seleccionar un modo de teclado horizontal entre varios posibles.

1 Togue O > Ajustes > General > Idioma y teclado > Teclado LG >
Altura y disefo del teclado > Tipo de teclado apaisado.
De forma alternativa, toque ¥ en el teclado y, después, toque Altura
y disefio del teclado > Tipo de teclado apaisado.

7 Seleccione un modo de teclado.
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Division del teclado

Puede dividir el teclado por la mitad y colocar ambas partes a los lados
la pantalla cuando la pantalla esté en modo horizontal.

Toque O > Ajustes > General > Idioma y teclado > Teclado LG > Altu
y disefio del teclado > Teclado dividido.

De forma alternativa, toque £ en el teclado y, después, toque Altura 'y
disefio del teclado > Teclado dividido.

E - Gire el dispositivo a orientacion horizontal para dividir el teclado a
ambos lados. Para fusionar o dividir el teclado, una o separe los dedos
mientras pulsa el teclado.

my

Modo de uso con una sola mano

Puede mover el teclado a un lado de la pantalla para asi usarlo con una
sola mano.

1 Togue O > Ajustes > General > Idioma y teclado > Teclado LG >
Altura y disefo del teclado > Operacién con una mano.

de

ra

De forma alternativa, toque ¢ en el teclado y, después, toque Altura

y disefio del teclado > Operacién con una mano.

7 Pulse la flecha que aparece junto al teclado para moverlo en la
direccion que desee.
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Introduccién de texto mediante la voz
En el teclado, toque y mantenga pulsado &¥ y, después, seleccione &.

E - Para maximizar el reconocimiento de comandos de voz, hable con
claridad, una pronunciacién correcta y el acento mas neutro posible.

« Paraintroducir texto con la voz, asegtirese de que el dispositivo esté
conectado a la red.

Cambio del teclado
Puede cambiar el idioma de entrada y el tipo de teclado para cada idioma.

1 Togue O > Ajustes > General > Idioma y teclado > Teclado LG >
Seleccionar idioma.

2 Seleccione un idioma y personalice el tipo de teclado.

Copiar y pegar
Puede cortar o copiar texto desde una aplicacion y después pegarlo en la
misma aplicacién. O puede ejecutar otras aplicaciones y pegarlo en ellas.

1 Toque y mantenga pulsado el texto que desee copiar o cortar.
2 Arrastre ¢ /) para especificar el &rea que copiar o cortar.

3 Seleccione CORTAR o COPIAR.

- Eltexto cortado o copiado se anade automaticamente al
portapapeles.

/A Toque y mantenga pulsada la ventana de entrada de texto y
seleccione PEGAR.

E « Sino hay ningtin elemento que se haya copiado o cortado, la opcién
PEGAR no aparecera.
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Portapapeles

Si copia o corta una imagen o texto, se guarda automaticamente en
el portapapeles y se puede pegar en cualquier espacio en cualquier
momento.

1 Enelteclado, toque y mantenga pulsado ¥ y seleccione [ig]
De forma alternativa, toque y mantenga pulsada la ventana de
entrada de texto y seleccione PORTAPAPELES.

2 Seleccione y pegue un elemento desde el portapapeles.

- Toque £} para bloguear elementos guardados de modo que no se
puedan eliminar, incluso cuando se alcance la cantidad méxima.
Es posible bloquear un méaximo de diez elementos. Para eliminar
elementos bloqueados, primero debe desbloquearlos.

- Presione [if] para eliminar los elementos guardados en el
portapapeles.

E « Es posible que el portapapeles no sea compatible con algunas
aplicaciones descargadas por el usuario.
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Instalacion y desinstalacion de
aplicaciones

Instalacién de aplicaciones
Acceda a una tienda de aplicaciones para buscar y descargar aplicaciones.

+ Puede usar SmartWorld, Play Store o |a tienda de aplicaciones que le
ofrezca su proveedor de servicios.

E + Es posible que algunas tiendas de aplicaciones le pidan que cree una
cuenta e inicie sesién con ella.

+Algunas aplicaciones pueden cobrar una tarifa.

+ Siusa datos mdviles, es posible que el operador le cobre una tarifa por el
uso de datos, dependiendo de su plan de precios.

- Es posible que la funcién SmartWorld no sea compatible dependiendo
del rea o el proveedor de servicios.

Desinstalacién de aplicaciones
Desinstale del dispositivo las aplicaciones que ya no use.

E + Algunas aplicaciones no pueden ser desinstaladas por el usuario.

Desinstalacion con el gesto de tocar y mantener
pulsado

- En la pantalla de inicio, toque y mantenga pulsada la aplicacién que
desee desinstalar y arrastrela sobre Desinstalar, en la parte superior
de la pantalla.

- En la pantalla de inicio, también puede mantener presionada y, a
continuacion, soltar la aplicacion que desea desinstalar para entrar en
el modo Desinstalar. Presione € que aparece en la parte superior de
las aplicaciones que se pueden desinstalar y, a continuacion, seleccione
DESINSTALAR.
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+ Sidesinstald aplicaciones hace menos de 24 horas, puede reinstalarlas.
Consulte Aplicaciones desinstaladas para obtener mas detalles al
respecto.

Desinstalacién usando el menu de ajustes

Toque O > Ajustes > General > Aplicaciones, seleccione una aplicacién y,
después, toque Desinstalar.

Desinstalacion de aplicaciones desde la tienda de
aplicaciones

Para desinstalar una aplicacién, acceda a la tienda de aplicaciones desde
la que descargd la aplicacién y desinstalela.

Aplicaciones desinstaladas

Puede ver las aplicaciones desinstaladas en la pantalla de inicio. También
puede reinstalar las aplicaciones que desinstald hace menos de 24 horas.

1 Togue O > Aplicaciones desinstaladas.

2 Active la funcién que desee:
+ Reinstalar: reinstale la aplicacion seleccionada.

- 11 :elimine de forma permanente las aplicaciones desinstaladas del
dispositivo.

E + Las aplicaciones desinstaladas se eliminan automaticamente del
dispositivo 24 horas después de su desinstalacién. Si desea reinstalar
las aplicaciones desinstaladas, debe volver a descargarlas desde la
tienda de aplicaciones.

« Esta funcién solo aparece en la pantalla de inicio predeterminada.
Si desinstala aplicaciones mientras usa la pantalla EasyHome u otro
iniciador; se eliminaran de forma inmediata y permanente del dispositivo.
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Teléfono

Llamada de voz

Realice una llamada telefénica usando cualquiera de los métodos
disponibles, como introducir manualmente un ndmero de teléfono o hacer
una llamada desde la lista de contactos o la lista de llamadas recientes.

Realizacién de una llamada desde el teclado
1 Toque O> ¥ > Llamar.
7 Realice una llamada usando el método que prefiera:
- Introduzca un nidimero de teléfono y toque @.
+ Toque y mantenga pulsado un nimero de marcacién rapida.

+ Busque un contacto tocando la letra inicial de un nombre de
contacto en la lista de contactos y toque @.

E + Paraintroducir el simbolo “+" al hacer una llamada internacional, toque y
mantenga pulsado el ndmero O.

+ Consulte Anadir contactos a la lista de marcacion rapida para obtener
detalles sobre cémo afiadir nimeros de teléfono a la lista de marcacién
rapida.

Realizacién de una llamada desde la lista de contactos

1 Togue O>¥> Contactos.
2 Enlalista de contactos, seleccione un contacto y toque Q..

Contestacién de llamadas

Para contestar una llamada, arrastre @ fuera del circulo en la pantalla de

llamada entrante.

+ Cuando el auricular estéreo esta conectado, puede realizar llamadas

usando el botén de llamada/finalizacién situado en el propio auricular.

+ Para finalizar una llamada pulsando simplemente la tecla de
encendido/blogueo, togue () > Ajustes > Redes > Ajustes de
llamadas > Responder o finalizar llamadas y active Finalice las
llamadas con la tecla de encendido.
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Rechazo de llamadas

Para rechazar una llamada entrante, arrastre @) fuera del circulo en la

pantalla de llamada entrante.

- Para enviar un mensaje de rechazo, arrastre (=) hacia el exterior del

circulo.

- Para afadir o editar un mensaje de rechazo, toque ) > Ajustes >
Redes > Ajustes de llamadas > Rechazar llamadas > Rechazar con
mensaje.

Cuando se reciba una llamada, puede pulsar |a tecla de encendido/
blogueo o la tecla de volumen para cambiar al modo de silencio.

Visualizacién de llamadas perdidas

Si hay una llamada perdida, la barra de estado situada en la parte superior
de la pantalla muestra X.

Para ver los detalles de la llamada perdida, arrastre la barra de estado
hacia abajo. De forma alternativa, toque O > W > Registro.

Funciones accesibles durante las llamadas

Durante una llamada, puede acceder a diversas funciones tocando los
botones de la pantalla:

- Contactos: vea la lista de contactos durante una llamada.
- Colgar: finalice la llamada.
- Teclado: muestre u oculte el teclado de marcacion.

Altavoz: active la funcién de altavoz.

Silenciar: silencie su sonido para que el interlocutor no escuche su voz.

Bluetooth: transfiera la llamada a un dispositivo Bluetooth que esté
emparejado y conectado.

-+ racceda a varias opciones de llamada.

E « Los elementos de ajuste disponibles pueden variar dependiendo del area
o el proveedor de servicios.
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Realizacion de llamadas a tres bandas
Puede realizar una llamada a otro contacto durante una llamada activa.
1 Durante una llamada, toque ¢ > Afadir llamada.
2 Introduzca un nidmero de teléfono y toque @.
+ Las dos llamadas se muestran en la pantalla a la vez, y la primera
llamada se pone en espera.

3 Para cambiar a la otra llamada, togue el otro nimero en la pantalla.
Para iniciar una llamada de conferencia, toque ‘L.

E - Es posible que se le cobre una tarifa por cada llamada. Consulte a su
proveedor de servicios para obtener mas informacion.

Visualizacién de registros de llamadas

Para ver los registros de llamadas recientes, toque O > [ > Registro.
Una vez hecho esto, puede usar las siguientes funciones:
- Para ver los registros de llamadas detallados, seleccione un contacto.
Para realizar una llamada al contacto seleccionado, togue Q...

- Para eliminar los registros de llamadas, toque : > Borrar.

E « Laduracién de llamada que muestra el dispositivo puede diferir de la
cobrada realmente. Consulte a su proveedor de servicios para obtener
mas informacion.

Configuracién de opciones de llamada
Puede configurar diversas opciones de llamada.

1 Toque O>[W> Llamar o Registro.

2 Toque : > Ajustes de llamadas y configure las opciones para
adaptarlas a sus preferencias.
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Mensajeria

Envio de mensajes

Puede crear y enviar mensajes a contactos seleccionados o a todos los
contactos usando la aplicacién de mensajerfa.

E - Elenvio de mensajes al extranjero puede ocasionar cargos adicionales.
Consulte a su proveedor de servicios para obtener mas informacion.

1 ToqueO> .
2 Toque .
3 Especifigue un destinatario y cree el mensaje.
- Para adjuntar archivos, toque 7.
- Para acceder a elementos de menu opcionales, toque .

/A Toque Enviar para enviar el mensaje.

Lectura de mensajes
Puede ver los mensajes intercambiados organizados por contacto.

T Toque Q>

7 Seleccione un contacto en la lista de mensajes.

Configuracién de ajustes de mensajeria

Puede cambiar los ajustes de mensajerfa para adaptarlos a sus
preferencias.

1 ToqueO> .

2 Toque : > Ajustes en la lista de mensajes.
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Camara

Inicio de la camara

Puede hacer una foto o grabar un video para recordar siempre sus
momentos mas especiales.

Toque O > @)

E « Antes de hacer una foto, limpie |a lente de la cdmara con un pano de
microfibras. Si toca con el dedo la lente de la cdmarg, es posible que las
fotos salgan borrosas.

Si el nivel de baterfa es inferior al 5%, cargue la baterfa antes de usar la
camara.

- Lasimagenes que aparecen en esta guia del usuario pueden ser
distintas a las que muestra realmente el dispositivo.

« Puede very editar las fotos y videos desde |a aplicacién Galeria.
Consulte Descripcion galeria para obtener mas detalles al respecto.

Seleccione un modo
de cdmara. »
Abra la aplicacién

Galerfa.
Encienda o apague

el flash. Grabe videos.
Alterne entre la Hada fot
cdmara frontal y la aga fotos.
trasera.
SEIECC'O”EQUC”;QE?S Vuelva a la pantalla
. ptura. anterior.
Cambie las opciones
de camara.

Aplicaciones Utiles 59



Cémo alternar entre las camaras

Puede alternar entre la camara frontal y a trasera en funcién del entorno
de captura.

En la pantalla de cdmara, toque & o arrastre la pantalla hacia arriba, abajo,
la izquierda o la derecha para alternar entre la cdmara frontal y a trasera.

E « Use la cdmara frontal para hacerse autofotos (selfies). Consulte
Realizacidn de autofotos (selfies) por deteccidn de cara para obtener
mas detalles al respecto.

Uso del zoom

Puede acercar o alejar el zoom en la pantalla de cdmara mientras esta
haciendo una foto o grabando un video.

En la pantalla de cdmara, una o separe dos dedos para acercar o alejar el
zoom.

Realizacion de fotos

T Seleccione un modo de captura y toque el sujeto en el que enfocar la
cdmara.

2 Toque [B] para hacer una foto.
De forma alternativa, pulse una tecla de volumen.
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E + Cuando la pantalla estd apagada o bloqueada, inicie la cdmara pulsando
dos veces la tecla de bajar el volumen (-). Para activar esta funcién,
toque O > Ajustes > General y active la opcién Tecla de acceso
directo.

Grabacion de videos

T Seleccione un modo de captura y toque el sujeto en el que enfocar la
camara.

2 Toque[ T
+ Para hacer una foto mientras graba un video, toque [0}

+ Para pausar la grabacién de video, toque | |. Para reanudar la
grabacién de video, toque @.

3 Toque[]para finalizar la grabacién de video.

Panoramica

Puede crear una foto panoramica moviendo la camara en una direccion
para capturar y pegar fotograffas continuas de una vista amplia.

1 En el modo Bésico, toque MODO >4

2 Toque [G]y mueva lentamente la cdmara en una direccion.
+ Mueva el dispositivo en la direccién de la flecha que aparece como directriz.

3 Toque[]para finalizar la captura.

Aplicaciones Utiles 61



Disp. rafaga

Puede hacer capturas continuas de fotos para crear una imagen en
movimiento.

En el modo Basico, toque y mantenga pulsado [0}

- La captura continua de fotos se realizara a velocidad rapida mientras
mantenga pulsado [0}

E « Es posible hacer hasta treinta (30) fotos continuas.

Personalizacién de opciones de camara

Puede personalizar diversas opciones de cdmara para adaptarlas a sus
preferencias.

En el modo Bésico, togue 3.

E « Las opciones disponibles varfan dependiendo de la cdmara seleccionada
(frontal o trasera) y el modo de captura seleccionado.

Seleccione una relacién de aspecto para las fotos o una calidad
para los videos.

Aplique efectos de pelicula a las fotos.

Y Configure el temporizador para hacer fotos automaticamente
Kore cuando transcurra un periodo de tiempo especificado.
B Haga fotos mediante comandos de voz.
o (Opciones disponibles: Cheese, Smile, Whisky, Kimchi, LG)
Muestre cuadriculas de orientacién para que pueda hacer fotos
0 o grabar videos basandose en lineas de referencia horizontales y

verticales.
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Defina las ubicaciones donde desee guardar las fotos y videos.
Estas opciones aparecen cuando se inserta una tarjeta de memoria

Di / EI externa.

- [§ : quarde los archivos en el almacenamiento interno.
+ ("] : quarde los archivos en la tarjeta de memoria externa.

Permite personalizar los ajustes de disparo automatico. Estas
opciones aparecen cuando se usa la cdmara frontal.

[©1/1%]

« [®]: capture usando la funcién Disparo por Gesto.
« [¥]: capture cuando la cdmara detecte una cara.

Voltee las imagenes. Estas opciones aparecen cuando se usa la
camara frontal.

4d,ap

- £J€]:no voltee la imagen.
+ &J[3 : voltee la imagen horizontalmente.

Aplicacién de efectos de pelicula
Puede aplicar filtros de distintos colores a las fotos.
1 Enelmodo Basico o el modo Manual, toque §63 > [T

2 Seleccione el efecto de pelicula que desee.

Realizacion de autofotos (selfies) por deteccion de
cara

Puede usar la cdmara frontal para verse en la pantalla y hacerse
autofotos (selfies).

E « Cuando use la cdmara frontal, puede cambiar en las opciones de cadmara
cémo se hacen las autofotos (selfies). Consulte Personalizacion de
opciones de camara para obtener mds detalles al respecto.
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Gesto de la mano

Puede hacerse autofotos (selfies) mediante gestos.

Muestre la palma de la mano a la cdmara frontal y cierre el pufio.
+ Alos tres segundos, la cdmara hara una foto.

AN

J
(¥ R

E « Para usar esta funcién, asegurese de que [] esté seleccionado en las
opciones de camara.
+ Una forma alternativa de realizar capturas mediante gestos es cerrary
abrir el pufio mostrandolo a la cdmara frontal.

« Asegurese de que la palma de la mano esté dentro de las lineas de
referencia para que la cdmara pueda detectarla.

Disparo a intervalo
Puede hacerse varias autofotos (selfies) seguidas.
Cuando use la cdmara frontal, toque y mantenga pulsado [0} De forma
alternativa, muestre la palma de la mano a la cdmara y cierre el pufio dos
veces seguidas.

+ La cdmara hard cuatro fotos a intervalos de tres segundos.
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Disparo automatico

Puede usar la funcién de deteccién de cara para hacerse autofotos

(selfies) de forma facil y cdmoda. Puede configurar el dispositivo para que,

cuando mire hacia la pantalla, la cdmara frontal detecte su cara'y haga

una autofoto (selfie) automaticamente.

- Cuando la cdmara frontal detecte su cara, el encuadre cambiara al

color blanco. Entonces, si deja de moverse, el encuadre cambiard al
color azul y la cdmara frontal hard la foto.

- Presione £3 y, a continuacion, presione [®] hasta que aparezca[*¥ ] para
activar la funcién de Disparo automatico.
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Galeria

Descripcién galeria
Puede ver y administrar fotos y videos guardados en el dispositivo.
1 Toque Q>
- Las fotos y videos guardados aparecen ordenados por carpeta.
2 Toque una carpeta y seleccione un archivo.
+ Vea el archivo seleccionado en el modo Pantalla completa.

- Deslice a la izquierda o la derecha la pantalla de foto o video
mostrada para ver el archivo anterior o siguiente.

E « Es posible que algunos formatos de archivo no sean compatibles,
dependiendo del software instalado.

- Es posible que algunos archivos no se abran debido a su codificacién.

- Los archivos que superen el limite de tamafio podrian provocar un error.

Visualizacion de fotos

A T IS —
** -
e

Vuelva a la
pantalla anterior.

Acceda a opciones
adicionales.

0

Anada o elimine Elimine imagenes.

favoritos. Comparta

imagenes.
Inicie la camara.

Edite imagenes.

Edicién de fotos

1 Cuando esté viendo una foto, toque /.

7 Use diversos efectos y herramientas para editar la foto.
3 Toque  para aplicar los cambios.

/4 Toque GUARDAR para guardar los cambios.
+ Los cambios sobrescribiran el archivo original.
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- Para guardar |a foto editada como un archivo diferente, toque & >
Guardar como copia.

Reproduccién de videos

’— Abra con QSlide.

Acceda a opciones

adicionales.
Edite el video.

Afada o elimine
favoritos.

Ajuste el volumen — Bloguee o
de sonido. desbloquee la
pantalla.
Rebobine el video. L
Avance rapido el
video.

Pause o reproduzca
el video.

E « Para ajustar el volumen del sonido, arrastre el lado derecho de la
pantalla de video hacia arriba o abajo.

« Para ajustar el brillo de la pantalla, arrastre el lado izquierdo de la
pantalla de video hacia arriba o abajo.

Eliminacién de archivos
Puede eliminar archivos mediante cualquiera de las siguientes opciones:

- Toque y mantenga pulsado un archivo en la lista de archivos y, después,
toque Borrar.

- Toque {ifj en la lista de archivos y seleccione los archivos.
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Uso compartido de archivos
Puede compartir archivos mediante cualquiera de las siguientes opciones:

- Cuando esté viendo una foto o un video, toque < para compartir el
archivo usando el método que prefiera.

- Toque << en la lista de archivos para seleccionar archivos y
compartirlos usando el método que prefiera.

Gestor archivos
Puede ver y administrar los archivos guardados en el dispositivo.
1 Toque O > Extras > Gestor archivos.

2 Toque =y seleccione la ubicacién de almacenamiento que desee.

Tiempo
Puede ver la informacién meteorolégica de una regién concreta.
1 Toque O > Extras> Tiempo.

2 Toque -+ y afiada la ciudad que desee.

- En la pantalla de informacién meteoroldgica detallada, toque < /
>, 0 bien deslice la pantalla a la izquierda o la derecha para ver la
informacién meteorolégica de otras ciudades.
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Alarmas

Alarma

Puede fijar una alarma que suene a una hora especificada.
1 Toque > Extras > Alarmas > Alarma.

2 Toque @ para afiadir una alarma nueva.

3 Configure los ajustes de la alarma y toque GUARDAR.

E « Si selecciona una alarma fijada previamente, puede editarla.

- Para eliminar una alarma, toque [i1] en la parte superior de la pantalla. De
forma alternativa, toque y mantenga pulsada la alarma.

Reloj mundial

Puede ver la hora actual de otras ciudades del mundo.
1 Togue O > Extras > Alarmas > Reloj mundial.

2 Toque @ y afiada una ciudad.

Temporizador

Puede configurar el temporizador para que suene una alarma cuando
transcurra un periodo de tiempo especificado.

1 Togue > Extras > Alarmas > Temporizador.

2 Configure el periodo de tiempo y toque Inicio.
+ Para dejar en suspenso el temporizador, toque Detener. Para
reanudar el temporizador, toque Reanudar.

- Para restablecer los ajustes del temporizador, toque Restablecer.

3 Toque Detener para detener la alarma del temporizador.
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Cronémetro
Puede usar el cronémetro para medir un intervalo de tiempo.
1 Togue O > Extras > Alarmas > Cronémetro.
2 Toque Inicio para iniciar el cronémetro.
+ Para medir un intervalo de tiempo, toque Vuelta.
3 Toque Detener para dejar en suspenso el cronémetro.
« Para reanudar el cronémetro, toque Reanudar.

+ Para eliminar todas las mediciones del cronémetro, toque
Restablecer.

Calculadora
Puede usar dos tipos de calculadora: normal o cientifica.
1 Toque O > Extras > Calculadora.

2 Use el teclado para hacer el célculo.
« Para usar la calculadora cientifica. toque : > Calculadora cientifica.
- Para ver el historial de célculos, toque : > Historial de calculo.

Tareas

Puede registrar tareas en el dispositivo para administrar facilmente sus
programaciones.

1 Togue > Extras > Tareas.
2 Toque @ para afiadir una tarea.

3 Introduzca los detalles de la tarea y toque GUARDAR.
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Grabadora

Puede grabar y guardar su voz o la de otras personas en eventos
importantes. También puede reproducir o compartir los archivos de voz
grabados.

1 Togue > Extras > Grabadora.
2 Toque (»).
« Para pausar la grabacién, toque ().

3 Toque (=) para finalizar la grabacion.
« Elarchivo se guardara automaticamente y aparecera la pantalla de
escucha previa.

/. Toque () para reproducir la voz grabada.

5 - Para guardar los detalles de ubicacién de la grabacién, toque Ubicacién.

+ Sitoca @ apareceran los archivos de voz grabados. Desde esta lista
puede reproducir un archivo de voz grabado.

Radio FM

Puede escuchar la radio FM.
Toque O > Extras > Radio FM.

E « Para usar esta aplicacién, primero conecte un auricular al dispositivo. El
auricular se convierte en la antena de la radio.

- Es posible que esta funcién no sea compatible, dependiendo de la
region.
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Descargas

Puede ver, eliminar o compartir los archivos descargados a través de
Internet o las aplicaciones del dispositivo.

Toque O > Extras > Descargas.

Difusion celular

Puede ver emisiones de texto en tiempo real en situaciones de
emergencia, como tifones, inundaciones y terremotos.

Presione (O > Extras > Difusién celular.

E-mail

Descripcién general del correo electrénico

Puede registrar una cuenta de correo electrénico en el dispositivo para asf
consultar o enviar correos electrénicos desde éL

E « Siusa datos mdviles, es posible que el operador le cobre una tarifa
por el uso de datos, dependiendo de su plan de precios. Consulte a su
proveedor de servicios para obtener mas informacién.

Registro de cuentas de correo electrénico

Cuando use la aplicacién de correo electrénico por primera vez, registre su
cuenta de correo electrénico.

1 Toque O> E-mail
2 Seleccione un proveedor de servicio de correo electrénico.

3 Introduzca su direccién y contrasena de correo electrénico y toque
SIGUIENTE para registrar la cuenta.

+ Para registrar manualmente una cuenta de correo electrénico,
presione CONFIGURACION MANUAL.
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Administracion de cuentas de correo electrénico

Para ver o editar los ajustes de su cuenta de correo electrénico, toque +
> Ajustes.

- Para anadir una cuenta, toque Afadir cuenta.
- Para eliminar una cuenta, toque : > Borrar cuenta.

Apertura de otra cuenta de correo electrénico

Si hay registradas varias cuentas de correo electrénico y desea ver otra
cuenta, toque =y seleccione esa cuenta en la lista de cuentas.

Consulta del correo electrénico
1 Togue =y seleccione un buzdn de correo.

2 Seleccione un mensaje de correo en la lista de mensajes.
+ Aparecera el mensaje de correo electrénico.

Envio del correo electrénico
1 Toque @.
7 Introduzca la direccidn de correo electrénico del destinatario.

3 Introduzca un asunto y un mensaje.
+ Para adjuntar archivos, toque (=.
- Para acceder a elementos de menu opcionales, toque .

4 Toque B> para enviar el correo electrénico.
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Misica

Puede reproducir y administrar archivos de musica guardados en el
dispositivo.

1 Togue O > Extras > Mdsica.

2 Seleccione una categoria.

3 Seleccione un archivo de musica.

Cambie a la lista de
reproduccion.
Acceda a opciones

= ! Q adicionales.
Anada o elimine favoritos. Life's Good ) o
L6 Eectronics Busque archivos de musica.

Vuelva a la pantalla anterior. j

Seleccione un modo de
repeticion.
L= Abrir [a biblioteca de mdsica.

L Toque para reproducir el

archivo siguiente / Toque
/ Toque dos veces para y mantenga pulsado para
reproducir el archivo anterior avanzar rapido.
/ Toque y mantenga pulsado Pause o reproduzca.
para rebobinar.

Reproduzca en orden
aleatorio.

Ajuste el volumen de sonido.

Toque para reproducir desde
el principio del archivo actual

E + Es posible que algunos formatos de archivo no sean compatibles,

dependiendo del software instalado.

+ Los archivos que superen el limite de tamafo podrfan provocar un error.
Los archivos de musica pueden estar protegidos por leyes o propietarios
de copyright internacionales. Es posible que deba obtener un permiso
legal antes de copiar un archivo de musica. Para descargar o copiar
un archivo de musica, primero consulte la ley de copyright del pais
pertinente.
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Contactos

Descripcién general de los contactos
Puede guardar y administrar contactos.
Toque O > Contactos.

Anadir contactos

Anadir contactos nuevos
1 Enlapantalla de la lista de contactos, toque -}~

7 Introduzca los detalles del contacto y toque GUARDAR.

Importacién de contactos
Puede importar contactos desde otro dispositivo de almacenamiento.

1 Enlapantalla de la lista de contactos, toque : > Mas > Administrar
contactos > Importar.

2 Seleccione las ubicaciones de origen y destino del contacto que desee
importar y toque ACEPTAR.

3 Seleccione los contactos y toque IMPORTAR.

Anadir contactos a la lista de marcacién rapida
1 Enlapantalla de la lista de contactos, toque : > Marcacién Rapida.
2 Toque Afadir contacto en un nimero de marcacion rapida.

3 Seleccione un contacto.

Busqueda de contactos
Puede buscar contactos mediante cualquiera de las siguientes opciones:

- En la pantalla de la lista de contactos, introduzca un nombre de
contacto en el cuadro de busqueda.

+ Desplace la lista de contactos hacia arriba o abajo.

- Enelindice de la pantalla de la lista de contactos, toque la letra inicial
de un contacto.
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Lista de contactos

Edicién de contactos

1 Enlapantalla de la lista de contactos, seleccione un contacto.

7 Enlapantalla de la lista de contactos, togue /0y edite los detalles.
3 Toque GUARDAR para guardar los cambios.

Eliminacion de contactos

1 Enlapantalla de la lista de contactos, toque y mantenga pulsado un
contacto.

2 Toque Eliminar contacto.

Anadir favoritos
Puede registrar como favoritos los contactos usados frecuentemente.
1 Enlapantalla de la lista de contactos, seleccione un contacto.

7 Enlapantalla de detalles del contacto, toque Y.

Creacién de grupos

1 Enlapantalla de la lista de contactos, toque Grupos > : > Nuevo
grupo.

2 Introduzca un nombre de grupo nuevo.

3 Toque Afiadir miembros, seleccione los contactos y toque ANADIR.

A Toque GUARDAR para guardar el grupo nuevo.
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SmartWorld

Puede descargar una gran variedad de juegos, contenidos de audio,
aplicaciones y fuentes que le ofrece LG Electronics. Personalice el
dispositivo para adaptarlo a sus preferencias usando temas de la pantalla
de inicio, disefios de teclado y fuentes.

E + Siusa datos mdviles, es posible que el operador le cobre una tarifa por el
uso de datos, dependiendo de su plan de precios.

+ Es posible que esta funcién no sea compatible dependiendo del area o el
proveedor de servicios.

1 Togue O> SmartWorld.
7 Introduzca su usuario y contrasena e inicie sesion.

3 Seleccione y descargue los elementos de contenido que desee.

Descarga de la aplicaciéon SmartWorld

Sila aplicacién SmartWorld no estd instalada, siga estos pasos para
descargarla.

1 Togue O > Ajustes > General > Acerca del teléfono > Actualizar
SW > Actualizacién de aplicaciones.

7 Enlalista, seleccione SmartWorld y toque Descarga.
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Calendario

Descripcién general del calendario
Puede usar el calendario para administrar eventos y tareas.

Anadir eventos
1 Togue O > Calendario.
2 Seleccione una fecha y toque €.

3 Introduzca los detalles del evento y toque GUARDAR.
- Si toca una fecha del calendario y esa fecha ya contiene eventos,
aparecera una ventana emergente con la lista de eventos. Toque un
evento en la ventana emergente para ver los detalles del evento.

Sincronizacion de eventos

Toque : > Calendarios para mostrar > : > Calendarios para
sincronizar y seleccione un calendario que sincronizar.

E « Cuando los eventos se guardan desde el dispositivo hasta la cuenta de
Google, también se sincronizan automaticamente con el calendario de
Google. Entonces puede sincronizar otros dispositivos con el calendario
de Google para hacer que esos dispositivos tengan los mismos eventos
que este dispositivo y administrarlos alli

Bolsillo de eventos

Puede usar el bolsillo de eventos para crear eventos.

Toque &4 para abrir el bolsillo de eventos y arrastre el contenido a una
fecha del calendario.

. @ :administre imagenes, textos, notas y eventos guardados
temporalmente. También puede compartir textos, imagenes y notas de
otra aplicacién y guardarlos en la caja de eventos. Si toca & al crear
un evento, ese evento se guardara temporalmente en el bolsillo de
eventos.

+ (© :administre tareas que no tengan fecha de caducidad, como los
eventos.
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LG Backup

Puede hacer copias de seguridad de los datos guardados en el dispositivo,
asi como restaurarlos o moverlos.

Toque O > Sistema > LG Backup.
De forma alternativa, toque (O > Ajustes > General > Copia de
seguridad y reinicio > LG Backup.

1

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para seleccionar

si desea crear una copia de seqguridad de los datos en la carpeta
predefinida del dispositivo o si desea copiar los datos en otros
dispositivos.

A .

Siinicializa el dispositivo, es posible que se eliminen archivos de copia de
seguridad guardados en el almacenamiento interno. Para minimizar la
pérdida de datos, copie los archivos de copia de sequridad importantes
desde la carpeta LG Backup del almacenamiento interno hasta un
ordenador o un almacenamiento externo.

« La copia de seguridad no incluird los datos de una cuenta de Google.

Cuando sincronice su cuenta de Google, las aplicaciones de Google, los
contactos de Google, el calendario de Google, los datos de la aplicacién
de notas de Google y las aplicaciones descargadas de Play Store se
almacenaran en la aplicacién Drive automaticamente.

« Los archivos de copia de seguridad se guardan con la extensién de

archivo *.[bf en la carpeta LG Backup de |a tarjeta de memoria o el
almacenamiento interno.

- Cargue por completo la baterfa antes de crear una copia de seguridad

de los datos o restaurarlos para evitar un apagado involuntario durante
el proceso.
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Aplicaciones de Google

Puede usar aplicaciones de Google si configura una cuenta de Google. La
ventana de registro de cuenta de Google aparecera automaticamente cuando
use una aplicacién de Google por primera vez. Si no tiene una cuenta de
Google, créela desde el dispositivo. Para obtener detalles sobre cémo usar una
aplicacién, consulte la ayuda en la propia aplicacién.

E + Es posible que algunas aplicaciones no funcionen dependiendo del drea
o el proveedor de servicios.

Chrome

Inicie sesién en Chrome e importe pestanas abiertas, marcadores y datos
de la barra de direccién desde un ordenador hasta el dispositivo.

Google

Use la funcién de busqueda que proporciona Google para buscar sitios
web y archivos almacenados en el dispositivo introduciendo palabras
clave o usando directamente la voz.

Gmail

Registre su cuenta de correo electrénico de Google en el dispositivo para
consultar o enviar correos electronicos.

Maps
Encuentre su ubicacion o la ubicacién de un lugar en el mapa terrestre.
Vea informacién geogréfica.

YouTube

Busque y reproduzca videos. Cargue videos en YouTube para compartirlos
con personas de todas partes del mundo.

Drive

Cargue, guarde, abra, comparta y organice archivos desde el dispositivo. Puede acceder
alos archivos disponibles para las aplicaciones desde cualquier lugar, incluidos entornos
con conexion o sin ella.
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Play Mdsica

Compre archivos de musica en la tienda Play Store. Reproduzca archivos

de mdsica guardados en el dispositivo.

Play Peliculas

Use su cuenta de Google para alquilar o comprar peliculas. Compre
contenidos y reproduzcalos en cualquier lugar.

Hangouts

Envie y reciba mensajes instantaneos. Realice una videollamada a una
persona o un grupo de personas.

Fotos
Vea o comparta fotos o albumes de fotos guardados en el dispositivo.

Documentos

Cree documentos o edite documentos creados en linea o desde otro
dispositivo. Comparta y edite documentos con otras personas.

Hojas de calculo
Cree hojas de calculo o edite hojas de célculo creadas en linea o desde

otro dispositivo. Comparta y edite hojas de célculo con otras personas.

Presentaciones

Cree presentaciones o edite presentaciones creadas en linea o desde otro
dispositivo. Comparta y edite presentaciones con otras personas.
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Ajustes

Puede personalizar los ajustes del dispositivo conforme a sus
preferencias.

Toque O > Ajustes.

E - Toque Q_ e introduzca una palabra clave en el cuadro de buisqueda para
acceder a un elemento de ajuste.

- Toque *+ para cambiar el modo de vista. En esta gufa del usuario se
supone que estd usando la Vista del Tabulador.

Redes

Wi-Fi

Puede conectarse a dispositivos cercanos a través de una red Wi-Fi.

Conexién a una red Wi-Fi
1 Enlapantalla de ajustes, toque Redes > Wi-Fi.

2 Arrastre el control (Ji para activarlo.
+ Las redes Wi-Fi disponibles apareceran automaticamente.

3 Seleccione una red.
- Es posible que deba introducir la contrasena Wi-Fi de la red.
- Eldispositivo omite este proceso en el caso de redes Wi-Fi
a las que ha accedido previamente. Si no desea conectarse
automaticamente a una determinada red Wi-Fi, toque y mantenga
pulsada la red y, después, toque Borrar red.

Ajustes de redes Wi-Fi

En la pantalla de ajustes, toque Redes > Wi-Fi.

Cambiar a datos méviles: si la funcién de conexion de datos mdviles
estd activada pero el dispositivo no puede conectarse a Internet a
través de una conexion Wi-Fi, entonces el dispositivo se conecta
automaticamente a Internet a través de la conexién de datos mdviles.
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+ :personalice los ajustes de redes Wi-Fi.

Wi-Fi Direct

Puede conectar el dispositivo a otros dispositivos compatibles con Wi-Fi
Direct para compartir datos directamente con ellos. No es necesario un
punto de acceso. Puede conectarse a mas de dos dispositivos a través de
Wi-Fi Direct.

1 Enlapantalla de ajustes, toque Redes > Wi-Fi> : > Wi-Fi avanzado
> Wi-Fi Direct.
- Los dispositivos cercanos compatibles con Wi-Fi Direct apareceran
automaticamente.
2 Seleccione un dispositivo.

+ La conexion se produce cuando el dispositivo acepta la solicitud de
conexion.

E + Es posible que la baterfa se agote mas rapido cuando se usa Wi-Fi
Direct.

Bluetooth

Puede conectar el dispositivo a dispositivos cercanos compatibles con
Bluetooth para intercambiar datos con ellos. Conecte el dispositivo a un
auricular y un teclado Bluetooth. Esto hace que resulte mas facil controlar
el dispositivo.

Vinculacién con otro dispositivo

71 En la pantalla de ajustes, toque Redes > Bluetooth.

2 Arrastre el control (7 para activarlo.
- Los dispositivos disponibles apareceran automaticamente.
+ Para actualizar la lista de dispositivos, toque BUSCAR.

E + En lalista solo aparecen los dispositivos que tengan activada la opcién
de busqueda.
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3 Seleccione un dispositivo en la lista.

4 Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para llevar a cabo la
autenticacion.

E + Enel caso de dispositivos a los que se ha accedido previamente, el
sistema omite este paso.

Envio de datos a través de Bluetooth

1 Seleccione un archivo.
«+ Puede enviar archivos multimedia o contactos.

2 Toque o< > Bluetooth.

3 Seleccione un dispositivo de destino para el archivo.
- Elarchivo se enviara en cuanto lo acepte el dispositivo de destino.

E + Los procesos de uso compartido de archivo pueden diferir, dependiendo
del archivo.

Datos maviles

Puede activar o desactivar los datos mdviles. También puede administrar
el uso de datos méviles.

Activacion de los datos moviles

1 Enla pantalla de ajustes, toque Redes > Datos mdviles.

7 Arrastre el control ara activarlo.
QD P

Personalizacion de los ajustes de datos méviles
1 Enla pantalla de ajustes, toque Redes > Datos mdviles.

2 Personalice los siguientes ajustes:
- Datos mdviles: configure esta funcién para usar conexiones de
datos en redes mdviles.
- Limitacién de uso de datos: establezca un limite para el uso de
datos méviles a fin de bloquear los datos méviles si se alcanza ese
limite.
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-+ :personalice los ajustes de datos mdviles.

Ajustes de llamadas

Puede personalizar los ajustes de llamadas, como las opciones de llamada
de voz y llamada internacional.

E - Es posible que algunas funciones no sean compatibles dependiendo del
area o el proveedor de servicios. Consulte Teléfono para obtener mas
informacién.

1 Enlapantalla de ajustes, toque Redes > Ajustes de llamadas.

7 Personalice los ajustes.

NFC

Puede usar el dispositivo como un billete de transporte o una tarjeta de
crédito. También puede compartir datos con otros dispositivos.

1 Enlapantalla de ajustes, toque Redes > Compartir y conectar >
NFC.
2 Arrastre el control para activarlo.
« Toque el dispositivo con el otro dispositivo compatible con NFC para
permitir el uso compartido de datos.

3 Esposible que la antena NFC esté situada en una ubicacién diferente
dependiendo del tipo de dispositivo.

Android Beam

Puede compartir archivos tocando la parte trasera del dispositivo con otro
dispositivo. También puede compartir archivos (como canciones, videos

0 contactos), abrir una pagina web o iniciar una aplicacion desde el otro
dispositivo.

1 En la pantalla de ajustes, toque Redes > Compartir y conectar >
Android Beam.

2 Toque la parte trasera del dispositivo con el otro dispositivo.
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E + Es posible que la antena NFC esté situada en una ubicacién diferente
dependiendo del tipo de dispositivo.

Impresion
Puede conectar el dispositivo a una impresora Bluetooth para imprimir las
fotos o documentos guardados en el dispositivo.

1 Enla pantalla de ajustes, toque Redes > Compartir y conectar >

Impresion.
E + Silaimpresora que desea usar no aparece en la lista, instale el
controlador de impresora correspondiente desde la tienda de
aplicaciones.

2 Arrastre el control (J# para activarlo.

3 Seleccione una impresora en la pantalla de la lista de impresoras.
- Para afadir una impresora, toque + > Afiadir impresoras.
- Para buscar el nombre de una impresora, toque * > Buscar.
- Toque : > Ajustes en la pantalla de la lista de impresoras.

4 Seleccione un archivo y toque ¢ > Mas > Imprimir.
+ Eldocumento se imprimira en la impresora.

E + Sino tiene una cuenta de Google, toque ANADIR CUENTA para crearla.

Modem USB

Puede conectar el dispositivo a otro dispositivo a través de USB y
compartir con él los datos mdviles.

1 Conecte el dispositivo al otro dispositivo a través del cable USB.

7 Enlapantalla de ajustes, toque Redes > Anclaje a red > Médem USB
y arrastre el control (J# para activarlo.
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E - Esta opcién usa datos méviles y es posible que el operador le cobre una
tarifa por el uso de datos, dependiendo de su plan de precios. Consulte a
su proveedor de servicios para obtener mas informacion.

- Cuando realice la conexién a un ordenador, descargue el controlador
USB desde wwwi.lg.com e instdlelo en el ordenador.

« No puede enviar ni recibir archivos entre el dispositivo y el ordenador
mientras la funcién de anclaje de USB esté activada. Desactive la funcién
de anclaje de USB para enviar o recibir archivos.

« Los sistemas operativos compatibles con la funcién de anclaje son
Windows XP o superior y Linux.

Punto de acceso Wi-Fi

Puede configurar el dispositivo como un enrutador inalémbrico para que
otros dispositivos puedan conectarse a Internet usando los datos maéviles
del dispositivo.

1 Enlapantalla de ajustes, toque Redes > Anclaje a red > Punto de
acceso Wi-Fiy arrastre el control (J# para activarlo.

2 Presione Configurar punto de acceso Wi-Fi e introduzca el nombre
de Wi-Fi (SSID) y la contrasefa.

3 Active la funcién Wi-Fi en el otro dispositivo y seleccione el nombre de
la red del dispositivo en la lista de redes Wi-Fi.

/' Introduzca la contrasena de la red.

E - Esta opcién usa datos méviles y es posible que el operador le cobre una
tarifa por el uso de datos, dependiendo de su plan de precios. Consulte a
su proveedor de servicios para obtener mas informacion.

- Hay disponible mas informacién en este sitio web:
http//www.android.com/tether#wifi
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Conexion a Internet mediante Bluetooth

Los dispositivos conectados por Bluetooth pueden conectarse a Internet
usando los datos méviles del dispositivo.

1 Enlapantalla de ajustes, toque Redes > Anclaje a red > Conexién a
Internet mediante Bluetooth y arrastre el control (J# para activarlo.

2 Active la funcién Bluetooth en ambos dispositivos y vincilelos.

E - Esta opcién usa datos mdviles y es posible que el operador le cobre una
tarifa por el uso de datos, dependiendo de su plan de precios. Consulte a
su proveedor de servicios para obtener mas informacion.

- Hay disponible mas informacién en este sitio web:
http7//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Ayuda

Puede ver la ayuda acerca del uso de la funcién de anclaje y los puntos de
acceso moviles.

En la pantalla de ajustes, toque Redes > Anclaje a red > Ayuda.

Modo avidon

Puede desactivar las funciones de llamada y datos mdviles. Cuando este
modo esté activo, las funciones no relacionadas con los datos mdviles
(como juegos o reproduccién de musica) siguen estando disponibles.

1 Enla pantalla de ajustes, toque Redes > Mas > Modo avidn.

2 Toque ACTIVAR en la pantalla de confirmacion.
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Redes moviles
Puede personalizar los ajustes de datos mdviles.
1 Enla pantalla de ajustes, toque Redes > Mas > Redes moviles.
2 Personalice los siguientes ajustes:
- Datos moviles: active o desactive los datos moviles.

- Itinerancia de datos: navegue por Internet y use el correo
electrénico, los mensajes multimedia y otros servicios de datos
cuando esté en el extranjero.

+ Modo de red: seleccione un tipo de red.

+ APN:vea o cambie el punto de acceso para usar los servicios de
datos mdviles. Para cambiar el punto de acceso, seleccione una
opcién en la lista de puntos de acceso.

- Operadores de red: busque operadores de red y conéctese
automaticamente a una red.

- Mostrar nombre de red: Mostrar nombre de red en el indicador.

VPN

Puede conectarse a una red privada virtual (VPN) sequra, como una
intranet. También puede administrar las redes privadas virtuales
conectadas.

Anadir una VPN
1 Enlapantalla de ajustes, toque Redes > Mas > VVPN.
A + Tenga presente que, si el bloqueo de pantalla esta desbloqueado, toda la

informacién de VPN guardada en el dispositivo sera eliminada.

2 Toque Anadir red VPN.

E + Sila pantalla no esta bloqueada, aparecera una pantalla de notificacién.
Presione AJUSTES en la pantalla de notificacién y bloquee la pantalla.
Consulte Configuracion de los ajustes de bloqueo de pantalla para
obtener mas informacion.

3 Introduzca los detalles de la VPN y toque GUARDAR.
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Configuracién de ajustes de VPN

1

Toque una VPN en la lista VPNS.

7 Introduzca los detalles de la cuenta de usuario de la VPN y toque

CONECTAR.

« Para guardar los detalles de la cuenta, marque la casilla de
verificacién Guardar informacién de cuenta.

Sonido y Notificacion

Puede personalizar los ajustes de sonido, vibracién y notificacion.

En la pantalla de ajustes, toque Sonido y Notificacién y personalice los
siguientes ajustes:

- Perfil de sonido: Permite cambiar el modo de sonido a Sonido, Sélo

vibrar o Silencioso.

- Volumen: ajuste el volumen de sonido para diversos elementos.

- Tono: seleccione un tono de timbre para las llamadas entrantes. Afada

o elimine tonos de timbre.

- Tono de llamada de contacto: Permite establecer el dispositivo para

crear automaticamente un tono de llamada para una llamada entrante
de un contacto determinado. Consulte Tono de llamada de contacto
para obtener mas detalles al respecto.

+ Sonido con vibracién: configure el dispositivo para que vibre y

reproduzca un tono de timbre simultaneamente.

- Tipo de vibracién: puede seleccionar un tipo de vibracién o crear su

propio patrén de vibracién.
No molestar: configure la hora, el tipo de notificacion y el tipo de

aplicacién para recibir mensajes de notificacion. Reciba mensajes de
notificacién solo en determinados dias de la semana.

- Bloqueo de pantalla: muestre u oculte un mensaje de notificacion en

la pantalla de blogueo.

Aplicaciones: seleccione las aplicaciones que pueden mostrar
mensajes de notificacién en la pantalla, y configure las prioridades de
esas aplicaciones con respecto a los mensajes de notificacion.
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LED de notificacidn: conozca el estado del dispositivo a través de
luces LED.

Mas > Notificaciones: seleccione un tono de timbre de notificacion.
Configure un archivo de musica guardado en el dispositivo como tono
de timbre de notificacion.

+ Mas > Vibrar al tocar: configure el dispositivo para que vibre cuando

toque determinados elementos en la pantalla.

Mas > Efectos de sonido: seleccione un efecto de sonido que
reproducir cuando toque el teclado de marcacion, seleccione una
opcion o bloquee o desbloguee la pantalla.

- Mas > Notificaciones de mensajes/llamadas de voz: configure el

dispositivo para que lea en voz alta la informacion de la persona que
llama o el contenido de mensajes.

Pantalla

Puede personalizar ajustes detallados para cada tipo de pantalla.

En la pantalla de ajustes, toque Pantalla y personalice los siguientes
ajustes:
- Pantalla de inicio: personalice los ajustes de la pantalla de inicio.

Consulte Ajustes pantalla de inicio para obtener mas detalles al
respecto.

- Bloqueo de pantalla: personalice los ajustes de la pantalla de bloqueo.

Consulte Ajustes de la pantalla de bloqueo para obtener mas detalles
al respecto.

Combinacién de los botones tactiles de Inicio: reorganice los
botones tactiles de inicio o cambie sus colores de fondo. Oculte los
botones tactiles de inicio en la pantalla.

- Tipo de fuente: cambie el aspecto de fuente.

- Tamano de fuente: cambie el tamano de fuente.

- Texto en negrita: aplique el formato de negrita al texto que aparece

en pantalla.

« Brillo: use la barra deslizante para cambiar el nivel de brillo de la

pantalla del dispositivo.
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- Auto: configure el dispositivo para que el brillo de la pantalla se ajuste
automaticamente segun la intensidad de la luz del entorno.

Modo lector: permite establecer el dispositivo para reducir la cantidad

de luz azul de la pantalla para reducir la fatiga visual.

- Pantalla giratoria: gire automaticamente la pantalla seguin la
orientacion del dispositivo.

- Tiempo espera pantalla: apague automaticamente la pantalla cuando

el dispositivo estd inactivo durante un periodo de tiempo especificado.

Mas > Protector de pantalla: muestre un protector de pantalla
cuando el dispositivo esta conectado al soporte o el cargador.
Seleccione el tipo de protector de pantalla que mostrar.

- Mas > Calibracién del sensor de movimiento: corrija el angulo y la
velocidad del sensor de movimiento para mejorar la precision de la
inclinacion y la velocidad del sensor.

E + Cuando esté corrigiendo el sensor de movimiento, asegurese de colocar
el dispositivo sobre una superficie plana. De lo contrario, es posible que
se produzcan errores en las funciones del sensor de movimiento, como
el giro de pantalla automatico.

General

Idioma y teclado
Puede personalizar los ajustes de idioma y teclado del dispositivo.
1 Enla pantalla de ajustes, toque General > Idioma y teclado.
2 Personalice los siguientes ajustes:

- Idioma: seleccione un idioma que aplicar al dispositivo.

- Teclado actual: vea el tipo de teclado que esta en uso actualmente.
Seleccione el teclado que desee usar al introducir texto.

« Teclado LG: personalice los ajustes del teclado LG.

- Dictado por voz de Google: configure las opciones del dictado de
texto de Google.

Ajustes del teléfono 93



.

Salida de Texto a voz: configure los ajustes de la salida de texto a
voz.

Velocidad del puntero: ajuste la velocidad del puntero de un ratén
o un panel tactil.
Invierta los botones:invierta los botones del ratén para que

sea el botdén derecho el que ejecute las acciones principales de
manipulacién directa.

Ubicacién
Puede personalizar de qué forma determinadas aplicaciones usan la
informacién de su ubicacion.

1 Enla pantalla de ajustes, toque General > Ubicacién.

2 Personalice los siguientes ajustes:

.

.

Modo: seleccione un método para proporcionar la informacién de
su ubicacién.

SOLICITUD DE UBICACION RECIENTE: vea las aplicaciones que
solicitaron recientemente la informacion de su ubicacién.
Céamara: guarde la informacién de su ubicacién al hacer fotos o
grabar videos.

Historial de Ubicaciones de Google: configure los ajustes del
historial de ubicaciones de Google.

Cuentas y sincronizacién

Puede anadir o administrar cuentas, incluida su cuenta de Google.
También puede sincronizar automaticamente determinadas aplicaciones
o datos de usuario.

1 Enla pantalla de ajustes, toque General > Cuentas y sincronizacion.

2 Personalice los siguientes ajustes:

Sincronizacién automatica: sincronice automaticamente todas las
cuentas registradas.

CUENTAS: vea una lista de cuentas registradas. Para ver o
modificar los detalles de una cuenta, téquela.

ANADIR CUENTA: afiada cuentas.
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Accesibilidad

Puede administrar los complementos de accesibilidad instalados en el
dispositivo.

1 Enlapantalla de ajustes, toque General > Accesibilidad.

2 Personalice los siguientes ajustes:

.

.

.

Visién > TalkBack: configure el dispositivo para que notifique el
estado o las acciones de la pantalla a través de mensajes de voz.
Visién > Notificaciones de mensajes/llamadas de voz: configure
el dispositivo para que lea en voz alta la informacion de la persona
que llama o el contenido de mensajes.

Visién > Tamano de fuente: cambie el tamafio de fuente.

Visién > Texto en negrita: aplique el formato de negrita al texto
que aparece en pantalla.

Visién > Zoom tactil: acerque o aleje el zoom tocando la pantalla
tres veces sequidas.

Visién > Inversién de color: aumente el contraste de color de la
pantalla para personas con escasa vision.

Visién > Escala de grises: muestre la pantalla en el modo Escala
de grises.

Visién > Finalice las llamadas con la tecla de encendido: finalice
una llamada pulsando la tecla de encendido/bloqueo.

Audicién > Subtitulo: active el servicio de subtitulos al reproducir
videos para personas con problemas de audicién.

Audicién > LED de notificacion: conozca el estado del dispositivo a
través de luces LED.

Audicion > Alertas Flash: configure el dispositivo para que le
notifique las llamadas entrantes y las notificaciones a través de una
luz intermitente.

Audicién > Apagar todos los sonidos: silencie todos los sonidos y
baje el volumen del receptor.

Audicién > Tipo Audio: seleccione el tipo de audio.

Audicién > Balance de sonido: ajuste el balance de salida de audio.
Use la barra deslizante para cambiar el balance.
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+ Motor y cognicién > Touch assistant: active el panel tactil para
que resulte mas facil usar los botones y gestos.

- Motor y cognicién > Mantenga presionado el retardo: ajuste el
tiempo de entrada tactil

- Motor y cognicién > Toque y mantenga para las llamadas:
conteste o rechace llamadas tocando y manteniendo pulsado el
botdn de llamada en vez de arrastrandolo.

+ Motor y cognicién > Tiempo espera pantalla: apague
automaticamente la pantalla cuando el dispositivo se deja inactivo
durante un periodo de tiempo especificado.

- Motor y cognicién > Areas de control téctil: limite la zona tactil
para que la entrada tactil solo pueda controlar una porcién de la
pantalla.

- Acceso directo a funciones de accesibilidad: acceda con rapidez
a las funciones usadas frecuentemente tocando Q) tres veces
sequidas.

- Pantalla giratoria: cambie automaticamente la orientacién de la
pantalla seguin la orientacion fisica del dispositivo.

Accesibilidad mediante interruptor: cree combinaciones de teclas
para controlar el dispositivo.

Tecla de acceso directo

Puede usar las teclas de volumen para iniciar aplicaciones directamente
cuando la pantalla esté apagada o bloqueada.

7 En la pantalla de ajustes, toque General > Tecla de acceso directo.
2 Arrastre el control (7 para activarlo.

- Pulse la tecla de bajar el volumen (-) dos veces para iniciar la
aplicacién Camara cuando la pantalla esté bloqueada o apagada.
Pulse la tecla de subir el volumen (+) dos veces para iniciar la
aplicacién Captura+.
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Servicios Google

Puede usar los ajustes de Google para gestionar sus aplicaciones de
Google y los ajustes de su cuenta.

En la pantalla de ajustes, toque General > Servicios Google.

Seguridad

1
2

En la pantalla de ajustes, toque General > Seqguridad.

Personalice los siguientes ajustes:
- Bloqueo de contenido: configure el método para bloquear archivos
en las aplicaciones QuickMemo-+.

Encriptar teléfono: configure la contrasefia del dispositivo para
proteger la privacidad. Cree un PIN o una contrasena que habra que
introducir cada vez que se encienda el dispositivo. Consulte Proceso
de cifrado del dispositivo para obtener mas detalles al respecto.

.

Encriptar almacenamiento de tarjeta SD: cifre la tarjeta de
memoria para impedir que se use en otro dispositivo. Consulte
Cifrado de la tarjeta de memoria para obtener mas detalles al
respecto.

- Puesta en marcha segura: permite proteger el dispositivo con un
blogueo cuando se enciende.

- Bloqueo de tarjeta SIM: bloquee o desbloquee la tarjeta USIM, o

cambie la contrasena (PIN).

Escritura de contrasefia visible: muestre las contrasefas cuando

las esté escribiendo.

- Administradores de dispositivos: conceda privilegios para que
aplicaciones concretas controlen o usen el dispositivo.

- Origenes desconocidos: permita la instalacion de aplicaciones
desde otras tiendas que no sean la tienda Play Store.

Verificar aplicaciones: bloquee la instalacién de aplicaciones
daninas. Muestre un mensaje de advertencia cuando se instale una
aplicacién danina.

+ Proteccién de la credencial: permite ver el tipo de
almacenamiento donde se guardara el certificado de seguridad.
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- Administracién de certificados: administre el certificado de
seguridad guardado en el dispositivo.

- Agentes de confianza: vea y use los agentes de seguridad
instalados en el dispositivo.

- Anclaje de pantalla: fije la pantalla de |a aplicacién para que solo se
pueda usar la aplicacién activa actualmente.

+ Acceso de uso para las aplicaciones: vea detalles sobre el uso de
las aplicaciones en el dispositivo.

Vista Quick Cover

Con una funda Quick Cover podra comprobar las llamadas entrantes y
detener la alarma/el temporizador con la cubierta cerrada.

En la pantalla Ajustes, presione la pestana General > Vista Quick Cover.

Fechay hora
Puede personalizar los ajustes de fecha y hora del dispositivo.
1 Enlapantalla de ajustes, toque General > Fecha y hora.

7 Personalice los ajustes.

Almacenamiento y USB

Puede ver y administrar el almacenamiento interno del dispositivo o el
espacio de almacenamiento de |a tarjeta de memoria.

1 Enla pantalla de ajustes, toque General > Almacenamiento y USB.

2 Personalice los siguientes ajustes:

- ALMACENAMIENTO DEL DISPOSITIVO: vea el espacio de
almacenamiento total y el espacio libre del almacenamiento interno
del dispositivo. Vea una lista de aplicaciones en uso y la capacidad
de almacenamiento de cada aplicacion.

+ ALMACENAMIENTO EXTERNO: vea el espacio de
almacenamiento total y el espacio libre de la tarjeta de memoria.
Esta opcidn solo aparece cuando hay insertada una tarjeta de
memoria. Para desmontar la tarjeta de memoria, toque A.
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Ahorro de bateria y energia

Puede ver la informacion sobre la bateria actual o activar el ahorro de
energia.

1 Enlapantalla de ajustes, toque General > Ahorro de bateria y
energia.
2 Personalice los siguientes ajustes:

- Uso de la Bateria: vea los detalles de uso de la bateria. Para ver
mas detalles, seleccione un elemento concreto.

- Mostrar de bateria en la barra de estado: muestre el nivel de
baterfa restante en forma de porcentaje en la barra de estado.

+ Ahorro de Energia: reduzca el consumo de baterfa disminuyendo el
valor de algunos ajustes del dispositivo, como el brillo de la pantalla,
la velocidad del SO o la intensidad de la vibracién. La barra de
estado muestra W cuando el ahorro de energia esta activado.

Memoria

Puede ver la cantidad media de memoria usada durante un determinado
periodo de tiempo, asi como la memoria ocupada por una aplicacion.

1 Enla pantalla de ajustes, toque General > Memoria.

2 Toque ¥ para especificar un intervalo de tiempo del que recuperar los
datos.

Aplicaciones

Puede ver una lista de aplicaciones instaladas. Cierre o elimine
aplicaciones, si fuera necesario.

1 Enla pantalla de ajustes, toque General > Aplicaciones.

2 Seleccione una aplicacién y realice las acciones que desee.

Tocar y pagar

Puede realizar pagos con el dispositivo en vez de usar una tarjeta de
crédito.

En la pantalla de ajustes, toque General > Tocar y pagar.
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Copia de seqguridad y reinicio
Puede crear copias de seguridad de los datos guardados en el dispositivo

y enviarlas a otro dispositivo o cuenta. Restablezca el dispositivo, si fuera
necesario.

1 Enla pantalla de ajustes, toque General > Copia de seguridad y
reinicio.
2 Personalice los siguientes ajustes:

+ LG Backup: cree y restaure copias de sequridad de todos los datos
guardados en el dispositivo. Consulte LG Backup para obtener mas
detalles al respecto.

- Copia de sequridad de datos: cree copias de seguridad de datos
de aplicaciones, contrasenas de Wi-Fiy otros ajustes en el servidor
de Google.

- Cuenta copia sequridad: vea la cuenta de copia de seguridad que
estd en uso actualmente.

- Restauracion automatica: restaure automaticamente los ajustes y
datos de copia de seguridad cuando reinstale una aplicacion.

- Configuracién de red restablecida: restablezca los ajustes de Wi-
Fi, Bluetooth y otras funciones de red.

- Restaurar datos de fabrica: restablezca todos los ajustes del
dispositivo y elimine todos los datos.

E + Alrestablecer el dispositivo se eliminan todos los datos que contiene.
Vuelva a introducir el nombre del dispositivo, la cuenta de Google y
demas informacion inicial.

Acerca del teléfono

Puede ver informacién general sobre el dispositivo, como el nombre, el
estado, la versién de software y la informacion legal.

En la pantalla de ajustes, toque General > Acerca del teléfono y vea la
informacién sobre el dispositivo.
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Reglamentacién y sequridad

Puede ver las marcas regulatorias y la informacion relacionada en el
dispositivo.

En la pantalla de ajustes, toque General > Reglamentacion y seguridad.

Ajustes del teléfono 101



Apéndice



Ajustes de idioma de LG

Seleccione un idioma que usar en el dispositivo.

- Toque O > Ajustes > General > Idioma y teclado > Idioma y
seleccione un idioma.

LG Bridge

Descripcién general de LG Bridge

LG Bridge es una aplicacién que le ayuda a gestionar cémodamente desde
un ordenador las fotos, canciones, videos y documentos guardados en

su smartphone LG. Puede crear en el ordenador copias de seguridad de
los contactos, las fotos y otros contenidos, o actualizar el software del
dispositivo.

E + Consulte la ayuda de LG Bridge para obtener mas detalles al respecto.

+ Es posible que las funciones compatibles varien dependiendo del
dispositivo.

+ El controlador USB de LG es un programa necesario para conectar el
smartphone LG al ordenador, y se instala durante la instalacién de LG
Bridge.

Funciones de LG Bridge
+ Gestione los archivos guardados en el dispositivo desde un ordenador
a través de una conexién Wi-Fi o una conexién de datos maviles.

- Cree copias de seguridad de datos desde el dispositivo hasta un
ordenador, o restaure datos desde un ordenador hasta el dispositivo a
través de una conexion por cable USB.

+ Actualice el software del dispositivo desde un ordenador a través de
una conexién por cable USB.
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Instalacién de LG Bridge en un ordenador

1 Vaya a www.lg.com desde el ordenador.

2 Enlabarra de busqueda, introduzca el nombre de su dispositivo.

3 Haga clic en Download Centre > LG Bridge y descargue el archivo de
instalacion.

+ Haga clic en Detalles para ver los requisitos minimos para instalar
LG Bridge.

Actualizacion del software del
teléfono

Actualizacion del software de los teléfonos
moviles LG desde Internet

Para obtener mas informacién sobre el uso de esta funcién, visite
http//www.lg.com/common/indexsp y seleccione su pais e idioma.

Esta funcién le permite actualizar con comodidad el firmware del teléfono
a una version mas reciente desde Internet sin necesidad de visitar

un centro de servicio. Esta funcién solo estara disponible cuando LG
disponga de una versién mas reciente del firmware para el dispositivo.

Como la actualizacion del firmware de los teléfonos mdviles requiere toda
la atencion del usuario durante el proceso de actualizacion, aseguirese

de consultar todas las instrucciones y notas que aparecen en cada paso
antes de continuar. Tenga en cuenta que el teléfono mavil puede sufrir
graves danos si se quita el cable USB durante la actualizacion.

E + LG sereserva el derecho a realizar actualizaciones del firmware
disponibles tinicamente para modelos seleccionados a su entera
discrecién y no garantiza la disponibilidad de versiones mas recientes del
firmware para todos los modelos de teléfonos.
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Actualizacion del software de los teléfonos
moviles LG por aire (OTA, Over-The-Air)

Esta funcién le permite actualizar con comodidad el software del teléfono
a una versién mas reciente a través de OTA, sin conectarse con un cable

USB. Esta funcién solo estara disponible cuando LG disponga de una
version mas reciente del firmware para el dispositivo.

Primero compruebe la version del software del teléfono mavil:

Ajustes > General > Acerca del teléfono > Actualizar SW >
Actualizacién de SW > Compruebe si existe nuevo SW.

E - Sus datos personales guardados en el almacenamiento interno del
teléfono —incluida la informacién sobre su cuenta de Google y cualquier
otra cuenta, sus datos y ajustes del sistema o las aplicaciones, cualquier
aplicacién descargada y su licencia de DRM— podrfan perderse durante
el proceso de actualizacién del software del teléfono. Por consiguiente,
LG le recomienda que haga una copia de seguridad de sus datos
personales antes de actualizar el software del teléfono. LG no asume
ninguna responsabilidad por cualquier pérdida de datos personales.

« Esta funcién depende del &rea o el proveedor de servicios.
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Preguntas mas frecuentes

En este capitulo se describen algunos de los problemas que podria
experimentar durante el uso del teléfono. Algunos problemas requieren
que llame a su proveedor de servicios, pero en la mayoria de los casos
puede solucionarlos usted mismo.

Mensaje Causas posibles Medidas correctivas posibles
No hay ninguna tarjeta SIM ,
Error de y ning eta Asegrese de que la tarjeta SIM
) en el teléfono o no esta e
tarjeta SIM ) esté insertada correctamente.
insertada correctamente.
- - Acérquese a una ventana o salga
La sefial es débil o usted quesea 9
. a espacio abierto. Consulte el
estd fuera de la red del
mapa de cobertura del operador
proveedor.
de red.
zm c%neljfogd Compruebe si la tarjeta SIM
e red/ Pérdida tiene mas de 6 0 12 meses de
de red

El operador ha aplicado
Servicios nuevos.

antigliedad. Si es asf, cambie la
tarjeta SIM o USIM en la sucursal
mas cercana de su proveedor de
red. Contacte con su proveedor
de servicios.

Los cédigos no

Para cambiar un cédigo
de seguridad, confirme

el cédigo nuevo
introduciéndolo de nuevo.

Si olvida el cédigo, contacte con

coinciden. su proveedor de servicios.
Los dos cédigos que ha
introducido no coinciden.
No es posible | El proveedor de servicios no
) ) . Contacte con su proveedor de
configurar admite la funcién o usted .
. } servicios.
aplicaciones. debe estar registrado.

La aplicacién
descargada
ocasiona
muchos
errores.

Elimine la aplicacién.

1.Toque O > Ajustes.
2.Toque General > Aplicaciones.

3.Toque la aplicacion >
Desinstalar.
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Mensaje Causas posibles Medidas correctivas posibles
Error de marcacién Red nueva no autorizada
) ) Compruebe si hay restricciones
Tarjeta SIM nueva insertada P Y
Llamadas no nuevas.
disponibles

Limite de cargo prepago
alcanzado

Contacte con el proveedor de
servicios o restablezca el limite
con el PIN2.

El teléfono no
se enciende.

La tecla de encendido/
apagado se pulsé muy
brevemente.

Pulse la tecla de encendido/
apagado durante al menos dos
segundos.

La baterfa no esta cargada.

Cargue la baterfa. Compruebe el
indicador de carga en la pantalla.

Error al cargar

La baterfa no est& cargada.

Cargue la baterfa.

La temperatura ambiental
es demasiado alta o baja.

Asegurese de que la carga
del teléfono se realice a una
temperatura normal.

Problema de contacto

Compruebe el cargador y su
conexion al teléfono.

Sin voltaje

Enchufe el cargador a una toma
de corriente distinta.

Cargador defectuoso

Sustituya el cargador.

Cargador erréneo

Use solo accesorios LG

originales.
Numero no La funcién Nimeros de Compruebe el ment Ajustes y
permitido marcacion fija esté activada. | desactive la funcion.
No se puede Elimine algunos datos, como
" . . aplicaciones o mensajes, del
recibir/enviar Memoria llena P . es
SMS y fotos teléfono para liberar mas

memoria.
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Mensaje

Causas posibles

Medidas correctivas posibles

Los archivos
no se abren.

Formato de archivo no
compatible

Consulte los formatos de archivo
compatibles.

La pantalla no

Si utiliza una funda o carcasa de
proteccién, asegurese de que no

se enciende Problema del sensor de obstruya la zona del sensor de
al recibir una proximidad proximidad. Asegurese de que
llamada. el &rea alrededor del sensor de
proximidad esté despejada.
Compruebe el estado de
configuracién del mend de
Sin sonido Modo Vibracién sonido para asegurarse de que
no esta en modo de vibracién o
No molestar.
£l teléfono Mantenga pulsado el botén dle
. . encendido/bloqueo + el botén
se cuelga Problema intermitente de .
para bajar el volumen durante
o0 se queda software
al menos 10 segundos para
congelado.

restablecer el dispositivo.
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Guia para evitar robos

Configure el dispositivo para impedir que otras personas lo usen si lo
restablecen a los ajustes de fabrica sin su permiso. Por ejemplo, si pierde
el dispositivo o alguien lo roba o elimina sus datos, solo podra usarlo
alguien que conozca la informacién de su cuenta de Google o de bloqueo
de pantalla.

Lo Unico que debe hacer para asegurarse de que su dispositivo esté
protegido es:

Configurar un bloqueo de pantalla: si pierde el dispositivo o alguien

lo roba pero tiene configurado un bloqueo de pantalla, no es posible
eliminar sus datos desde el menu Ajustes a menos que se desbloquee
la pantalla.

Anadir su cuenta de Google en el dispositivo: si alguien elimina los
datos del dispositivo pero usted ha configurado su cuenta de Google
en é|, el dispositivo no podra finalizar el proceso de configuracién hasta
que se vuelva a introducir la informacién de su cuenta de Google.

Una vez protegido el dispositivo, debera desbloquear la pantalla o
introducir la contrasena de su cuenta de Google si desea hacer un
restablecimiento a los valores de fabrica. Esto garantiza que es usted, o
alguien de su confianza, quien esta realizando el restablecimiento.

5 + Anote su cuenta y contrasefia de Google que ha anadido en el
dispositivo antes de llevar a cabo un restablecimiento de fabrica.
Si no proporciona la informacién de cuenta durante el proceso de
configuracién, no podra usar el dispositivo en absoluto después de llevar
a cabo el restablecimiento de fabrica.
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Mas informacion

Informacién del aviso de software de cédigo
abierto

Para obtener el cédigo fuente correspondiente GPL, LGPL, MPL y

otras licencias de cédigo abierto que contiene este producto, visite
http.//opensource.lge.com.

Ademas del cédigo fuente, podra descargar las condiciones de las
licencias, exencién de responsabilidad de la garantia y avisos de copyright.
LG Electronics también le proporcionara cédigo abierto en CD-ROM por
un importe que cubre los gastos de su distribucién (como el soporte,

el envio y la manipulacién) previa solicitud por correo electrénico a
opensource@lge.com. Esta oferta es valida durante tres (3) afos a partir
de la fecha de adquisicion del producto.

Informacién de regulacién

Para obtener informacién sobre normativas, vaya a Ajustes > General >
Reglamentacién y seguridad en el teléfono.

Marcas comerciales

+ Copyright ©2016 LG Electronics, Inc. Reservados todos los derechos.
LGy el logotipo de LG son marcas comerciales registradas de LG Group
y las entidades relacionadas.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ y Play
Store™ son marcas comerciales de Google, Inc.

- Bluetooth® es una marca comercial registrada en todo el mundo de
Bluetooth SIG, Inc.

+ Wi-Fi®y el logotipo de Wi-Fi son marcas comerciales registradas de
Wi-Fi Alliance.

- Las deméas marcas comerciales y copyright son propiedad de sus
respectivos propietarios.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

Por la presente, LG Electronics declara que el producto LG-K220 cumple
con los requisitos imprescindibles y cualquier otra disposicién relevante de
la directiva 1999/5/EC. Puede consultar una copia de la Declaracion de
conformidad en http//www.lg.com/global/declaration

Péngase en contacto con la oficina para comprobar
la conformidad de este producto:

LG Electronics European Shared Service Center BV.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

E « De acuerdo con la EN 60950-1 (§ 1.7.2)
Para prevenir un consumo innecesario de energia, desconecte el
dispositivo una vez esté totalmente cargado. Utilice siempre una base
de toma de corriente cerca del equipo y facilmente accesible.

Informacién general

<Centro de informacién al cliente de LG>

963 05 05 00

* Asegurese de que el nimero es correcto antes de realizar una llamada.
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Simbolo para marcar AEE

1. El simbolo del contenedor de basura tachado con un aspa indica
que la recogida separada de aparatos eléctricos y electrénicos
(AEE) debe realizarse de manera separada.

HE 2 Los productos eléctricos antiguos pueden contener sustancias
peligrosas de modo que la correcta eliminacién del antiguo
aparato ayudaré a evitar posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y para la salud humana. El antiguo aparato puede
contener piezas reutilizables que podrian utilizarse para reparar
otros productos y otros materiales valiosos que pueden reciclarse
para conservar los recursos limitados.

3. Puede llevar el aparato a cualquiera de los centros autorizados
para su recogida. Para obtener la informacién mas actualizada para
su pais por favor visite wwwi.lg.com/global/recycling

Como desechar las baterias y los acumuladores
gastados

1.Si la baterfa contiene méas del 0,0005% de mercurio (Hg); 0,002%
de cadmio (Cd) 0 0,004% de plomo (Pb), este simbolo puede
aparecer junto a los simbolos quimicos del mercurio, cadmio o
plomo.

2. Todas las baterfas/acumuladores se deben desechar aparte del
servicio municipal de recogida de basuras, a través de los puntos
de recogida designados por el gobierno o las autoridades locales.

3. La eliminacion correcta de baterias y acumuladores contribuye a
evitar posibles riesgos para el medio ambiente, los animales y la
salud publica.

4. Para obtener més informacién sobre cémo desechar las
baterfas y acumuladores inservibles, péngase en contacto
con el ayuntamiento, el servicio de recogida de basura o el
establecimiento donde haya adquirido el producto.
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WERSJA POLSKA
Instrukcja obstugi — informacje

Cieszymy sie, ze wybrali Paristwo produkt firmy LG. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa i wtasciwego uzytkowania przed przystgpieniem do
korzystania z tego urzadzenia po raz pierwszy nalezy uwaznie zapoznac sie z
niniejsza instrukcjg obstugi.

+ Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriéw firmy LG. Elementy
dostarczone w zestawie s3a przeznaczone wytacznie do tego urzadzenia i
moga nie by¢ kompatybilne z innymi urzadzeniami.

+ Zuwagi na klawiature dotykowa to urzadzenie nie nadaje sie dla oséb
niedowidzacych.

- Opisy sg oparte na ustawieniach domyslnych urzadzenia.

« Aplikacje zainstalowane domyslnie na urzadzeniu moga by¢
aktualizowane, a wsparcie dla nich moze zosta¢ wycofane bez uprzedniego
powiadomienia. W razie jakichkolwiek pytar dotyczacych aplikacji
udostepnianych wraz z urzadzeniem nalezy sie skontaktowac z centrum
serwisowym firmy LG. W przypadku aplikagji zainstalowanych przez
uzytkownika nalezy skontaktowac sie z odpowiednim operatorem sieci
komarkowe.

+ Modyfikowanie systemu operacyjnego urzadzenia lub instalowanie
oprogramowania pochodzacego z nieoficjalnych zrédet moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia i doprowadzi¢ do zniszczenia lub utraty danych.
Takie dziatania beda stanowity naruszenie umowy licencyjnej firmy LG i
spowodujg uniewaznienie gwarangji.

+ W zaleznosci od obszaru, operatora sieci, wersji oprogramowania lub
wersji systemu operacyjnego niektdre tresci oraz ilustracje moga sie réznic¢
od posiadanego urzadzenia i moga one ulec zmianie bez uprzedniego
powiadomienia.

+ Oprogramowanie, pliki audio, tapety, obrazy oraz inne media dostarczane
wraz z urzadzeniem sg udostepniane na podstawie licencji na ograniczony
uzytek. Ekstrahowanie i uzytkowanie tych materiatéw w celach
komercyjnych lub innych moze stanowi¢ naruszenie praw autorskich.
Uzytkownik ponosi petna odpowiedzialnos¢ za uzytkowanie medidéw w
sposdb niezgodny z prawem.



+ Z ustugami danych, takimi jak obstuga wiadomosci czy ustugi wysytania,
pobierania, automatycznej synchronizacji i lokalizacji, moga wigzac sie
dodatkowe optaty. Aby unikna¢ dodatkowych optat, nalezy wybra¢ plan
ustug danych dostosowany do wtasnych potrzeb. W celu uzyskania
dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci
komdrkowej.

Oznaczenia stosowane w instrukgcji

& OSTRZEZENIE: sytuacje, ktére mogtyby doprowadzi¢ do odniesienia obrazeri
ciata uzytkownika i 0séb trzecich.

A PRZESTROGA: sytuacje, ktére mogtyby doprowadzi¢ do odniesienia lekkich
obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

E UWAGA: powiadomienia lub dodatkowe informacje.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
i prawidtowego uzytkowania

Prosimy zapoznac sie z ponizszymi wskazéwkami. Ich nieprzestrzeganie moze stanowi¢
zagrozenie lub by¢ niezgodne z prawem.

Urzadzenie jest wyposazone w fabrycznie zainstalowane oprogramowanie zapisujgce
dziennik btedéw. Urzadzenie gromadzi jedynie dane dotyczace bteddw, takie jak

sita sygnatu, pozycja identyfikatora sieciowego w przypadku nagtego przerwania
potaczenia oraz uruchomione aplikacje. Dziennik stuzy wytgcznie do okreslania przyczyn
ewentualnych btedéw. Dzienniki sa szyfrowane i w razie potrzeby dostep do nich moga
uzyskac wytgcznie pracownicy autoryzowanych centréw serwisowych firmy LG.

Wazne informacje dotyczace urzadzenia

+ Aplikacje i ustugi dostepne na urzadzeniu mogg ulec zmianie bez powiadomienia w
zaleznosci od decyzji dostawcy i wersji oprogramowania.

+ Przy pierwszym uruchomieniu przeprowadzana jest wstepna konfiguracja urzadzenia.
Pierwsze uruchomienie moze trwac nieco dtuzej niz zwykle.

Przeczytaj przed uzyciem

+ Aby zakupi¢ elementy opcjonalne, skontaktuj sie z Centrum informacji dla klientéw
firmy LG i dowiedz sig, gdzie znajduja sie najblizsi sprzedawcy.

Wyglad i specyfikacje urzadzenia moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Nie wolno uzywac produktéw firmy LG w celach innych niz te, do ktérych s
przeznaczone. Korzystanie z niezatwierdzonych aplikacji lub oprogramowania moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Takie uszkodzenie nie bedzie objete gwarancja.

Narazenie na wptyw fal radiowych

Informacje dotyczace oddziatywania fal radiowych oraz wspétczynnika SAR (ang. Specific
Absorption Rate).

To urzadzenie zostato zaprojektowane w sposéb zapewniajgcy zgodnos¢ z odpowiednimi
wymaganiami bezpieczeristwa zwigzanymi z oddziatywaniem fal radiowych. Wymagania
te oparto na wskazaniach naukowych, okreslajacych marginesy bezpieczeristwa
zapewniajgce ochrone wszystkich oséb, bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.

« We wskazaniach zwigzanych z oddziatywaniem fal radiowych postuzono sie jednostka
pomiaru znang jako wspétczynnik SAR (ang. Specific Absorption Rate). Testy mierzace
wartos¢ SAR sa przeprowadzane z uzyciem standardowych metod, gdy urzadzenie
emituje najwyzszg udokumentowang dla niego moc promieniowania we wszystkich
wykorzystywanych zakresach czestotliwosci.



+ Mimo iz poszczegélne modele urzadzen LG moga rézni¢ sie wartoscig wspétczynnika
SAR, wszystkie zaprojektowano tak, aby spetniaty odpowiednie wytyczne dotyczace
oddziatywania fal radiowych.

+ Graniczna warto$¢ wspétczynnika SAR zalecana przez organizacje International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) to 2 W/kg (wartos¢
usredniona dla 10 g masy ciata).

+ Najwyzsza wartos¢ wspétczynnika SAR uzyskana podczas badar tego modelu wynosi
0,665 W/kg (10 g) dla urzadzenia trzymanego przy uchu oraz 1,380 W/kg (10 g)
dla urzadzenia noszonego blisko ciata.

+ To urzadzenie jest zgodne z wytycznymi dotyczacymi narazenia na wptyw fal
radiowych pod warunkiem uzytkowania w normalnej pozycji przy uchu lub co
najmniej 5 mm od ciata. Etui, zaczepy do paska i uchwyty uzywane do noszenia
telefonu nie powinny zawiera¢ elementéw metalowych, a ponadto powinny
zapewniac¢ odlegtos¢ telefonu od ciata réwna co najmniej S mm. W celu wystania
plikéw danych lub wiadomosci urzadzenie wymaga odpowiedniej jakosci potaczenia
z siecig. W niektorych przypadkach przesytanie plikéw danych lub wiadomosci moze
by¢ opdéZnione az do momentu uzyskania takiego potaczenia. Az do zakoriczenia
transmisji nalezy zapewnic¢ odlegtos¢ od ciata podang w powyzszych instrukcjach.

Czyszczenie i konserwacja produktu

+ Nalezy korzystac tylko z oryginalnych baterii, tadowarek i akcesoriéw dodatkowych
firmy LG, ktdre zostaty zatwierdzone do uzytku z danym modelem urzadzenia.
Uzycie jakichkolwiek innych urzadzer dodatkowych grozi uniewaznieniem wszelkich
homologadji i gwarancji na urzadzenie. Moze tez by¢ niebezpieczne.

Niektdre tresci i ilustracje moga réznic sie od tych w urzadzeniu uzytkownika i moga
zostac¢ zmienione bez wczesniejszego powiadomienia.

+ Nie rozktadaj telefonu na czesci. Jesli wymagana jest naprawa, oddaj telefon do
specjalistycznego punktu serwisowego.

Naprawy gwarancyjne moga obejmowac wymiane czesci na nowe lub naprawione
oferujace parametry i funkcje odpowiadajgce wymienianym czesciom. Decyzja o
wyborze konkretnego rozwigzania nalezy do firmy LG.

Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ pomiedzy telefonem a urzadzeniami elektrycznymi,
takimi jak telewizory, odbiorniki radiowe i komputery.

+ Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ pomiedzy telefonem a Zrédtami ciepta, takimi jak
kaloryfery czy kuchenki.

+ Nie upuszczaj telefonu.

+ Nie narazaj urzadzenia na mechaniczne wibracje lub wstrzasy.
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+ Whytaczaj urzadzenie w miejscach, w ktérych nakazujg to specjalne przepisy.
Urzadzenia nie wolno na przyktad uzywac¢ w szpitalach, gdyz moze ono zaktécac
prace wrazliwego na promieniowanie radiowe sprzetu medycznego.

+ Whytaczaj urzadzenie w miejscach, w ktérych nakazujg to specjalne przepisy.
Urzadzenia nie wolno na przyktad uzywac¢ w szpitalach, gdyz moze ono zaktécac
prace wrazliwego na promieniowanie radiowe sprzetu medycznego.

+ Nie taduj telefonu w poblizu materiatéw tatwopalnych, poniewaz telefon moze sie
rozgrza¢ i spowodowac zagrozenie pozarem.

Zewnetrzng czes$¢ urzadzenia nalezy czysci¢ sucha szmatka (nie nalezy korzystac z
rozpuszczalnikdw, takich jak benzen, rozciericzalnik czy alkohol).

+ Whytaczaj urzadzenie w miejscach, w ktérych nakazujg to specjalne przepisy.

+ Urzadzenia nie wolno na przyktad uzywac w szpitalach, gdyz moze ono zaktdcaé
prace wrazliwego na promieniowanie radiowe sprzetu medycznego.

+ Nie narazaj urzadzenia na nadmierne dziatanie dymu lub kurzu.

+ Nie przechowuj urzadzenia w poblizu kart kredytowych lub innych kart z paskiem
magnetycznym, gdyz moze ono uszkodzi¢ informacje zapisane na paskach
magnetycznych.

+ Nie dotykaj ekranu ostrym przedmiotem. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie
urzadzenia.

+ Unikaj kontaktu urzadzenia z cieczami lub wilgocia.

+ Ostroznie korzystaj z akcesoriéw, takich jak stuchawki. Nie dotykaj anteny bez
potrzeby.

W przypadku wyszczerbienia lub pekniecia wyswietlacza nie nalezy korzystac¢ z
urzadzenia, dotykac wyswietlacza ani prébowac usuna¢ go lub naprawi¢. Uszkodzenia
szklanego wyswietlacza powstate w wyniku nieprawidtowego uzytkowania nie sg
objete gwarancja.

- Jest to urzadzenie elektroniczne, ktére wytwarza ciepto w trakcie normalnego
uzywania. Przy braku odpowiedniej wentylacji bardzo dtugi, bezposredni kontakt ze
skdrg moze spowodowac podraznienie lub lekkie oparzenia skéry. W zwigzku z tym,
dotykajac urzadzenia w czasie jego pracy lub tuz po, nalezy zachowac ostroznosc.

Jedli do wnetrza urzadzenia dostanie sie ptyn, nalezy natychmiast odtgczy¢ je od
zasilania i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia. Nie nalezy przyspieszac procesu
suszenia urzadzenia za pomoca zewnetrznych Zrédet ciepta takich, jak piekarnik,
kuchenka mikrofalowa lub suszarka do wtoséw.

« Ptyn, ktdry dostat sie do wnetrza urzadzenia, zmienia kolor etykiety produktu w
Srodku urzadzenia. Uszkodzenia urzadzenia bedace skutkiem narazenia go na kontakt
z wodg nie podlegajg gwarancji.
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Prawidtowe korzystanie z urzadzenia

Urzadzenia elektroniczne
W przypadku wszystkich urzadzeri moga wystepowac zaktdcenia, ktére negatywnie
wptywaja na ich wydajnosé.
+ Nie uzywaj urzadzenia w poblizu sprzetu medycznego bez zgody personelu placéwki.
Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu rozrusznika serca, np. w kieszeni na piersi.

+ Urzadzenia moga zaktdcac prace niektérych aparatéw stuchowych.

+ Telefony komérkowe moga powodowac niewielkie zaktdcenia pracy odbiornikéw
telewizyjnych i radiowych, komputeréw itp.

Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w temperaturze od 0°C do 40°C (o ile jest to mozliwe).
Wystawianie urzadzenia na skrajnie wysokie lub niskie temperatury grozi jego
uszkodzeniem, nieprawidtowym dziataniem, a nawet wybuchem.

Bezpieczenstwo na drodze

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi korzystania z urzadzen podczas
kierowania pojazdem.

+ Podczas prowadzenia pojazdu nie trzymaj tabletu w rece.
+ Nalezy skupi¢ sie na prowadzeniu pojazdu.

+ Jesli wymagaja tego warunki panujgce na drodze, przed wykonywaniem lub
odebraniem potaczenia nalezy zjecha¢ na pobocze i zaparkowac pojazd.

Fale radiowe moga negatywnie wptywac na prace niektérych systeméw
elektronicznych w pojezdzie, np. odtwarzaczy samochodowych i systeméw
bezpieczenstwa.

Jedli pojazd jest wyposazony w poduszke powietrzng, nie nalezy jej blokowac
przez zainstalowane na state lub przenosnie urzadzenia bezprzewodowe. Moze to
spowodowac awarig poduszki powietrznej, a tym samym powazne obrazenia ciata
wywotane nieprawidtowym dziataniem.

+ Stuchajac muzyki na zewnatrz pomieszczen, ustawiaj gtosnos¢ na umiarkowanym
poziomie, aby stysze¢ dzwieki z otoczenia. Jest to szczegdlnie istotne w poblizu drdg.

Zapobieganie uszkodzeniu stuchu

Aby zapobiec ryzyku uszkodzenia stuchu, nie nalezy ustawia¢ wysokiego
poziomu gto$nosci przez dtugi okres czasu.

Uszkodzenie stuchu moze nastapi¢ w wyniku dtugotrwatego oddziatywania dZwieku
0 znacznym natezeniu. Dlatego tez zaleca sig, aby podczas wtgczania lub wytaczania
telefonu nie trzymac go przy uchu. Ponadto zaleca si¢ ustawienie gtosnosci rozméw i
muzyki na umiarkowanym poziomie.
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+ Podczas korzystania ze stuchawek nalezy zmniejszy¢ gtosnos¢, jesli nie styszy sie oséb
rozmawiajgcych w poblizu lub jesli osoba siedzaca obok styszy muzyke ze stuchawek.

5 « Nadmierne natezenie dzwigku w stuchawkach dousznych oraz nagtownych
moze spowodowac uszkodzenie stuchu.

Szklane elementy

Niektére elementy telefonu sg wykonane ze szkta. Szkto moze ulec sttuczeniu w
przypadku upuszczenia telefonu na twarda powierzchnie lub uderzenia ze znaczna sita.
W takim wypadku nie dotykaj go ani nie prébuj go samodzielnie usungc. Nie korzystaj
z telefonu do momentu wymiany szklanego elementu przez autoryzowane centrum
serwisowe.

Miejsca robét strzelniczych

Nie korzystaj z urzadzenia podczas wykonywania prac z uzyciem materiatéw
wybuchowych. Stosuj sie do ograniczer i postepuj zgodnie z wszelkimi przepisami.

Miejsca zagrozone wybuchem

Nie korzystaj z urzagdzenia na stacjach benzynowych.

+ Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu zbiornikéw paliwa lub substancji chemicznych.

+ Nie przewoz ani nie przechowuj tatwopalnych gazdw, cieczy ani materiatéw
wybuchowych w schowku samochodowym, w ktérym znajduje sie urzadzenie lub
akcesoria.

W samolocie
Urzadzenia bezprzewodowe moga powodowac zaktécenia w samolocie.
+ Przed wejsciem na poktad samolotu nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

+ Nie wolno korzystac z urzgdzenie na poktadzie samolotu bez zgody zatogi.

Dzieci
Przechowuj urzadzenie w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla matych dzieci. Telefon
zawiera drobne czesci, ktdre w przypadku wtozenia do ust stwarzajg niebezpieczeristwo
potkniecia.

Potaczenia alarmowe

Funkcja potaczen alarmowych moze nie by¢ dostepna w niektdrych sieciach telefonii
komérkowej. Z tego wzgledu w przypadku koniecznosci wezwania pomocy nie nalezy
polegac¢ wytacznie na urzadzeniu. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u lokalnego
operatora sieci.

Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa i prawidtowego uzytkowania 9



Informacje o baterii

+ Bateria nie musi by¢ catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem tadowania.
W przeciwieristwie do innych baterii nie istnieje efekt pamieci, ktéry maégtby
spowodowac mniejsza wydajnos¢ baterii.

+ Uzywaj wytacznie baterii i tadowarek firmy LG. tadowarki firmy LG zostaty
zaprojektowane tak, aby maksymalnie wydtuzy¢ czas eksploatacji baterii.

Nie rozktadaj baterii na czesci ani nie wywotuj zwarcia.

« Baterie nalezy wymieni¢, jesli nie dziata w sposéb zadowalajgcy. Baterie mozna
tadowac wielokrotnie, zanim konieczna bedzie jej wymiana.

Jedli bateria nie byta uzywana przez dtuzszy czas, nataduj jg, aby maksymalnie

zwiekszy¢ jej przydatnosc.

+ Nie przechowuj tadowarki w miejscach nastonecznionych ani nie korzystaj z niej w
warunkach wysokiej wilgotnosci, np. w tazience.

+ Nie nalezy zostawiac¢ urzadzenia w gorgcych ani zimnych miejscach, poniewaz moze

to spowodowaé spadek zywotnosci baterii.

W przypadku wymiany baterii na baterig nieprawidtowego typu wystepuje ryzyko
eksplozji. Zuzyte baterie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z instrukcja.

+ Nalezy zawsze odtgczac tadowarke od gniazdka zasilania po natadowaniu baterii
urzadzenia, aby unikna¢ niepotrzebnego zuzywania energii przez tadowarke.

Rzeczywisty czas pracy baterii zalezy od konfiguracji sieci, ustawier urzadzenia,
sposobu korzystania z urzadzenia, baterii i warunkéw otoczenia.

+ Aby unikna¢ zarysowania, trzymaj baterie z dala od ostrych przedmiotéw i zwierzat.
Zarysowanie baterii grozi pozarem.

- Pobdr mocy (tryb gotowosci sieciowej): 0,30 W

Srodki ostroznosci podczas korzystania z kart SIM

Nie nalezy wktada¢ do urzadzenia karty SIM z przymocowang naklejka lub etykieta.
Moze to spowodowaé uszkodzenie urzgdzenia.

Nie nalezy wyjmowac karty SIM, kiedy urzadzenie jest wtaczone. Moze to
spowodowac uszkodzenie karty SIM lub systemu.

+ Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage, czy karta SIM nie jest zarysowana, wygieta czy
uszkodzona magnesem. Moze to prowadzi¢ do usuniecia plikéw zapisanych na karcie
lub nieprawidtowej pracy urzadzenia.

Srodki ostroznosci podczas korzystania z kart
pamieci

+ Whkiadajac karte pamieci, sprawd?, czy jest utozona w odpowiednim kierunku.
Nieprawidtowe wtozenie karty moze spowodowac jej uszkodzenie.
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Informacje o adapterze do szybkiego tadowania
+ Do produktu dotgczono adapter do tadowania obstugujacy funkcje szybkiego
tadowania.

+ Funkcja szybkiego tadowania moze nie dziata¢ w przypadku uzycia adaptera do
szybkiego tadowania innego niz oryginalny adapter dostarczony razem z produktem.

A Informacje na temat wymiany baterii

Bateria litowo-jonowa jest czescig niebezpieczng i moze spowodowac
obrazenia ciata.

\Wymiana baterii przez niewykwalifikowane osoby moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nie wymieniaj baterii samodzielnie. Bateria moze ulec uszkodzeniu. Takie
uszkodzenie moze prowadzi¢ do przegrzania i spowodowac obrazenia.
Baterig nalezy wymienia¢ w autoryzowanym serwisie. Bateria powinna
zostac¢ poddana recyklingowi. Nie wolno jej utylizowac razem ze zwyktymi
odpadami.

Jesli ten produkt ma wbudowana baterig, ktérej konsument nie powinien
usuwac samodzielnie, LG zaleca, aby usuniecie baterii (w celu jej wymiany
lub recyklingu po zakornczeniu cyklu zycia produktu) zleci¢ osobie
wykwalifikowanej. Aby unikng¢ uszkodzenia produktu i ewentualnego
niebezpieczenstwa, uzytkownik nie powinien prébowac usuwac baterii.
Zamiast tego, powinien skontaktowac sie z LG Service Helpline lub innym
niezaleznym dostawcg ustug w celu uzyskania porady.

Proces usuwania baterii z urzgdzenia obejmuije zdjecie obudowy z
urzadzenia, odtaczenie przewoddw i stykéw elektrycznych oraz ostrozne
usuniecie ogniw baterii za pomoca specjalistycznych narzedzi. Jesli
potrzebujesz instrukcji bezpiecznego usuwania baterii przeznaczonej dla
wykwalifikowanych pracownikéw, odwiedz strone http://www.ge.com/
global/sustainability/environment/take-back-recycling.

Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa i prawidtowego uzytkowania 11
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Szybkie udostepnianie

Natychmiast po wykonaniu zdjecia lub nagraniu filmu mozna je udostepni¢

wybranej aplikacji.

T Dotknij przycisku O > (@), a nastepnie wykona¢ zdjecie lub nagra¢ film.

7 Przeciggna¢ ikone Quick Share, ktdra pojawia sie po zrobieniu zdjecia lub
nagraniu filmu, i wybra¢ aplikacje, aby udostepni¢ jej zdjecie lub film.
Mozna tez dotkna¢ ikony podgladu, ktéra pojawia sie po zrobieniu zdjecia
lub nagraniu filmu, przytrzymac ja i przeciaggnac do ikony Quick Share.

E « Po dotknieciu ikony Quick Share moga sie wyswietla¢ rézne aplikacje w
zaleznosci od typu i czestotliwosci uzytkowania aplikacji zainstalowanej na
urzadzeniu.
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QuickMemo+

Przeglad funkcji QuickMemo+

Ten zaawansowany notatnik pozwala tworzy¢ kreatywne notatki z
wykorzystaniem réznorodnych opcji, takich jak zarzadzanie obrazem i zrzuty
ekranu, ktérych tradycyjny notatnik nie obstuguje.

Tworzenie notatki
T Dotknij opcji O > QuickMemo+.
2 Dotknij przycisku @), aby stworzy¢ notatke.
+ \/ :zapisywanie notatki.
+ €5 :cofanie ostatniej czynnosci.
¢ :ponowne wykonanie cofnietej ostatnio czynnosci.
- T : wpisanie notatki za pomoca klawiatury.
-/ :reczne wpisywanie notatek.
- & :wymazywanie notatek zapisanych recznie.

{7 :przybliza lub oddala, obraca lub usuwa czesci recznie napisane]
notatki.

: :zapewnia dostep do dodatkowych opgji, np. udostepnianie i
blokowanie notatek, zmiane stylu notatnika oraz wstawianie tresci.

3 Dotknij przycisku ./, aby zapisa¢ notatke.

Dodawanie notatek na zdjeciu

1 Dotknij opcji O > QuickMemo-+.

2 Dotknij przycisku [0} aby zrobi¢ zdjecie, a nastepnie dotkna¢ przycisku OK.
+ Zdjecie zostanie automatycznie dotgczone w notatniku.

3 Wprowadzi¢ na zdjeciu dowolne notatki.

A Dotknij przycisku «/, aby zapisa¢ notatke.

Funkcje niestandardowe 14



Dodawanie notatek na zrzucie ekranu
T Na ekranie, ktdry chce przechwyci¢ uzytkownik, przeciagna¢ pasek stanu
w dét, a nastepnie dotkna¢ przycisku Capture+.
+ Zrzut ekranu pojawi sie jako temat tta w notatniku. U géry ekranu
pojawig sie narzedzia do tworzenia notatek.
2 Doda¢ notatki do przechwyconego ekranu.
- Aby wycia¢ i zapisac czes¢ ekranu, dotknaé przycisku [2]i wskaza¢
cze$¢ za pomoca narzedzia do przycinania.
- Aby dotgczy¢ zrzut ekranu do notatnika, dotkna¢ przycisku .
3 Dotknij przycisku \/ i zapisa¢ notatki w zadanej lokalizagji.
- Zapisane notatki mozna wyswietla¢ w aplikacji QuickMemo+ [ub Galeria.

- Aby notatki byty zawsze zapisywane w tej samej lokalizacji, nalezy
zaznaczy¢ pole wyboru Uzywaj domyslnie dla tej czynnosci. i wybra¢
aplikacje.

Zarzadzanie folderami

Notatki s3 pogrupowane zgodnie z ich typem.

T Dotknij opcji O > QuickMemo+.

2 U gory ekranu dotknij przycisku = i wybra¢ odpowiednig pozycje menu:

- Wszystkie notatki: wyswietla wszystkie notatki zapisane w aplikacji
QuickMemo+.

- Moje notatki: wyswietla notatki utworzone za pomoca aplikacji
QuickMemo+.

- Capture+:wyswietla notatki utworzone za pomoca aplikacji Capture+.
- Zdjecie z notatka: wyswietla notatki utworzone za pomoca funkdji [0}
+ Kosz: wyswietl usuniete notatki.

- Nowa kategoria: dodaje kategorie.

- §03 : pozwala zmieni¢ uktad kategorii badZ doda¢ lub usuna¢ kategorie.
Aby zmieni¢ nazwe kategorii, nalezy jej dotknac.

« Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji QuickMemo+ niektére foldery sie nie
wyswietlajg. Nieaktywne foldery zostang wtgczone i wyswietlone, gdy beda
zawieraty co najmniej jedng powigzang z nimi notatke.

Funkcje niestandardowe 15



QSlide

Aplikacje mozna uruchamia¢ za pomoca funkgji QSlide, ktéra umozliwia
uzywanie ich jednoczesnie z innymi uruchomionymi aplikacjami. Pozwala ona
na przyktad korzystac z kalkulatora lub kalendarza w trakcie odtwarzania
filmu.

Po uruchomieniu aplikacji dotknij przycisku + > QSlide.
E « Niektdre aplikacje moga nie obstugiwac tej funkgji.

- L J:wyfaczenie trybu QSlide w celu przetaczenia do trybu
petnoekranowego.

« =) :regulacja przejrzystosci okna QSlide. Jesli okno QSlide jest
przezroczyste, nie bedzie reagowato na gesty dotykowe.

- X :zamkniecie okna QSlide.
- A requlacja rozmiaru okna QSlide.

Nie przeszkadzac

Aby przez okreslony czas telefon nie przeszkadzat, mozna ograniczy¢ lub
wyciszy¢ powiadomienia.
T Dotknij Q> Ustawienia > Dzwigk i Powiadomienie > Nie przeszkadza¢,
a nastepnie przesunac¢ suwak (I, aby aktywowac funkdje.
2 Dotknij przycisku DZwigki i wibracje i wybra¢ zadany tryb:
- Tylko priorytet: odbieranie powiadomier dZzwiekowych lub wibracyjnych
dla wybranych aplikacji. Nawet jesli tryb Tylko priorytet jest wtaczony, moga
uruchamiac sie alarmy.

+ Wycisz wszystko: wytaczenie zaréwno dzwieku, jak i wibracji.

Funkcje niestandardowe 16



Dzwonek kontaktu

Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby odtwarzato automatycznie utworzony
dzwonek dla kazdego potaczenia przychodzacego od wybranych kontaktéw. Dzieki
tej praktycznej funkcji juz po ustyszeniu dzwonka wiadomo, kto dzwoni.

1 Dotknij O > Ustawienia > Dzwiek i Powiadomienie > Dzwonek
kontaktu, a nastepnie przesuna¢ suwak (i, aby aktywowac funkcje.

2 Dotknij przycisku Komponuj dzwonki dla i wybra¢ pozadang opcje.

E « W przypadku potaczeri przychodzacych od innych kontaktéw poza
wybranym kontaktem beda sygnalizowane domyslnym dzwonkiem.

Funkcje niestandardowe
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Komponenty produktu i akcesoria

Upewnic sig, Zze zestaw zawiera wszystkie ponizsze elementy:

« Urzadzenie - Kabel USB

- lgta do wysuwania « tadowarka do szybkiego tadowania

+ Zestaw stuchawkowy « Przewodnik szybkiego rozpoczecia
pracy

A

Elementy opisane powyzej moga by¢ opcjonalne.
Obiekty dostarczone razem z tym urzadzeniem oraz inne dostepne akcesoria
moga sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru czy operatora sieci.

Zawsze uzywac oryginalnych akcesoridw firmy LG Electronics. Korzystanie

z akcesoriéw innych producentéw moze niekorzystnie wptywac na
wykonywanie potaczen za pomoca urzadzenia lub powodowac nieprawidtowe
dziatanie. Moze ono nie zostac objete naprawami serwisowymi firmy LG.

Jesli brakuje ktéregos z tych elementdéw, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg, u ktérego zakupiono urzadzenie.

Aby zakupi¢ dodatkowe elementy podstawowe, nalezy skontaktowac sie z
centrum obstugi klienta firmy LG.

Aby zakupi¢ opcjonalne elementy, nalezy skontaktowac sie z centrum
obstugi klienta firmy LG w celu uzyskania informacji na temat dostepnych
sprzedawcow.

Niektére elementy wchodzgce w sktad zestawu produktu mogg ulec zmianie
bez powiadomienia.

Wyglad i parametry urzadzenia moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Funkcje podstawowe 19



Budowa urzadzenia

Kontrolka LED

Mikrofon

T

Obiektyw przedniego aparatu

Przyciski gtosnosci —9

Taca karty SIM / karty —9
pamieci

Gniazdo zestawu

stuchawkowego

Obiektyw tylnego aparatu

Lampa btyskowa

Gtosnik

Stuchawka

Czujnik zblizeniowy/
oswietlenia

}— Przycisk zasilania/

blokowania

Port tadowarki/USB

a0

0

Funkcje podstawowe

Punkt dotykowy NFC

ﬂ Mikrofon
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+ Czujnik zblizeniowy/oswietlenia

- Czujnik zblizeniowy: Czujnik odlegtosci automatycznie wytacza ekran
i funkcje obstugi dotykowej, kiedy urzadzenie znajdzie sie w bliskiej
odlegtosci od ludzkiego ciata. Po odsunieciu urzadzenia na okreslong
odlegtos¢ ekran i funkcje dotykowe zostang z powrotem wigczone.

- Czujnik o$wietlenia otoczenia: czujnik oswietlenia otoczenia analizuje
natezenie Swiatta w otoczeniu, gdy wtgczony jest tryb automatycznego
sterowania jasnoscia.

+ Przyciski gtosnosci

- Pozwalaja dostosowac gtosnos¢ dzwonkdw, potaczen lub powiadomien.

- Delikatne nacisniecie przycisku gtosnosci pozwala wykonac zdjecie.

- Gdy ekran jest zablokowany lub wytaczony, dwukrotne nacisniecie
przycisku przyciszania (-) uruchamia aplikacje Aparat. Dwukrotne
nacisniecie przycisku zwiekszania gtosnosci (+) uruchamia aplikacje
Capture+.

+ Przycisk zasilania/blokowania

- Kroétkie nacisniecie przycisku pozwala wigczy¢ lub wytgczy¢ ekran.

- Naciéniecie i przytrzymanie przycisku umozliwia wybranie opdji
sterowania zasilaniem.

E « W zaleznosci od parametréw urzadzenia dostep do niektdrych funkcji moze
by¢ ograniczony.

Z tytu urzadzenia jest wbudowana antena NFC. Nie wolno uszkodzi¢ tej
anteny.

Nie nalezy ktas¢ na urzadzeniu ciezkich przedmiotéw ani na nim siada¢, gdyz
moze to skutkowac uszkodzeniem ekranu.

Akcesoria lub folie ochronne na ekran mogg zaktécac¢ prace czujnika
zblizeniowego.

Jesli urzadzenie jest mokre lub uzywane w wilgotnym miejscu, czujnik dotyku
lub przyciski moga nie dziata¢ prawidtowo.
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Wtaczanie lub wytaczanie zasilania

Wiaczanie zasilania

Gdy zasilanie jest wytagczone, nacisnad i przytrzymac przycisk zasilania/
blokowania.

« Przy pierwszym wigczeniu urzadzenia przeprowadzana jest konfiguracja
poczatkowa. Czas pierwszego uruchomienia w przypadku smartfonu moze
by¢ dtuzszy niz zazwyczaj.

Wytaczanie zasilania

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk zasilania/blokowania, a nastepnie wybrac¢
opcje Wytacz.

Opcje sterowania zasilaniem

Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk zasilania/blokowania, a nastepnie wybrac¢

opdje.
+ Whytacz: wytaczanie zasilania.

+ Uruchom ponownie: ponowne uruchomienie urzadzenia.

- Wiacz tryb samolotowy: zablokowanie funkgji telekomunikacyjnych,
w tym wykonywania potaczen, wysytania wiadomosci i przegladania
Internetu. Inne funkcje beda nadal dostepne.

« Gdy urzadzenie przestanie reagowac na polecenia uzytkownika, nacisnij i
przytrzymaj przycisk zasilania/blokowania i przycisk Zmniejsz gtosnos¢ (-)
przez 10 sekund, aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie.

Funkcje podstawowe
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Whktadanie karty SIM

Karty SIM (ang. Subscriber Identity Module — modut identyfikacji abonenta)

udostepnionej przez operatora sieci nalezy uzywac w prawidtowy sposéb.

T Wtozy¢ igte do wysuwania karty do otworu oprawki na karty.

2 Wyjac tacke na karty.

3 Umiesci¢ karte SIM na oprawce na karte, tak aby poztacane styki byty
skierowane w doét.

Funkcje podstawowe
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/A Umiescic¢ oprawke na karty z powrotem w szczelinie.

E « Sposrdd kilkunastu typéw kart SIM tylko karty Nano-SIM dziatajg z tym
urzadzeniem.

« W celu zapewnienia bezproblemowej pracy zaleca sie stosowanie w telefonie
wiasciwego typu kart SIM. Nalezy zawsze uzywac fabrycznie nowej karty SIM
dostarczonej przez operatora.

Srodki ostroznosci podczas korzystania z karty SIM
+ Nie wolno zgubic karty SIM. Firma LG nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia ani inne problemy spowodowane utratg lub przekazaniem
karty SIM.
+ Podczas wktadania lub wyjmowania karty SIM nalezy uwaza¢, aby jej nie
uszkodzic.
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Whktadanie karty pamieci

Urzadzenie obstuguje karty pamieci microSD o pojemnosci do 2 TB. Niektdre
karty pamieci moga nie by¢ kompatybilne z urzadzeniem, w zaleznosci od
producenta karty pamieci i jej typu.

A - Niektdre karty pamieci moga nie by¢ w petni kompatybilne z urzadzeniem.
Uzycie niekompatybilnej karty pamieci moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub karty pamieci badz uszkodzenie danych zapisanych na tej
karcie.

T Wiozy¢ igte do wysuwania karty do otworu oprawki na karty.
2 Wyja¢ oprawke na karty.

3 Umiesci¢ karte pamieci na oprawce na karte, tak aby poztacane styki byty
skierowane w dot.

Karta pamieci (opcja) \\
U
Karta SIM
A Umiesci¢ oprawke na karty z powrotem w szczelinie.
« Karta pamieci jest elementem opcjonalnym.

« Czeste zapisywanie i usuwanie danych moze skrdci¢ okres uzytkowania karty
pamieci.
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Wyjmowanie karty pamieci

Ze wzgleddw bezpieczeristwa przed wyjeciem karty pamieci nalezy ja
odtaczyc.

T Dotkna¢ O > Ustawienia > Ogélne > Przechowywanie & USB> A
2 Wiozy¢ igte do wysuwania karty do otworu oprawki na karty.

3 Wyciagnij oprawke na karte i wyjmij karte pamieci.

A - Nie wolno wyjmowac karty pamieci podczas przesytania, odczytywania
i zapisywania danych przez urzadzenie. W przeciwnym razie moze dojs¢
do utraty lub uszkodzenia danych badZ uszkodzenia karty pamieci lub
urzadzenia. Firma LG nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za straty, w tym za
utrate danych, spowodowane nieprawidtowym uzywaniem kart pamieci.

tadowanie baterii
Przed przystapieniem do korzystania z urzadzenia nalezy catkowicie
natadowac baterie.

Podtaczy¢ jeden koniec przewodu do tadowania do tadowarki, a drugi do
gniazda kablowego. Nastepnie podtaczy¢ tadowarke do gniazdka sieciowego.
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Uzywac kabla USB dostarczonego w zestawie podstawowych akcesoriéw.

Upewnij sig, ze w czasie podtgczania kabla USB ikona znajdujaca sie na kablu
jest zwrécona ku gérze. Podtaczanie kabla w niewtasciwy sposéb moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Korzysta¢ wytgcznie z tadowarki, baterii oraz przewodu do tadowania
zatwierdzonych przez firme LG. tadowanie baterii za pomocg tadowarki innego
producenta moze spowodowac wybuch baterii lub uszkodzenie urzadzenia.

Korzystanie z urzadzenia podczas tadowania moze spowodowac porazenie
pradem. Aby skorzystac z urzadzenia, nalezy przerwac jego tadowanie.

Do produktu dotaczono adapter do tadowania obstugujacy funkcje szybkiego
tadowania. Funkcja szybkiego tadowania moze nie dziata¢ w przypadku uzycia
adaptera do szybkiego tadowania innego niz oryginalny adapter dostarczony
razem z produktem.

Po natadowaniu urzadzenia odtaczy¢ tadowarke od gniazdka sieciowego. To
pozwoli zapobiec niepotrzebnemu poborowi pradu.

Innym sposobem natadowania baterii jest podtaczenie urzadzenia do
komputera lub laptopa za pomocg kabla USB. W takim przypadku tadowanie
baterii moze trwa¢ dtuzej niz podczas normalnego tadowania.

Nie wolno tadowac baterii za posrednictwem rozdzielacza USB, ktéry nie
zapewnia podtrzymania napiecia znamionowego. tadowanie moze sie nie
powies¢ lub zosta¢ przerwane w sposéb niezamierzony.

Prawidtowe korzystanie z baterii

Czas pracy baterii moze sie skraca¢ w przypadku ciagtego i jednoczesnego
uruchamiania wielu aplikacji oraz funkcji.

Aby wydtuzy¢ czas pracy baterii, nalezy anulowac operacje wykonywane w tle.

Aby zminimalizowac zuzycie baterii, nalezy sie stosowac do ponizszych
wskazdwek:

Wytacza¢ komunikacje Bluetooth® oraz sie¢ Wi-Fi, gdy funkgje te nie sa

uzywane.

Ustawi¢ jak najkrétszy limit czasu wygaszania ekranu.
Zminimalizowac jasnos¢ ekranu.

Ustawi¢ blokade ekranu, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
Sprawdzac poziom baterii przed skorzystaniem z pobranej aplikagji.

Funkcje podstawowe 27



Ekran dotykowy

Ta cze$¢ pozwala zapoznad sie ze sposobem sterowania urzadzeniem przy
uzyciu gestéw na ekranie dotykowym.

Dotkniecie
Lekkie dotkniecie palcem pozwala wybra¢ lub uruchomic aplikacje badZ opdje.

Dotkniecie i przytrzymanie
Dotkniecie i przytrzymanie przez kilka sekund pozwala uruchomi¢ funkcje
ukryta.
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Dwukrotne dotkniecie
Dotknij szybko dwa razy, aby przyblizy¢ lub oddali¢ widok zdjecia lub mapy.

Przeciagniecie

Polega na dotknieciu i przytrzymaniu elementu, na przyktad aplikagji lub
widzetu, a nastepnie przesunieciu go do innej lokalizacji. Za pomoca tego
gestu mozna zmienia¢ potozenie elementdw.

Przesuniecie

Polega na delikatnym dotknieciu i przytrzymaniu ekranu, a nastepnie szybkim
przesunieciu palca w lewo lub w prawo w celu przejscia do innego panelu.
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Zsuwanie i rozsuwanie

Zsuniecie dwdch palcéw pozwala zmniejszy¢ widok, na przyktad zdjecia lub
mapy. Aby powiekszy¢ widok, nalezy rozsunac palce.

>

i

Funkcje podstawowe

Nie wolno naraza¢ ekranu dotykowego na nadmierne uderzenia. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie czujnika dotykowego.

Korzystanie z urzadzenia w poblizu materiatdw magnetycznych, metalowych
lub przewodzgcych moze doprowadzi¢ do awarii ekranu dotykowego.

W przypadku korzystania z urzadzenia przy bardzo jasnym Swietle, na
przyktad w bezposrednim storicu, w zaleznosci od pozycji ekran moze by¢
niewidoczny. Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w miejscach zacienionych lub
takich, w ktdrych oswietlenie otoczenia nie jest zbyt jasne, ale na tyle jasne,
aby umozliwiato czytanie ksigzek.

Nie naciskac¢ ekranu zbyt mocno.

Delikatnie dotknac opuszka palca zadanej opdji.

Sterowanie moze nie dziata¢ wtasciwie, gdy uzytkownik ma zatozong
rekawiczke lub dotyka ekranu koricem paznokcia.

Sterowanie dotykowe moze nie dziata¢ wtasciwie, gdy ekran jest wilgotny
lub mokry.

Ekran dotykowy moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku przyklejenia do
niego folii ochronnej lub akcesorium.
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Ekran gtéwny

Przeglad funkcji ekranu gtéwnego

Ekran gtéwny stanowi punkt wyjscia, z ktdrego mozna uzyskac dostep do
réznych funkgjii aplikacji na urzadzeniu. Nalezy dotkna¢ przycisku O na
dowolnym ekranie, aby przejs¢ bezposrednio do ekranu gtéwnego.

Uzytkownik moze zarzadzac¢ wszystkimi aplikacjami i widzetami na ekranie
gtéwnym. Wystarczy przesunac¢ ekran w lewo lub prawo, aby wyswietli¢
wszystkie zainstalowane aplikacje.

Aby wyszukac aplikacje, nalezy uzy¢ wyszukiwarki Google.

Uktad ekranu gtéwnego

Na ekranie gtéwnym mozna wyswietla¢ wszystkie aplikacje oraz zarzadzac¢
widzetami i folderami.

Pasek stanu

Folder

lkona strony
Obszar szybkiego
dostepu

Przyciski dotykowe ekranu — SIS

gtéwnego

E « Ekran gtéwny moze sie rézni¢ w zaleznosci od operatora sieci lub wersji
oprogramowania.

+ Pasek stanu: zawiera ikony stanu oraz informacje o godzinie i poziomie
natadowania baterii.

Funkcje podstawowe
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+ Widzet: dodanie widzetéw do ekranu gtéwnego pozwala uzyskac szybki
dostep do zadanych informacji bez koniecznosci uruchamiania kolejnych
aplikaciji.

+ Folder. tworzenie folderéw pozwala sortowa¢ aplikacje zgodnie z

preferencjami uzytkownika.

- lkona strony: wyswietla tgczna liczbe kanw ekranu gtéwnego oraz aktualnie

wyswietlang kanwe, ktdra jest wyrdzniona.

+ Obszar szybkiego dostepu: pozwala zadokowac¢ najwazniejsze aplikacje u

dotu ekranu, tak aby byty dostepne na kazdej kanwie ekranu gtéwnego.

+ Przyciski dotykowe ekranu gtéwnego

- < : powrét do poprzedniego ekranu. Zamkniecie klawiatury lub
wyskakujacych okien.

- (O : dotkniecie tego przycisku pozwala przejé¢ do ekranu gtéwnego.
Nacisniecie i przytrzymanie powoduje uruchomienie ustugi Google.

- |:| swyswietlenie listy ostatnio uzywanych aplikacji lub uruchomienie
aplikadji z listy. Aby usung¢ wszystkie ostatnio uzywane aplikacje, nalezy
uzy¢ opcji Usui wszystko. W przypadku niektérych aplikacji dotkniecie i
przytrzymanie tego przycisku powoduje przejscie do dodatkowych opcji.

Edytowanie przyciskéw dotykowych ekranu
gtéwnego

Mozna zmienia¢ uktad przyciskéw na ekranie dotykowym lub przypisywac do
nich czesto uzywane funkdcje.

Aby dostosowa¢ ustawienia, nalezy dotkna¢ O > Ustawienia > Wyswietlacz
> Kombinacja Domowych przyciskéw dotykowych.

- Dostepnych jest kilka funkcji, takich jak QSlide, Powiadomienie czy
Capture+. Mozna doda¢ maksymalnie pie¢ elementéw.
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Ikony stanu

W przypadku powiadomienia o nieprzeczytanej wiadomosci, zdarzeniu
w kalendarzu lub alarmie na pasku stanu wyswietla sie stosowna ikona
powiadomienia. Stan urzadzenia mozna sprawdzi¢, przegladajac ikony
powiadomien wyswietlane na pasku stanu.

il - brak sygnatu

‘trwa transmisja danych w sieci

0 :ustawiono alarm

iJn : tryb wibracji jest wtgczony

€) : komunikadja Bluetooth jest wtgczona
q-’ :urzadzenie jest podtaczone do komputera za posrednictwem USB
B : poziom baterii

-~ :tryb samolotowy jest wigczony

X :nieodebrane potaczenia

W :wigczone Wi-Fi

N : tryb wyciszenia jest wigczony

@ :GPS jest wigczony

(49 : ustuga Hotspot jest wtgczona

5 brak karty SIM

E « W zaleznosci od stanu urzadzenia niektdre z przedstawionych ikon moga

Funkcje podstawowe

wygladac inaczej lub w ogdle sie nie wyswietla¢. Nalezy odnosi¢ sie do ikon
zgodnych z rzeczywistym $rodowiskiem uzytkowym urzadzenia.

- Wyswietlane ikony moga sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru i operatora sieci
komdrkowej.
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Panel powiadomien
Panel powiadomier mozna otworzy¢, przeciggajac pasek stanu w dét.
Za pomocg ikon szybkiego dostepu w panelu powiadomiert mozna szybko i w
prosty sposéb wiaczad lub wytaczad funkdje.
Przeciggajac liste ikon szybkiego dostepu w prawo lub w lewo, mozna wybrac
ikone zadanej funkdji.

« Dotkniecie i przytrzymanie ikony spowoduje wyswietlenie ekranu ustawier

odpowiedniej funkgji.

Ly & @—f— Dostep do aplikacji
Wyswietlanie ikon szybkiego — Ustawienia.
dostepu.
Red —
i L =1 Ustawianie jasnosci.
Wyswietlanie — é
powiadorniefl — Usuwanie powiadomien.

Ustawienia panelu powiadomien
W panelu powiadomiert mozna wybrac elementy do wyswietlenia.
Dotkna¢ przycisku £ w panelu powiadomier.
+ Aby zmieni¢ uktad ikon szybkiego dostepu, nalezy dotknac i przytrzymac
ikone, a nastepnie przeciggnac ja do innego potozenia.
+ Wybrac ikony do wyswietlenia na liscie.

Funkcje podstawowe
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Przetaczanie orientacji ekranu

Mozna ustawi¢ automatyczne przetaczanie orientacji ekranu zgodnie z
orientacjg urzadzenia.

Na liscie ikon szybkiego dostepu w panelu powiadomier dotkna¢ opcji Obrét.

Mozna tez dotkna¢ ) > Ustawienia > Wyswietlacz i aktywowa¢ funkcje
Autoobracanie ekranu.

Edytowanie ekranu gtéwnego
Na ekranie gtéwnym dotkna¢ i przytrzymac pusta przestrzen, a nastepnie
uruchomic zadana funkcje.

+ Aby zmieni¢ uktad kanw ekranu gtéwnego, nalezy dotknac i przytrzymac
kanwy, a nastepnie przeciaggnac je do innego potozenia.

- Aby doda¢ widzety do ekranu gtéwnego, nalezy dotknac opcji Widzety i
przeciggna¢ widzety do ekranu gtéwnego.

« Aby zmieni¢ ustawienia ekranu gtéwnego, nalezy dotknac przycisku
Ustawienia ekranu gtéwnego i dostosowac opcje. Szczegdtowe
informacje zawiera punkt Ustawienia ekranu gtownego.

+ Aby wyswietli¢ lub ponownie zainstalowac odinstalowane aplikacje, nalezy
dotkna¢ Odinstalowane aplikacje. Szczegétowe informacje zawiera punkt
Odinstalowane aplikacje.
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Wyswietlanie tta

Na ekranie gtéwnym mozna wyswietli¢ sam obraz tta, ukrywajac aplikacje i

widzety.

Wystarczy przytrzymac dwa palce na ekranie gtéwnym, a nastepnie je

rozsunac.

+ Aby powrdci¢ do pierwotnego ekranu zawierajgcego aplikacje i widzety,
nalezy zsuna¢ dwa palce na ekranie gtéwnym lub dotkna¢ przycisku <]

Zmiana potozenia aplikacji na ekranie gtéwnym

Na ekranie gtéwnym dotknac i przytrzymac aplikacje, a nastepnie przeciaggnac

j3 w inne miejsce.

+ Aby zadokowac czesto uzywane aplikacje u dotu ekranu gtéwnego, nalezy

dotknac i przytrzymac aplikacje, a nastepnie przeciagnac ja do obszaru
szybkiego dostepu u dotu.

+ Aby usuna¢ ikone z obszaru szybkiego dostepu, nalezy przeciggnac jg na

ekran gtéwny.

Funkcje podstawowe
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Korzystanie z folderéw na ekranie gtéwnym

Tworzenie folderéw
Na ekranie gtéwnym dotkna¢ i przytrzymac aplikacje, a nastepnie przeciagnaé
ja nad inng aplikacje.

- Utworzony zostanie nowy folder z dodanymi do niego aplikacjami.

Edytowanie folderéw

Na ekranie gtéwnym dotkna¢ folderu, a nastepnie uruchomic¢ zadana funkgje.

+ Aby zmieni¢ nazwe i kolor folderu, nalezy dotkna¢ nazwy folderu.

+ Aby dodac lub usuna¢ aplikacje z listy aplikacji, dotknij ikony .

« Aby usuna¢ aplikacje z folderu, nalezy dotkna¢ i przytrzymac dang
aplikacje, a nastepnie przeciagnac ja poza folder. Jezeli w folderze zostanie
jedna aplikacja, zostanie on automatycznie usuniety.

Ustawienia ekranu gtéwnego
Ustawienia ekranu gtéwnego mozna dostosowywac.
1 Dotknag¢ O > Ustawienia > Wyswietlacz > Ekran gtéwny.
7 Dostosowac ustawienia:
+ Wybierz ekran gtéwny: wybdr trybu ekranu gtéwnego.
+ Tapeta: zmiana tematu tta ekranu gtéwnego.

« Efekt ekranu: wybdr efektu, ktéry bedzie stosowany podczas
przetaczania kanw ekranu gtéwnego.

+ Motyw: wybdr tematu ekranu, ktéry ma by¢ zastosowany.

« Posortuj aplikacje wedtug: ustawienie sposobu zapisywania aplikacji
na ekranie gtéwnym

« Siatka: zmiana trybu rozmieszczenia aplikacji dla ekranu gtéwnego.

« Ukryj aplikacje: wybieranie i odznaczanie aplikacji, ktére maja byc
ukryte na ekranie gtéwnym.
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Blokada ekranu

Blokowanie ekranu

Nacisniecie przycisku zasilania/blokowania powoduje wytaczenie ekranu
urzadzenia i jego zablokowanie. To samo dzieje sie, gdy urzadzenie pozostaje
bezczynne przez okreslony czas.

Jesli nie ustawiono blokady ekranu, nacisniecie przycisku zasilania/blokowania
spowoduje natychmiastowe wyswietlenie ekranu gtéwnego.

Dla bezpieczenstwa i ochrony przed dostepem oséb niepozadanych zaleca sie
ustawienie blokady ekranu.

5 - Blokada ekranu zapobiega niezamierzonemu wykonywaniu gestéw
dotykowych na ekranie urzadzenia i redukuje zuzycie baterii. Zaleca sie
wigczenie blokady ekranu podczas nieuzywania urzadzenia.

Konfiguracja ustawien blokady ekranu

Dostepnych jest kilka opcji konfiguracji ustawier blokady ekranu.

1 Dotknaé¢ O > Ustawienia > Wyswietlacz > Ekran blokady > Wybierz
blokade ekranu i wybra¢ preferowang metode.

2 Dostosowywanie ustawien blokady:
« Brak: wytaczenie funkgji blokady ekranu.
+ Przesuniecie: odblokowywanie ekranu za pomoca przeciagniecia.

+ Knock Code: odblokowywanie ekranu za pomoca dotykania ekranu
zgodnie ze wzorem.

+ Wzér: odblokowywanie ekranu poprzez narysowanie wzoru.

+ Kod PIN: odblokowywanie ekranu poprzez wprowadzenie hasta
numerycznego.

« Hasto: odblokowywanie ekranu poprzez wprowadzenie hasta
alfanumerycznego.
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5 « Jesli wprowadzisz nieprawidtowy wzér okreslong liczbe razy, mozesz
odblokowac ekran uzywajac zapasowego kodu PIN.

« Jesliwybrany sposéb blokady ekranu to Knock Code, Wzér, Kod PIN lub Hasto,
a kod PIN lub wzdr wprowadzono nieprawidtowo okreslong liczbe razy, ekran
wprowadzania hasta zostanie zablokowany na 30 sekund.

Ustawienia blokady ekranu
Ustawienia blokady ekranu mozna dostosowywac.
T Dotkna¢ O > Ustawienia > Wyswietlacz > Ekran blokady.
7 Dostosowac ustawienia:
- Wybierz blokade ekranu: wybdr metody blokowania ekranu.

+ Smart Lock: wybdr zaufanych obiektéw. W przypadku pojawienia sie
jednego z nich urzadzenie automatycznie sie odblokuje.

- Tapeta: zmiana obrazu tta ekranu blokady.

« Skréty: dodawanie skrétu do aplikacji i bezposredni dostep do aplikacji
z poziomu ekranu blokady poprzez przeciagniecie aplikacji poza duzy
okrag. Ta opcja jest wyswietlana, gdy wybrang metoda blokowania
ekranu jest przeciggniecie.

- Informacje o kontakcie w razie utraty telefonu: wyswietlanie na
ekranie blokady informacji o numerze kontaktowym w sytuacjach
awaryjnych.

« Zegar blokady: ustawianie czasu spoczynku, po uptywie ktdérego
urzadzenie automatycznie sie zablokuje.

+ Przycisk zasilania blokuje od razu: natychmiastowe blokowanie
ekranu po nacisnieciu przycisku zasilania/blokowania.

E « Dostepne ustawienia moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranej metody
blokowania ekranu.
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Wiacz ekran

Ekran mozna wtgczac lub wytaczad poprzez jego dwukrotne dotkniecie.

E - Taopcja jest dostepna tylko na ekranie gtéwnym skonfigurowanym przez
firme LG. Moze ona nie dziata¢ prawidtowo w przypadku niestandardowych
narzedzi uruchamiania lub na ekranie gtéwnym zainstalowanym przez
uzytkownika.

- Ekranu nalezy dotykac¢ opuszka palca. Nie uzywac paznokcia.

« Aby skorzystac z funkcji KnockON, nalezy sie upewni¢, ze czujnik zblizeniowy/
odwietlenia nie jest zastoniety naklejkg ani zabrudzony.

Wiaczanie ekranu
Dotkna¢ dwukrotnie srodka ekranu.

+ Dotknigcie u gory lub u dotu ekranu moze obnizy¢ wskaznik
rozpoznawania.

Wytaczanie ekranu

Dotknij dwukrotnie paska stanu, pustego miejsca na ekranie gtéwnym lub
ekranu blokady.

Knock Code

Ekran mozna odblokowywac¢ réwniez poprzez utworzenie wtasnego kodu
dotknie¢ ekranu. Gdy ekran jest zablokowany, dostep do ekranu gtéwnego
mozna uzyskac, dotykajac ekran w okreslonej kolejnosci.

E - Kodu dotykowego mozna uzywac razem z funkcjg KnockOn.

- Jesli wprowadzisz nieprawidtowy Knock Code okreslong liczbe razy, mozesz
odblokowac¢ ekran uzywajac zapasowego kodu PIN.

« Dotykajac ekranu, zawsze uzywac opuszki palca.
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Tworzenie Knock Code
1 Dotknag¢ O > Ustawienia > Wyswietlacz > Ekran blokady > Wybierz
blokade ekranu > Knock Code.

2 Aby utworzy¢ kod dotykowy, nalezy dotkna¢ kwadratéw zgodnie z
wybranym wzorem, a nastepnie dotkna¢ przycisku DALEJ.

3 W celu weryfikacji ponownie wprowadzi¢ kod dotykowy, a nastepnie
dotkna¢ przycisku POTWIERDZ.

4 Ustawi¢ zapasowy kod PIN, ktdry zostanie uzyty w przypadku
zapomnienia kodu dotykowego.

Odblokowanie ekranu za pomoca Knock Code
Ekran mozna odblokowa¢, wprowadzajac utworzony wczesniej kod dotykowy.

Kod dotykowy nalezy wprowadzi¢ na ekranie dotykowym, gdy ten jest
wytgczony.
+ Mozesz takze wprowadzi¢ Knock Code, gdy ekran jest wigczony.

Szyfrowanie urzadzen

Szyfrowanie urzadzenia

Domyslnie przed zapisaniem w urzadzeniu dane sa szyfrowane w celu
zapewnienia ich ochrony. Dane mozna odczytywad, zapisywac i kopiowac,
nawet jesli na urzadzeniu ustawione jest szyfrowanie. Przy wtgczaniu mozna
réwniez wyswietla¢ komunikat wymagajacy potwierdzenia uzytkownika za
pomoca ustawien blokady w trybie blokady ekranu.
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Srodki ostroznosci zwigzane z szyfrowaniem
urzadzenia

Mozesz uzy¢ bezpiecznego uruchamiania, aby zwiekszy¢ poziom
bezpieczenstwa urzadzenia.

E - Jezeli opcja bezpiecznego uruchamiania jest wtaczona i nieprawidtowe hasto
zostanie wprowadzone wigksza niz okreslona liczbe razy, urzadzenie zostanie
automatycznie zresetowane do ustawier fabrycznych.

W razie zapomnienia hasta do odszyfrowania urzadzenie nalezy zresetowac,
aby ponownie z niego korzysta¢. Reset spowoduje usunigcie wszystkich
danych zapisanych przed jego wykonaniem.

- Szyfrowanie odbywa sie przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia po
wykonaniu resetu fabrycznego. Przerwanie szyfrowania przed jego
ukoriczeniem moze spowodowac uszkodzenie danych.

Szyfrowanie karty pamieci

Istnieje mozliwos¢ szyfrowania i ochrony danych zapisanych na karcie pamieci.
Dane zaszyfrowane na karcie pamieci beda niedostepne z poziomu innych
urzadzen.

1 Dotkng¢ O > Ustawienia > Ogélne > Zabezpieczenia > Zaszyfruj karte
SD.

7 Zapozna¢ sig z wyéwietlonym na ekranie przegladem szyfrowania karty
pamieci i dotkna¢ opcji DALEJ, aby kontynuowac.
3 Wybrac opcje i dotkna¢ przycisku ZASZYFRUJ TERAZ:

+ Szyfrowanie nowego pliku: szyfrowanie wytacznie tych danych, ktére
zostang zapisane na karcie pamieci po wigczeniu szyfrowania.

+ Petne szyfrowanie: szyfrowanie wszystkich danych obecnie zapisanych
na karcie pamieci.

+ Wyklucz pliki multimedialne: szyfrowanie wszystkich plikéw, z
wyjatkiem plikéw multimedialnych, takich jak muzyka, zdjecia i filmy.

Funkcje podstawowe 42



Aby zaszyfrowac karte pamieci, nalezy ustawi¢ blokade ekranu z uzyciem
kodu PIN lub hasta.

Po rozpoczeciu szyfrowania karty pamieci niektdre funkcje sg niedostepne.

i

Wytgczenie urzadzenia przed ukoriczeniem procesu szyfrowania spowoduje
jego niepowodzenie, a niektére dane mogg zostac uszkodzone. Dlatego
przed rozpoczeciem szyfrowania nalezy upewnic sie, ze poziom baterii jest
wystarczajacy.

Zaszyfrowane pliki bedg dostepne wytgcznie z poziomu urzadzenia, na
ktérym zostaty zaszyfrowane.

Zaszyfrowanej karty pamieci nie mozna uzywac na innym urzadzeniu firmy
LG. Aby uzy¢ zaszyfrowanej karty pamieci na innym urzadzeniu mobilnym,
nalezy ja sformatowac.

Szyfrowanie karty pamieci mozna wigczy¢, nawet jesli w urzadzeniu nie ma
wiozonej zadnej karty pamieci. Wéwczas kazda karta pamieci wtozona po
zaszyfrowaniu bedzie szyfrowana automatycznie.

Wykonywanie zrzutéw ekranu

Uzytkownik moze wykonywac zrzuty ogladanego w danej chwili ekranu.

Za pomoca skrétu
Jednoczesnie nacisnac i przytrzymac przycisk zasilania/blokowania oraz
przyciszania (-) przez co najmniej dwie sekundy.

+ Zrzuty mozna przeglada¢ w folderze Screenshots dostepnym w aplikacji
Galeria.

Za pomoca aplikacji Capture+
Na ekranie, z ktérego ma by¢ wykonany zrzut, przeciaggna¢ pasek stanu w doét,
a nastepnie dotkna¢ opcji Capture+.

E « Gdy ekran jest wytaczony lub zablokowany, mozna przej$¢ do aplikacji
Capture+, naciskajac dwukrotnie przycisk zwiekszania gtosnosci (+).
Najpierw dotknac O > Ustawienia > Ogélne, a nastepnie wigczy¢ funkcje
Klawisz skrétu.

« Szczegdtowe informacje zawiera punkt Dodawanie notatek na zrzucie
ekranu.
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Wprowadzanie tekstu

Korzystanie z klawiatury Smart
Za pomoca klawiatury Smart mozna wprowadzac i edytowac tekst.

Klawiatura Smart pozwala wyswietla¢ tekst w miare pisania bez koniecznosci
przechodzenia miedzy ekranem a klawiaturg konwencjonalna. Dzieki temu
mozna w prosty sposéb wyszukiwac i korygowac btedy podczas pisania.

Poruszanie kursorem
W przypadku klawiatury Smart mozna przesuna¢ kursor doktadnie w wybrane potozenie.

Podczas wpisywania tekstu nalezy dotknac i przytrzymac pasek przestrzenny,
a nastepnie przeciggna¢ palcem w lewo lub w prawo, tak aby kursor przesunat
sie do zadanego miejsca w tekscie.

< Al e

5 - Taopcja jest dostepna tylko na klawiaturze QUWERTY.
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Podpowiadanie stéw
Klawiatura Smart automatycznie analizuje wzorce uzytkowania i podpowiada
czesto uzywane stowa w miare pisania. Im dtuzej korzysta sie z urzadzenia,
tym bardziej precyzyjne beda podpowiedzi.
Whisz tekst, a nastepnie dotknij proponowanego stowa lub ostroznie
przeciagnij lewa lub prawa strone klawiatury w gdre.

+ Wybrane stowo zostanie wprowadzone automatycznie. Nie ma potrzeby

recznego wpisywania kazdej litery stowa.

Zmiana uktadu QWERTY

W dolnym wierszu klawiatury mozna dodawac, usuwac lub zmienia¢ uktad klawiszy.

T Dotkna¢ O > Ustawienia > Ogélne > Jezyk i klawiatura > Klawiatura LG
> Wysokos¢ i uktad klawiatury > Uktad QWERTY.
Mozna tez dotkna¢ ikony £ na klawiaturze, a nastepnie Wysoko$¢ i
uktad klawiatury > Uktad QWERTY.

2 Dotkna¢ przycisku w dolnym wierszu, a nastepnie przeciagna¢ go do
innego potozenia.

lﬁm f S DoE 0.
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« Taopcja jest dostepna w przypadku klawiatur QWERTY, QWERTZ i AZERTY.
- W przypadku niektdrych jezykéw funkcja ta moze nie by¢ obstugiwana.

Dostosowywanie wysokosci klawiatury.

Wysokos$¢ klawiatury mozna dostosowad, aby zmaksymalizowac wygode dla

rak w trakcie pisania.

1 Dotkng¢ (> Ustawienia > Ogélne > Jezyk i klawiatura > Klawiatura LG
> Wysokos¢ i uktad klawiatury > Wysokos¢ klawiatury.
Mozna tez dotkna¢ ikony £ na klawiaturze, a nastepnie Wysoko$¢ i
uktad klawiatury > Wysokos¢ klawiatury.

2 Dostosowa¢ wysoko$¢ klawiatury.

Wybér trybu poziomego klawiatury

Istnieje kilka mozliwosci wyboru trybu poziomego klawiatury.

1 Dotknag¢ (> Ustawienia > Ogélne > Jezyk i klawiatura > Klawiatura
LG > Wysokos¢ i uktad klawiatury > Typ klawiatury w trybie
krajobrazowym.

Mozna tez dotkna¢ ikony g na klawiaturze, a nastepnie Wysokos¢ i
uktad klawiatury > Typ klawiatury w trybie krajobrazowym.

2 Wybra¢ tryb klawiatury.
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Dzielenie klawiatury
Klawiature mozna podzieli¢ na pdt, umieszczajac czesci po przeciwnych
stronach ekranu, gdy ten jest ustawiony w orientacji poziomej.

Dotkna¢ (O > Ustawienia > Ogélne > Jezyk i klawiatura> Klawiatura LG >
Wysokos¢ i uktad klawiatury > Podzielone Klaw. qwerty.

Mozna tez dotkna¢ ikony 3 na klawiaturze, a nastepnie Wysoko$¢ i uktad
klawiatury > Podzielone Klaw. qwerty.

« Nalezy obrdci¢ urzadzenie do trybu poziomego, aby podzieli¢ klawiature na
dwie czesci. Aby potaczy¢ lub podzieli¢ klawiature, nalezy zsungé lub rozsungé
palce na klawiaturze.

Jednoreczny tryb obstugi

Klawiature mozna przenies¢ na jedng strone ekranu, tak aby mozna z niej byto

korzystac przy uzyciu jednej reki.

1 Dotkna¢ OO > Ustawienia > Ogélne > Jezyk i klawiatura > Klawiatura LG
> Wysokos¢ i uktad klawiatury > Obstuga z uzyciem jednej reki.
Mozna tez dotkna¢ ikony £ na klawiaturze, a nastepnie Wysoko$¢ i
uktad klawiatury > Obstuga z uzyciem jednej reki.

2 Nacisna¢ strzatke wy$wietlang obok klawiatury, aby jg przenie$¢ w
zadanym kierunku.
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Wprowadzanie tekstu gtosowo
Na klawiaturze nacisna¢ i przytrzyma¢ ikone &%, a nastepnie wybrac¢ opcje &.

E - Aby zapewnic jak najlepsze rozpoznawanie poleceri gtosowych, nalezy méwic¢
wyraznie, dbajgc o wtasciwg wymowe i akcent.

« Gtosowe wprowadzanie tekstu wymaga podtgczenia urzadzenia do sieci.

Zmiana klawiatury

Mozna zmieni¢ jezyk wprowadzania oraz typ klawiatury dla kazdego jezyka.

1 Dotkna¢ O > Ustawienia > Ogélne > Jezyk i klawiatura > Klawiatura LG
> Wybierz jezyki.

7 Wybrad jezyk i dostosowa¢ typ klawiatury.

Kopiowanie i wklejanie
Mozna wycig¢ lub skopiowac tekst z aplikacji, a nastepnie wklei¢ go to tej
samej aplikacji. Mozna tez uruchomic inne aplikacje i wklei¢ do nich tekst.

1 Dotkna¢ i przytrzymac poczatek lub koniec tekstu do skopiowania lub
wyciecia.

2 Przeciagna¢ znaczniki ¢ / B, aby wskaza¢ obszar do kopiowania lub
wyciecia.

3 Wybrac opcje WYTNLJ [ub KOPIUJ.

+ Wycinany lub kopiowany tekst jest automatycznie dodawany do
schowka.

/A Dotkna¢ i przytrzymac okno wprowadzania tekstu, a nastepnie wybra¢
opcje WKLEJ.

E « Jesli nie skopiowano ani nie wycieto zadnego elementu, opcja WKLEJ bedzie
niewidoczna.
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Schowek
Kopiowany lub wycinany obraz lub tekst jest automatycznie zapisywany w
schowku i mozna go w dowolnej chwili wklei¢ w dowolne miejsce.

T Na klawiaturze nacisna¢ i przytrzyma¢ ikone £, a nastepnie wybra¢ opcje
=}

Mozna tez dotknac i przytrzymac okno wprowadzania tekstu, a nastepnie
wybrac opcje SCHOWEK.
2 Wybierz i wklej element ze schowka.

- Dotknigcie £} pozwala zablokowa¢ zapisane elementy, aby nie byty
usuwane nawet po osiggnieciu maksymalnej liczby elementdw.
Maksymalnie mozna zablokowac¢ dziesie¢ elementéw. Aby usunaé
zablokowane elementy, nalezy je najpierw odblokowad.

- Dotknij ikony [, aby usuna¢ elementy zapisane w schowku.

E - Niektdre aplikacje pobrane przez uzytkownika moga nie obstugiwac schowka.
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Przydatne
aplikacje



Instalowanie i odinstalowywanie
aplikacji

Instalowanie aplikacji
Aby wyszukiwac i pobiera¢ aplikacje, nalezy przejs¢ do sklepu z aplikacjami.
+ Mozna skorzystac ze sklepu SmartWorld, Sklep Play lub sklepu z
aplikacjami udostepnianego przez operatora sieci.

5 « Niektdre sklepy z aplikacjami moga wymagac utworzenia konta i zalogowania
sie.
« Niektdre aplikacje moga sie wigza¢ z naliczaniem opfat.

W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komérkowe] uzytkowanie
danych moze sie wigzac z optatami, w zaleznosci od posiadanego planu
taryfowego.

« W przypadku niektérych operatoréw sieci lub obszaréw funkcja SmartWorld
moze nie by¢ obstugiwana.

Odinstalowywanie aplikac;ji
Nieuzywane aplikacje nalezy odinstalowa¢ z urzadzenia.

E « Niektdre aplikacje nie moga by¢ odinstalowywane przez uzytkownikéw.

Odinstalowywanie za pomoca gestu dotkniecia i
przytrzymania

+ Na ekranie gtéwnym dotknac i przytrzymac aplikacje przeznaczong do
odinstalowania, a nastepnie przeciggnac ja nad opcje Odinstaluj u gory
ekranu.

+ Aby usuna¢ aplikacje, mozna réwniez na ekranie gtéwnym dotknac jej ikony,
przytrzymac jg, a nastepnie zwolni¢, aby wejs¢ do trybu Odinstaluj. Dotknij
ikony €, ktéra pojawi sie nad aplikacja, ktéra ma zosta¢ usunieta, i wybierz
opcje ODINSTALUJ.

- Jesli aplikacje odinstalowano w ciggu ostatnich 24 godzin, mozna
zainstalowac je ponownie. Szczegdtowe informacje zawiera punkt
Odinstalowane aplikacje.
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Odinstalowywanie za pomoca menu ustawien
Dotkna¢ (O > Ustawienia > Ogélne > Aplikacje, wybra¢ aplikacje, a nastepnie
dotkna¢ opcji Odinstaluj.

Odinstalowywanie aplikacji z poziomu sklepu z aplikacjami

Aby odinstalowac aplikacje, nalezy przejs¢ do sklepu z aplikacjami, z ktérego
aplikacja zostata pobrana, a nastepnie ja odinstalowad.

Odinstalowane aplikacje

Odinstalowane aplikacje mozna wyswietli¢ na ekranie gtéwnym. Mozna takze
zainstalowac ponownie aplikacje, ktére odinstalowano w ciggu ostatnich 24
godzin.
1 Dotknaé opcji O > Odinstalowane aplikacje.
2 Aktywacja wybranej funkiji:

- Zainstaluj ponownie: ponowna instalacja wybranej aplikacji.

- {I1] : trwate usuwanie odinstalowanych aplikacji z urzadzenia.

E - Odinstalowane aplikacje sg automatycznie usuwane z urzadzenia po uptywie
24 godzin od momentu ich odinstalowania. Aby ponownie zainstalowac
odinstalowane aplikacje, nalezy pobra¢ je ponownie ze sklepu z aplikacjami.

« Funkgja ta jest wigczona jedynie w przypadku domysinego ekranu gtéwnego.
W przypadku odinstalowania aplikacji na ekranie EasyHome lub w innym
menu uruchamiania aplikacje sg natychmiast trwale usuwane z urzadzenia.
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Telefon

Potaczenie gtosowe

Potaczenie mozna wykonac przy uzyciu jednej z dostepnych metod, takich
jak reczne wprowadzenie numeru telefonu badZ wykonanie potaczenia z listy
kontaktéw lub listy ostatnich potgczen.

Nawigzywanie potaczenia za pomoca klawiatury
1 Dotkna¢ O > (8> Wybierz numer.
72 Nawigza¢ potaczenie przy uzyciu jednej z wybranych metod:
- Whprowadzi¢ numer telefonu i dotknac przycisku @.
+ Dotknac i przytrzymac¢ numer szybkiego wybierania.

+ Wyszukac kontakt, dotykajac pierwszej litery jego nazwy na liscie
kontaktdéw, a nastepnie dotkna¢ przycisku °

E « Aby wprowadzi¢ znak ,+" podczas wykonywania potaczenia
miedzynarodowego, nalezy dotknac i przytrzymac cyfre O.

« Szczegdtowe informacje na temat dodawania numeréw telefonéw do listy
szybkiego wybierania zawiera punkt Dodawanie kontaktéw do listy szybkiego
wybierania.

Nawigzywanie potaczenia z poziomu listy kontaktéw
T Dotkna¢ O > (9> Kontakty.
72 Wybra¢ kontakt z listy kontaktéw i dotkna¢ przycisku Q.

Odbieranie potaczenia
Aby odebra¢ potaczenie, nalezy przeciagnac przycisk @ poza okrag na ekranie
potaczenia przychodzacego.

+ Po podtaczeniu stereofonicznego zestawu stuchawkowego mozna wykonywaé
potaczenia za pomocg przycisku potgczenia/zakariczania tego zestawu.

+ Aby mdc zakanicza¢ potaczenie, naciskajac przycisk zasilania/blokady,
nalezy dotkna¢ (O > Ustawienia > Sieci > Ustawienia potaczer >
Odbieraj i zakoricz potaczenia, a nastepnie witgczyc funkcje Roztaczaj za
posrednictwem Przycisku zasilania.
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Odrzucanie potaczenia
Aby odrzuci¢ potaczenie przychodzace, nalezy przeciagnac przycisk @ poza
okrag na ekranie potaczenia przychodzacego.

+ Aby odrzuci¢ opcje, przeciagnij ikone B poza okreg.

- Aby doda¢ lub zmieni¢ wiadomo$¢ o adrzuceniu, nalezy dotkna¢ O >

Ustawienia > Sieci > Ustawienia potgczer > Odrzuc potgczenia >
Odrzu¢ z wiadomoscia.

- Aby przetaczyc sie w tryb wyciszenia w czasie potaczenia przychodzacego,
nacisnij przycisk zasilania/blokowania lub przycisk gtosnosci.

Wyswietlanie nieodebranych potaczen

W przypadku nieodebranego potaczenia na pasku stanu u géry ekranu bedzie
widoczna ikona X4

Aby wyswietli¢ szczegdty dotyczace nieodebranych potaczen, nalezy
przeciggnac pasek stanu w dét Mozna tez dotkna¢ O > (W > Rejestry
potaczen.

Funkcje dostepne w trakcie potaczenia

W trakcie potaczenia mozna korzystac z réznych funkgji, dotykajac przyciskéw
na ekranie:

+ Kontakty: wyswietlanie listy kontaktéw w trakcie rozmowy.

+ Zakoncz: zakoriczenie potgczenia.

+ Wybier.: wyswietlanie lub ukrywanie klawiatury numeryczne.
+ Gtosnik: wtaczanie funkgji zestawu gtosSnomdwigcego.

Wycisz: wyciszenie gtosu, tak aby rozmdwca nie styszat gtosu uzytkownika.

Bluetooth: przetaczenie rozmowy na sparowane i potagczone urzadzenie
Bluetooth.

+ :dostep do wielu opcji potaczen.

E « Dostepne elementy ustawiert moga sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru lub
operatora sieci.
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Nawigzywanie potaczenia z dwoma réznymi rozméwcami
W trakcie potgczenia mozna wykonac¢ potaczenie do innego kontaktu.
1 Po nawigzaniu potaczenia dotkng¢ : > Dodaj potaczenie.
2 Whprowadzi¢ numer telefonu i dotkna¢ przycisku €.
« Jednoczesnie na ekranie zostang wyswietlone dwa potaczenia, a
pierwsze potgczenie zostanie wstrzymane.
3 Aby przetaczy¢ sie na drugie potgczenie, wystarczy dotkna¢ drugiego
numeru na ekranie.
Aby rozpocza¢ potaczenie konferencyjne, nalezy dotkna¢ przycisku ‘L.

E « Zakazde potaczenie moze byc¢ naliczana optata. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy zwrdci¢ sie do operatora sieci komdrkowej.

Wyswietlanie rejestréw potaczen
Aby wys$wietli¢ rejestry ostatnich potaczen, nalezy dotkna¢ O > 8 > Rejestry
potaczen. Nastepnie mozna uzy¢ jednej z ponizszych funkgji:
« Wybrac kontakt, aby wyswietli¢ szczegétowe rejestry potaczen. Aby
wykona¢ potgczenie do wybranego kontaktu, nalezy dotkna¢ przycisku ..

- Dotkna¢ + > Usun, aby usuna rejestry potaczen.
E + Wyswietlany czas trwania potgczenia moze sie rézni¢ od czasu wskazanego

na bilingu. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy zwrdcic sie do operatora sieci
komarkowej.

Konfigurowanie opcji potaczen
Rézne opcje potaczer mozna konfigurowac.
1 Dotkna¢ O > (W > Wybierz numer lub Rejestry potaczen.

7 Dotkna¢ : > Ustawienia potaczen, a nastepnie skonfigurowac opcje
potaczen zgodnie ze swoimi preferencjami.
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Wiadomosci

Wysytanie wiadomosci
Uzytkownik moze tworzy¢ i wysyta¢ wiadomosci do wybranych lub wszystkich
kontaktéw za pomoca aplikacji do wysytania wiadomosci.

E « Wysytanie wiadomosci za granice moze sie wigzac z naliczeniem
dodatkowych optat. Aby uzyskac¢ wiecej informagji, nalezy zwrdci¢ sie do
operatora sieci komdrkowej.

1 Dotkna¢ Q>[I
2 Dotkna¢ @.
3 Wskazac¢ odbiorce i utworzy¢ wiadomosé.
- Aby dotaczy¢ pliki, nalezy dotkna¢ przycisku 7.

+ Aby uzyskac dostep do opcjonalnych pozycji menu, nalezy dotknac
przycisku ¢ .

/A Dotkna¢ przycisku Wyslij, aby wysta¢ wiadomos¢.

Odczytywanie wiadomosci
Mozna wyswietli¢ wymieniane wiadomosci posortowane wedtug kontaktdw.

1 Dotknae Q>
2 Wybra¢ kontakt z listy wiadomosci.

Konfigurowanie ustawien wiadomosci
Ustawienia wiadomosci mozna zmienia¢ wedtug wtasnych preferencji.

1 Dotknae Q>

2 Naliscie wiadomosci dotkna¢ > Ustawienia.
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Aparat

Uruchamianie aparatu i kamery

Aby uchwyci¢ cenne momenty, uzytkownik moze wykonywac zdjecia lub
nagrywac filmy.

Dotkna¢ O > @)

E + Przed wykonaniem zdjecia przetrze¢ obiektyw aparatu szmatka z mikrofibry.
Dotkniecie obiektywu aparatu palcem moze powodowac uzyskiwanie
rozmytych zdje¢.

« Jesli poziom natadowania baterii nie przekracza 5%, wéwczas przed
skorzystaniem z aparatu nalezy natadowac baterie.

llustracje przedstawione w niniejszej instrukgji obstugi moga sie rézni¢ od
rzeczywistego wygladu urzadzenia.

Zdjecia i filmy mozna wyswietlac¢ lub edytowac w aplikacji Galeria. Wigcej
informacji zawiera punkt Przeglad funkgji aplikacji Galeria.

Ukrywanie/
wyswietlanie opcji. Uruchamianie
Witaczanie lub galerii.
wytgczanie lampy
btyskowej. lf\l_lagl,’ywame
Przetaczanie miedzy \/IV ml?w. )
przednim a tylnym d'y Onywanie
aparatem. Zdjec.
Wybér trybu ,
fotografowania. Pg""rrzog dcrl1ci)e )
Zmiana opdji gkganu 9
aparatu. :
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Przetaczanie miedzy aparatami

Mozna przetacza¢ pomiedzy przednim a tylnym aparatem odpowiednio do
danego otoczenia.

Na ekranie aparatu dotkng¢ przycisku (8 lub przeciggna¢ ekran w gére, w
dét, w lewo lub w prawo, aby przetacza¢ miedzy przednim aparatem a tylnymi
aparatami.

E « Do wykonywania autoportretéw nalezy uzy¢ przedniego aparatu.
Szczegodtowe informacje zawiera punkt Wykonywanie autoportretéw.

Przyblizanie lub oddalanie

Ekran aparatu mozna przybliza¢ lub oddala¢ podczas robienia zdjecia lub
nagrywania filmu.

Aby przybliza¢ lub oddalac widok, nalezy zsuna¢ lub rozsuna¢ palce na ekranie
aparatu.

Wykonywanie zdjecia
T Wybrac tryb fotografowania i dotkna¢ obiektu na ekranie, aby ustawi¢ na
nim ostro$¢ aparatu.

7 Dotkna¢ przycisku [Q] aby wykona¢ zdjecie.
Mozna réwniez nacisna¢ przycisk gtosnosci.

E « Gdy ekran jest wytgczony lub zablokowany, aparat mozna uruchomic,
naciskajac dwukrotnie przycisk przyciszania (-). Aby aktywowac te funkcje,
nalezy dotkna¢ (> Ustawienia > Ogélne i wiaczy¢ opcje Klawisz skrétu.
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Nagrywanie filmu

T Wybrac tryb fotografowania i dotkna¢ obiektu na ekranie, aby ustawi¢ na
nim ostro$¢ aparatu.

2 Dotkna¢[ R
+ Aby wykona¢ zdjecie podczas nagrywania filmu, dotknad przycisku [O]
+ Aby wstrzyma¢ nagrywanie filmu, nalezy dotkna¢ przycisku | |. Aby
wznowi¢ nagrywanie filmu, nalezy dotkna¢ przycisku @.

3 Aby zakoAczy¢ nagrywanie filmu, nalezy dotkna¢ przycisku[_]

Panorama

Mozna utworzy¢ zdjecie panoramiczne, przesuwajac aparat w jednym
kierunku w celu wykonania i potaczenia serii zdje¢, co pozwala uzyskac widok
szerokokatny.

T W trybie automatycznym dotkna¢ TRYB > X4,

2 Dotkna¢ przycisku [Q] a nastepnie przesuwac aparat powoli w jednym
kierunku.
+ Przesuwac urzadzenie zgodnie z kierunkiem strzatki widocznej we
wskazdwkach.

3 Dotkna¢ przycisku [_] aby zakoriczy¢ fotografowanie.

Zdjecia seryjne
Mozna wykona¢ ciagta serie zdje¢ w celu utworzenia ruchomych obrazéw.
W trybie automatycznym dotknac przyciskui (O}
+ Przytrzymanie przycisku spowoduje wykonanie zdje¢ z duzg predkoscia
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E + Mozna wykona¢ serie liczaca do trzydziestu (30) zdjec.

Dostosowanie opcji aparatu
Rézne opcje aparatu mozna dostosowywac zgodnie z wkasnymi preferencjami.
W trybie automatycznym dotknaé §63.

E « Dostepne opcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranego aparatu
(przedniego lub tylnego) oraz wybranego trybu fotografowania.

Wybér proporcji obrazu dla zdje¢ lub jakosci filmdw.

Zastosowanie efektéw kliszy na zdjeciach.

\\'\ Ustawienie samowyzwalacza w celu automatycznego wykonywania
OFF

zdje¢ po uptywie okreslonego czasu.

Wykonywanie zdje¢ za pomocg poleceri gtosowych

=

(dostepne opcje: Cheese, Smile, Whisky, Kimchi, LG)

@ Wyswietlanie siatek pomocniczych, ktdre umozliwig wykonywanie zdje¢
lub nagrywania filméw w oparciu o poziome i pionowe linie odniesienia.

Ustawianie miejsca zapisu zdje¢ i filméw. Te opcje sg wyswietlane po
wiozeniu zewnetrznej karty pamieci.
D?/ ﬂ . D; :zapisywanie w pamieci wewnetrznej.

. ﬂ : zapisywanie na zewnetrznej karcie pamieci.

Dostosuj ustawienia funkdji Zdjecie automatyczne. Te opcje sg widoczne
podczas korzystania z przedniego aparatu.

[0]/1¥]

« [®]: wykonywanie zdje¢ przy uzyciu funkji Gesture Shot.

« ['¥]: wykonywanie zdjecia, gdy aparat wykryje twarz.

Obracanie obrazéw. Te opcje sg widoczne podczas korzystania z
przedniego aparatu.

Q@ / QD . @@ :bez obracania obrazu.

« ][ : obrocenie obrazu w poziomie.
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Stosowanie filtrow
Do zdje¢ mozna zastosowac rézne filtry kolordw.

T W trybie automatycznym lub recznym dotknaé §63 > [0
2 Wybra¢ zadany efekt filmu.

Wykonywanie autoportretéw

Korzystajac z przedniego aparatu, mozna wyswietla¢ swojg twarz na ekranie i
wykona¢ autoportret.

E « Podczas uzywania przedniego aparatu mozna zmieni¢ opcje aparatu
dotyczace wykonywania autoportretu. Szczegdtowe informacje zawiera
punkt Dostosowanie opgji aparatu.

Zdjecia gestem dtoni

Autoportrety mozna wykonywac za pomoca gestow.

Umiesci¢ otwartg dtori przed aparatem, a nastepnie zacisna¢ piesc.
+ Po uptywie trzech sekund zostanie zrobione zdjecie.

ﬁ i,
0 2

5 « Aby skorzystac z tej funkgji, nalezy sie upewnié, ze w opcjach aparatu
wybrano ustawienie [®]
« Innym sposobem wykonywania zdje¢ za pomocg gestéw jest zacisniecie
piesci, a nastepnie otwarcie dtoni przed przednim aparatem.
« Nalezy sie upewni¢, ze dtori i pies¢ znajduja sie w obrebie linii odniesienia, tak
aby aparat mdgt je wykry¢.
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Zdjecie seryjne
Mozna wykonywac serie autoportretdw.

Podczas uzywania przedniego aparatu dotkna¢ i przytrzymad (0} Mozna
réwniez umiesci¢ przed aparatem otwarta dtory, a nastepnie szybko
dwukrotnie zacisng¢ piesc.

-+ W odstepach trzech sekund zostang wykonane cztery zdjecia.

Zdjecie automatyczne

Funkcja rozpoznawania twarzy umozliwia tatwe i wygodne wykonywanie
autoportretéw. Mozna ustawi¢ urzadzenie tak, aby przedni aparat
rozpoznawat twarz uzytkownika i automatycznie wykonywat autoportret,
kiedy uzytkownik patrzy na ekran.

- Kiedy przedni aparat rozpoznaje twarz uzytkownika, ramka jest biata. Kiedy
uzytkownik przestanie sie rusza¢, ramka staje sie niebieska i przedni aparat
wykonuje zdjecie.

E « Aby aktywowac funkcje Zdjecie automatyczne, dotknij ikony €§§ a nastepnie
dotknij ikony [] do momentu pojawienia sie ikony [ ']
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Galeria

Przeglad funkcji aplikacji Galeria

Ta aplikacja pozwala przegladac zdjecia i filmy zapisane w urzadzeniu oraz
nimi zarzadzac.

1 Dotkna¢ Q>

« Zapisane zdjecia i filmy sa wyswietlane w odpowiednim folderze.
2 Dotknij folderu i wybierz plik.

+ Wyswietli¢ wybrany plik w trybie petnoekranowym.

+ Przesuna¢ palcem po ekranie wy$wietlanego zdjecia lub filmu w prawo
badZ w lewo, aby wyswietli¢ poprzedni lub kolejny plik.

E « W zaleznosci od zainstalowanego oprogramowania niektére formaty plikéw
moga by¢ nieobstugiwane.

- Niektdre pliki moga sie nie otwiera¢ z powodu kodowania.

« Pliki o rozmiarze przekraczajacym limit moga powodowaé btad.

Wyswietlanie zdje¢

Powrst do — R i e B — Dostep do opii
poprzedniego ekranu.

® - dodatkowych.

Dodawanie lub % "Ny Usuwanie obrazéw.
usuwanie ulubionych.

Udostepnianie obrazdw.
Uruchamianie aparatu.

Edytowanie obrazéw.
Edytowanie zdjec.
T Na ekranie wyéwietlanego zdjecia dotkna¢ przycisku /2.
7 Zastosowac rézne efekty i narzedzia, aby edytowac zdjecie.
3 Dotkna¢ przycisku \/, aby zastosowac zmiany.
4 Dotkng¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisa¢ zmiany.
« Plik Zrédtowy zostanie zastgpiony plikiem z wprowadzonymi zmianami.
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- Aby zapisa¢ zmienione zdjecie jako inny plik, nalezy dotkna¢ & > Zapisz
kopie.

Odtwarzanie filmu

Otwieranie za pomocg
funkeji QSlide.
Dodawanie lub Dostep do opcji
usuwanie ulubionych. dodatkowych.
Edydja filmu.

Blokowanie lub
odblokowanie
— ekranu.

Regulacja gtosnosci

dzwieku.

Przewijanie filmu Przewijanie filmu do
do tytu. przodu.

Wstrzymywanie lub
odtwarzanie filmu.

E - Aby dostosowac gtosnos¢ dZzwieku, nalezy przeciggnaé prawg strone ekranu
filmu w gére lub w dét.

« Aby dostosowac jasnos¢ ekranu, nalezy przeciggnac lewa strone ekranu filmu
w gore lub dét.

Usuwanie plikéw
Pliki mozna usuna¢ przy uzyciu jednej z nastepujgcych opdji:
+ Dotknac i przytrzymac plik na liscie plikdw, a nastepnie dotkna¢ przycisku
Usun.
- Dotkna¢ przycisku [i1] z poziomu listy plikéw i wybraé pliki.

Udostepnianie plikéw
Pliki mozna udostepni¢ przy uzyciu jednej z nastepujacych opcji:
- Podczas ogladania zdjecia lub filmu dotkna¢ opcji «<&, aby udostepni¢ plik
przy uzyciu wybranej metody.
- Z poziomu listy plikéw dotkna¢ opcji &<, aby wybra¢ pliki i udostepnic je
przy uzyciu zadanej metody.
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Menedzer plikow

Ta aplikacja pozwala wyswietla¢ pliki zapisane w urzadzeniu lub oraz nimi
zarzadzac.

T Dotkna¢ O > Narzedzia > Menedzer plikéw.

7 Dotkna¢ przycisku =i wybra¢ pozadane miejsce zapisu.

Pogoda

Za pomoca tej aplikacji mozna wyswietla¢ informacje o pogodzie dla
konkretnego obszaru.

1 Dotkna¢ O > Narzedzia > Pogoda.

2 Dotkna¢ przycisku - i doda¢ zgdane miasto.
+ Aby wyswietli¢ informacje pogodowe dla innych miast, nalezy na
ekranie szczegStowych informadji o pogodzie dotkna¢ przycisku < / >
lub przesuna¢ ekran w lewo lub w prawo.

Zegar

Alarm

Ta aplikacja pozwala ustawic¢ alarm, ktéry zostanie uruchomiony o okreslonej
godzinie.

1 Dotkna¢ O > Narzedzia > Zegar > Alarm.
2 Dotkna¢ przycisku @, aby doda¢ nowy alarm.

3 Skonfigurowa¢ ustawienia alarmu i dotkna¢ opcji ZAPISZ.

« Wybranie uprzednio ustawionego alarmu pozwala go edytowac.

« Aby usuna¢ alarm, nalezy dotkna¢ przycisku ‘U_|T u géry ekranu. Mozna
réwniez dotknad i przytrzymac alarm.
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Zegar Swiatowy

Ta aplikacja pozwala wyswietli¢ aktualng godzine w miastach na catym
Swiecie.

1 Dotkng¢ O > Narzedzia > Zegar > Zegar $wiatowy.

2 Dotkna¢ opcji @ i doda¢ miasto.

Minutnik

Ta aplikacja pozwala ustawi¢ na minutniku uruchomienie alarmu po uptywie
okreslonego czasu.

1 Dotkna¢ O > Narzedzia > Zegar > Minutnik.

7 Ustawi¢ czas i dotkna¢ przycisku Start.

+ Aby wstrzymac odliczanie na minutniku, dotkna¢ opcji Zatrzymaj. Aby
wznowic¢ odliczanie na minutniku, dotkna¢ opcji Wznéw.

- Aby zresetowac ustawienia minutnika, dotknac opcji Resetuj.

3 Aby zatrzymac alarm minutnika, dotkna¢ opcji Zatrzymaj.

Stoper
Stoper pozwala rejestrowac uptyw czasu.
1 Dotkna¢ > Narzedzia > Zegar > Stoper.
2 Dotkna¢ opcji Start, aby wyzerowac stoper.
+ Aby rozpocza¢ odliczanie czasu, dotknac opcji Miedzyczas.
3 Dotknac opdji Zatrzymaj, aby wstrzymac stoper.
+ Aby wznowic¢ odliczanie stopera, dotkna¢ opcji Wzndw.

+ Aby usunac wszystkie czasy zarejestrowane za pomoca stopera,
dotkna¢ opcji Resetuj.
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Kalkulator

Mozna skorzystac z jednego z dwdch typdw kalkulatoréw: kalkulatora
prostego i naukowego.

T Dotkna¢ O > Narzedzia > Kalkulator.

2 Wykona¢ obliczenie za pomoca klawiatury numerycznej.
- Aby skorzysta¢ z kalkulatora naukowego, nalezy dotkna¢ przycisku + >
Kalkulator naukowy.

- Aby wyéwietli¢ historie obliczen, nalezy dotkna¢ przycisku : > Historia
obliczen.

Zadania

Na urzadzeniu mozna rejestrowac zadania, aby mdc w prosty sposéb
zarzadza¢ harmonogramami.

1 Dotkng¢ O > Narzedzia > Zadania.
2 Dotkna¢ opcji @ i dodac zadanie.
3 Wprowadzi¢ dane szczegdtowe zadania i dotkng¢ przycisku ZAPISZ.

Dyktafon

Za pomoca tej aplikacji mozna nagrywac i zapisywac wypowiedzi wtasne
i innych oséb w trakcie waznych zdarzen. Nagrane pliki gtosowe mozna
odtwarzac lub udostepniac.

1 Dotkna¢ O > Narzedzia > Dyktafon.

2 Dotkna¢ (»).
« Aby wstrzyma¢ nagrywanie, nalezy dotkna¢ przycisku ().

3 Aby zakoriczy¢ nagrywanie, dotknaé przycisku @
+ Plik zostanie automatycznie zapisany i wyswietli sie ekran wstepnego
odstuchu.

/| Dotkna¢ przycisku (»), aby odtworzy¢ nagranie gtosowe.
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E - Aby zapisa¢ szczegétowe informacje na temat nagrania, nalezy dotkna¢ opdji
Lokalizacja.

« Dotkniecie przycisku @ spowoduje wyswietlenie na plikéw gtosowych.
Nagrany plik gtosowy mozna odtworzy¢ z listy.

Radio FM

Ta aplikacja pozwala stuchac radia FM.
Dotkna¢ (O > Narzedzia > Radio FM.

E « Aby skorzystac z tej aplikacji, nalezy najpierw podtaczy¢ zestaw stuchawkowy
do urzadzenia. Zestaw stuchawkowy bedzie petnit funkcje anteny radiowej.

« W niektdrych obszarach funkcja ta moze nie by¢ obstugiwana.

Pobrane

Ta aplikacja pozwala wyswietlaé, usuwac i udostepniac pliki pobrane za
posrednictwem Internetu lub aplikagji.

Dotkna¢ (O > Narzedzia > Pobrane.

Wiadomosci sieciowe

Ta aplikacja pozwala przegladac w czasie rzeczywistym komunikaty tekstowe
o zdarzeniach kryzysowych, takich jak tajfuny, powodzie i trzesienia ziemi.

Dotkna¢ (O > Narzedzia > Wiadomosci sieciowe.
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E-mail

Funkcja E-mail
Na urzadzeniu mozna zarejestrowac konto e-mail, aby nastepnie méc na nim
sprawdzac i wysyta¢ wiadomosci e-mail.

E + W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komdrkowej
uzytkowanie danych moze wigzac sie z optatami, w zaleznosci od
posiadanego planu taryfowego. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zwréci¢
sie do operatora sieci komdrkowej.

Rejestrowanie kont e-mail
Przy pierwszym uzyciu aplikacji e-mail nalezy zarejestrowac konto e-mail.
1 Dotkng¢ O > E-mail
2 Wybrac operatora poczty e-mail.
3 Wprowadzi¢ adres e-mail oraz hasto i dotkna¢ przycisku DALEJ, aby
zarejestrowac konto.
+ Aby recznie zarejestrowac konto e-mail lub zarejestrowac konta

e-mail, ktérych nie ma na liécie, nalezy dotknac opcji KONFIGURACJA
RECZNA.

Zarzadzanie kontami e-mail
Aby wyswietli¢ lub edytowa¢ ustawienia konta e-mail, nalezy dotkna¢ + >
Ustawienia.

+ Aby doda¢ konto, dotkna¢ opcji Dodaj konto.

- Aby usuna¢ konto, dotkna¢ & > Usun konto.

Otwieranie innego konta e-mail

Jesli zarejestrowano kilka kont e-mail, wéwczas w celu wyswietlenia innego
konta nalezy dotkna¢ opcji = i wybrac inne konto z listy kont.
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Sprawdzanie poczty e-mail

T Dotknac¢ przycisku == i wybra¢ skrzynke pocztowa.

2 Wybra¢ wiadomos¢ e-mail z listy wiadomosci e-mail.
+ Wiadomos¢ e-mail zostanie wyswietlona.

Wysytanie wiadomosci e-mail
1 Dotkna¢ @.
7 Whprowadzi¢ adres e-mail odbiorcy.

3 Wprowadzi¢ temat oraz tres¢ wiadomosci.
+ Aby dotaczy¢ pliki, nalezy dotknac przycisku (.
+ Aby uzyskac¢ dostep do opcjonalnych pozycji menu, nalezy dotkna¢
przycisku +.

4 Dotkna¢ przycisku B>, aby wysta¢ e-mail
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Muzyka

Ta aplikacja pozwala odtwarza¢ pliki muzyczne zapisane w urzadzeniu oraz
nimi zarzadzac.

1 Dotkna¢ O > Narzedzia > Muzyka.
72 Wybra¢ kategorie.
3 Wybra¢ plik muzyczny.

Przetaczanie do listy
odtwarzania
Dostep do opcji dodatkowych.

Powrét do poprzedniego
ekranu

Dodawanie lub usuwanie

ulubionych. Wyszukiwanie plikéw

muzycznych

Odtwarzanie w kolejnosci Wybdr trybu powtarzania

losowej

Regulacja gtosnosci dzwieku L= — Otwieranie fonoteki

\; Dotknigcie pozwala odtworzy¢

kolejny plik / dotkniecie i
przytrzymanie powoduje
przewiniecie do przodu.
Pauza lub odtwarzanie.

Dotkniecie pozwala odtworzy¢
biezacy plik od poczatku/
dwukrotne dotkniecie pozwala
odtworzy¢ poprzedni plik/
dotkniecie i przytrzymanie
powoduje przewiniecie do tytu.

E « W zaleznosci od zainstalowanego oprogramowania niektdre formaty plikéw
moga by¢ nieobstugiwane,

+ Pliki o rozmiarze przekraczajgcym limit mogg powodowac btad.

+ Pliki muzyczne moga by¢ chronione na mocy prawa autorskiego lub
zabezpieczone przez posiadaczy miedzynarodowych praw autorskich. Przed
skopiowaniem pliku muzycznego konieczne moze by¢ uzyskanie prawnego
zezwolenia. Przed pobraniem lub skopiowaniem pliku muzycznego, nalezy
najpierw sprawdzi¢ prawa autorskie obowigzujgce w danym kraju.
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Kontakty

Aplikacja Kontakty
Za pomoca tej aplikacji mozna zapisywac kontakty i nimi zarzadzac.
Dotkna¢ O > Kontakty.

Dodawanie kontaktow

Dodawanie nowych kontaktéw
T Na ekranie listy kontaktéw dotkna¢ przycisku -
7 Wprowadzi¢ dane szczegétowe kontaktu i dotkng¢ przycisku ZAPISZ.

Importowanie kontaktéw
Kontakty mozna zaimportowac z innego urzadzenia pamieci.

T Na ekranie listy kontaktéw dotkna¢ = > Wiecej > Zarzadzaj kontaktami
> Importuj.

72 Wybra¢ lokalizacje Zrédtowa i docelowa kontaktu do zaimportowania, a
nastepnie dotknac przycisku OK.

3 Wybra¢ kontakty i dotkna¢ przycisku IMPORTUL.

Dodawanie kontaktéw do listy szybkiego wybierania

T Naekranie listy kontaktéw dotkna¢ 2 > Szybkie wybieranie.

2 Na ekranie numeréw szybkiego wybierania wybra¢ opcje Dodaj kontakt.
3 Wybra¢ kontakt.

Wyszukiwanie kontaktéw
Kontakty mozna wyszukiwac przy uzyciu jednej z nastepujacych metod:

+ Na ekranie listy kontaktéw wprowadzi¢ w polu wyszukiwania nazwe
kontaktu.

+ Przewinac liste kontaktéw w gére lub w dot.
+ Z poziomu spisu na ekranie listy kontaktéw dotkna¢ poczatkowe;j litery
nazwy kontaktu.
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Lista kontaktow

Edytowanie kontaktéw
7 Na ekranie listy kontaktéw wybra¢ kontakt.

2 Na ekranie danych szczegétowych kontaktu dotkna¢ /2 i wprowadzi¢
zmiany w danych.

3 Dotkna¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisa¢ zmiany.

Usuwanie kontaktéw
71 Na ekranie listy kontaktéw dotkna¢ kontaktu i przytrzymac go.

2 Dotkna¢ przycisku Usur kontakt.

Dodawanie ulubionych
Czesto uzywane kontakty mozna zarejestrowac jako ulubione.

T Na ekranie listy kontaktéw wybra¢ kontakt.

7 Na ekranie danych szczegétowych kontaktu dotkna¢ przycisku ¥y

Tworzenie grup
T Naekranie listy kontaktéw dotknaé¢ Grupy > = > Nowa grupa.
7 Wprowadzi¢ nazwe nowej grupy.

3 Dotkna¢ opcji Dodaj cztonkéw, wybra¢ kontakty, a nastepnie dotknac¢
przycisku DODAJ.

4 Dotkng¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisa¢ nowa grupe.

Przydatne aplikacje
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SmartWorld

Za pomoca tej aplikacji mozna pobierac rézne gry, tresci audio, aplikacje i
czcionki udostepniane przez firme LG Electronics. Pozwala ona dostosowac
urzadzenie zgodnie z wtasnymi preferencjami, z zastosowaniem motywdéw
ekranu gtéwnego, motywdw klawiatury oraz czcionek.

E « W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komérkowej
uzytkowanie danych moze wigza¢ sie z optatami, w zaleznosci od
posiadanego planu taryfowego.

- W przypadku niektdrych obszaréw lub operatordw sieci ta funkcja moze nie
by¢ obstugiwana.

1 Dotkna¢ O > SmartWorld.
72 Wprowadzi¢ swéj identyfikator oraz hasto, a nastepnie sie zalogowac.

3 Wybrac i pobra¢ elementy zawartosci.

Pobieranie aplikacji SmartWorld

Jedli nie zainstalowano aplikacji SmartWorld, nalezy wykonac ponizsze kroki,
aby jg pobrac.

1 Dotknag¢ > Ustawienia > Ogélne > Informacje o telefonie > Centrum
aktualizacji > Aktualizacje aplikacji.

2 Wybra¢ z listy aplikacje SmartWorld i dotkna¢ przycisku Pobierz.
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Kalendarz

Przeglad aplikacji Kalendarz

Za pomocy kalendarza mozna zarzadzac zdarzeniami i zadaniami.

Dodawanie zdarzen

1 Dotkna¢ opcji O > Kalendarz.

7 Wybra¢ date i dotkna¢ przycisku €.

3 Wprowadzi¢ dane szczegStowe wydarzenia i dotknac przycisku ZAPISZ.

« Wybranie z kalendarza daty, ktéra zawiera juz wydarzenia, spowoduje
wyswietlenie wyskakujgcego okna z listg wydarzen. Aby wyswietli¢
szczegoty wydarzenia, wystarczy dotkna¢ wydarzenia w wyskakujacym
oknie.

Synchronizacja wydarzen

Dotkna¢ : > Wyswietlane kalendarze > : > Kalendarze do synchronizacji,
a nastepnie wybrac kalendarz do zsynchronizowania.

5 - Jesli wydarzenia uzytkownika zostaty zapisane na koncie Google w
urzadzeniu, zostang takze automatycznie zsynchronizowane z kalendarzem
Google. Uzytkownik moze nastepnie zsynchronizowac z kalendarzem Google
inne narzedzia tak, aby mie¢ dostep do tych samych wydarzen i zarzadzac¢
nimi w tych urzadzeniach.

Notes wydarzen

W notesie wydarzeri mozna tworzy¢ wydarzenia.

Dotkna¢ opcji &7, aby otworzy¢ notes wydarzer i przeciagna¢ zawarto$¢ do
kalendarza.

- (©): zarzadzanie obrazami, tekstem, notatkami i tymczasowo zapisanymi
wydarzeniami. Opcja ta pozwala réwniez udostepniac tekst, obrazy i
notatki z innej aplikacji i zapisywac je w skrzynce wydarzen. Dotkniecie
opdji & podczas tworzenia wydarzenia spowoduije jego tymczasowe
zapisanie w notesie wydarzen.

. @ : zarzadzanie zadaniami bez terminu wykonania, np. wydarzeniami.
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LG Backup

Ta funkcja pozwala tworzy¢ kopie zapasowe danych zapisanych w urzadzeniu,
przywracac takie dane oraz je przenosic.
1 Dotkna¢ O > Zarzadzanie > LG Backup.

Mozna réwniez dotkna¢ (O > Ustawienia > Ogélne > Kopia zapasowa i
resetowanie > LG Backup.

2 Sledzi¢ instrukcje na ekranie, aby stworzy¢ kopie zapasowa w folderze
zapasowym w urzadzeniu lub skopiowa¢ dane do innego urzadzenia.

A

Zresetowanie urzadzenia moze spowodowac usuniecie plikéw kopii
zapasowych zapisanych w pamieci wewnetrznej. Aby zminimalizowac straty
danych, nalezy skopiowac wazne pliki kopii zapasowych z folderu kopii
zapasowych telefonu LG w pamieci wewnetrznej urzadzenia do komputera
lub pamieci zewnetrznej.

Dla danych zapisanych na koncie Google kopia zapasowa nie bedzie
tworzona. Podczas synchronizacji konta Google aplikacje Google, kontakty
Google, kalendarz Google, dane aplikacji Google oraz aplikacje pobrane ze
sklepu Play Store zostang automatycznie zapisane w aplikacji Dysk.

Pliki kopii zapasowych zostang zapisane z rozszerzeniem *.Ibf w folderze LG
Backup na kacie pamieci lub w pamieci wewnetrznej.

Przed przystapieniem do tworzenia kopii zapasowej danych lub ich
przywracania nalezy maksymalnie natadowa¢ baterie, aby uniknac
niezamierzonego wytgczenia urzadzenia w trakcie procesu.
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Aplikacje Google

Z aplikacji Google mozna korzysta¢ po ustawieniu konta Google. Okno rejestracji
konta Google wyswietli sie automatycznie przy pierwszym uzyciu aplikacji Google.
Jedli uzytkownik nie posiada konta Google, bedzie mégt je utworzy¢ z poziomu
urzadzenia. Szczegétowe informacje na temat korzystania z aplikacji zawiera
Pomoc do danej aplikacj.

E « W zaleznosci od obszaru lub operatora sieci niektére aplikacje moga nie dziatac.

Chrome

Po zalogowaniu sie do przegladarki Chrome mozna zaimportowac otwarte karty,
zaktadki oraz dane z paska adreséw z komputera do urzadzenia.

Google

Funkgcja wyszukiwania firmy Google umozliwia wyszukiwanie stron internetowych
i plikéw zapisanych w urzadzeniu za pomocg stéw kluczowych lub gtosu.

Gmail

Aplikacja pozwalajgca zarejestrowac konto e-mail Google na urzadzeniu w celu
sprawdzania lub wysytania wiadomosci e-mail.

Mapy

Aplikacja pozwalajgca wyszukac lokalizacje uzytkownika lub innego miejsca na
mapie. Umozliwia wyswietlanie informacji geograficznych.

YouTube

Aplikacja pozwalajgca wyszukiwac i odtwarzac filmy. Umozliwia ona
przesytanie filméw do serwisu YouTube, aby udostepniac je ludziom na catym
Swiecie.

Dysk

Aplikacja ta pozwala przesyta¢, zapisywac, otwiera, udostepniac i organizowac pliki

z poziomu urzadzenia. Pliki dostepne z poziomu aplikacji mozna otwiera¢ w dowolnej
lokalizacji, w tym w $rodowiskach online i offline.
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Muzyka Play

Aplikacja umozliwiajgca zakup plikéw muzycznych ze sklepu Sklep Play.
Pozwala odtwarzac pliki muzyczne zapisane w urzadzeniu.

Filmy i TV Play
Aplikacja ta pozwala wypozyczac lub kupowac filmy za pomoca konta Google.
Wystarczy zakupic tres¢, aby mozna ja byto odtwarza¢ w dowolnym miejscu.

Hangouts

Aplikacja do wymiany wiadomosci. Pozwala nawigzac¢ potaczenie wideo z
pojedynczymi uzytkownikami lub grupa.

Zdjecia
Aplikacja stuzy do wyswietlania lub udostepniania zdje¢ badz albumdw
zapisanych w urzadzeniu.

Dokumenty

Aplikacja umozliwia tworzenie dokumentéw lub edytowanie dokumentéw
utworzonych online lub za pomocg innego urzadzenia. Pozwala na
wspétdzielenie i edytowanie dokumentéw z innymi uzytkownikami.

Arkusze

Aplikacja umozliwia tworzenie arkuszy kalkulacyjnych lub edytowanie
dokumentéw utworzonych online lub za pomoca innego urzadzenia. Pozwala
na wspotdzielenie i edytowanie arkuszy kalkulacyjnych z innymi uzytkownikami.

Prezentacje

Aplikacja umozliwia tworzenie materiatéw prezentacyjnych lub edytowanie materiatéw
prezentacyjnych online lub za pomoca innego urzadzenia. Pozwala na wspétdzielenie i
edytowanie materiatéw prezentacyjnych z innymi uzytkownikami.
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Ustawienia

Uzytkownik moze dopasowa¢ ustawienia urzadzenia zgodnie ze swoimi
preferencjami.

Dotkna¢ opcji > Ustawienia.

E - Aby przejs¢ do pozycji ustawien, nalezy dotkna¢ przycisku Q i wprowadzi¢
stowo kluczowe w polu wyszukiwania.

« Aby zmieni¢ tryb wyswietlania, nalezy dotkna¢ przycisku E . W niniejszej
instrukcji obstugi przyjeto, ze uzytkownik korzysta z widoku Widok zaktadki.

Sieci

Wi-Fi

Za posrednictwem sieci Wi-Fi mozna potaczy¢ sie z pobliskimi urzadzeniami.

taczenie z siecig Wi-Fi
7 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci > Wi-Fi.
7 Przeciggna¢ suwak (I, aby aktywowac ustuge.
+ Automatycznie wyswietla sie dostepne sieci Wi-Fi.
3 Wybrac sie¢.

+ Konieczne moze by¢ wprowadzenie hasta do sieci Wi-Fi.

+ Urzadzenie pomija te procedure w przypadku sieci Wi-Fi, z ktérymi
wczesniej nawigzywano juz potaczenie. Aby urzadzenie nie taczyto sie
automatycznie z okreslona siecia Wi-Fi, nalezy dotknac i przytrzymac
sie¢, a nastepnie dotkna¢ opcji Zapomnij siec.

Ustawienia sieci Wi-Fi
Na ekranie ustawieri dotkna¢ Sieci > Wi-Fi.

« Przetacz na dane komdrkowe: Jesli funkcja transmisji danych jest
wigczonag, ale urzadzenie nie moze potaczyc sie z Internetem za pomoca
potaczenia Wi-Fi, urzadzenie automatycznie potaczy sie z Internetem za
pomoca transmisji danych.

: :dostosowywanie ustawien sieci Wi-Fi.
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Wi-Fi Direct

Ta funkcja pozwala na taczenie sie z innymi urzadzeniami obstugujgcymi
technologie Wi-Fi Direct w celu bezposredniego udostepniania danych. Nie ma
potrzeby korzystania z punktu dostepowego. Za pomoca funkgji Wi-Fi Direct
mozna potaczy¢ sie z wiecej niz dwoma urzadzeniami.

1 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci > Wi-Fi > > Zaawansowane Wi-Fi
> Wi-Fi Direct.

+ Automatycznie wyswietla sie pobliskie urzadzenia obstugujace
technologi Wi-Fi Direct.

2 Wybra¢ urzadzenie.
«+ Gdy inne urzadzenie zaakceptuje zadanie potaczenia, takie potaczenie
zostanie ustanowione.

E « Korzystanie z ustugi Wi-Fi Direct moze skracac czas pracy baterii.

Bluetooth

Ta funkcja pozwala na taczenie sie z pobliskimi urzadzeniami obstugujgcymi
technologie Bluetooth w celu wymiany danych. Umozliwia ona potaczenie
urzadzenia ze stuchawka Bluetooth i klawiatura. To znacznie utatwia
sterowanie urzadzeniem.

Parowanie z innym urzadzeniem

1 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci > Bluetooth.

7 Przeciagna¢ suwak (i, aby aktywowad ustuge.
« Automatycznie wyswietlg sie dostepne urzadzenia.
«+ Aby odswiezyc liste urzadzen, nalezy dotknac¢ opcji SZUKAJ.
E « Na liscie wyswietlane sg wytacznie urzadzenia z wtaczong opcja
wyszukiwania.

3 Wybra¢ urzadzenie z listy.

A Wykona¢ instrukcje wy$wietlane na ekranie w celu przeprowadzenia
uwierzytelniania.
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5 « Ten krok bedzie pominigty w przypadku urzadzer, do ktérych uprzednio
uzyskano juz dostep.

Wysytanie danych za posrednictwem Bluetooth
T Wybrac plik.

+ Mozna wysyta¢ pliki multimedialne lub kontakty.
7 Dotkng¢ & > Bluetooth.

3 Wybra¢ urzadzenie, do ktérego ma by¢ wystany plik.
+ Plik zostanie wystany natychmiast po zaakceptowaniu go przez
urzadzenie docelowe.

E - Proces udostepniania plikéw moze sie rézni¢ w zaleznosci od pliku.

Dane komoérkowe

Ustuge transmisji danych w sieci komdérkowej mozna wiaczac lub wytgczac.
Mozna réwniez zarzadzac korzystaniem z takiej ustugi.

\Witaczanie transmisji danych w sieci komérkowej

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci > Dane komérkowe.

7 Przeciagna¢ suwak (I, aby aktywowad ustuge.

Dostosowywanie ustawien transmisji danych w sieci
komérkowej
T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci > Dane komérkowe.

7 Dostosowanie ustawien:

- Dane komdrkowe: ustawianie transmisji danych w sieci telefonii
komarkowej.

- Ogranicz wykorzystanie danych w sieci: ustawienie limitu transmisji
danych w sieci komdrkowej, aby zablokowac transmisje po wyczerpaniu
limitu.

: - dostosowywanie ustawien transmisji danych w sieci komérkowej
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Ustawienia potaczen

Uzytkownik moze dostosowac ustawienia potaczen, na przyktad opcje
potaczen gtosowych lub miedzynarodowych.

E + W przypadku niektdrych operatoréw sieci lub obszaréw niektdre funkcje
moga nie by¢ obstugiwane. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w
rozdziale Telefon.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci > Ustawienia potaczen.

7 Dostosowac ustawienia.

NFC

Urzadzenia mozna uzywac jako biletu lub karty kredytowej. Mozna réwniez
udostepnia¢ dane innym urzadzeniom.

T Naekranie ustawier dotkna¢ Sieci > Udostepnij & Potacz > NFC.

7 Przeciagna¢ suwak (i, aby aktywowad ustuge.

« Aby umozliwi¢ przesytanie danych, nalezy przytozy¢ to urzadzenie do
innego urzadzenia, ktére obstuguje funkcje NFC.

+ W zaleznosci od typu urzgdzenia antena NFC moze sie znajdowac w
réznych miejscach.

Android Beam

Uzytkownik moze udostepniac pliki, przyktadajac tyt tego urzadzenia do
innego urzadzenia. Moze takze udostepnia¢ pliki muzyczne, filmy lub kontakty,
a takze otwierac strony internetowe lub uruchamia¢ aplikacje z innego
urzadzenia.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci > Udostepnij & Potgcz > Android
Beam.

7 Przytozy¢ to urzadzenie tytem do innego urzadzenia.

E « W zaleznosci od typu urzadzenia antena NFC moze sig znajdowac w réznych
miejscach.
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Drukowanie
Urzadzenie mozna podtaczy¢ do drukarki Bluetooth w celu wydrukowania
zdje¢ lub dokumentdéw zapisanych w urzadzeniu.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci > Udostepnij & Potgcz > Drukowanie.

E « Jezeli zadana drukarka nie znajduje sie na liscie, zainstaluj sterownik drukarki
ze sklepu z aplikacjami.

7 Przeciagna¢ suwak (i, aby aktywowad ustuge.

3 Na ekranie z listg drukarek wybra¢ drukarke.
- Aby doda¢ drukarke, nalezy dotkng¢ : > Dodaj drukarke.
- Aby wyszuka¢ nazwe drukarki, nalezy dotkna¢ ¢ > Szukaj.
- Na ekranie z listg drukarek dotkna¢ : > Ustawienia.

A Wybra¢ plik i dotkna¢ + > Wigcej > Drukuj.
« Dokument zostanie wydrukowany.

E « Jesli uzytkownik nie posiada konta Google, moze je utworzy¢, dotykajac opcji
DODAJ KONTO.
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Tethering przez USB

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do innego urzadzenia za posrednictwem kabla
USB w celu wspdtdzielenia ustugi transmisji danych w sieci komdérkowej.

1 Potaczy¢ urzadzenie z innymi urzadzeniami za posrednictwem kabla USB.

2 Na ekranie ustawier dotkna¢ Sieci > Powigzanie > Tethering przez USB,
a nastepnie przesunac suwak (J, aby aktywowac funkgje.

5

Ta ustuga korzysta z transmisji danych w sieci komdrkowej i moze sie wigza¢
z optatami za korzystanie z danych, w zaleznosci od posiadanego planu
taryfowego. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy zwrdcic sie do operatora
sieci komdrkowej.

W przypadku podtgczania urzagdzenia do komputera ze strony www.lg.com
nalezy pobra¢ sterownik USB i zainstalowac¢ go na komputerze.

Nie mozna wysyta¢ ani odbiera¢ plikéw miedzy urzadzeniem a komputerem,
gdy funkcja udostepniania potaczenia internetowego przez USB jest
wigczona. Aby wysytac¢ lub odbierac pliki, nalezy wytgczy¢ funkcje
udostepniania potaczenia internetowego przez USB.

Funkcje udostepniania potaczenia internetowego obstugujg systemy
operacyjne Windows XP lub nowsze badz Linux.

Punkt dostepowy Wi-Fi

Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby petnito funkcje routera
bezprzewodowego, by inne urzadzenia mogty taczy¢ sie z internetem,
korzystajac z ustugi transmisji danych w sieci komérkowej urzadzenia.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci > Powigzanie > Punkt dostepowy
Wi-Fi, a nastepnie przesuna¢ suwak (i, aby aktywowac funkgje.

2 Dotknij opcji Ustaw punkt dostepu Wi-Fi i wprowadz nazwe Wi-Fi (SSID)
oraz hasto.

3 Wigczy¢ Wi-Fi na innym urzadzeniu i wybraé nazwe sieci urzadzenia z listy
sieci Wi-Fi.

/A Wprowadzi¢ hasto do sieci.
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E « Taustuga korzysta z transmisji danych w sieci komdérkowej i moze sie wigzac
z optatami za korzystanie z danych, w zaleznosci od posiadanego planu
taryfowego. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy zwrdcic sie do operatora
sieci komdrkowej.

« Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie internetowej:
http//www.android.com/tether#wifi

Tethering przez Bluetooth

Urzadzenie potaczone za posrednictwem komunikacji Bluetooth moze taczy¢
sie z Internetem, korzystajac z ustugi transmisji danych w sieci telefonii
komdrkowej tego urzadzenia.

T Naekranie ustawier dotkna¢ Sieci > Powigzanie > Tethering przez
Bluetooth, a nastepnie przesuna¢ suwak (i, aby aktywowac funkcje.

2 Wigczy¢ komunikacje Bluetooth na obydwu urzadzeniach i je sparowac.

5 « Taustuga korzysta z transmisji danych w sieci komdérkowej i moze sie wigza¢
z optatami za korzystanie z danych, w zaleznosci od posiadanego planu
taryfowego. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy zwrdcic¢ sie do operatora
sieci komdrkowej.

« Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie internetowej:
http.//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Pomoc
Uzytkownik moze wyswietli¢ pomoc dotyczacg udostepniania oraz hotspotdw.
Na ekranie ustawieri dotkna¢ Sieci > Powigzanie > Pomoc.

Tryb samolotowy

Ten tryb pozwala wytaczy¢ funkcje potaczen i transmisji danych w sieci
komdrkowej. Po witgczeniu tego trybu funkcje niezwigzane z transmisja
danych, takie jak gry i odtwarzanie muzyki, pozostang dostepne.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci > Wigcej > Tryb samolotowy.
2 Na ekranie z potwierdzeniem dotkna¢ opcji WEACZ.
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Sieci komérkowe

Ustawienia transmisji danych w sieci komdrkowej mozna dostosowywac.
T Naekranie ustawien dotkna¢ Sieci > Wigcej > Sieci komérkowe.

7 Dostosowanie ustawien:

- Dane komdrkowe: wtaczanie lub wytgczanie transmisji danych w sieci
komorkowej.

- Dane w roamingu: przegladanie internetu, korzystanie z poczty e-mail,
komunikatéw multimedialnych oraz innych ustug danych za granica.

« Tryb sieci: wybdr typu sieci.

+ Punkty dostepowe: wyswietlanie lub zmiana punktu dostepowego
uzywanego do korzystania z ustug transmisji danych w sieci komérkowe;.
Aby zmieni¢ punkt dostepowy, nalezy wybra¢ wariant z listy punktdw
dostepowych.

- Operatorzy sieci: wyszukiwanie operatordw sieci i automatyczne
taczenie z siecia.

- Wyswietlaj nazwe sieci: \Wyswietlaj nazwe sieci w powiadomieniach.

VPN
Ta ustuga pozwala taczy¢ sie z bezpieczna siecig wirtualng, taka jak intranet.
Pozwala ona réwniez zarzadzac potgczonymi prywatnymi sieciami wirtualnymi.
Dodawanie sieci VPN
7 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci > Wigcej > VPN.
2 Dotkna¢ przycisku Dodaj sie¢ VPN.

E « Jedli ekran nie jest zablokowany, wyswietli sie ekran z powiadomieniem.

Dotknij ikony USTAWIENIA na ekranie powiadomienia i zablokuj ekran.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale Konfiguracja ustawier
blokady ekranu.

3 Wprowadzi¢ dane szczegStowe sieci VPN i dotkna¢ przycisku ZAPISZ.
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Konfigurowanie ustawien sieci VPN
T Wybrac sie¢ VPN z listy VPNS.

2 Whprowadzi¢ dane konta uzytkownika sieci VPN i dotkng¢ opcji POLACZ.

« Aby zapisa¢ dane konta, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru Zapisz
informacje o koncie.

Dzwiek i Powiadomienie

Uzytkownik moze dostosowac ustawienia powiadomier, wibracji oraz

dzwigkdw.

Na ekranie ustawien dotknac opcji DZwiek i Powiadomienie i dostosowac

ponizsze ustawienia:

- Profile dZzwigkowe: zmien tryb dZwieku na DZzwiek, Tylko wibracja lub
Cichy.

+ Gtosnos¢: dostosowanie gtosnosci dZzwieki dla réznych pozycii.

« Dzwonek: wybdr dzwonka dla potaczen przychodzacych. Dodawanie lub
usuwanie dzwonkdw.

- Dzwonek kontaktu: ustaw urzadzenie, tak aby automatycznie tworzyto
dzwonek dla potaczenia przychodzacego od konkretnego kontaktu.
Wiecej informadji zawiera punkt Dzwonek kontaktu.

- Dzwiek i wibracja: ustawienie jednoczesnego odtwarzania dzwonka i
wibracji.

+ Typ wibracji: wybdr typu wibragji lub tworzenie wtasnego wzoru wibracji.

- Nie przeszkadzac: ustawienie czasu, zakresu oraz typu aplikacji do
odbierania komunikatéw z powiadomieniami. Odbieranie komunikatéw z
powiadomieniami tylko w okreslone dni tygodnia.

+ Ekran blokady: wyswietlanie lub ukrywanie komunikatu powiadomienia na
ekranie blokady.

- Aplikacje: wybdr aplikadji, ktére moga wyswietla¢ komunikaty
powiadomien na ekranie, oraz ustawianie stopnia waznosci tych aplikacji ze
wzgledu na komunikaty powiadomien.

- Dioda powiadomier LED: wskazywanie stanu urzadzenia za pomoca
diody LED.

Ustawienia telefonu 88



- Wiecej > Dzwieki powiadomien: wybdr dzwonka dla powiadomienia.
Ustawienie muzyki zapisanej w urzadzeniu jako dzwonka powiadomienia.

- Wiecej > Wibracja przy dotknieciu: ustawienie wibracji podczas dotykania
okreslonych elementéw na ekranie.

+ Wiecej > Efekty dzwigkowe: wybdr efektu dZzwiekowego odtwarzanego
podczas dotykania klawiatury do wybierania numerdéw, wybierania opcji
badz blokowania lub odblokowywania ekranu.

+ Wiecej > Powiadomienia wiadomosci/potaczen gtosowych: ustawienie
urzadzenia do odczytywania informacji o osobie wykonujacej potaczenie
lub tresci wiadomosci za pomoca gtosu.

Wyswietlacz
Ta opcja pozwala dostosowac ustawienia szczegdtowe poszczegdlnych typow
ekrandw.

Na ekranie ustawier dotknac opcji Wyswietlacz i dostosowac ponizsze
ustawienia:

« Ekran gtéwny: dostosowywanie ustawier ekranu gtéwnego. Szczegdtowe
informacje zawiera punkt Ustawienia ekranu gtownego.

+ Ekran blokady: dostosowywanie ustawieri ekranu blokady. Szczegétowe
informacje zawiera punkt Ustawienia blokady ekranu.

- Kombinacja Domowych przyciskéw dotykowych: zmiana uktadu
przyciskéw dotykowych an ekranie gtéwnym lub zmiana koloréw ich tta.
Ukrywanie przyciskéw dotykowych na ekranie gtéwnym.

- Rodzaj czcionki: zmiana rodzaju czcionki.

+ Rozmiar czcionki: zmiana rozmiaru czcionki.

+ Tekst pogrubiony: pogrubienie tekstu na ekranie.

+ Jasnos$¢ ekranu: zmiana jasnosci ekranu urzgdzenia za pomocg suwaka.

+ Auto: ustawienie urzadzenia tak, aby jasnos¢ ekranu byta automatycznie
dopasowywania do intensywnosci oswietlenia otoczenia.

+ Tryb Czytania: ustaw urzadzenie, tak aby zmniejszato ilos¢ niebieskiego
podswietlenia ekranu w celu zmniejszenia zmeczenia oczu.

+ Autoobracanie ekranu: automatyczne obracanie ekranu zgodnie z
orientacjg urzadzenia.
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+ Wygaszanie ekranu: automatyczne wytgczanie ekranu, gdy urzadzenie
pozostaje bezczynne przez okreslony czas.

- Wiecej > Sen na jawie: wyswietlanie wygaszacza ekranu, gdy urzadzenie
jest podtaczone do uchwytu lub sie taduje. Wybdr typu wygaszacza ekranu
do wyswietlenia.

+ Wiecej > Kalibracja czujnika ruchu: korekgja kata i szybkosci czujnika
ruchu w celu ulepszenia doktadnosci nachylenia i szybkosci czujnika.

E « Podczas korygowania czujnika ruchu urzadzenie musi by¢ umieszczone na
ptaskiej powierzchni. W przeciwnym razie moga wystepowac btedy zwigzane
z funkcjami czujnika ruchu, takimi jak automatyczne obracanie ekranu.

Ogolne

Jezyk i klawiatura

Ta opcja pozwala dostosowac ustawienia jezyka i klawiatury urzadzenia.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne > Jezyk i klawiatura.

2 Dostosowanie ustawier:
« Jezyk: wybdr jezyka dla urzadzenia.
- Klawiatura, ktérej uzywasz: wyswietlanie aktualnie uzywanego typu

klawiatury. Wybdr klawiatury uzywanej podczas wprowadzania tekstu.

- Klawiatura LG: dostosowywanie ustawien klawiatury LG.

- Pisanie gtosowe Google: konfiguracja opcji funkcji dyktowania tekstu
firmy Google.

Przetwarzanie tekstu na mowe: konfiguracja ustawien syntezy mowy.

Predkos$¢ kursora: dostosowanie szybkosci kursora myszy lub
urzadzenia optycznego.

+ Odwré¢ przyciski: wycofanie przypisania gtéwnych czynnosci
zwigzanych z bezposrednig manipulacja do prawego przycisku myszy.
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Lokalizacja
Ta opcja pozwala dostosowac sposéb wykorzystania informaciji o lokalizagji
przez poszczegdlne aplikacje.
T Na ekranie ustawien dotkng¢ Ogélne > Lokalizacja.
7 Dostosowanie ustawien:
+ Tryb:wybdr metody udostepniania informacji o lokalizagji.

- OSTATNIE ZADANIE LOKALIZACJI: wyéwietlanie aplikacji, ktére
ostatnio zazadaty informadji o lokalizacji.

« Aparat: zapisywanie informacji o lokalizacji podczas wykonywania zdje¢
lub nagrywania filmdw.

- Historia lokalizacji Google: konfiguracja ustawien historii lokalizacji
firmy Google.

Konta i synchronizacja

Ta opcja umozliwia dodawanie kont, w tym konta Google, oraz zarzadzanie
takimi kontami. Pozwala réwniez automatycznie synchronizowac okreslone
aplikacje lub informacje o uzytkowniku.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne > Konta i synchronizacja.

7 Dostosowanie ustawien:

- Automatycznie synchronizuj dane: automatyczna synchronizacja
wszystkich zarejestrowanych kont.

+ KONTA: wyswietlanie listy zarejestrowanych kont. Aby wyswietli¢ lub
zmieni¢ dane szczegdtowe konta, nalezy go dotknac.

- DODAJ KONTO: dodawanie kont.
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Utatwienia dostepu
Ta opcja pozwala zarzadza¢ wtyczkami dostepnosci zainstalowanymi na
urzadzeniu.

71 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne > Utatwienia dostepu.

7 Dostosowanie ustawien:

+ Wizja > TalkBack: ustawianie gtosowych powiadomien o czynnosciach
lub stanie ekranu.

- Wizja > Powiadomienia wiadomosci/potaczen gtosowych: ustawienie
urzadzenia do odczytywania informacji o osobie wykonujacej potaczenie
lub tresci wiadomosci za pomocg gtosu.

+ Wizja > Rozmiar czcionki: zmiana rozmiaru czcionki.
+ Wizja > Tekst pogrubiony: pogrubienie tekstu na ekranie.

+ Wizja> Zoom dotykowy: powiekszanie lub zmniejszanie poprzez
trzykrotne dotkniecie ekranu.

+ Wizja > Odwrécenie koloréw ekranu: zwigkszanie kontrastu koloréw
wyswietlacza na potrzeby oséb niedowidzacych.

+ Wizja > Skala szarosci: przetaczanie ekranu do trybu skali szarosci.

+ Wizja > Roztaczaj za posrednictwem Przycisku zasilania:
zakariczanie potaczenia poprzez nacisniecie przycisku zasilania/
blokowania.

« Stuchanie > Napisy: wtaczanie ustugi napiséw podczas odtwarzania
filmoéw na potrzeby oséb niedostyszacych.

+ Stuchanie > Dioda powiadomien LED: wskazywanie stanu urzadzenia
za pomocg diody LED.

« Stuchanie > Alarmowanie fleszem: ustawienie sygnalizowania
potaczen przychodzacych i powiadomiert migajacym Swiattem.

« Stuchanie > Wytacz wszystkie dzwieki: wyciszenie wszystkich
dzwiekdéw i zmniejszenie gtosnosci odbiornika.

+ Stuchanie > Typ dZwieku: wybdr typu dzwiekdw.

+ Stuchanie > Balans dZwigku: regulacja bilansu wyjsciowego dzwiekdw.
Zmiana bilansu za pomoca suwaka.

+ Ruch & widzenie > Touch assistant: wtgczanie panelu dotykowego
utatwiajgcego korzystanie z przyciskéw i gestéw.
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+ Ruch & widzenie > Opéznienie przy dotyku i przytrzymaniu:
dostosowanie czasu wykonania gestu dotykowego.

+ Ruch & widzenie > Dotknij i przytrzymaj, aby wyswietli¢ potaczenia:
odbieranie lub odrzucanie potaczen poprzez dotkniecie i przytrzymanie
przycisku potaczenia zamiast jego przeciggania.

+ Ruch & widzenie > Wygaszanie ekranu: automatyczne wytgczanie
ekranu, gdy urzadzenie pozostaje bezczynne przez okreslony czas.

+ Ruch & widzenie > Obszary sterowania dotykiem: ograniczenie
obszaru dotykowego, tak aby za pomoca gestéw dotykowych mozna
byto sterowac jedynie okreslong czescig ekranu.

- Skrét do funkcji utatwiania dostepu: szybki dostep do czesto
uzywanej funkcji poprzez trzykrotne dotkniecie przycisku Q.

+ Autoobracanie ekranu: automatyczna zmiana orientacji ekranu
zgodnie z pozycjg urzadzenia.

+ Switch Access: tworzenie kombinadji przyciskéw do sterowania
urzadzeniem.

Klawisz skrétu

Za pomocg przyciskéw reguladji gtosnosci mozna bezposrednio uruchamiac
aplikacje, gdy ekran jest wytaczony lub zablokowany.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne > Klawisz skrétu.

7 Przeciggna¢ suwak (1, aby aktywowa¢ ustuge.

+ Gdy ekran jest zablokowany lub wytaczony, dwukrotne naci$niecie
przycisku przyciszania (-) uruchamia aplikacje Aparat. Dwukrotne
nacisniecie przycisku zwiekszania gtosnosci (+) uruchamia aplikacje
Capture+.

Ustugi Google
Ustawier Google mozna uzywac do zarzadzania aplikacjami Google oraz
ustawieniami konta.

Na ekranie ustawieri dotkna¢ Ogélne > Ustugi Google.
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Zabezpieczenia
T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne > Zabezpieczenia.

7 Dostosowanie ustawien:

- Zablokowanie zawartosci: ustawienie metody blokowania plikdw w
aplikacji QuickMemo+.

- Zaszyfruj telefon: ustawienie hasta do urzadzenia w celu ochrony
prywatnosci. Utworzenie kodu PIN lub hasta wprowadzanego
kazdorazowo po witgczeniu urzadzenia. Szczegdtowe informacje
zawiera punkt Szyfrowanie urzadzenia.

+ Zaszyfruj karte SD: szyfrowanie karty pamieci w celu uniemozliwienia
jej uzycia na innym urzadzeniu. Szczegétowe informacje zawiera punkt
Szyfrowanie karty pamieci.

« Zabezpiecz uruchomienie: chror swoje urzadzenie w trakcie
uruchamiania za pomoca blokady. Aby odbiera¢ potaczenia, wiadomosci,
alarmy i powiadomienia, nalezy odblokowac urzadzenie za pomoca
numeru PIN.

+ Ustaw blokade SIM: blokowanie lub odblokowywanie karty USIM, badz
zmiana hasta (kodu PIN).

- Widoczne wprowadzanie hasta: wyswietlanie hasta podczas
wprowadzania.

- Administratorzy urzadzenia: udostepnienie uprawnier do ograniczenia
kontroli lub uzytkowania urzadzenia do okreslonych aplikacji.

+ Nieznane zZrédta: zezwolenie na instalowanie aplikacji niepochodzacych
ze sklepu Play Store.

+ Weryfikuj aplikacje: blokowanie instalowania szkodliwych aplikacji. W
trakcie instalowania szkodliwej aplikacji wyswietlany jest komunikat
ostrzegawczy.

+ Ochrona informacji uwierzytelniajacych logowanie: umozliwia
ochrone danych zapisanych w urzadzeniu.

- Zarzadzanie certyfikatami: zarzadzanie certyfikatem bezpieczenistwa
zapisanym na urzadzeniu.

- Trust agents: wyswietlanie i uzywanie agentéw zaufania
zainstalowanych na urzadzeniu.

+ Przypiecie ekranu: utwierdzanie ekranu aplikacji, tak aby mozliwe byto
korzystanie wytacznie z aktywnej w danym momencie aplikagji.
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- Dostep do wykorzystania udzielany aplikacjom: wyswietlanie
szczegdtowych danych na temat uzytkowania aplikacji na urzadzeniu.

Quick Cover View

Obudowa Quick Cover umozliwia sprawdzanie potgczer przychodzacych
oraz zatrzymywanie alarmu/stopera przy zamknigtej pokrywie. W celu
odblokowywania przy uzyciu pokrywy ekran blokady musi by¢ ustawiony na
Przesuniecie.

Na ekranie ustawieri dotknij karty Ogélne > Quick Cover View.

Data i czas
Ta opcja pozwala dostosowac ustawienia daty i godziny urzadzenia.
T Na ekranie ustawien dotkng¢ Ogélne > Data i czas.

7 Dostosowac ustawienia.

Przechowywanie & USB

Ta opcja umozliwia wyswietlanie pamieci wewnetrznej urzadzenia lub
przestrzeni pamieci na karcie pamieci oraz zarzadzanie tymi pamieciami.
T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne > Przechowywanie & USB.

7 Dostosowanie ustawien:

- PAMIEC URZADZENIA: wyswietlanie catkowite] przestrzeni
pamieci oraz wolnej przestrzeni w pamieci wewnetrznej urzadzenia.
Wyswietlanie listy uzywanych aplikacji oraz ilosci pamieci zajmowanej
przez poszczegdlne aplikacje.

- PAMIEC PRZENOSNA: wyéwietlanie catkowite] przestrzeni pamieci
oraz wolnej przestrzeni na karcie pamieci. Ta opcja jest wyswietlana
tylko wtedy, gdy karta pamieci jest wtozona. Aby odtgczy¢ karte pamieci,
nalezy dotkna¢ przycisku A

Bateria i oszczedzanie energii

Mozesz przegladac aktualne informacje o baterii lub wigczy¢ funkcje
oszczedzania baterii.

T Naekranie ustawieri dotkna¢ Ogélne > Bateria i oszczedzanie energii.

7 Dostosowanie ustawien:
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« Zuzycie baterii: wyswietlanie szczegdtowych informacji na temat
uzycia baterii. Wiecej szczegdtowych informacji mozna wyswietlic,
wybierajac okreslona pozycje.

+ Procent zuzycia baterii na pasku stanu: wyswietlanie pozostatego
poziomu energii baterii w formie wartosci procentowej na pasku stanu.

+ Oszczedzanie energii: redukowanie poboru energii z baterii poprzez
ograniczenie niektdrych ustawien urzagdzenia, takich jak jasnos¢
wyswietlacza czy szybkos¢ pracy systemu i natezenie wibracji. Jesli funkcja
oszczedzania baterii jest wtgczona, na pasku stanu wyswietla sie ikona W&

Pamie¢
Ta opcja pozwala wyswietli¢ Srednie zuzycie pamieci w okreslonym odcinku
czasu oraz ilo$¢ pamieci zajmowang przez dang aplikacje.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne > Pamieé.

2 Dotkna¢ przycisku W, aby ustawi¢ przedziat czasowy do pobierania
danych.

Aplikacje
Ta opcja pozwala wyswietli¢ liste zainstalowanych aplikacji. W razie potrzeby
aplikacje mozna wytgczac lub usuwac.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne > Aplikacje.

2 Wybra¢ aplikacje i wykona¢ czynnosci.

Dotknij & pta¢

Ta funkcja pozwala na dokonywanie ptatnosci za pomoca urzadzenia, zamiast
korzystania z karty kredytowej.

Na ekranie ustawier dotkna¢ Ogélne > Dotknij & ptac.

Kopia zapasowa i resetowanie

Ta opcja umozliwia tworzenie kopii zapasowych danych zapisanych na tym
urzadzeniu na innym urzadzeniu lub koncie. W razie potrzeby umozliwia
zresetowanie urzadzenia.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne > Kopia zapasowa i resetowanie.

7 Dostosowanie ustawien:
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+ LG Backup: tworzenie kopii zapasowej i przywracanie wszystkich
danych zapisanych na urzadzeniu. Szczegétowe informacje zawiera
punkt LG Backup.

+ Utwdrz kopie zapasowa moich danych: tworzenie kopii zapasowej
danych aplikacji, hasta do Wi-Fi oraz innych ustawier na serwerze Google.

+ Konto kopii zapasowej: wyswietlanie konta uzywanego aktualnie do
tworzenia kopii zapasowych.

- Autoprzywracanie: automatycznie przywracanie kopii zapasowych
ustawier oraz danych podczas ponownej instalacji aplikacji.

+ Przywrdcenie ustawien sieci do domyslnych: resetowanie ustawien
Wi-Fi, Bluetooth oraz innych sieci.

- Ustawienia fabryczne: resetowanie wszystkich ustawier urzadzenia i
usuniecie danych.

E - Zresetowanie urzadzenia spowoduje usunigcie wszystkich zapisanych na nim
danych. Konieczne bedzie ponowne wprowadzenie nazwy urzadzenia, konta
Google oraz innych informacji poczatkowych

Informacje o telefonie
Ta opcja pozwala wyswietli¢ informacje na temat urzadzenia, takie jak jego
nazwa, stan, dane oprogramowania oraz informacje prawne.

Na ekranie ustawieri dotkng¢ Ogélne > Informacje o telefonie i wyswietli¢
informacje.

Przepisy i bezpieczenstwo
W tej czesci zawarte s3 informacje prawne oraz powigzane informacje
dotyczace posiadanego urzadzenia.

Na ekranie ustawier dotkng¢ Ogélne > Przepisy i bezpieczenstwo.
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Ustawienia jezyka dla urzadzenia LG
Wybra¢ jezyk dla urzadzenia.

- Dotkna¢ Q> Ustawienia > Ogélne > Jezyk i klawiatura > Jezyk i wybrac

jezyk.

LG Bridge

Przeglad aplikacji LG Bridge

Aplikacja LG Bridge umozliwia wygodne zarzadzanie zdjeciami, piosenkami,
filmami oraz dokumentami zapisanymi w smartfonie LG z poziomu
komputera. Uzytkownik moze tworzy¢ kopie zapasowe kontaktéw, zdjec i

innych plikéw na komputerze lub aktualizowac oprogramowanie urzadzenia.

E « Szczegdtowe informacje zawiera punkt Aplikacja LG Bridge.
« Obstugiwane funkcje moga réznic sie w zaleznosci od urzadzenia.

« Sterownik urzgdzenia USB firmy LG jest niezbedny, aby podtaczy¢ smartfon
firmy LG do komputera. Naped instalowany jest podczas instalacji aplikacji
LG Bridge.

Funkcje aplikacji LG Bridge
+ Zarzadzanie plikami w urzadzeniu z poziomu komputera za pomoca
potaczenia Wi-Fi lub ustugi transmisji danych.

+ Tworzenie kopii zapasowych danych z urzadzenia na komputerze lub
przesytanie danych z komputera do urzadzenia za pomoca kabla USB.

« Aktualizacja oprogramowania urzadzenia z poziomu komputera za pomoca

kabla USB.
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Instalacja aplikacji LG Bridge na komputerze
T Nakomputerze wejs¢ na strone www.lg.com.
2 W wyszukiwarce wpisa¢ nazwe urzadzenia.

3 Klikna¢ na przycisk Download Centre > LG Bridge i pobra¢ plik
instalacyjny.
« Klikna¢ przycisk Szczegéty, aby wyswietli¢ minimalne wymagania
instalacyjne dla aplikacji LG Bridge.

Aktualizacja oprogramowania
telefonu.

Aktualizacja oprogramowania telefonu komérkowego
LG z Internetu

Wiecej informacji na temat korzystania z tej funkcji mozna znalez¢ na stronie
internetowej http//www.lg.com/common/index,sp, wybierajac swdj kraj oraz
jezyk.

Ta funkcja pozwala wygodnie aktualizowa¢ oprogramowanie wbudowane
telefonu do nowszej wersji za posrednictwem Internetu, bez koniecznosci
odwiedzania centrum serwisowego. Funkcja bedzie dostepna, tylko jesli firma
LG opracuje nowszg wersje oprogramowania wbudowanego i udostepni jg dla
urzadzenia.

Podczas aktualizacji oprogramowania telefonu nalezy poswieci¢ temu
procesowi petng uwage. Przed wykonaniem kazdej czynnosci nalezy
uwaznie przeczytac wyswietlane instrukcje i uwagi. Odtaczenie kabla USB
podczas aktualizacji moze by¢ przyczyna powaznego uszkodzenia telefonu
komdrkowego.

E « Firma LG zastrzega sobie prawo do udostepniania aktualizacji
oprogramowania wewnetrznego wytgcznie dla wybranych wedtug wtasnego
uznania modeli urzadzen i nie gwarantuje dostepnosci nowszych wersji
oprogramowania dla wszystkich modeli telefondéw.
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Aktualizacja oprogramowania telefonu komérkowego
LG za pomoca funkcji Over-the-Air (OTA)

Ta funkcja pozwala wygodnie aktualizowa¢ telefon przy uzyciu funkcji OTA
bez potrzeby ustanawiania potaczenia za pomoca kabla USB. Funkcja bedzie
dostepna, tylko jesli firma LG opracuje nowsza wersje oprogramowania
wbudowanego i udostepni ja dla urzadzenia.

Najpierw nalezy sprawdzi¢ wersje oprogramowania w telefonie komdrkowym,
wybierajac kolejno:

Ustawienia > Ogélne > Informacje o telefonie > Centrum aktualizacji >
Aktualizacja oprogramowania > Szukaj aktualizacji .

E « Dane osobiste uzytkownika zapisane w pamieci wewnetrznej telefonu — w
tym dane konta Google i innych kont, dane i ustawienia systemu i aplikacji,
wszelkie pobrane aplikacje i licencie DRM — moga zostac utracone podczas
aktualizacji oprogramowania telefonu. Z tego wzgledu firma LG zaleca
wykonanie kopii zapasowej danych uzytkownika przed przystgpieniem do
aktualizacji oprogramowania telefonu. Firma LG nie odpowiada za utrate
danych uzytkownika.

« Tafunkgja jest uzalezniona od obszaru lub operatora sieci.
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Czesto zadawane pytania

Ten rozdziat zawiera informacje o niektdrych problemach, ktére moga
wystapi¢ podczas uzytkowania telefonu. W przypadku niektérych problemdéw
konieczne jest skontaktowanie sie z dostawca ustug, jednak wigkszos¢ z nich
mozna w tatwy sposdéb rozwigza¢ samodzielnie.

Komunikat

Mozliwe przyczyny

Mozliwe $rodki zaradcze

Btad karty SIM

Karty SIM nie ma w
telefonie lub jest wtozona
nieprawidtowo.

Upewnic sig, ze karta SIM jest
wtozona prawidtowo.

Brak potaczenia

Sygnat jest staby lub
uzytkownik znajduje sie poza
zasiggiem sieci.

Podejs¢ do okna lub wyjs¢ na
otwartg przestrzen. Sprawdzi¢
mape zasiegu operatora sieci.

Z siecig lub Sprawdzi¢, czy karta SIM zostata
potaczenie wyprodukowana wczesniej niz
Z sieciy Operator wprowadzit nowe 6-12 miesiecy temu. Jesl tak,
przerwane etugi wymieni¢ karte SIM lub USIM w
9t najblizszym punkcie operatora
sieci. Skontaktowac sie z
operatorem sieci.
Aby zmieni¢ kod
zabezpieczajgcy, nalezy
potwierdzi¢ nowy kod, W razie zapomnienia kodu,
Niezgodne kody. | wprowadzajac go ponownie. | skontaktowac sie z operatorem
sieci.
Wprowadzone kody sg
niezgodne.
Nie mozna - ’
. Funkcja nieobstugiwana przez -
ustawi¢ ; Skontaktowac sie z operatorem
. operatora sieci lub konieczna
zadnych ; . sieci.
g rejestracja.
aplikacji
Zslti’ggz 1. Dotkna¢ opcji ) > Ustawienia.
generuje wiele Usunac aplikacje. 2. Dotkna¢ Ogélne > Aplikacje.
btedéw 3. Dotknac aplikacji > Odinstaluj.
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Komunikat Mozliwe przyczyny Mozliwe $rodki zaradcze
Btad wybierania numeru Brak autoryzacji dla nowe;j sieci.
Nie mozna Wtozono nowa karte SIM. Spravydzwc/, czy nie ma nowych
. ograniczen.
wykonac
potaczenia Skontaktowac sie z operatorem
Brak $rodkéw na koncie. sieci lub zresetowac ograniczenie
za pomoca kodu PIN2.
. | Naciska¢ klawisz wtgczania/
Klawisz wigczania/wytgczania ) A
) ] Jostat naciéniety zbvt krdtko wytgczania przez co najmniej dwie
Nie mozna ety 2y " | sekundy.
wigczyc
telefonu Natadowac baterig. Sprawdzi¢
Bateria nie jest natadowana. | wskaznik tadowania na
wyswietlaczu.
Bateria nie jest natadowana. Natadowac baterie.
Zbyt wysoka lub zbyt niska Natadowac¢ telefon w normalnej
temperatura na zewnatrz. temperaturze.
Problem ze stykami Sprawdzi¢ tadowarke i potaczenie
tadowarki z telefonem.
Btad tadowania -
Brak napiecia Poq%qczyc tadowarke do innego
gniazdka.
tadowarka uszkodzona Wymieni¢ tadowarke
Niewtasciwa tadowarka Uzywac' Wy’@czme oryginalnych
akcesoriéw firmy LG.
Numer Funkcja Ustalone numery jest | Sprawdzi¢ menu Ustawienia i

niedozwolony

wigczona.

wytgczy¢ te funkcje.

Brak mozliwosci
odbierania/
wysytania
wiadomosci
tekstowych i
zdje¢

Pamie¢ petna

Usuna¢ z telefonu czes¢ danych,
takich jak aplikacje lub wiadomosci,
aby zwolni¢ wigcej pamieci.
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Komunikat Mozliwe przyczyny Mozliwe $rodki zaradcze

Pliki sie nie Nieobstugiwany format Sprawdzi¢ obstugiwane formaty

otwierajg plikdw plikdw.
W przypadku korzystania z

Ekran nie folii ochronnej lub etui upewnic

wiacza sie Problem z czujnikiem sig, ze obszar wokdt czujnika

po odebraniu zblizeniowym zblizeniowego nie jest zakryty.

potaczenia Upewnic sie, ze obszar wokdt
czujnika zblizeniowego jest czysty.
Sprawdz ustawienie w menu

Brak dZzwieku Tryb wibracji d2wiekdw, aby upewm.c 5|§, € )
telefon nie jest w trybie wibracji lub
w trybie Nie przeszkadzac.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk

Telefon sie Wystepujacy okresowo zasll'ar.ua/bl'o kowa’mla\lf przycisk

. zmniejszania gto$nosci przez
zawiesza problem z oprogramowaniem.

okoto 10 sekund, aby zresetowac
urzadzenie.
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Wskazowki dotyczace
przeciwdziatania kradziezom

Urzadzenie warto skonfigurowac tak, aby inne osoby nie mogty go uzy¢

po przywrdceniu ustawien fabrycznych bez zezwolenia uzytkownika.
Skonfigurowac urzadzenie tak, aby na przyktad w razie jego zgubienia,
kradziezy czy wyczyszczenia mogta z niego skorzystac wytacznie osoba
dysponujaca informacjami o koncie Google uzytkownika lub blokadzie ekranu.
Aby zabezpieczy¢ urzadzenie, wystarczy wykonaé nastepujgce czynnosci:

« Ustawi¢ blokade ekranu:jesli urzadzenie zostanie zagubione lub
skradzione, ale jego ekran jest zablokowany, skasowanie jego danych
za pomoca menu Ustawienia nie bedzie mozliwe bez uprzedniego
odblokowania ekranu.

+ Doda¢ konto Google do urzadzenia: jesli urzadzenie zostanie
wyczyszczone, ale skonfigurowano na nim konto Google, wéwczas nie
bedzie mozna ukoriczy¢ procesu konfiguracji, dopdki dane konta Google nie
zostang ponownie wprowadzone.

Jedli po zabezpieczeniu urzadzenia konieczne bedzie przywrdécenie ustawien
fabrycznych, wéwczas trzeba bedzie odblokowac ekran lub wprowadzi¢ hasto
do konta Google. Dzieki temu przywrdcenie ustawier bedzie mégt wykonaé
wytgcznie uzytkownik lub osoba zaufana.

5 « Przed przystapieniem do przywracania ustawier fabrycznych nalezy
pamietac¢ o odnotowaniu nazwy i hasta konta Google dodanego do
urzadzenia. Jesli w trakcie procesu konfiguracji nie bedzie mozna poda¢
danych konta, wéwczas po przywréceniu ustawien fabrycznych w ogdle nie
bedzie sie dato korzystac z urzadzenia.
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Informacje dodatkowe

Informacja dotyczaca oprogramowania open source
Zawarty w tym produkcie kod zrédtowy podlegajacy licencjom GPL, LGPL,
MPL i innym licencjom open source mozna pobrac ze strony internetowej
http.//opensource.lge.com.

Oprdécz kodu Zrédtowego ze strony mozna pobra¢ warunki wszystkich
wymienionych licencji, zastrzezenia gwarancyjne i informacje o prawach
autorskich.

Firma LG Electronics moze udostepnic¢ kod Zrédtowy na ptycie CD-ROM

za optata pokrywajaca koszty takiej dystrybucji (w tym koszty nosnikéw,
transportu i obstugi) na wniosek przestany na adres opensource@!Ige.com.
Oferta jest wazna przez okres trzech (3) lat od daty zakupu produktu.

Informacje prawne

Aby uzyskac informacje na temat przepiséw, przejdz do menu Ustawienia >
Ogélne > Przepisy i bezpieczenstwo w telefonie.

Znaki handlowe

- Copyright ©2016 LG Electronics, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Nazwa
LG ilogo LG to zastrzezone znaki towarowe firmy LG Group i jej jednostek
powiazanych.

+ Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ i Play Store™ sg
znakami towarowymi firmy Google, Inc.

« Bluetooth® to zastrzezony znak towarowy firmy Bluetooth SIG, Inc.

-+ Wi-Fi® i logo Wi-Fi sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Wi-Fi
Alliance.

+ Wszystkie pozostate znaki towarowe nalezg do odpowiednich wtascicieli.
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OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI

Firma LG Electronics niniejszym oswiadcza, ze produkt LG-K220 spetnia
wszystkie niezbedne wymagania oraz inne stosowne wytyczne dyrektywy
1999/5/EC.

Kopie Oswiadczenia o zgodnosci mozna znalez¢ pod adresem
http7/wwwi.g.com/global/declaration

Aby uzyskaé informacje na temat zgodnosci
produktu, nalezy skontaktowa¢ sie z biurem
LG Electronics European Shared Service Center BV.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

UWAGA: Pamietaj, ze telefon LG-K220 czesto wykorzystuje potaczenia
danych. Wykup u swojego Operatora stosowny pakiet danych, by uniknac¢
dodatkowych optat za potaczenia.

Pytania ogélne

< Infolinia LG Electronics Polska >

801-54-54-54

(koszt potaczenia wg cennika ustug powszechnych operatora.)

Dodatek
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Utylizacja starego urzadzenia

1. Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze

produkty elektryczne lub elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowad poza
obiegiem odpadéw komunalnych.

2. Stare produkty elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje.

Whasciwa utylizacja starego urzadzenia pozwoli unikng¢ potencjalnych
negatywnych skutkéw dla Srodowiska i zdrowia. Stare urzadzenie moze
zawierac czesci wielokrotnego uzytku, ktére moga zosta¢ wykorzystane
do naprawy innych produktéw lub inne wartosciowe materiaty, ktére
mozna przetworzy¢, aby oszczedzac zasoby naturalne.

3. Mozesz zanie$¢ urzadzenie do sklepu, w ktdrym zostato kupione lub

skontaktowac sie z lokalnym urzedem gospodarki odpadami, aby uzyskac
informacje o najblizszym punkcie zbiérki WEEE. Aby uzyskac aktualne
informacje z zakresu gospodarki odpadami obowigzujgcej w Twoim kraju,
odwiedz strone httpy//www.lg.com/global/sustainability/environment/
take-back-recycling/global-network-europe (plik PDF :,For more
information about how to recycle LG products in your country”)

Postepowanie ze zuzytymi bateriami/akumulatorami

Dodatek

1.Jesli w sktad baterii wchodzi powyzej 0,0005% rteci, 0,002% kadmu
lub 0,004% otowiu, symbol ten moze wystepowac wraz z oznaczeniami
symboli chemicznych rteci (Hg), kadmu (Cd) lub otowiu (Pb).

2. Zabrania sie wyrzucania zuzytych baterii/akumulatoréw razem ze
zwyktymi odpadami komunalnymi. Powinny one zostac przekazane do
punktdw zbidrki odpadéw wyznaczonych przez wtadze lokalne.

3. Odpowiednie postepowanie ze zuzytymi bateriami/akumulatorami
zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi i zwierzat.

4. Szczegdtowe informacje dotyczgce sposobu postepowania ze zuzytymi
bateriami/akumulatorami mozna uzyskac¢ we wiasciwym urzedzie
miejskim, przedsiebiorstwie utylizacji odpaddw lub sklepie, w ktérym
zostat nabyty produkt.
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